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ptOWKO OD AUTORA.

Ktokolwiek z pracownikéw pidra przypomni sobie
pierwsze kroki stawiane na literackiej niwie, bedzie miat
w zywej pamieci trudnosci z jakiemi walczyt, i wrazenia
przez jakie przechodzit, nim zdotat ujrze¢ nareszcie wy-
pieszczone mysli swoje, odziane w szate zywego stowa
lub druku.

Szczesliwy, komu los zsyla w pomoc dobrego po-
wiernika, petnego wyrozumiatosci i dyskrecyi. . . pobta-
zania i szczerosci, zdrowego bezstronnego sadu, oraz tego
lelikatnego taktu, ktory daje ludziom wielkg nauke mo-
wienia prawdy, bez zadrasniecia nawet mitosci wiasne;j...
>wej nieodlacznej od natury ludzkiej stabostki.

Tylko przy takiej zyczliwej pomocy o$miela sie
ntody autor powierzy¢ ogdtowi to, co w ciszy i osamo-
nieniu, w tajemnicy przed Swiatem i najblizszem oto-
zeniem wysnut z siebie. . . czastke swej duszy. .. swych
mierzen i przekonan, swych trosk i uciech, swych idea-
5w i rozczarowan, swych ez tajonych i ttumionego Smie-
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chu — stowem to wszystko z czego sie zycie skladac
zwykto.

Drugim. . . roéwnie dlan waznym czynnikiem za-
chety, jest spotkanie sie z organem literackim, ktory nie
rzadzac sie wytaczng zasadg gromadzenia pod swoim
sztandarem znanych tylko powag, odwaza sie pierwszy
na przyjecie do swego grona, skromnego jeszcze adepta,
nie zniechecajagc go zbyt surowg prac jego ocena, i da-
jac mu mozno$¢ wyprébowania sit swoich, w obranym
przezen kierunku.

Oszczedzajgc mu przez to upokorzen, rozczarowan
i zawodow bez liku, pismo takie nawigzuje z nowym swym
wspodtpracownikiem stosunek tak serdeczny i trwaly, ze
go juz w nastepstwie, ani zdobyte powodzenie, ani ma-
teryalne pokusy, zachwiaC nie sg w stanie.

Dzis... po c¢wieréwiekowej blizko pracy na skro-
mnym literackim zagonie, réwnie goraco jak w poczatkach
mego zawodu odczuwam to wszystko, com winien dyskre-
tnemu memu powiernikowi Edwardowi +tukowskiemu,
i owczesnemu Redaktorowi ,,Tygodnika Illustrowanego*
czcigodnemu Ludwikowi Jenikemu, ktory pierwszy mym
stabym utworom, szpalty swego pisma otworzyt.

Czy sie to Redakcyi materyalnie optacito, nie wiem —
to tylko zywie przeswiadczenie, zem powaznego tego or-
ganu nie skalat ani myslg wsteczng, ani daznoscig nie-
uczciwg, ani hotdowaniem kierunkowi, ktéryby targnat
sie na to, co nam zawsze Swietem byto, i drogiem zo-
sta¢ powinno.



3

Kiedym po raz pierwszy wzigt pidro do reki, pra-
cowatem wytgcznie na twardej cho¢ zyznej roli naszej.
Po dniu ciezkiej znojnej pracy, wytchnieniem mi byty
te chwile ciszy i osamotnienia, podczas ktoérych mysli
w innym kierunku biegnace, na papier przelewac poczy-
natem.

Spedziwszy najpiekniejsze chwile miodosci wsréd
grona ogorzatych i jak ja zapracowanych ziemian, nie
dziw zem z tego S$wiatka i z tej nieprzebranej skarb-
nicy, wytaczne czerpatl materyaty.

Tam jeszcze ludzie najbardziej solg pozostajg —
tam zachowujg najdtuzej odrebne niejako cechy i wia-
Sciwosci. .. cnoty i wady, stabostki i $miesznostki, bo
ich strychulec wielkomiejskiego konwenansu pod jedng nie
sprowadza miare.

Z ta warstwag cichych pracownikdéw zrostem sie
byt wonczas calg dusza, jak gdybym z jej krwi i kosci
byt powstat. Nie zwigzki ciata, ale ducha, najscislej lu-
dzi z sobg tacza; — pierwsze bedace dzietem trafu, roz-
luzniajg sie niekiedy, czesto zacierajg nawet zwolna, je-
$li sie z niemi jedne i tez same dazenia, jednakie zadan
zyciowych pojecia nie facza. Drugie. . . bedace wiasnie
wytworem wspoélnych na $wiat i ludzi pogladéw, jednych
i tych samych pragnien, jednakich wierzen i daznosci,
spajajg ludzi ogniwem moralnej natury, tak silnie, ze
tego zwigzku ani sita czasu, ani zadne pozniejsze wptywy,
zniweczy¢ nie sg w stanie.

W tem tez tkwi moze tajemnica pewnego optymi-
1*



4

zmu, ktéry mi niekiedy w traktowaniu mych bohateréw
zarzucano — za$ w warunkach pomysinych w jakich sie
podéwczas rolnictwo nasze rozwijato, czerpat swe zrodio
pierwiastek pewnego niefrasobliwego humoru, jakiego sie
w mych pismach i zbyt taskawi czytelnicy, i zawsze po-
bfazliwa dla mnie krytyka — dopatrywaty.

Jezeli rzeczywiscie z pewnego rodzaju optymizmem
kreslitem wiejskie obrazki, to chyba dlatego, zem na
drodze zycia, ztych i przewrotnych ludzi spotkat niewielu,
a poznawszy oderwane takie jednostki, odwracatem sie
od nich ze wzgardg, nie lubujac sie nigdy w wyprowa-
dzaniu na $wiatlo dzienne typdéw wstretnych lub czynow
niecnych, ktére w ciemnej wotalem pozostawi¢ pomroce.
Natomiast nie bytem sSlepym na wady i utomnosci, ktére
nas juz podowczas razity i byty moze w czesci dzisiej-
szych nastepstw przyczyna.

W Wedrowkach Delegata, biczem satyry smagatem
zbytek i blage w Blichtrowie — egoizm w Sobkowicach —
orgie w Kuflewie — manige nasladownictwa w Przemysto-
nicach — chorobe pieniactwa w Wichtaczewie.

Z mitoscig w sercu wySmiewatem w Przygodach
Marka i Agapita, o0g6lng wade naszej tatwowiernosci,
ktoéra nas nieraz na manowce wiodta, czynigc igraszkag
ludzi podstepnych, przebiegtych, a o wiele od nas spry-
tniejszych. Jezeli w naszkicowaniu bohateréw moich grze-
szylem czasem przesadg, niech ja ttomaczy forma humo
rystyczna, w ktdérg mysli moje przyoblekatem, wiedzac
niestety z doswiadczenia, ze w tej szacie utwor lekki
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liczniej i skwapliwiej sie czyta, od najpiekniejszego tra-
ktatu, przyobleczonego w toge powagi.

Od owej pory, spoteczenstwa wogdle spowazniaty —
nowe warunki zycia, nowych pradéw staty sie hastem;
ze jednak na przesztosci, i terazniejszo$C i przysziosé
zwykly sie poniekad budowaé, moze nie bez pewnej ko-
rzysci dla dzisiejszego pokolenia przesung sie przed
oczyma czytelnika, ponownie wydane obrazki minionej
doby, w ktorych niejeden odnajdzie to, czego mu juz
chwila obecna dostarczy¢ nie bedzie w moznosci.

Nowe pokolenie i czytelnikdw i krytykéw, o wiele
wiecej wymagajace, nowa juz skalg mierzy¢ bedzie za-
pewne literackg warto$¢ mych prac. Bedzie to w zupel-
nym porzadku, i przed sgdem zdrowego og6tu a bez na-
mietnej krytyki, kazdy autor uprawiajagcy wedle swych
sit, sztuke dla sztuki, czota kornie uchyli¢ powinien. Je-
dno tylko zastrzedz sobie ma prawo.

Niechaj nikt nie paczy mysli przewodniej jaka mu
zawsze przysSwiecata — niech pod powtokg $miechu i nie
gryzacej satyry, dojrze¢ zechce to co autor uwydatni¢
pragnat, inaczej bowiem miatby on prawo mniemaé, ze
zdania uderzajgce niestusznie w samg tendencye jego
utworow, albo ferowane byty lekkomysinie, albo krzy-
wity prawde, ktorej wszyscy ludzie uczciwi hotdowac
zawsze powinni.

ORDAN.






WSTEP.

Przed oberzg malego miasteczka spotkatem pare lat
temu ex-sgsiada mego pana Piotra, ktérego bryka ciezko
tadowna dowodzita, ze w dalekg wybrat sie droge. Za-
gadniony przeze mnie o cel podrézy, pan Piotr, ruszajac
ramionami, odrzekt:

— A c0z, sasiedzie... jak zwykle pro publico bono.
Wydelegowano mnie dla sprawdzenia wartosci majgtkow
przystepujgcych do nowej pozyczki — 1 oto ruszam
w droge.

— Daleko? — zapytatem.

— Ba ... i przez miesigc caty nie wiem czy zdo-
fam objazd swoj skonczy¢. Mam by¢ w Blichtrowie, Sob-
kowicach, Kuflewie, Chudowoli, Przemystowicach, Wi-
Chlaczewie ... et caeteral... Czyz to mozna spamietac
calg te litanie?!

— A wiesz, panie Piotrze, ze ci tej wedrowki ser-
decznie zazdroszcze...

— A to dlaczego?

— Najprzod jedziesz w missyi tego rodzaju, ze cie
wszyscy z otwartemi rekoma wita¢ bedg; réwnie poza-
danego goscia dwory nasze dawno nie witaty. Spadniesz



im, jak manna Zydom, jak lekarz przybywajacy ratowaé
od grasujacej ogolnie choroby... biedy.

— A wiesz, sasiedzie, ze mi to na mysl nie przy-
szto — dodal, zacierajgc rece, pan Piotr. — Moze cy-
garko pozwolisz? (u pana Piotra oznaczato to, ze byt
rad spotkaniu).

— Dzigkuje, przed obiadem nie pale. Wracajgc
do twojej wycieczki, zazdroszcze ci jej i dlatego, ze
przewiduje, jak sie nieraz mimowoli ubawisz. Samo pier-
wsze wrazenie, jakie wywota zjawienie sie twoje i wia-
domos$¢ o zatwierdzonej pozyczce, ilez to réznych wy-
rodzi objawow! Wreszcie w kochanym kraju naszym na
typach jeszcze nie zbywa ... poznasz tu i owdzie orygi-
natbw co nie miara.

— Ale dalibég na mys$l mi to wcale nie przycho-

dzito — witrgcit, coraz silniej zacierajac rece uradowany
pan Piotr. — Moze cho¢ papierosikiem moge stuzy¢?

— | papieroséw przed obiadem nie pale...

— Ot co moze spotkaniel... — ciggnat dalej pan
Piotr. — Wyjezdzatem zty z domu... zburczatlem gospo-
dynie, zlajatem ekonoma, pisarzowi tez sie co$ ober-
wato — nawet jaka$ ge$ swojskg na oziminie, wbrew

mojej miekkiej naturze, zaszczutem. Teraz, kiedy$s mi
przedstawit jasng strone mej czynnosci, pojade wesoty —
bo nareszcie przyznasz, ze samo ogladanie ziemi, lasow,
wotdw 1 baranéw niekoniecznie zabawne.

— Tembardziej, je$li z tymi ostatnimi i w co-
dziennem zyciu do$¢ sie czesto niestety spotykamy.

— Jesli to pod alegorya, to$ ztosliwy, panie Jorda-
nie — dodat Smiejac sie pan Piotr. — Moze cho¢ tabaczki?
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— Dziekuje, nie zazywam ...
— No, c6z u dyabta, niczemze ci stuzy¢ nie moge?

— Hal... owszem ... przychodzi mi mys$l dawno
pieszczona... mogtbym przyja¢ od ciebie grzecznosc.
— Jakg?... jaka?... — zapytat pan Piotr, trwo-

zliwie macajgc sie po kieszeniach.

— Nie obawiaj sie o przymowke do czutego serca,
lub czulszej jeszcze ... kieszeni.

— Ale sasiedzie, sasiadku, sasiadeczku... obrazasz
mnie...

— Pozwol, panie Piotrze, niech skoncze. Prosba
moja jest nastepujgca. Jedziesz w Swiat nasz wioskowy,
wstepujac zarowno w wysokie progi patacowe, jak i do
skromnych dwor6w i skromniejszych jeszcze futorow. Nie
bez tego, zeby$ nie miat popas¢ na jakie typowe figury,
lub na epizody z zycia mniej lub wiecej $mieszne i wesote.

— No, wiec coz.

— Ot6z zbieraj wrazenia swoje w postaci, w jakiej
zechcesz, badz to w obrazkach, badz w szkicach, badz
wreszcie w formie zwyklych notatek i te mi za powro-
tem swym ofiaruj.

— Wiesz przecie, ze piorem nie wiadam.

— Wiasnie dlatego cie o nie prosze; beda tem cen-
niejsze dla mnie.

— A ¢0z z niemi zrobisz?

— Przeczytani, przepisze, a moze za posrednictwem
czyjem i drukiem ogtosze.

— A uchowaj Bozel... byloby to nieuczciwie z mej
strony...

— Czemu?... przeciez ani nazwisk wsi, ani nazwisk
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lodzi zamieszcza¢ nie potrzebujesz, a jesli rzecz sama,
skreslona na tle prawdy, mogtaby wyj$¢ na pozytek lub
zabawe czytajacych, céz w tem ztego?

— Zaczeliby ludzie dopatrywac siebie w obrazkach
i z obrazkéw wyrodzityby sie obrazy.

— Nie wierz temu — minely juz te czasy, kiedy
ksigzki i druk podnosity polemiki, wywotywaty domysty
i t. p... Swiat zmadrzat i spowazniatl. Kto sie w tych
szkicach pozna, uda, ze ich nie czytat, byle prawdy nie
bra¢ do siebie; kto za$ drugich tam pozna, pewno sie
z tem przed nikim wiecej pie wyda, zeby sobie nieprzy-
jaciela nie zrobi¢. Zreszta osobistosciom pax, to warunek
sine qua non.

— A nie zdradzisz mego autorstwa?

— Masz na to mojg reke. Wreszcie cozbym w tem
mogt mie¢ na celu? Wszak stawy ci kilka obrazkéw nie
da, a co do honoraryum, sadze, ze tak prostodusznego
wydawcy nie znajdziemy. Nie miej wiec o to kiopotu.

— Kiedy tak, to zgoda — jade. W dzien taksuje,
wieczorem bazgrze, a jak wszystkie czynnosci biurowe
po powrocie zatatwig, to ci swoje szkice nadeszle. Badz
zdrow. — Jazda!

— Jedz z Bogiem, panie Piotrze, a stowa do-
trzymaj.

Tuman kurzu zastonit mi w jednej chwili pana
Piotra, ktérego deresze z miejsca tegim ruszyly khiusem.

Zapomniatem juz nareszcie o tem spotkaniu, gdy
niedawno odbieram z poczty sporg paczke.. a w nigj

notaty pana Piotra.
Stowo sie dato, dotrzyma¢ nalezy. Nadajac wiec
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porozrzucanym tym obrazkom ogolny tytut ,,\Wedréwek
delegata,” puszczam je w bieg in crudo, tak, jak je de-
legowany pan Piotr nakreslit.

Blichtrowo.

Mrok zapada... Droga, ktorg jedziemy, prowadzi
nas przez obszerne jary, a na nich zboza tak bujne, ze
wyleganiem grozi¢ sie zdajg. Wjezdzamy w szereg chat
wioscianskich, btyszczacych $niezng biatoscig. Zdata pie-
trzy sie wsrod angielskiego parku olbrzymich rozmiaréw
patac, ktérego kominy jak smoki buchajg catymi stupy
czarnego dymu. Mila perspektywa dla nas zgtodniatych.
W oknach juz $wiatta tu i owdzie miga¢ sie zaczynajg —
dowod bytnosci panstwa w domu.

Naraz konie w miejscu stanety, uszami zastrzygty...
parsknety dwakro¢ chrapami — jesteSmy przed zam-
knietg brama, szeroka, jakby razem cztery dziata Krupa
wijezdza¢ w nig mialy — wysoka, ze konca prawie nie
dojrzysz, z dwiema basztami i herbem, btyszczagcym w po-
mroce srebrng ostrogg na ziocistej tarczy.

Po chwilce proznego czekania, Grzesko zsiadt z bryki,
probujac otworzyé.

— A bodajze cie wciornascy — stekat, mocujgc
sie nadaremnie. — To¢, wielmozny panie, chwestunek
a nie wrota, zeby je miato grzeszne czleczysko otworzyc.
Ale tu wej jakies koéteczko na zelaznym dragu dynda

— Ciagnij za koteczko, pewno to dzwonek.
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« W rzeczy samej silny dzwiek spizu zadrgat wsrod
wieczornej ciszy, a z ostatniem jego drgnieniem stanat
przed bramg cziowiek barczysty, w trojgraniastym ka-
peluszu, z czerwong wstegg przez piersi i kijem w reku,
ztotg gatka zakonczonym.

— Kto tam? — z wysoka zapytat.

Nasz Grzesio, jakby go kto ukropem zlat -- czapka
w reke i wyprostowat sie jak trzcina.

— A to, prosze, jasnie jenerata, nie mogiemy wrot
otworzy¢. (W rzeczy samej, militarng mial postawe 6w
pompatyczny szwajcar).

Ucieszony zaklopotaniem Grzesia nie przerywatem
rozmowy.

— Posesor czy dziedzic? — zapytal szwajcar.

— Co jasnie jenerale?

— Posesor czy dziedzic?

— Nie wiem, jasnie...

— A dokad to jedziecie?

— A dy¢ do tego wej dworu, jasnie jen...

— To nie dwor, tylko patac, kpie jakis. A wiesz,
kto tu mieszka?

— Nie wiem, jasnie jenerale, ale mi tu paniczek
mdj kazali zajechac.

— A skad to jestescie?

— Ze Starej' Chatupy, jasnie...

— Ze starej chatupy?... Céz to, cbiop, czy oku-
pnik?

— Nie chiop i nie okupnik, ino moj pan.

— A kto twdj pan?

— A no pan ze Starej Chatupy.
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— A ¢0z to u dyabta za stara chatupa? Wies jaka,
czy co?

— A dyc¢ folwarek.

— Jeden folwark?'

— Nie, jasnie jenerale, pét folwarku.

— Jakto, pot folwarku? A kt6z mieszka na drugiej
potowie?

— A to siedzg stary jegomos¢, ojcowie mego pana.

— A jak sie twdj pan zwie?

— Mego pana to zwig paniczkiem, a starego jego-
moscia.

— A to bydle z pod ziemi! — W ktorejze stronie
mieszkacie?

— A to sie stad jedzie prosto, potem bierze sie
na ksébke... jak wej jest karczma, przektada sie na
odsibke... potem ciggle prosto, az znowu jest trzy trakty...

— No dosy¢, dosy¢, gapo! Za czemze tu jedziecie,
za trzoda, czy za geSmi?... Do ekonoma bo z tem!

Ten ostatni argument juz mnie z cierpliwosci
wywiodt.

— Hej szwajcar, otwieraj zywo! — krzyknatem.

Na te moje stowa, Grzesio, omyike zmiarkowawszy,
czapke na glowe nacisngt, podpierajgc sie w boki (co
u chiopa oznacza, ze rezonu, nabiera), a tymczasem nie-
zmieszany dobitnym wykrzykiem, trojgraniasty szwajcar
ow zblizyt sie wprzéd do mnie, obejrzat bryke i przeko-
nawszy sie, ze to... tylko bryka... otworzyt boczng bram-
ke, znacznie wezsza.

— A czemuz mi tej wprost nie otwierasz? — za-
pytaltem — mamze nawraca¢ drugi raz?
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— Ta jest tylko dla karet i powozow, dla bryczek
za$ tedy jest miejsce.
O blago! nieszczesliwa blago! — pomyslatem.

lle byto korowoddw, nimem sie nareszcie dostat do
pierwszej patacowej komnaty, trudnoby tu bylo wypo-
wiedzie¢, gdyz co krok powtarzata sie poniekad scena
z pod bramy.

Pierwszy lokaj meldowat mnie drugiemu lokajowi,
przekrecajgc naturalnie nazwisko, odbierat thtomok z bryki;
drugi lokaj juz lepiej przekrecone nazwisko moje gtosit
trzeciemu, zdejmujac mi kalosze z ndg, trzeci wydzwonit
takowe czwartemu pod wiekszg jeszcze trawestacya, od-
bierajagc mi plaszcz; czwarty juz do niepoznania wyko-
szlawione podat panu kamerdynerowi, szybko zdejmujac
mi palto; tak, ze kiedym wszedt do przedpokoju pata-
cowego, bylem juz bez kaloszy, ptaszcza i palta, a co
gorsza... bez nazwiska, w pierwszej bowiem komnacie
brzmiato przez gardto kamerdynera zupetnie inne, ktére
mnie niby anonsowa¢ miato.

Wszedtszy do pierwszego salonu, a giorno o$wie-
tlonego, z oczyma zmruzonemi od bijacej tuny, zaczatem
ktania¢ sie tuz przy drzwiach jakiemus$ panu, z réwng
atencyg mnie sie klaniajacemu; gdym sie wyprostowat,
i on sie wyprostowat... postgpitem krok naprzod, postagpit
i on.. posungtem sie zndéw kilka krokow, kianiajac sie
grzecznie, posungt sie i on ku mnie, czynigc toz samo.
Zmieszany, juz miatem sie cofngé, gdy wtem pan ka-
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merdyner, cicho w kamaszkach przybyty, szepngt mi do
ucha, zebym szedt dalej.

Otworzytem lepiej oczy, juz do blasku przywykie,
i spostrzegtem... zem dotgd sam jeden byt tylko w ko-
mnacie... ze osoba, co wyszta niby naprzeciw mnie, byta
najprostszem odbiciem mojej jazni, w zwierciedle calg
Sciane okrywajacem. Zawstydzony, poprositem kamerdy-
nera, aby mi pozwolit przyj$¢ nieco do siebie z zimna
wieczornego i po uptywie dopiero dobrych pieciu minut
zaledwie odwazytem sie przestgpi¢ prog bawialnego sa-
lonu, ktérego podwoje, jak bajeczny Sezam, rozstgpity
sie przede mna.

W salonie, pgsowym adamaszkiem obitym, stat na
srodku fortepian palisandrowy Erarda, otoczony gajem
pysznych drzew, kwiatéw i krzewOw egzotycznych; przed
nimi dwa pufy, ziocistemi owieszone frendzlami, a za
nim alabastrowa Melpomena w dwdch rekach dzwigata
dwie ptyty czarnego marmuru, za etazerki do nut stuzace.

Dwie ogromnych rozmiarow kanapy, wraz z calym
garniturem w guscie odrodzenia, btyszczaly u wezgtowia
srebrng ostrogg na ziotej tarczy. Cztery ztocone nogi sto-
towe (pomimo w przystowie juz wesziej gtupoty swojej),
dzwigaty na marmurowym blacie stosy rozumoéw ludz-
kich, arcydziela literatury zagranicznej, keepsaki angiel-
skie, albumy Wioch i Szwajcaryi, miedzy ktoremi, jak
niedojrzany pierwiosnek, btgkata sie Spiewka Lenartowi-
cza i tomik Syrokomli z nierozcietemi dotad kartkami.
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W czterech zaglebieniach salonu, a raczej w pot-
okragtych jego rogach, czterech atletdw z podniesionemi
w gore piesciami (szczescie, ze marmurowych), zda sie
czeka¢ tylko hasta gospodarza domu, by niesfornego go-
Scia wykresli¢ z liczby zyjacych. Dalej na dwoch mister-
nych konsolkach zebraty sie w liczne grono wszystkie
fraszki, za ktére przemyst Zachodu potrafit wytudzi¢ w za-
mian zboze, weine i surowe produkty Polski. Wiec obok
bajaderki cudnej pieknosci, stawny niegdy$ dr. Eisele
opowiadat dziwy swych podrézy uczniowi swemu Beisele.
Obok groznego Spartanina, mniej surowych zasad Don
Juan prawit dwom swoim przyjaciotkom bajke o Alibabie
i 40 zbojcach. Faun lesny wyciggat kosmatg swa dton
do wygalantowanego swego przyjaciela, dandysa bulwa-
row. Byt tam i okret rozbity podczas burzy, i poeta ma-
rzacy o przysztosci, i paw z rozwiang kita, i filantrop
z gazeta, w ktorej dar jego szumnie ogtoszono, i astro-
nom gwiazdy mierzacy, i Chinczyk jakby na urgganie
them ustawicznie kiwajacy... stowem cale rapsody... sie-
lankowo-fantastyczne, ktérych pioro nie skresli.

Na to wszystko potswiatto rzucaty wspaniate lampy,
kunsztownemi umbrelami okryte; jasniejszem Swiattem
tryskat tylko kominek dziwnie pieknych ksztattow. Ujety
w Zelazne ramy, jakoby baszty forteczne tworzace, biy-
szczat on tu i owdzie rozrzuconemi strzelnicami, malaki-
tem i opalem obwiedzionemi, ponad ozem znowu srebrna
ostroga na ziotem wznosita sie polu. Most zwodzony, mi-
sternego wyrobu, stanowit galeryjke, zatrzymywaé majgca
wybuchy zarzacych sie gtowni, a przy nim dwdch spizo-
wych rycerzy, odpowiedniej don wielkosci, dzierzyto w ze-
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laznych dtoniach armatury, w ktore, miasto lanc i cho-
ragwi, haczyki i szczypce utkwiono. Byla to calos¢ tak
harmonijna, a razem tak szczytna w pomysle, iz mimo-
woli ubolewate$ nad funkcya, do jakiej jg losy prze-
znaczyly.

Wreszcie wspomniane juz kwiaty i krzewy pod-
zwrotnikowe tak niezwykle silng won roztaczaty dokota,
ze nos mdj demokrata, do geranii i rézy przywykly, za-
czat sie profan kurczy€... a kurczyt poty, poki gtosno
przeciw tej woni nie zaprotestowat. Ocknagtem sie wtedy
z powtdrnego mego zagapienia i od olbrzymoéw, herbéw, ndg
stotowych, zwrocitem sie do oséb otaczajgcych kominek.

Byto ich siedm... a raczej siedm posagéw, roz-
nigcych sie tylko od gtazu frakami czarnymi i jedwa-
bnemi strojnemi sukniami (ktére bezwstydne posagi do-
tad za zbyteczne uwazaly)... drganiem powiek i rekami
objawiajgcemi zycie miynkiem, za pomocg pierwszych
palcéw wykonywanym. Oczy ich, zdziwione nieco, zwro-
cone byly na mnie, usta wyraz jakis szyderczego pot-
usmiechu przybraty, a rece, nie zmieniajgc potozenia
swego, miynkiem sie dalej bawity. Za zwroceniem sie
mojem powstat wysoki cztowiek, na wysokich korkach,
z wysokimi kotnierzykami, wysokim czubem i wysoko
wykreconymi wagsami — mina w gruncie pocieszna, uda-
jaca powage. Domyslitem sie gospodarza domu.

— Czy z panem Hannibalem X... mam szczescie?...

— Tak jest, panie — z kimzez?...

— Jestem... ten a ten... stad a stad... upowazniony
od dyrekcyi Towarzystwa kredytowego do sprawdzenia
taksy majatku pana dobrodzieja, w razie jesli...

PISMA JORDANA, TOM |I.
-
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— W jakimze celu, jesli wolno spyta¢? — prze-
rwat zmieszany.

— Towarzystwo podnosi pozyczke do potowy war-
tosci dobr.

— Czy by¢ moze?!...

— Tak, panie dobrodzieju, a poniewaz szczegdtowa
detaksacya stanowi wstep niezbedny do dalszych czyn-
nosci Towarzystwa, a mianowicie skale doda¢ sie majacej
pozyczki, zatem...

Wysoki pan nie dat mi juz dokonczyd.

— A bracie, sasiedzie, z nieba jestes!... — wotat,
chwytajagc mnie w objecia. — Styszysz Ifigenio?... To-
warzystwo daje podwyzszong pozyczke.

Przerazliwe jos/Z rozlegto sie po salonie.

— 1z czegdz ta rado$¢, moj Hannibalu?... — od-
parta szybko napietrzona koronkami dama, nie zmienia-
jac potoienia, czyli raczej postawy. — Wszakzez dla nas
to zupetnie obojetna wiadomo$¢ — ciagneta dalej, pa-
trzac znaczagco na meza. — Mojem zdaniem obcigzanie
doébr bez potrzeby, przy lezacych kapitatach dla corek,
jest falszywem wyrachowaniem; bo i c6z. wreszcie robié
z pienigdzmi?...

Obejrzatem sie na reszte oséb siedzacych. Przy sta-
rej ciotce, prototypie ciotek-rezydentek, byty dwie miode
panienki, do wypietrzonej damy podobne, widocznie jej
corki, i dwoch miodziencéw, na konkurentow wyglada-
jacych. Cel komedyi nie byt mi juz tajnym.

— Moze pan zajmie miejsce?... — zawsze jednym
gtosem rzekia pani domu.
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— A prawda, co tez ja robie! — krzyknat wysoki
pan. — A koniki wyprzezone?

— Sadze, ze jest to czynno$¢ naszego marszatka —
witrgcita szybko pani.

— A prawda... jest to czynno$¢ naszego marszat-
ka — odrzekt, ocierajgc pot z czota, pan domu.

ZasiedliSmy tedy do kominka.

— Zapomniatem panéw zapozna¢. Panowie Juliusz

i Eugeniusz bracia N... — rzek}, prezentujagc mnie ro-
whniez gospodarz.
— Moze wkrétce szwagrowie — dorzucita ciotka-

rezydentka, w roli swata.

Dwie siostry oczy spuscity, dwaj bracia, udajac
zmieszanie, zaledwie mi sie uktoni¢ raczyli, wypietrzona
za$ pani Ifigenia, niby gniewnie zestrofowala ciotke za
ten zarcik niedyskretny.

— Owoz tedy... — zaczat, wracajac do ulubionego
tematu, gospodarz — Towarzystwo z pewnoscig pod-
wyzsza pozyczke?

— Z najwiekszg pewnoscia — juz mamy sankcye
monarsza.

— Bo lubo¢ nas to mato obchodzi — ciagnat da-
lej — mito jednak ustysze¢ wiadomos¢ tak zbawienng
dla ogotu obywatelstwa naszego. Gospodarstwo racyonalne
stato sie dzi$§ zatrudnieniem tak kosztownem, ze gdyby
nie kapitaty, nie forsa i nie sztuczne podtrzymywanie
gotoéwka, ze zrodet pewnych czerpang, nicby z gola przy-
nosi¢ ono nie mogto.

— | bylo to dla nas rzeczg bardzo szcze$liwg —
wtrgcita zimno pani Ifigenia — tym jedynie sposobem

o
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mogt stan obywatelski do dawnej wrdci¢ Swietnosci. Po-
zbyliSmy sie tych zagonowych demokratéw, ktérym sie
wiecznie roi dawne przystowie o szlachcicu i wojewo-
dzie; pozbylismy sie owych bryczkowych sasiadéw, po-
granicznych szkodnikéw, jarmarcznych krzykaczy, zago-
rzatych mysliwych, gtebokich politykéw, gtupio-szczerych
przyjaciot, a obywatelstwo zostato w sferze dobrego
tonu, w jakiej wihasciwe dlan miejsce. N’est ce pas, mes-
sieurs de...

— Certainement madame de... — odrzekt jeden z za-
gadnionych braci. — My naprzyktad otoczeni jesteSmy
tak szaraczkowemi sgsiedztwami, ze drze na samg mysl,
w jaki Swiat wejscby musiata towarzyszka mojej przy-
sztosci, jesli mi jg kiedy niebo da¢ zechce...

— Dobrze robisz, panie Eugeniuszu, ze wczesnie
ostrzegasz...

—- Ciociu, ciociu — mowita dasajgc sie pani domu.

— Babcia ma upodobanie w zZenowaniu nas —
szepneta jedna z panienek.

— Trzeba wiec zrobi¢ wybor taki — ciagneta pani
Ifigenia — zeby zona poprzesta¢ umiata na towarzystwie
meza, i nawzajem maz zeby znalazt wystarczajace resursa
w osobie zony.

— Albo co lepiej — dorzucita szybko ciotka —
zencie sie obaj jednocze$nie i tak, zeby zony wasze da-
wna tgczyla z sobg przyjazn... koligacya... powinowac-
two... kuzynostwo... lub wreszcie...

— Nie, ciociu, cela surpasse tout...

— Au contraire, madame — pochwycit drugi z mio-
dziencow, zachecony spojrzeniem brata. — Ciocia do-
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brodziejka mowi tak, jakby w gtgb serc naszych zaj-
rzata.

— No i o c6z chodzi? wszakzem znawczyni na
serca ludzkie. A c6z wy na to, panienki?...

Silny rumieniec okryt oblicza panien. Pan domu,
stroszac czuba i poprawiajac kotnierzykdw, mrugat oczy-
ma zadowolenia na ciocig, ciocia na panig Ifigenie, a
dwaj bracia, ciggnac sie z tytlu krzeset za poly, czekali
wypadkiem niby spowodowanej odpowiedzi, gdy wtem...
przez gardto kamerdynera zabrzmiato w salonie: ,,Waza
na stole” i znowu, jak bajeczny sezam, rozwarty sie po-
dwoje... na dwoje.

W debowej sali jadalnej, z debowym bufetem, de-
bowym stotem, debowemi krzestami, czterech jak deby
lokajow, w zabotach, trykotach, wygantowanych, obnosito
dymigce potaze, paszteciki, sztufady, majonezy, jarzyny,
zwierzyny, kompoty, Szarloty i t. p. specyaly gastrono-
miczne, naturalnie w przerwach réznych, ale tak jedno-
stajnych i tak do siebie podobnych, ze wolimy z gory
wszystko razem wymienic.

Obiad odbywat sie w jak najwiekszem milczeniu
(warunek konieczny dobrego trawienia); ledwie wypoczaé
zdotates, nowe arcydzieto sztuki kucharskiej necito cie
do siebie kuszacymi powaby. Za kazdem daniem jeden
z siedmiu kieliszkéw przed tobg stojacych napetniat sie
nowym gatunkiem wina, ktore gastronomia uznawata za
stosowne, zdrowe i przyzwoite po tej lub owej potrawie.
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Gdy na zakonczenie podano w niebieskich wazkach
wode letnig, mietowym olejkiem zaprawng, kazdy ptukat
usta strudzone milczeniem i ciggtem przezuwaniem... ma-
czat koniec pazDogci w cieptym plynie, a pociggngwszy
in concluso naparstek chasse-caffe® wstat od stotu, nie kia-
niajagc sie nikomu, tak jakby za obiad z gory byt juz
zapfacit.

OdeszliSmy parami napowr6t do kominka: pan do-
mu z panig, co$ mu tajemnie szepczacg, panowie miodzi
z pannami, a ja biedny konczytem orszak z ciocig-rezy-
dentka, ktora, nie mogac powstrzymac korcacej ja zyiki
swatania, szepneta mi potgtosem:

— Co za dobrane pary!

W rzeczy samej, i wzrostem, i maryonetkowem
usposobieniem, i sztywnoscig w ruchach odpowiadaty one
sobie zupetnie.

Strudzonemu podrozg, pozwolono iS¢ wczesniej na
spoczynek. Znalaztem sie wiec w obszernym goscinnym
pokoju, nader gustownie urzadzonym, gdzie trzy tozka
przy S$cianach stojgce ostrzegly mnie zawczasu, iz w to-
warzystwie mtodych konkurentow noc spedze. Po egza-
minie przed lokajem odbytym, co pijam z rana, jak pi-
jam (w szklankach, czy filizankach), z czem pijam, co
jadam przy $niadaniu i w jaki sposob jadam — zasna-
fem byt tak btogo, jak w Starej Chatupie zasypiatem, my-
Slac o ekonomie i czeladzi, ktérzy w mej nieobecnosci
stodkiego farniente uzywac rozkosznie musieli.
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Zaledwie pierwszy sen na szarych swych skrzydtach
przeniést mnie w sfery zamglonych $wiatéw, gdzie wra-
zenia dnia ubiegtego pod zupetnie innemi postaciami prze-
mykaty mi nad gtowa, — ustyszatem kroki na koryta-
rzu, a za chwile zbudzony zostalem na dobre, wejsciem
dwodch moich nocnych towarzyszow.

— Czy $pi?... — zapytat jeden zcicha...

— Probablement oui — au pis aller parlons fran-
cais... Nous pouvons étre sur de rester incompris... un
animal de bourgeois, ¢ca n'a pas I'air de connaitre des
langues.

— Panie, czy pan $pisz?... — szeptat mi do ucha
mniej dowierzajacy.

Naturalnie udawatem jak najmocniej $piacego, a bra-
cia konkurenci francuskag zaczeli rozmowe.

Btogostawiona francuszczyzno! Ty$ mnie z animal de
bourgeois, zrobita wéwczas w mém przekonaniu cztowie-
kiem wielkim, ty$ mnie spotegowata w dwdjnaséb: za-
spokoita$ ciekawos$¢ i wtajemniczytas mnie we wnetrze
tych obojetnych na pozér istot, ktére pieknym Swiatem
zowiemy, a ktorych zycie tak pelne jest wrazen zywszych
przy powierzchownym spokoju, barwniejszych przy pozor-
nej bezbarwnosci; ty$ mi dozwolita by¢ stuchaczem tej od-
wiecznej komedyi, ktorg Swiat zwany wielkim, bezustan-
nie z sobg odgrywa. Cze$¢ ci i hotd na wiekil

— Enfin nous voila fiancés — zaczat jeden.

— Ale zareczeni tylko dzieki starej ciotce, ktora
nam te gtupie preludye mistrzowsko utatwita.

— Czys$ jej co obiecat?
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— Uchowaj Boze — zrobitem jej prezent z mala-
kitowego rézanca...

— A ja z pinczera i papugi.

— No to ma dosy¢... ma sie do kogo wygadac
i z kim popiescic.

— Jakzez interesa swoje uregulowates?

— Dzi$ stojg prawie al pari. Rewers méj na 25.000
rubli ptatnym jest na 1 lipca, a ze zaliczka na posag
takze nam sie koto $w. Jana dostanie, splace wiec zyda,
jesli mnie przycisnie, i zostane z kilkoma tysigcami rubli.

— A pan Gelbfisch?

— O tego sie nie boje, to nadto ambitny i ucywi-
lizowany zyd, zebym go do wierzycieli miat liczy¢. Od-
dam mu wkrotce wizyte, poprosze do siebie na polowa-
nie, a toast na jego zdrowie i $ciSniecie reki znowu go
na rok uspokoi.

— Zeby$ sie tylko nie zawiodt, bo on ma obli-
gow naszych tyle, ze prawie wartosci Jarzebin doro-
wnywaja.

— Sacramento!.. Juliuszu co ci sie stato, ze$ dzi$
taki rachunkowy? Co6z to, zapominasz, ze sie przecie ze-
nimy. .. Panny bogate, gospodarstwo widac¢ #tadne, uro-
dzaje szalone... w domu szyk co sie zowie, a wreszcie
Hannibalowa powiedziata wyraznie, ze majg kapitaty dla
corek; chocby wiec tylko po 30.000 rubli tymczasem, to
i tak gebe Gelbfischowi zatkam.

— Moj Eugeniuszu, jeszcze nie wiemy co dadza.
Stary ma prawda dobra tadne, ale wydatki jeszcze ta-
dniejsze; a czy mato kosztuje go rocznie sama stajnia?

— A bestya stary, wyrwat mi prawie z rgk Ham-
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leta; anim wiedzial, ze on go takze targuje. Dawatem za
niego 300 luidoréw, wprawdzie na nizej podpisanego, on
dat 250 tylko...

— Ale gotéwka...

— Wielka sztuka jak kto ma... do$¢ ze mnie pod-
kupit.

— No przeciez i Kohinoor na sprzedaz... réwnie
fadny, a w steeple chasse jeszcze ci lepiej pojdzie, bo nie
tak sie w cugiel kladzie.

— Nie wierz temu... ty nie uwazale§ maniery
w Hamlecie. Jechalem na nim matego kentra... powia-
dam ci, niech sie wszystkie Flattererry schowajg! O mu-
sze Hamleta wykpi¢ od starego w' posagu.. . predzej mu
corke na gruncie zostawie, jak tego konia.

— Hal! ha! to ci sie udato! Ale dajmy nateraz po-
koéj szkapom, bo tu sprawy wazniejsze. Mozesz sie wiec
zeni¢, bez obawy o termin wekslu?

— Moge dzi$ nawet. A ty?

— Ot6z widzisz, ze mng gorzej; mam drobnych
weksléw na 15.000 rubli, a tu termin za pasem.

— Ghupstwo!., podpiszemy we dwoch nowy weksel
chocby na podwojng sume, i splacimy stare; jak nowy
wyekspiruje, podpiszemy jeszcze nowszy i sptacimy nowy;
i tak dalej. Pienigdze zawsze beda.. az przy ostatnim
wekslu zaskoczy nas.. .

— Leszno. ..

— Albo gloria in excelsis.

— Jedyna gtowo!.. czemu$ ty nie zostat ministrem
finansow tureckich?. . Spij jak sultan po hatszisz’'u za te
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mys$l wzniostg. Jutro zatem mozemy jecha¢ po prezenta
Slubne...

— A jedz sobie dokad chcesz... ja mam jutro
wyscig z przeszkodami u Lola; stawka 20 luidorow...
zwyciestwo podwodjne... panowie jezdzg sami. Dobra-
noc ci.

— Ale a propos... wiec ty sie zenisz z Cesig,
a ja z Minig?

— A jak tam sobie chcesz; ty wiesz, ze ja sie
o takie gtupstwa spiera¢ nie lubie.

— No... ale przeciez zdecydowac sie trzeba; o$wiad-
czyliSmy sie dzi$ obydwaj o obydwie, ale gdyby nas byli
zagadneli ktory o ktora... urznij pote.

— Wida¢ domyslano sie braku porozumienia na-
szego co do tej kwestyi.

— Albo, co pewniejsza, wzieto rzecz te za okoli-
czno$¢ matej wagi.

— Naturalnie.

— Bon gré, mal gré, trzeba nam sie jednak zde-
cydowaé, chocby dla samych zapowiedzi. Ktoraz ci sie
lepiej podoba?

— M0j drogi, wiesz, ze nie daje zdania o0 rzeczach
podrzednych, zwiaszcza na ktorych mniej sie znam. Ze-
bys to mnie spytat o konia z Hannibala stajni, wiedziat-
bym ktorego wybraé. Kobiety, zwlaszcza dzisiejsze, wszyst-
kie jak jedna... bierz wiec ktérg chcesz.

— No, to jako miodszy, wez Cesie, a ja Minie.

— Shuszna racya — pas un mot contre.

— Wiec zgoda?

— Ale czy to nie szkoda tylu stow na takie ghtup-
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stwa? Spij juz, na Boga, i nie my$l o tych fatataszkach,
bo to szkoda czasu. Ja musze by¢ do jutrzejszego wy-
scigu wypoczety, tembardziej, ze dla stracenia 4-ch fun-
tow wagi, wiesz jak sie ostabitem.

— No to $pijmy...

— O zeby mi tylko Dzalma nie zrobit jutro
wstydu.

— A dawno go trenujesz?

— Dwa miesigce... to dosy¢, co? Lolo swego i tyle
nie trenowat, a jak mu chodzit w steeple chasse!

— Byt pierwszy przy hallali.

— Szczesliwy!

Nazajutrz co zylo w patacu pojechato na wyscig
do Lola. Laskonogie wierzchowce pod okazatemi de-
rami prowadzone byty zwolna przez gawiedz groomow
i dzokei.

Szes¢ koni wyprowadzonych na wyscig przez pana
domu i jego przysztego ziecia, kosztowato cene porzadnej
szlacheckiej wioski. Byta w nich krew petna... zato w pa-
nach zwolna jej ubywato, w miare zblizania sie termi-
néw $w. janskich, tak, ze sadzac wodwczas po bladosci
twarzy, panéw zaledwie za potkrwi liczy¢ bytlo mozna.

Detaksacya poszta mi szybko, gdyz oprécz pél przy
trakcie, uderzajagcych wybujatg roslinnoscia, reszta lezata
odtogiem. Budynki wiejskie, tak z wieczora biatoscig
Swiecace, byly stekiem nedzy zakrytej... chrustu wytyn-
kowanego nieco z frontu; od tytu wiatry wpadaty do izb
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wiesniaczych z przerazliwym piskiem, a deszcz drobny
przez szczeliny Scian trzepat niemowle krzyczace w ko-
tysce. Inwentarzy prawie zadnych; jedne wyzdychaty
z postu, drugie zastgpione zostaty kilkoma vollblutami.
Plac pienkéw $wiadczyt o bytnosci tu $. p. boru, ktéry
dla odstoniecia pieknej perspektywy zapewne usunieto.
Jeden tylko patac pawit sie wsrod tej ogélnej ruiny wy-
niostoscig i przepychem form swoich, jak dorobkiewicz
przy biedniejszej braci strojnoscig szat i bogactwem.

Pomimo catej checi jak najwyzszego otaksowania
i pomimo wreszcie poufnego przyznania sie¢ pana Hanni-
bala, ze pozyczka, wbrew twierdzeniom zony, niestycha-
nie bedzie mu na reke, nie datlo sie wyciagna¢ wielkich
rzeczy.

Na trzeci dzien, podczas gdy obchodzono zareczyny
corek z niewidzianym prawie przepychem, gdy co chwila
przez wielkg brame okazaty cug nowych przywozit go-
Sci, a laskonogie wierzchowce nowg dostarczalty mio-
dziez... wsungt sie uboczng furtka jednokonny wozek,
a na nim jegomo$¢ w czapce zielonym lampasem obwie-
dzionej, z plikg papieréw pod pachg — byt to sekwe-
strator podatkow skarbowych. Gdzie go podziano... lub
czem mu gebe zatkano... nie wiem — do$¢, ze go na sali
nie byto, a zabawa szta ochoczo... a szampan lat sie stru-
gami... a w karty przegrywano sumy wcale powazne...

W rok od owej pory pan Hannibal X. uzyskawszy
pozyczke Towarzystwa kredytowego w ilosci rubli 30,000,
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tale mu niepotrzebng, wedle zdania pani Ifigenii, wypra-
wit niestychanej w okolicy $wietnosci, wesele dwoch
swoich cdrek z braémi Juliuszem i Eugeniuszem, dodajac
naturalnie ostatniemu Hamleta w posagu coérki, jako punkt
kardynalny w intercyzie zamieszczony.

W pot roku potem tenze Hamlet, zrzuciwszy przy
przesadzaniu baryery nowego pana swego na wyscigach,
postepowat kirem okryty za orszakiem pogrzebowym,
wiodacym resztki pottuczonego nieboszczyka Eugeniusza
i poszarpanej jego fortuny. Wkrotce tez panstwo Hanni-
balostwo nie majac, co robi¢ z pieniedzmi wyjechali na
zimowke do Nizzy, z owdowialg corka, ktérej kazdy
domu katek powodowat spazmy, przywodzgc jej na pa-
mieC cienie tak ja kochajgcego matzonka.

Gdy sie to dzieje—w Jarzebinach, wiasnosci pana
Juliusza, ucywilizowany i potulny dotad pan Gelbtisch,
me odbierajgc juz wizyt diuznika swego oddawna i nie
bedac przezen zaproszony na ostatnie polowanie, zjawit
sie naraz z komornikiem, wytrzgsajac na dziedzincu,
z oczyma zaiskrzonemi chciwoscig i brédka drzacg z po-
$piechu, resztki subbastujacej sie fortuny.

Uptynety od owej pory dwa lata.
knajpie okregowego miasteczka zapijat bawara,

zatopiony w telegramach dziennika, wysoki cztowiek, na
wysokich cho¢ wykoszlawionych korkach, z wysokimi

cho¢ podejrzanej biatosci kotnierzykami, wysokim czu-

bem i wysoko wykreconym wasem.
Nos jego, dawniej w gore zadarty, pokrasniat nieco

1

St
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i zwist, naksztatt indyczych korali. Mina w gruncie po-
cieszna, cho¢ srodze udajgca powage.

Czytelnik domysla sie w nim zapewne pana Hanni-
bala, ktory po uzyskaniu pozyczki Towarzystwa kredy-
towego, tak mu pomddz majacej, i po powrocie z Nizzy,
wynicowat sie tak dalece, iz w konicu ujrzat sie zmuszo-
nym zrealizowa¢ resztki ocalonych zabytkéw panskich na
grosz, i z takowego zy¢ na staro$¢, z mniej juz nieco
wypietrzong panig Ifigeniag, w matej miescinie.

A wieciez co sie dzialo w Blichtrowie, dawnej han-
nibalowskiej rezydencyi?

Oto... w salonie ponsowym adamaszkiem obitym,
wsrod unoszacego sie dymu knastru pruskiego, przy
owym idealnie pieknym kominku, nowi dziedzice tych
débr panowie Miiller et Schultze... piekli kartofle w mun-
durach!

Sic transit gloria mundi.

Sobkowi

O mile od opisanego juz Blichtrowa lezy wie$ Sob-
Wypadto mi tam z kolei zrobi¢ sprawdzenie
ze o wiascicielu jej, panu Kalasantym, rozni
roznosci opowiadali, podazatem wiec tem szyb-
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ciej, im pilniej bylo mi sie przekona¢, ile w tych gawe-
dach ludzkich bylo przesady.

Granice wsi Sobkowie tatwo pozna¢ mogtes po
ogromnym rowie, wodg z goér sprowadzang zalanym.
W okoto rowu granicznego szeroki wat, a na jego bur-
tach ciernie, dziki agrest i kolczaste ligustry stanowity
rodzaj fortecznej palisady, ktdérg sie wiasciciel jakby od
reszty Swiata odgrodzit. | w rzeczy samej, kiedy z wio-
sny woda, bystro rowami biegngca, zbierata dwa mostki
graniczne, na dwoch jedynych zarzucone drogach, ku
czemu, wedle miejscowych podan, sam wiasciciel nocami
rozhukanemu zywiotowi pomagat, nie byto sposobu do-
stania sie na terytoryum Sobkowie, jakby chinskim mu-
rem od okolicznych wiosek odcietych.

W chwili rozpoczecia naszego opowiadania, to jest
wsréd sianozeci, mosty juz byty, dzieki trzykrotnej egze-
kucyi, naprawione, komunikacya szarwarkiem jako tako
przywrocona, a cho¢ Sobkowice ze zlej drogi daleko
w okolicy stynety i kto mdgt wotat krazy¢ do-
kota, byle takowa oming¢ — dojecha¢ jednak nie byto
juz niepodobienstwem, ale po drodze... o jakiej sie pewno
filozofom ani inzenierom nie $nito.

Wystawcie sobie, muzykalni czytelnicy, jedng ogro-
mng klawiature, z pojedynczych, fantastycznie porozrzu-
canych i niespdjnych z sobg klawiszy ztozong, po kto-
rejoy reka szalenca chromatyczng gamme przebiegta,
i mie¢ bedziecie matg probke sobkowickiej drogi.. Na
gruncie ifowatym i czarnym, hojna w tym razie dton wia-
Sciciela rozpostarta poktad grubych i osikowych kotdw,
liczem z sobg niepowigzanych, przysypawszy to wszystko
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cienkg warstwg ziemi podobniez ttustej, z wazkich choc
glebokich rowow wyrzuconej. Na oko wygladato to dos¢
pokaznie, ale wjechawszy... zdato ci sig, ze motdawskiej
podpadte$ febrze. Bryka po sterczacych tu i owdzie kot-
kach najdziwniejsze wyprawiata skoki; co chwila ktory
z kotkéw, nacisniety bryka w jednym koncu, drugim
wznosit sie w goére, jakby grozac ci za przerwanie mu
spoczynku; biedne szkapy jak po zarzacych kroczyty
weglach, a trafiajgc co krok miedzy szczeliny niewypet-
nione faszyna, utykaty na tby i wydobyte z tej istnej|
topieli, odpoczywac¢ co chwila musialy. To padanie koni, i
trzask i tomot gruchotanych gatezi i kotéw, krzyk wo-i
znicy, wsrod ustawicznego przechylania sie bryki, to na
jedng to na drugg strone, tak co$ przerazajagcego miaty

w sobie, L

1z raz przebywszy takg wiorste wsciekla,
Smiato dzi$ twierdzié juz moge,

Ze nim Dant swoje opisywat piekio,

Sam musiat przeby¢ te droge.

Po dwugodzinnej przeprawie jednej tej pamietnej!
wiorsty, wjechatem nareszcie w dziedziniec Sobkowie,]
takze jak twierdza jaka zamkniety; okolony zywym pto-
tem z zajeczego gltogu i ligustrow, zawierat jedyny otwor
wjazdowy, furtg z ostrokotéw zbrojny... naprost ktorej"
bielit sie dwor pana Kalasantego.

Zaledwie Grzesio zdotat skrzypiagcg te furte uchylic,
zgraja kundlow, chartow, wyztdw i przer6znego rodzaju
psiarstwa, opadia bryke dokota, szczekajac dojmujgco,
ze cierpliwe deresze moje, pozostawiajgc Grzeska, ru-
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szyty ze mng w galopie przed dworu wystawke, na kto-
rej pan Kalasanty, przytozywszy reke do czota, usitowat
przy blasku stonecznym rozpoznaé, kogo mu tez z gosci
Pan Bog czy licho nasyta. -To drugie przypuszczenie
zdato mi sie wiecej wyrazowi jego twarzy odpowiadac;
niezrazony jednak S$cisnietemi brwiami i skrzywionym no-
sem p. Kalasantego, wyskoczytem 2z bryki, oddawszy
lejce nadbiegtemu juz Grzesiowi, i stangtem oko w oko
z cztowiekiem, o ktérym tyle wprzod basni styszatem.

Pan Kalasanty, barczysty szlachcic o sumiastych
brwiach i wasach, zmierzyt mnie od stép do glowy i po-
patrzyt w oczy tak badawczo, jakby mysl mojg chciat
na wskro$ przenikng¢. Pragnac ciekawo$¢ jego zaspo-
koi¢, wymienitem mu szybko nazwisko moje i cel przy-
bycia.

Pan Kalasanty odetchnat... wyprostowat sie nieco...
reke od czota odjat i podat mi takowg w milczeniu, nie
spuszczajac jednak ze mnie oka.

I znow staliSmy przez chwile naprzeciw siebie.

— Czy pan dobrodziej zrozumiat cel mego przyby-
cia? — zapytatem nieSmiato.

— Zrozumiem, jak pana przy pracy zobacze.

— Do tego potrzebaby mi wej$¢ najprzéd do mie-
szkania, roztasowa¢ moje papiery, poprosi¢c 0 mape wsi,
regestr pomiarowy, ksigzki i regestra gospodarcze.

— Powoli... powoli... — odpart pan Kalasanty. —
Pan dobrodziej zonaty?

— Nie panie. Ale c6z to ma do mojej czynnosci?

— Wiec kawaler? — ciggnat dalej nie baczac na
mojg uwage.

PISMA JORDANA. TOM I
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— | nie kawaler.

— Wiec wdowiec?

— Rzecz prosta.

Zamyslit sie pan Kalasanty i po chwili spytat mnie
znowu:

— Czy pan dobrodziej bytes szczesliwym w po-
zyciu?

Sadzitem, ze mam waryata przed sobg, nie wiedzia-
fem wiec co odpowiedzie¢, gdy pan Kalasanty dziwne
to pytanie powtorzyt raz drugi.

— Zdaje mi sie — odrzeklem — Zze zapytanie pan-
skie, jako nie majgce zadnego zwigzku z celem mego
przybycia, za zart chyba poczyta¢ musze.

— U mnie zartéw niema — odpart zimno — ja,
nim kogo w progi moje wpuszcze, musze go wprzod po-
zna¢, o ile sie da...

Oryginalna ta uwaga i caly sposéb wziecia sie pana
Kalasantego, tak mnie zaciekawity, iz przypomniawszy
sobie w dodatku obietnice na wyjezdnem memu sasia-
dowi dang, postanowitem, badZz co badz, dosta¢ sie do
whnetrza domu tego dziwaka, i dlatego zdobylem sie na
powolno$¢ w odpowiedziach.

— Dhugoby o mem pozyciu opowiada¢ trzeba —
odrzeklem — lecz jesli to pana dobrodzieja obchodzi¢
moze, postaram sie ciekawosci jego zados¢ uczynic.

— Na szczegély mamy czas pézniej; na razie je-
dnak chce wiedzie¢, czy$ pan szczesliwym byt w po-
zyciu?

— To zalezy...
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I — Woreszcie czy nie pragniesz pan powrdcic¢ do stanu
maltzenskiego?
— Wedtug mnie cztowiek raz sie rodzi, raz umiera
i raz sie tez tylko zeni¢ powinien.
1’— Czy to jest szczere wyznanie wiary ze strony
panskiej ?
I — Jak najszczersze.
i — Stowo? — zapytat wyciggajac ku mnie reke
i patrzac mi bystro w oczy.
i — Stowa nie zwyktem dawac, ale tym razem robie
wyjatek — odrzeklem podajgc mu reke.
— Kiedy mam stowo panskie, ktéremu chce wie-
rzy€... prosze za soba.
Weszlismy tedy z zagadkowym dla mnie gospoda-
rzem, do rownie dla mnie zagadkowego jego dworu.

W obszernej sieni, strojnej w rogi jelenie i wienice
roznego rodzaju zboza, z zesztorocznych dozynek, czekat
nas w milczeniu wyprostowany jak trzcina stary stuga
w szarej bekicszce i takichze szarawarach. Na skinienie
gospodarza domu, odebrat mi rzeczy i ttomoki, poczem
wolnym krokiem otworzyt drzwi do pokoju pana Kala-
santego.

Schludna i obszerna ta izba, na pierwszy rzut oka
usposobienia i gusta pana swego zdradzata. Nic tam nie
byto zbytecznego, ale tez i niczego nie brakio.

Na érodku jej stot okragly, z surowego starego
debu, szescioma wygodnymi fotelami otoczony; pod $ciang

3*
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sofa obszerna, dywanem obita, z dwiema poduszkami po
bokach, byta zwykiem miejscem wypoczynku pana Ka-
lasantego. Starozytne biurko debowe, zielonem i wcale
niezuzytem suknem wybite, wymownie $wiadczyto, ze pan
Kalasanty pismiennictwem bawi¢ sie nie musiat.

Na jednej ze S$cian gtownych wisialty dwa stare
portrety, jeden §. p. ojca p. Kalasantego w cynamono-
wym zupanie i pgsowym kontuszu, z reka na karabeli
wspartg — drugi matki jego nieboszczki, w zétej bu-
fiastej sukni, ogromnym koronkowym kotnierzem zdobnej,
i w poteznej wielkosci robronie. Na drugiej $cianie wi-
sialy dwie piekne dziwicrowki, skosnie sie z sobg scho-
dzace, dwa pistolety ze sznelerami, kilka kordelasow, je-
dna pyszna damascenka w zielony jaszczur oprawna,
pare torb borsuczych, rogéw do prochu i t. p. przybo-
row, a ponad tern wszystkiem dwa tby odyncéw z ogro-
mnymi ktami, co wszystko dawato pozna¢ odrazu, ze
mysliwstwo bylo jedng z namietnosci pana Kalasantego.

Koto drzwi, zawieszone na jelenich rozkach, klucze
od stodot i spichlerzy, z odpowiednimi napisami na ta-
bliczkach, wreszcie niezbedny dawnych czasow zabytek,
6w monitor bockowski, alias harap, Swiadczyty, ze szcze-
gotowy zarzad gospodarstwa byt w reku p. Kalasantego,
ktory je tez w naleznym rygorze utrzymywac¢ musial.

ZasiedliSmy razem na sofie.

Chtéd jaki$ dziwny, wiejgcy ze S$cian, sprzetow,
a najbardziej od samego gospodarza domu, sprawit mi
dreszcz mimowolny. Spostrzegt to p. Kalasanty i raczyt
zapyta¢ czy mi nie zimno.
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— W istocie — odrzeklem — cho¢ to czerwiec,
sam nie wiem dlaczego mi chtodno.
— To moze znuzenie podrozg — odpart — drogi

sie nieco popsuly. Moze pan zechcesz spoczg¢ chwile, nim
do obiadu podadza.
— A o ktérej godzinie obiad u pana dobrodzieja?
spytatem niby od niechcenia, cho¢ straszliwie bytem gtodny.
— Punkt dwunasta, bo i chtopy wtedy préznuja.
Miewam u siebie codziennym gosciem pana Witalisa, sa-
siada mego z Brzuchowa; ale zna on moje zwyczaje i ani
wczesniej, ani sie poézuiej nie stawi. Zresztg nie zwykiem
zmienia¢ porzadku domu dla nikogo, i 0 naznaczonej go-
dzinie sigdziemy, chocby sie go$¢ moj miat spoznic.
| — Kiedy tak, to juz wypoczywa¢ niewarto, bo to
po wpoét do dwunastej. Wole skorzystaC z czasu i 0 nie-
ktore objasnienia poprosic.
| — Lente, lenfe... mosci dobrodzieju — rzekt p. Ka-
lasanty — nasamprzdd nie wiemy jeszcze, czy wogole
do czynnosci przystgpimy, bo sie za mato znamy.
— Sadze ze jedno z drugiem nie ma nic wspol-
nego ... znajomo$¢ znajomoscig, a czynno$C czynnoscia.
— Mylisz sie pan bardzo... jedno z drugiem ma
zwigzek.
Ruszylem mimowoli ramionami.
I — Nie trza ramionami rusza¢ — ciggngt dalej
p. Kalasanty — poki sie rzeczy nie wystucha, bo ja nic
na wiatr nie mowie. Otéz zwigzek jest taki, ze kiedy sie
komu odkrywa stan majatku we wszystkich szczegétach,
kiedy sie komu pozwala watpi¢ o prawdziwosci podanych
szczegotow i upowaznia go sie do sprawdzenia, trzeba
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don mie¢ pewien rodzaj zaufania, a do tego znéw znac
sie potrzeba cho¢ troche.

— Przyznam sie panu, ze mnie ta uwaga zadziwia
niepomatu. Najprzdd czynno$¢ moja jest przcdwstepug
i nie decyduje ostatecznie. Jesliby ilos¢ przeze mnie wyli-
czonej pozyczki zdawaé sie miata za mata...

— Ale nie o to tu chodzi — przerwat mi. — Czy ja
dostane pozyczki wiecej lub mniej, to mi wszystko je-
dno, bo interesdw ... naglacych nie mam. Jesli mam panu
jednak naga prawde odkry¢, clice sam przekona sie,
czy pan bedziesz robit takse Sobkowie rzeczywiscie dla
uzytku Towarzystwa Kredytowego, czy tez masz moze
jaki cel inuy, ukryty.

— A cozbym mogt mie¢ za cel? to¢ wsi od pana
nie kupige, bo mam swojg, nie odziedzicze, bosmy nie
krewni; nie dostane w posagu, bo$ pan bezdzietny.

— A to kto panu powiedziat? — zakrzyknat, zry-
wajac sie z sofy.

— Nikt mi tego wprawdzie nie mowit, alern tez
i 0 istnieniu dzieci panskich nie styszat.

— Nie styszate$ pan, bo nie potrzebowates styszec ...
Nie na to mam corke, aby byla przedmiotem gawed
ludzkich.

— Wiec pan dobrodziej ma cérke?

— A panu na co ta wiadomos$¢? — zapytal prze-
szywajgc mnie wzrokiem ...

— Na co? ot tak... zeby przeciez mie¢ o czern
moéwi¢ — bo¢ grzechu niema spytaC przez ciekawosc.

— Ja ciekawosci nie lubie — przerwat mi. — Mam
corke ... tak... i to jedynaczke. Majgtku wielkiego bo
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nie ma ... czasy kiepskie ... tak ... ale moja cérka nie
fyrta sie jak terazniejsze panny ... ma role szczytng ...
jest mojg corka, a zadanie jeszcze szczytniejsze... osta-
dza¢ mi zycie. Jej tez nic innego w glowie.

— Szczytne zadanie, rzeczywiscie! i pewno spenia
je z calg gorliwoscig?

— A niechnoby nie!l — zawotal z gestem groza-
cym. — Zresztg jak ona dla mnie, tak i ja dla niej
chce by¢ wszystkiem na Swiecie.

— A w jakim wieku coreczka? jezeli wolno spytac.

— A ta wiadomos$¢ panu na co?

— No przeciez pytam sie bez celu; nie sadz pan,
abym przyjechat wykrada¢ mu coérke, ktérej nawet nie
znam. Pytam sie ot tak ...

— Moja corka jest petnoletnia, a mimo to jest
dziecieciem niewinniejszem od aniota. Wykradania jej sie
nie boje, boby sie temu oprze¢ zdotata, skoro ja dla niej
jestem Swiatem catym. Zresztg najszczesliwsza to istota:
ma wszelkie wygody, ma ksigzki jakie chce, ma gazety,
ma fortepian, ma do towarzystwa rzadkich przymiotow
osobe, madame Gavronne, ma dwie papugi, cztery pa-
wie, mnostwo kanarkéw, ma ogréd, kwiaty o jakich po-
mysli, ma suknie jakich zapragnie — czeg6z jej wiecej
trzeba? ... chyba ptasiego mleka.

— A znajomych duzo?

— Znajomych ja nie przyjmuje, bo lubie systema-
tyczne zycie, a wizyty robig mi dystrakcye ... niefad,
dywersye w gospodarstwie... przewrét w zwyczajach
moich i w catym trybie domowym. Jedyny bywajacy
u mnie pan Witalis z Brzuchowa ma te zalete, ze lubi
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jes¢ dobrze i duzo... a jedzac, milczy. Apetyt jego do-
daje i mnie apetytu; kiedy go mam naprzeciw siebie,
jem daleko wiecej i smaczniej ... i to mi idzie na zdro-
wie. Zresztg to mistrz w sztuce kulinarnej ... uczy mi
mego kuchcika, sam dysponuje obiady, codzieA odmien-
ne... i dlatego go znosze. Innych gosci nie przyjmuje,
bo ludzi nie potrzebuje... corka, fuzya i pies gonczy mi
wystarczajg; plotek i obmow nie lubie, a od tych, zyjac
z ludZmi, uchroni¢ sie nie mozna.

Te spowiedz serca (jesli ono istniato w tym orga-
nizmie) wyrzucit pan Kalasanty jednym tchem, nie dajgc
mi ust otworzyc.

— Jednak — witrgcitem nieSmiato — wiodac zycie
tak odosobnione, zagradza sie poniekagd mtodej panience
przysztos¢, bo jusciz nie przyjmujac w domu nikogo...

— Nie przewraca sie dziewczeciu w gltowie — pod-
chwycit pan Kalasanty. — Cérka moja, powtarzam panu,
zyje dla mnie, we mnie i przeze mnie... Sobkowice dla
niej calym Swiatem, a tak szcze$liwg sie czuje, iz, recze
panu, myslag nawet nigdy po nic wiecej nie siega.

— Dobre to wszystko do czasu... ale natura ma
swoje prawa. Przyjdzie chwila, ze serce spragnione
wrazen...

— Romanse! — przerwat mi. — Worazenia, pra-
gnienia i tajone gtosy serca, wszystko to idzie ztym przy-
ktadem i nawyknieniami z miodu. Ze tam miejskie panny,
trenowane jak zrebce, wyprowadzane co niedziela na
ogledziny po spacerach publicznych, rzucane na tup ze-
psutej mtodziezy, po balach i assamblach... moga mie¢
zawczasu w gtowie przewrocone, zadne w tern dziwy.
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Moja corka, wychowana pod okiem ojca surowych za-
sad i osoby ze wszech miar powaznej, jakg jest madame
Gavronne, — nie wie nawet ze istnieja jakie$ wrazenia,
prawa natury, porywy serc i t. p. brednie. Zreszty jest
ona taka, jakag ja mie¢ chciatem, wychowatem ja dla
siebie na to, aby mnie, a nie kogo innego, uszczesliwita.

Zal mi sie zrobito nieznanej tej biednej dziewczyny,
ktorej dola mimowolne jakie$ wspdtczucie budzi¢ we mnie
zaczynata —. rzeklem wiec:

| — Ostatecznie jednak, c6z za koniec?

A c6z ma by¢ za koniec? — spytat p. Ka-
lasanty.

| — No przeciez pan dobrodziej, jak my wszyscy
Smiertelni, nie jestes wiecznym.

— No wiec c6z?

m— Coz sie stanie z corka, gdyby jg zgon panski
osierocit nagle, bez celu zycia, stanowiska i jakiego$
punktu oparcia?

— Celem jej zycia po mej S$mierci bedzie zal za
mng i nadzieja potaczenia sie ze mng... tam... w wie-
cznosci; stanowiskiem na Swiecie jej sieroctwo; punktem
oparcia, ten kawat ziemi, ktéry jej po mnie na wiasnosc¢
przypadnie. Czyz pan zresztg przypuszcza¢ mozesz, zeby
po stracie ojca takiego jak ja, mogta sie ona kiedykol-
wiek pocieszy¢ i przywigza¢ do kogokolwiek w Swiecie?

O Slepoto egoizmul... pomyslatem w duszy, nie
majgc juz na takie brednie odpowiedzi — gdy wtem
turkot zajezdzajacej bryczki przerwat nam na szczescie
te dziwng rozmowe.

Pan Kalasanty spojrzat na zegarek.



42

— Pie¢ minut do dwunastej — rzeki, wstajac
z krzesta. — Witalis przyjechat, za pie¢ minut obiad.

Przybyly pan Witalis z Brzuchowa byt postacig
wprost przeciwng tej, jaka sobie z krétkiego opowiada-
nia pana Kalasantego wyobrazatem. Zamiast opastego
zartoka, wesotego, jak zwykle ludzie zotgdkiem i dla
zotagdka tylko zyjacy, ujrzatem naraz figurke matg, ne-
dzna, przerazajacej chudosci, z ogromnemi za to ustami,
a tak ghlupiego wyrazu twarzy, iz mimo S$rednich juz lat
p. Witalisa, 0 malom mu w oczy $miechem nie parsknat.

— Okropienstwo! co za droga na grobli! — ode-
zwat sie p. Witalis, klaniajgc sie nam obydwom. —
Drzatem zeby sie nie sp6zni¢ na obiad ... bo znam zwy-
czaje, a jestem fatalnie gtodny, antrmu swadi (co miato
znaczy¢ entre nous soit dii i stanowito przystowie, a ra-
zem cakg francuszczyzne pana Witalisa).

— Przyjechate$ jednak w sam czas — odpart pan
Kalasanty. — Ale nim sigdziemy do stotu, pozwolisz ze
ci przedstawie pana Piotra, delegowanego ...

— Aaa — rzekt kianiajac mi sie p. Witalis. —
Czy na obiedzie zostaje? — szepnat gospodarzowi na ucho.

— A c0z z nim zrobi¢? — odpart réwniez cicho
pan domu.

— Okropienstwo!

— Czemu?

— Stasko dzi$ pierwszy raz robi andruty... boje
sie kompromitacyi.

— No, to trudno.. . jako$ to bedzie.

— A potem — ciggnat dalej p. Witalis — antrmu
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swadi, nie wiem czy obiadu bedzie dosyé¢, bom dyspono-
wat jak zwykle.

— Ha, c¢d6z robic¢?... bedziecie troche gtodniejsi.
Ja bo sie czuje przy apetycie i z mojej porcyi sie nie
pozywi.

| — Okropienstwol!!... wiec to sic na mnie ma skru-
pi¢? Antrrnu swadi — moge kurczéw dosta¢ jak nie
dojem, bo na noc bratem dla konkokcyi Morysona.

— Bylem ja ich nie dostat — rzekt, ruszajac ra-
mionami, gospodarz.

Krotka ta rozmowa, cicho prowadzona, ktorej je-
dnak po zafrasowanych obliczach domysli¢ sie mogt ka-
zdy, przerwang zostata zjawieniem sie we drzwiach sta-
rego stugi, z oznajmieniem o podaniu do stotu.

| — ldzmyz wiec — rzekt p. Kalasanty, wychodzac
naprzéd, i nim zdotatem powsta¢ z sofy, juz p. Witalis
jednym susem byt w progu jadalni, obawiajgc sie zape-
wne, bym mu uprzywilejowanego nie zajgt miejsca. Po-
dazytem za oryginatami, zaciekawiony coraz wiecej tem
com widziat.

W sali jadalnej czekata nas wiekowa, cho¢ wy-
kwefiona jejmos¢ przy stole, trzymajgc opastego szpica
na reku. Byfa to madame Gavronne, osoba do towarzy-
stwa panny Rozalii. Za przybyciem p. Kalasantego za-
pytata go zcicha, czy Rozia przyjs¢ moze do stotu. Po
krétkim namysle i ponowuem rzuceniu okiem na mnie,
p. Kalasanty zawyrokowat: , moze“. Weszia tez po chwili



44

ze spuszczonym wzrokiem panna Rozalia, prowadzona za
reke przez owg madame Gavronne, zajmujac miejsce
przy stole miedzy nig a ojcem.

Panna Rozalia byfa piekng, w calem stowa tego
znaczeniu. Kibi¢ jej wiotka i wysmukia, byla jakoby
nieco zgietg... pod brzemieniem jarzma domowego, Wwi-
docznie przez nig dzwiganego. Slady tej niewoli wybitne
byty w dziwnie smutnym jej wzroku, ktory, zapewne
dla utajenia stanu zbolatej duszy, w ziemie najczesciej
zatapiata. Na jasnem jej czole lekka prega przez $rodek
biegngca zdradzata brak tej pogody wiosennej, ktorg
miodos¢ zwykle sie krasi.

Samotnos$¢ i znudzenie ... zniechecenie i przesyt...
rozlaty na jej pieknem obliczu rodzaj pozornej przynaj-
mniej apatyi; a jednak, przyjrzawszy jej sie blizej, by-
strzejsze oko dojrze¢ tam moglo w glebi jakas walke
tajonego uczucia.. . jakas mysl skryta, co jg trapi¢ mu-
siata. | lekkie czota zmarszczenie, i wzrok ten ciggle
prawie skrywany, i usta po ktérych od czasu do czasu
gorzki przebiegat usmiech, zdradzaly grozny stan duszy,
jakas tajemnice, ktorej ani madame Gavronne, psiakiem
swym zajeta, ani ojciec i Witalis, $cigajacy oczyma dy-
migcg z wazy zupe, dojrze¢ naturalnie nie mogli.

Przyzna¢ musze, ze nigdy moze od pierwszego razu
nic mnie tak silnem nie zdotalo nastroi¢ wspotczuciem,
jak widok tej egzotycznej rosliny, jakby pod obce prze-
sadzonej niebo.

ZasiedliSmy wszyscy w milczeniu koto stotu, a p. Wi-
talis zaczat robi¢ jak u siebie honory domu w czesci
gastronomicznej, w ktérg wida¢ wlewat calg dusze, mysl
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i istote swojg. Oczy jego, dotad gtupio nieruchome, zai-
skrzyly sie naraz ogniem tak silnym i tak wymownego
nabraty wyrazu, jak oko wodza rozpatrujgcego pole bi-
twy, na ktérem go ... $mier¢ albo stawa czekaja.

Pan Witalis przedewszystkiem wypalit kieliszeczek
starki (nie zwazajgc na Morysona), w rece pana Kala-
santego, ktory znéw do mnie jej sie napit, poczem Ow
wice-gospodarz domu, z powagg starozytnego augura,
rozlal na talerze rakowg zupe, z pltywajgcymi po niej
faszerowanymi raczkami, zachowujac w tem zwykty przy-
jety porzadek, to jest pierwszy talerz panu Kalasantemu,
drugi sobie, trzeci madame Gavronne i jej psiakowi,
czwarty pannie Rozalii, a ostatni mnie, cho¢, Bogiem
a prawda, dla mnie napr6zno juz sic trudzit, gdyz zale-
dwie dno talerza ptaskiego zupa zarumieni¢ zdotat, tak
matematycznie ilos¢ jej obliczong wida¢ byta.

I Na sali gtuche zalegto milczenie... wsréd ktorego
ciche stgpanie starego stugi, brzek tyzek i klgskanie ust
pandéw Kalasantego i Witalisa stysze¢ sie tylko dawaty.

— Okropienstwo! — rzekt, skonczywszy zupe, p. Wi-
talis. — Mowitem Staskowi, zeby do farszu muszkatelowej
gatki nie zatowat, ale z tem bydlem to groch o Sciane...
Ten chiopak musi mie¢ gtowe czem innem zajetg. Czy
pan tego nie znajdujesz? — dodat obracajgc sie do mnie...

— Zeby miat glowe czem innem zajetg?

— Nie... ze w farszu muszkatelowej gatki zamato.

— Nie miatem tak bardzo z czego sadzi¢ — od-
rzektem, spojrzawszy przypadkiem na panne Rozalie,
ktoérag lekki jaki$ rumieniec oblat.
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— Monsieur Witalis... czy ta zupa nie bedzie
szkodzi¢ Zolce? — spytata madame Gavronne...

-- Antrrnu sivadi... nie zdaje mi sie, a w najgor-
szym razie damy jej Morysona dla konkokceyi...

Obnoszono juz tymczasem paszteciki wyz opisanym
porzadkiem. Panna Rozalia, przez delikatnos¢, nie brata,
ale reszta biesiadnikow tak sie jako$ gracko uwineta, ze
dla mnie jeden tylko i to juz rozkruszony pozostat.

— Jakzez smakowaly? — spytat taskawy na mnie
pan Witalis.

— Co?

— Paszteciki.

— Zapytaj pan w liczbie pojedynczej — odrze-
kiem z przekasem, bo zaczynata mnie niedelikatnos¢ tego
zartoka niecierpliwic.

Pan Witalis udat, ze mej odpowiedzi nie zrozumiat,
lubo moze zrozumiec jej nie chciat, i pociggnat kieliszek
wegrzyna, ktorego catg butelke miat przed soba.

— Moze pan piwka pozwoli? — zapytat mnie po
chwili.

— Owszem, ale z tej samej co panska butelki —
rzektem zty coraz wiecej, postanowiwszy i$¢ na przehoj.

Pan Witalis zmieszat sie ... oniemiat... zawahat —
nareszcie, rad nierad, drzacg reka nalat mi kieliszek
swego wina.

Podano tymczasem sztufade, ktorej takze homeopa-
tyczna dostata mi sie tylko doza.

Pan Witalis, zagniewany wida¢ na mnie o ubytek
kieliszka wina, zwrocit sie tym razem do gospodarza domu.

— Jakzez smakowata? — zapytat.
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T— Czy nie zastona? — odpart pan Kalasanty.

E— Okropienstwo! Stasko widocznie sie psuje...
Antrrnu swadi... posolit jak zakochany. Tfy I...

Spojrzatem na panne Rozalie, ktdrej, zapewne na

ten wykrzyk niezbyt przyzwoity, coraz zywszy rumieniec
wystepowat.

I — O zmyje mu dzi$ glowe — grozit pan Witalis —
bo to juz nie moja wina... Zostawitem mu wyrazny

przepis.
P — Monsieur Witalis... czy sztufada nie bedzie za
stona dla Zolki? — spytata zajeta ustawicznie swym

szpicem madame Gavronne.

— Dodaj jej pani do mleka troche siarki... to
wytrawi i od nosacizny uchroni; a gdyby mimo to Kki-
chata, damy jej potem Morysona.

Z kolei krazyt juz wkoto pétmisek roznych dosé
pieknie wygladajacych jarzynek, ubranych przysmazang
buteczkg, w kogucie grzebienie wykrawang. Jak zwykle
dostaty mi sie resztki... na jeden zab. Widzac ze gto-
dny wstane, zaczatem pociesza¢ sie chlebem z sola...
owymi symbolami goscinnosci.

Panu Witalisowi i to przeszkadzato, widocznie
chciat mnie zamorzy¢, bo zwr6ciwszy sie do mnie, zau-
wazyt:

— Pan dobrodziej, widze, lubi chleb z sols...

— W braku czego innego, — odrzekiem nawpot
gniewem.
— To... to... bardzo zdrowe — odpart zmie-

szany. — Moryson zaleca to dla konkokcyi.
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— Czemuz pan dobrodziej, zwolennik Morysona,
z tej madrej rady nie korzysta?...

— Ja ... bo wole migso — odpowiedziat mi nai-
wnie, odwrociwszy sie juz zupetnie do pana Kalasantego
z zapytaniami.

— Jakzez jarzynki?

— Dobreby byty — rzekt mu gospodarz domu —
tylko mi sie wodniste wydajg... Moze jeszcze za miode.

— Nie... to wina Staska... nie dosy¢ wysadzit,
nie dosy¢ wysadzit, okropienstwo!,... a moéwitem, moéwi-
fem ... masta nie zalowa¢ ... ognia podda¢ ... O trza
mu zmy¢ glowe, ktdrg widocznie traci.

Panna Rozalia zakrztusita sie nieco, silniej sie przez
to rumienigc.

— Monsieur Witalis... co to znaczy, ze Zolka nie
chce dzi$ jes¢ jarzynek?

— Bo gtupia, nie wie co dobre.

— Bardzo prosze — odparta urazona madame Ga-
vronne — wie ona co dobre; ale wtasnie dlatego, ze nie
je, muszag by¢ jarzynki niedaobre.

— Nie spieram sig, pani dobrodziejko... Staska
nie bronie; owszem zmyje mu gtowe, jak na to zastuzyt.

Podano nareszcie indyka.

Pan Witalis w powietrzu go prawie rozebrat i sko-
rzystawszy z tej operacyi, przeniost za jednym zama-
chem jedng prawie potowe na swoj talerz, zabierajac sie
jednoczesnie do przyrzadzenia saflaty.

Mnie sie, jak zwykle, kuperek indyczy dostat i to
dzieki niejedzacej pannie Rozalii, ale tymczasem cbleb
z solg pierwszy juz gtéd zaspokoity.
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Objadanie indyka nadziewanego kasztanami trwato
najdtuzej. Pan Witalis ogladat mieso, obwachiwal, lizat,
patrzyt pod Swiatto, skrobat lekko nozem, rozkoszujac
sie tym widokiem — wreszcie, zjadiszy ogromng owg
porcye, zakonkludowat.

| — Indyk udany co sie zowie.

E — Co sie zowie — powtorzyt pan Kalasanty, ocie-
rajac zatluszczone usta.

t-— I Zolce smakuje— dorzucita niezmiernie urado-
wana madame Gavronne.

— Ciekawym bardzo andrutow — rzekt pan Witalis,
unoszac sie na krzesle, na widok przybywajgcego potmi-
ska. — Pokazno je, Hawrytko. — | przytrzymujac jedng
reka, kosztowat andruty petnemi usty, zrzucajgc stos ta-
kowych na talerz, co tez i p. Kalasanty uczynit. Dla
panny Rozalii, dla madame Gavronne, Zolki i dla mnie,
zostato ich raptem dwie sztuki; a ze madame jedna,
przypadkiem niby, na podioge upuscita, co byto czystym
zyskiem Zolki, na druga za$ mitosiernem spogladata
okiem, podziekowalisSmy wiec z panng Rozalig oboje,
i madame Gavronne ostatni andrut spozyita.

— Jakzez andruty? — zapytat, skiadajgc serwete
p. Witalis.

— Tak to... ni to, ni owo — odrzekt p. Kala-
santy, czynigc to samo — coS$... naksztalt macek zy-
dowskich.

— O panie, profanacya! antrrnu swadi... to po-
trawa z wielkich stotdéw... ale powinny by¢ kruchsze
i ciensze. O! Stas krewi... krewi! Okropienstwo!... wi-

PISMA JORDANA TOM . A
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docznie ma co$ innego w glowie... Ale dojde ... doj-
del... chotbym go miat wzigé na tortury!

Panna Rozalia w tej chwili co$ z ziemi podnosita,
skutkiem czego zapewne purpurowych juz prawie kolo-
row nabrata.

Podano tymczasem czarng kawe do pokoju p. Ka-
lasantego, i ukloniwszy sie sobie wzajemnie, rozeszliSmy
sie ' w milczeniu... z damami i Zolkg, kazdy w swoja
strone.

W pokoju pana Kalasantego uroczysta cisza...
Pan domu, po kawie i fajce, wyciagnat sie na sofie, za-
fozywszy rece na brzuchu. Pan Witalis, oswojony wida¢
z tem, zasiadt w gtebokim fotelu, krecac wytrwale mtynka
na poteznie wytadowanym zotadku, ktéremu przez od-
pietg kamizelke swobodniej na Swiat Bozy wyziera¢ do-
zwalat. Obaj gladyatorowie, wojujacy juz tak z sobg od
dawien dawna, wlepiwszy oczy w sufit izby, Zzadnej na
siebie nie zwracali uwagi, zajeci jedynie... trawieniem,
ktére dla obydwoch jednym z najuroczystszych momen-
tow zycia by¢ musiato.

Nie wiedziatem co z sobg poczaé. Po odwrdconych
ode mnie i obojetnych obliczach obydwdch tych pandw
widziatem dowodnie, Ze najmniejszej ochoty do gawedy
ze mng nie mieli; przeszediszy wiec pokoj kilka razy,
wyniostem sie cichaczem przed ganek domu, przemysli-
wajgc nad tem, kiedy i jak mi tu do czynnosci wzigé
sie przyjdzie. Czulem sie w tym dziwnym domu jakby
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nieswoim; pragngtem zosta¢, bo jakie$ przeczucie szep-
tato mi, ze sie tu, pod pokrywa apatyi i obojetnosci,
jakas komedya czy dramat rozegrywaja.

Ta corka smetnego oblicza, teroryzowana przez
ojca samoluba, usunieta od Swiata i ludzi, dziewica kto-
rej miodo$¢, wrazen chciwa, zamierata zwolna w tern
zaskorupieniu — przedstawiata mi sie mimowoli heroing
jakiej$ mitosnej intrygi, ktdérej bohatera, wisréd jej oto-
czenia, odnalez¢ dotychczas nie mogtem. Jej rumience,
nagle chwilami przebiegajace po twarzy, zdradzaty drgnie-
cie jakiej$ ukrytej struny.. . tajong walke uczué, z kto-
remi wyda¢ sie bata. Nie moglem przypuszczaé, aby
dziewczyna takiej urody i tak cudnych oczu, mogta za-
skorupie¢ dotyla, izby jej serce ozwac sie dotad nie miato.

Niema sity, ktéraby zdolng byta zabroni¢ zywej
istocie kochania. Uczucie, to jak cichy wody strumyczek:
poki go ciasne Sciskajg brzegi przy ujsciu, wije sie wsrdd
nich czas jaki$, szumigc, cho¢ na dnie tylko. Przychodzi
jednak chwila, ze ciasne te ramy utrzymaé go nie zdo-
taja; wzbiera wtedy strumyk 6w cichy... pieni sie z ry-
kiem gwattownym... rozsadza brzegi z sitg, o ktorg
niktby go przedtem posgdzi¢ nie moégt... zrywa tamy ...
zapory tamie i gruchoce — a z wolnego strumienia,
szerokg rozlewa sie wkoto rzeka.

Biada rodzicom, ktérzy zapoznajac istnienie tej
strasznej sity uczucia, tej niczem nieprzepartej potegi
miodosci — sadzg ze pierwszg pokonac, a drugg zaze-
gna¢ zdotajg! Zelazna dton rodzicielskiego despotyzmu
wyradza nastepstwa tem grozniejsze, im silniej berto po-
strachu dzierzyta. A ilez to istot straconych, ile nadziei

ax



52

rozdartych, ile przysztosci spaczonych zawdziecza ludz-
kos¢ $lepemu despotyzmowi rodzicow?!...

Smutne te dumania przerwat mi naraz dziwnej
urody miodzieniec, niepostrzezony zjawiwszy sie nagle.

— Moze pan czego potrzebuje? — zapytat mnie
fagodnie.

— A ktéz jesteS miody przyjacielu? — odrzektem
nawzajem, ujety pewnego rodzaju wspotczuciem, jakie sie
w oczach miodzienca przebijato.

— At .. co to moéwi¢ — rzekt machnawszy rekg —

ot... tak sobie ... igraszka losu i fantazyi ludzkich ...
Przyszedtem na Swiat Bog wie jak... zrobili ze mnie
Bdég wie co... i skoncze chyba Bog wie czerni

— Przeciez, co tu robisz? — spytatem, coraz wie-
cej ujety tg zagadkowg odpowiedzig i dziwnie piekna
a smutng postacig miodzienca.

— A c6z pana obchodzi¢ moze sierota? Mowitem
juz panu ze jestem... tak jak niczem.

— Wiasnie dlatego ze tak sam o sobie mowisz,
obchodzisz mnie wiecej jak myslisz. Wiedz bowiem, moj
przyjacielu, ze ci co najwiecej o sobie trzymajg na Swie-
cie, najmniej sg warci.

— Zreszta, prosze pana — rzekl ogladajac sie
wkoto — tu nie miejsce na jakie$ zwierzenia. Niech le-
piej pan powie co rozkaze... bo tak tu jako$ przed
domem pan stangt smutnie, jakby mu czego$ brakto.

— A, brak mi i wdelu rzeczy. Najprzod chciatbym
wiedzie¢, gdzie mi tu katek jaki przeznacza, zebym mdgt
papiery roztasowac i spocza¢ troche po tej nieznosnej
drodze.
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— Co do kacika dla pana, to juz ... panna Ro-
zalia — odrzekt rumienigc sie mocno — obmyslita go
w oficynie.

— Poczciwa... pamietata 0 mnie — rzeklem, $le-

dzac, sam nie wiem dlaczego, dziwny blask oczu mio-
dziana.

. — O, i jaka poczciwa! — zawotat z uniesieniem
rumienigc sie¢ jeszcze bardziej. — To aniot!l... ona tu
jedna o kazdym pamieta.

ZamilkliSmy na chwile, on wspartszy czoto na dio-
ni... ja przypatrujgc mu sie coraz baczniej . ..

| — A czemze wiecej panu stuzyé? — zawotal po
chwili, otrzasajac sie nagle z tej mimowolnej zadumy.

— Pragnatbym takze przeméwi¢ do kogo ... bo tu
u was milcza wszyscy jak w grobie.

I — A juz na to ja panu nie poradze. Pan Kala-
santy, jak zje obiad z moim opiekunem, to zeby sie pa-
lito, stowa do nikogo nie przemodwi.

— A ktéz to twoj opiekun? Pan Witalis?...

[P— Niestety! — szepnat cicho.

— Czemu?

— Ach panie — rzekt jeszcze ciszej, ogladajac sie
ostroznie — nie moéwmy tu o tern.

— A gdyby$ mi chciat wskaza¢ méj kacik i to-
warzyszy¢ mi troche — rzeklem, podajac mu reke, prze-
czuwam zebysmy sie z sobg nie znudzili.

K.— A ... jesli to pana nie obrazi — dodat po chwili
namystu — to ja z checig stuze. Cziowiek tu milczy
ciggle jak gtaz... nic ma do kogo dwdch stéw przemo-
wi¢ ... Jedna ona ...
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Nie dokonczywszy, zacigt sie mimowoli i bardzo
silny rumieniec oblat to dziwnie piekne oblicze.

PoszlisSmy tedy razem do oficyny — on milczacy,
cho¢ widocznie wzburzony — ja uradowany nieskoncze-
nie z tego spotkania, bo czutlem sie niepojetg jakas silg
ku temu mitodziencowi pociggnietym.

W schludnej mojej izdebce zna¢ byto reke kobiety,
zaraz na pierwszy rzut oka. Nie byto tam nic ze sprze-
tow, procz tozka, stolika i dwoch stotkéw; a jednak
piekne lusterko, obwiedzione pnacym sie nan bluszczem ...
klateczka ze Swiergocagcym kanarkiem i bieluchne fira-
neczki u okna... wszystko to $wiadczyto wymownie, iz
reka kobiety to pietno wiosny zycia wycisng¢ tu umiata.

Niecierpliwy i coraz wiecej zaciekawiony zagad-
kowg a tak sympatyczng postacig swego towarzysza,
przedstawitem mu sie zaraz na progu, czekajagc nawza-
jem odpowiedzi.

— C06z ja panu powiem o sobie? — rzekt po chwili,
siadajagc koto mnie. — Na imie mi Stanistaw... jestem
sierota.. . Znaleziono mnie podobno w lasku pana Wita-
lisa. Wszak nie mam sie z czem chwali¢?

— Owszem, Stasiu, wybacz najprzéd ze cie tak
zwac¢ bede, ale$ mi szczegolnie przypadt do sercal...

Stanistaw za catg odpowiedz $cisngt mi dton podana.

— Otéz — ciagnatem dalej — wstydzi¢ nie masz
sie czego, bo urodzenie nie jest zastugg. Niechaj rumie-
nig sie ci, co cie niemowleciem w las rzucili, — a i ci,
co znalaziszy cie, nie ogrzeli z miodu dobroczynnem cie-
ptem serca...

— Oj prawda... zgadie$ pan, zem ciepta serde-
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cznego nie zaznat. Gdyby los byt mnie przynajmniej ci-
sngt niemowleciem w rece jakiejS wiesniaczej rodziny,
bytbym dzis... parobczakiem, ale szczesliwym, bo miat-
bym jakag takg rodzine, nie znajac tych pragnien, jakie
dzi$ pier§ moja pala.

— Jakaz wiec przeszto$¢ twoja, mdj Stasiu?...
Czy zebrate$ tez z niej co wspomnien?

— O ile zapamieta¢ moge pan Witalis, kawaler
i samolub, cisngt mnie dziecieciem pomiedzy czeladz
dworskg i stugi. Hem tam nieraz wycierpiat szturchan-
cow, ostrych stowr i gorzkich przydomkdw, to jeden Bog
wie! Gdym juz lat o$miu dochodzit, spotkat mnie na pa-
stewniku placzacego ksigdz proboszcz. Poczciwy ten sta-
ruszek od pierwszego stowa tak dziwng we mnie potrafit
wzbudzi¢ ufnos¢, zem mu sie wyspowiadat ze wszystkich
przykrosci i upokorzen, jakie znosi¢ musze, btagajac go
0 pomoc. Starzec w milczeniu przycisngt mnie do serca.
Byt to pierwszy uscisk jaki mie spotkal w zyciu. O pa-
nie! takiej chwili sierota nie zapomina!l — dodat Stani-
staw, ocierajagc tze wdziecznosci. — Ksigdz proboszcz,
Panie Swie¢ jego duszy — ciggngt Stanistaw — umie-
Scit mnie przy sobie na plebanii i zajgt sie mng jak
wiasnem dziecieciem: nauczyt czyta¢, pisa¢, do mszy stu-
zy€ ... potem troche rachunkow, i wymdgt po wielu tru-
dach na moim tak zwanym opiekunie, ze mnie w dwu-
nastym roku zycia do szkét publicznych oddano. Tam
to, raz zakosztowawszy nauki, bylem szczesliwy jak ni-
gdy. Nauka miata dla mnie taki powab, iz z gorgczkowsg
pozeratem ja niecierpliwoscig. Pojmowatem szybko: w pare
godzin wszystkich lekcyi nauczatem sie jak pacierza, a do
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dnia rwatem sie niecierpliwy z t6zka, nie mogac docze-
ka¢ rozpoczecia nauk. Bylem pierwszym uczniem, i kiedy
na akcie uroczystym dostatem nagrode, myslatem ze
z rado$ci oszaleje. Moj opiekun, zamiast cieszy¢ sie tymi
postepami w naukach, wprost przeciwne objawit mi zda-
nia. Twierdzit naprzykitad, ze ani on, ani p. Kalasanty
szk6t nie przechodzili, a jednak sg obywatelami... ze
nauka przewraca w gtowne i ze w mojem potozeniu staje
sie nieszczeSciem cztowieka. W tym ostatnim wzgledzie
miat stuszno$¢, dzi$ to widze... ale tez to nieszczescie
jemu tylko zawdzieczam. PoOki zyt poczciwy proboszcz,
pan Witalis, majacy go w wielkiem poszanowaniu, nie
Smiat mu sie sprzeciwiat. Proboszcz mie wspierat radg
i pieniedzmi, optacat wpisy (gdyz stypendya u nas naj-
czesciej tylko dla szlachty istniaty)... kupowat ksigzki
i z pomocg tego zacnego cztowieka skonczytem piec
klas. Ale zaledwie staruszek zawart powieki, wpadt pan
Witalis do szkoty, jako opiekun, a wiec pan zycia i przy-
sztosci, zabral mnie z sobg i cisnat tu w ten grob zywy
na to. zeby ze mnie zrobi€... kucharza!! Blagatem na
kleczkach tego cziowieka bez serca, aby mnie samemu
sobie zostawit; nie zadatem niczego, tylko wolnosci...
ale postanowienie jego byto pod tym wzgledem tak nie-
zachwianem, iz tzy i prosby moje nic nie wskoraty. Zar-
toczny jak bydle i tylko dla zotagdka zyjacy pan Wita-
lis twierdzit, ze stan kucharza, to najszczytniejsze i naj-
uzyteczniejsze powotanie... ze ci co pokarm ciatu go-
tujg, majg chleb zapewniony, kiedy tymczasem tworcy
pokarmu dla ducha, mrg na poddaszach z gtodu ... Nie
pomogty prosby i przedstawienia moje — zostatem kuch-
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cikiem pod rozkazami pana Witalisa, ktory tu sie sto-
tuje i za to kuchnig rzadzi... i oto czem do dzi$ dnia
jestem.

— Nie moglzes otrzasng¢ sie z tego jarzma...
uciec prosto w S$wiat szeroki? To¢ przecie byliby sie
znalezli ludzie, ktérzyby ci swej pomocy uzyczyli...

— Miatem te mysl i bytbym jg Swiecie wykonat . .
ale. ..

Tu zamyslit sie... zarumienit i oczyma zalzawio-
nemi powiodt pomimowoli w strone dworu.

— Ale c6z?... — spytatem zcicha. ..

— Ale nie mialem odwagi. .. sity mi brakio ... —
dodat ciszej.

— | czemu? — spytatem cichutko, chcac go ujac
za reke.

— To juz moja tajemnica ...

I z temi stowy zerwal sie, jakby piorunem razo-
ny... reka chwycit za serce... spojrzat mi dziko w oczy
i jak szalony wybiegt z izdebki.

Dramat przestat mi juz by¢ tajnym.

Niemitg przebytem godzine. Mysl, zem niewczesnem
zapytaniem i ugodzeniem w tajemnice Stasia, zranit serce
biednego milodzienca, tak mnie ustawicznie dreczyla, ze
mimo znuzenia, wybiegtem szuka¢ go po ogrodzie i po-
dworzu, ale niestety, naprdzno.

Powracajgcego z ogrodu, zatrzymat mnie przed do-
mem p. Kalasanty. W pokoju jego zastatem juz na stole
mapy, regestry, ksiegi i szczegotowy opis dobr — a to
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mi przypominato gtéwny cel mego przybycia i obowigzki
jakie spetni¢ miatem. Zajgtem sie wiec nimi tern gorli-
wiej, im chetniej odpedzi¢ chciatem od siebie trapigce
mnie wyrzuty sumienia. Tak jedno czasem stowko nie-
rozwaznie rzucone, stanowi¢ moze o przysztosci ludzi...
ba rodzin nawet; — dowdd tego mialem mie¢ wkrotce
wymowny.

Czynno$¢ oszacowania zajeta mi godzin kilka,
a sprawdzenie na gruncie do samego przeciggneto sie
wieczora. Pan Kalasanty oprowadzat mnie wszedzie; in-
wentarzy byto tylko tyle, ile ich konieczna wymagata
potrzeba, — a stan ich byt tylko taki, aby chodzi¢
i pracowa¢ mogly — nic nad to.

Takie tez bylo i uposazenie wioscian. Nedzy tam
nie spotkate$, bo chiop staby mniejby wymidcit, a i umo-
wionego zacigguby nie wyrobit; ale o dobrym bycie mowy
by¢ nie mogto, bo ten osiagnietym bycby musiat z ujmag
intraty samoluba.

Na cyfry przeze mnie podawane, pan Kalasanty go-
dzit sie zawsze, dodajgc ciggle: ,aby predzej... aby
predzej* — tak mu pilno bylo pozby¢ sie mnie ze dworu.

W zyciu egoistow kazdy, kto bytnoscig swojg choc¢
troche codzienny ich tryb zmienia, ciezarem sta¢ sie musi.
Czutem to... ba styszalem nawet na samym wstepie,
nieowijane w bawelne, z ust samego gospodarza.

Kiedy wieczorem podano herbate, przy ktérej juz
we dwoéch tylko byliSmy, bo pan Witalis po kawie do
Brzuchowa zwykt byt odjezdza¢, — czynno$¢ moja juz
prawie byla skoriczona.

Przyniesiono gazety z poczty. Pan Witalis przerzu-
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cit ceny zboza i okowity, pomruczat co$ pod nosem,
a nareszcie, ciskajgc jedng na stok:

| — Szelma zyd! — zakrzykngt — zarobi na korcu
dwa ziote!
— Na to tez handluje — rzekiem.
— Masz filantropa! — To ja mam sia¢ i oraé, ze-

by on zarabiat?

— Rzecz prosta; bo gdyby traci¢ miat zawsze, toby
go w koncu licho wzieto.

1 — A niechby ich wszystkich licho wzieto! Co mnie
to moze obchodzi¢?

— Gdyby ich wszystkich licho pobrato, to ktoby
zhoze od pana kupowat?

— A no... aten... no... tobym ja.sam sprze-
dawat ...

I — Komu?

— Komu? komu? a no przeciez zyd sam tez mego
zboza nie zjada, tylko je dalej sprzedaje.

m — Prawda, — ale temu tez tylko posSwieca on
czas swoj 1 prace i do tego odpowiednie posiada stosunki.

— Ho! ho! wielka mi filozofia... to niby jabym
tego nie potrafit.

— Nie watpie, ale jeden cziowiek wszystkiemu nie
podota. Jezeliby$ sie pan handlem zajat, toby tu kto inny
musiat gospodarowac i wysztoby moze na to, na co juz
wychodzi¢ zaczyna, ze szlachta tak gromadnie pocznie
sie handlem trudni¢, iz zydzi, radzi nieradzi, gospodaro-
waé za nig bedg musieli...

Pan Kalasanty popatrzyt mi uwazniej w oczy, nie
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wiedzac co odpowiedzie¢ na aksyomat przesadzony nieco,
ale w gruncie prawdziwy.

— A niechby sobie zresztg szelma zarabial! — za-
konkludowat, machngwszy reka, byle nie na mnie... bo
mnie to humor i apetyt psuje!

Na takg szczerg konkluzye stéw juz pociechy nie
miatem, — a Ze noc zapadala, pozegnatem pana Kala-
santego, udajgc sie do oficyny na spoczynek.

Byta to noc czerwcowa... noc korczacej sie pol-
skiej wiosny, nad ktorg w Swiecie piekniejszej nie znaj-
dziesz.

Na szarym bitekicie nieba hojng reka Stworcy roz-
siane gwiazdeczki, slabem migaty Swiatetkiem, jak gdyby
na sen im sie miato. Ksiezyc powedrowat gdzie$ za gory,
ciekawy co sie tam dzia¢ mogto... a za nim i wie-
trzyk wieczorny szybkim puscit sie lotem.

Na ziemi cisza zalegta.. . tylko jeszcze bocian spo-
zniony, Scielagc wysokie swe gniazdo, czasem zatrzepotat
skrzydtem, a w dali echo roznosito po polach i lasach
chory kukutek i zabek, w jedng harmonijng zlane catosé.

Mimo znuzenia, nie mogtem odwazy¢ sie jeszcze na
zamkniecie w czterech murach sypialnej mej izdebki; pu-
Scitem sie wiec przez ogrdd, pijac te nieporéwnang won
bzow rozkwittych, akacyi i krzewow, nocng osrebrzonych
rosg, ktdérej aromatowi nic doréwna¢ nie zdota.

Mysl moja btadzita za biednym miodziencem, ktd
remu mimowoli tak dotkliwg zadalem rane; batem sie,
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aby odkryty w swej tajemnicy, rozpaczliwego nie chwy-
cit sie kroku. Teraz dopiero pojmowatem, dlaczego
Ugodzony przeze mnie w tajone wida¢ uczucie, skoczyt
jak oparzony i z wyrazem zgrozy uciekt ode mnie.

Uczucie, to jak kwiat powoju... w ciszy i w cie-

mni otwiera swoj Kkielich, pijac nocng rose — z brza-
skiem storica zwiera sie... skupia ... jak gdyby sie
Swiatta lekato.
I . Biedny chitopiec! — pomyslalem — jakzez on ko-
cha¢ musi, kiedy czujac swa wyzszos¢ moralng, czujgc
site ducha, wr jaka umitowanie nauki nas zbroi, — umie
dotad wytrwa¢ na podrzedncm takiem stanowisku, z za-
parciem sie Swiata, siebie, przysztosci, mitosci wiasnej
i tej wiedzy, ktorg sie juz kocha¢ nauczyt. Czy tylko ta
mito$¢ tajona znalazta oddzwiek w jej duszy, mimo ro-
znicy stanow jaka ich dzieli, mimo przepasci przesadow,
jaka rozdziela te dwie istoty, cierpieniem tak do siebie
zblizone?

Przebiegajagc mysla przygody catego dnia w Sob-
kowicach przebytego, przypominatem sobie stopniowo po-
mieszanie Rozalii, ilekro¢ zartoczny pan Witalis nazwisko
Stasia wymienial, odgrazajac sie, ze mu glowe zmyje
i twierdzac, iz kochac¢ sie musi, skoro sztufade przesolit.

Czy ona go jednak kocha¢ moze prawdziwie? —
pytatem siebie, bioragc na uwage wptywy pod jakimi
wzrosta: zasniedziatego szlachcica-samoluba i zajetej swym
psiakiem madame Gavronne ...

S Hal... ktoz zbadat kiedy tajniki serca kobiety?...
i Kiedy tak, kroczac zwolna, btadze mysla po ma-
nowcach przypuszczen, zdato mi sie, ze szmer jaki$ sty-
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sze. Przystangtem ... i po chwili szmer coraz wyrazniej-
szym sie stawat. Ciekawo$¢ — 6w szatan-doradca, po-
wiodta mnie pod drzewo, z za ktérego ujrzatem... dwie
postacie wsparte na sobie. Ona z chustkg u oczu, pod
ktorg sie tzy jej saczyty... on, tulac do ust jej reke
i goracymi okrywajac jg pocatunkami... Lubo noc cie-
mng juz byla, lubo twarzy rozezna¢ nie mogtem, odga-
diem wszystko ... Uspokojony, podazytem do swojej
izdebki i zasnagtem lekko, tak jakby mi ciezar jaki spadt
Z serca.

Jak diugo spatem, nie wiem; tyle tylko pamigtani,
ze po podrozy, catodziennej pracy i wrazeniach dnia
ubiegtego, usngtem tak smacznie i mocno, jak dawno nie
bywato... gdy wtem zbudzity mnie stuk, huk i krzyki
na podworzu. Nie wiedzac coby to znaczy¢ moglo, za-
czatem sie czempredzej ubiera¢, chcac sie o przyczynie
tego niestychanego hatasu dowiedzie¢, gdy nagle ktos$
catg sitg we drzwi mej izdebki szturmowac zaczat, a Kil-
kanascie gtosow jego krzykom wtérowato.

— A moéwitem ze szelma delegat! — krzyczat pan
Kalasanty — przebrany uwodziciell... zlodziej na pan-
ny!... Mialem dobry instynkt!... Uciekt zbrodniarz!
Hawrytko, po S$lusarza ... drzwi wywali¢!

Widzac ze wyraznie 0 mnie uhodzi, zaczatem wotaé
z mej strony, ze bez $lusarza drzwi otworze, tylko co$
na siebie zarzuce... ale krzyk i gwar calej zgrai gtos
moéj zupetnie zagtuszyly.

— A kanalia delegat! jaszczurka... zmijall —
wrzeszczat ciggle, pchajgc sie na drzwi, pan Kalasanty. —
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Jeszcze drzwi za sobg tak zamknat, zebym na jaki $lad
nie natrafit.

W tej chwili odsunatem rygiel, drzwi sie nagle
roztwarty, a pan Kalasanty z ostatniemi stowy wpadt
catym ciezarem swoim jak bomba, zatrzymujac sie na-
przeciw mnie w ostupieniu.

— Wszelki duch Pana Boga chwali. Co to? pan
tu?!

— A gdziez mam by¢? Tuscie mi nocleg dali, tu
jestem... Ale ja to winienem spyta¢ pana, co znaczyly
ten huk, szturmowanie do drzwi i przeklenstwa miotane?

— Pogon na wszystkie strony!... jak juz dyspo-
nowatem ... Marsz!... — krzykngt do obecnych za
drzwiami; i zamkngwszy takowe, rzucit sie na krzesto.

Twarz jego cechowat straszliwy wyraz gniewu.

— Ach panie! — ciggngt dalej stabym glosem —
jestem okradziony ... haniebnie... z tego czegom strzegt
najusilniej w zyciu ... jestem zdradzony ... rzucony na
pastwe jezykom!...

— Coz to sie stato?

— Porwano mi corke ... Wystaw pan sobie ...
uciekla z rodzicielskiego domu ... nie wiem z kim i dokad.

- — A nie podejrzywasz pan nikogo?

— Ja?... jednego pana podejrzywatem. Zresztg
pies u mnie nie bywat... z nikim nie zylem... drogi
psutem, mosty zrywatem... tak jakbym miatl jakie$
przeczucie...

— Moze kiedy$ dawniej kto bywal? — pytatem,
udajac ze sie nie domyslam sprawcy.
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— Nikt!... chyba jeden Witalis... ale ten nie
bytby zdolnym do takiego czynu.

— Reczy¢ nie mozna .. czasem pozory myla.

— Ale kiedy jest w domu... przystat tu w tej
chwili dyspozycye obiadu dla Stasia -.

— A jest Stasio? — zapytatem naiwnie.

— Nie mozna go w tym chaosie znalez¢.. . pewne
takze poleciat z drugimi szuka¢ zbiegdéw.

— Ten najpredzej ja znajdzie — pomyslatem
w duchu.

— Ale ja tu siedze jak duren... konial... —
krzyknat przez okno pan Kalasanty, i wybiegt pedem
na dziedziniec.

Wybiegtem i ja za nim, poleciwszy Grzeskowi
memu zaprzega¢ czempredzej, bo dramat byt juz dla
mnie rozwigzanym. O schwytanie biednych zbiegéw mi
nie szto... a na wybuchy gniewu p. Kalasantego czekac
juz nie chciatem, bo wreszcie boles¢ ojca, chocby ta-
kiego tyrana, obojetnym nie moze by¢ widokiem.

Cata wie$ byla w alarmie, jakby wobec pozaru,
lub nadciggajacej szaranczy. Chiopi rozlatywali sie po
polach i lasach szuka¢ zbiegdéw, na ktérych glowy cene
trzech rubli (niezbyt wielka, ale dla chtopa do$¢ pone-
tng) pan Kalasanty w swej rozpaczy natozyt.

Dworscy ludzie wyprzegali z ptugéw i bron konie
robocze, takze do pogoni uzy¢ sie majace.

Kobiety zebrane w kupki, cicho miedzy sobg szep-
taty, kiwajac gltowami, a w duszy moze radujac sie temu
zafrasowaniu dziedzica, ktéry juz dnia tego siano nie-
zgrabione zostawi¢ bedzie musiat. | chiopskie dzieciaki
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skorzystaty, jak zwykle, z tego chaosu, wylatujgc na
trakt przed chatupy i mnozac gwar $miechami, gwizda-
niem, krzykiem, przewracaniem koztow... nie wiedzac
za Cco i na co.

Wsrod tego zametu nagle uczutem sie za reke kon-
wulsyjnie pochwyconym. Przede mng stata ... blada...
z rozczochranymi wiosami, madame Gavronne.

Patrzyta mi w oczy, nie mogac stowa przemowic
z przestrachu, — a i ja, szanujgc to jej cierpienie i poj-
mujac wielka odpowiedzialno$¢ jaka na niej ciezyla, jej
milczenia przerywac nie Smiatem.

Po chwili zdobyta sie wreszcie na gtos, dotad w jej
piersi zamarly, i rzekta cicho:

— Panie... czy$ jej nie widziat?

— Nie, pani... od wczorajszego obiadu nie mia-
fem juz sposobnosci.

— O feralny ten dzieA wczorajszy!... przeczuwa-
fam jakie$ nieszczescie... Ona byla smutng... nic pra-
wie nie jadta...

— Jej oczy dawno juz zdradzaty cierpienie.

— O panie, ja to widziatam .. . Ale z kim tu obawy
podzieli¢ bylo? — Czyz to ciche stworzenie mogto sie
komu zwierzy¢?

— Woybacz pani... ale ty$ jg odgadna¢ byta po-
winna.

— Powinnam byt#a... i odgadywatam po czesci.

— Rolg twojg bylo zastgpi¢ jej wszystko.

— O tak — rzekia przerywajagc mi — ja tez by-
fam dla niej wszystkiem, bo mialam w niej nawzajem
najdrozszg przyjaciotke, nieodstepng towarzyszke, jedyng

PISMA JORDANA, TOM . 5



66

pocieche... Czy uwierzysz pan, ze najczesciej noc caly
na moich kolanach przesypiata.

— No, dzisiejszej nocy nie spedzita na kolanach
pani...

— Owszem, owszem panie...

— Kiedyzby zasneta?

— Punkt dziewiata... bo tak ja przyzwyczaitam.

— Jakzez, Kkiedy ja sam jg znacznie pdzniej spo-
tkatem.

— Gdzie?

— W ogrodzie.

— To by¢ nie moze!

— Ale zargczam pani, ze si¢ nie myle.

— W ogrodzie?... Zolke?...

— Zolke?... — zapytatem zdziwiony.
— A o kimze$ pan mowit?
— Ja?... ja?... — A dajze mi babo S$wiety po-

kdj ze swojg Zolkg! — krzyknagtem zgorszony i wpadtem,
drzac z oburzenia, do swojej izdebki, pakowac rzeczy
czempredzej.

Wam to, co powierzacie kierownictwo i wychowa-
nie corek swoich przybtedom z obcych krajow, ktorych
serca, ani wewnetrznej wartosci nie znacie, wam niech
ta scena dziwaczna cho¢ matg bedzie nauczka.

W tej chwili tentent konia przerwat moje dumanie.
Wyjrzatem oknem... byt to pan Kalasanty, zbrojny
w dwa pistolety, lecacy w pogon za zbiegami... a cala
smycz chartéw, sadzac ze na towy jedzie, pedem sie za
nim puscifa.
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Obraz ten, rzadki w swym rodzaju, przywiodt mi
na pamie¢ przystowie o cérkach:

Czesz, pierz, strzez... potem zaptaé, komu,
Zeby zabrat z domu.

Pan Kalasanty zdawal sie je stricte wypetniac ...
to tez i bez zaplaty spetnito sie ono na nim co do joty.

Nareszcie Grzesio, namorzywszy sie takze gtodu
i kontent z odjazdu ... zajechat. Wybiegtem copredzej
z ttomoczkiem, rad iz umkne z tego piekia na sucho;
ale mnie nowe czekalo pozegnanie na wyjezdnem.

Zastalem przy swojej bryce zamyslonego pana Wi-
talisa, Kktory nie wiedzac o niczem, przybyt jak zwykle
na obiad, i tu sie we wsi dopiero o zasziem nieszczesciu
dowiedziat.

Smutny wyraz jego oblicza $wiadczyt najlepiej, jak
go ta wiadomos¢ dotkneta. Cierpiat on silnie, ubolewat
serdecznie, nietyle nad ucieczkg panny Rozalii, ile nad
zniknieciem takze Stasia, 0 ktérym, proez jednego ojca
panny, wszyscy juz we wsi szeptali.

Ponury wyraz oczu pana Witalisa zdradzat najwy-
mowniej, ile tam bylo gorzko zawiedzionych nadziei.
Sciskajac z tylu pasek kamizelki, jak na wygtodniaty
zotgdek dos¢ luznej, przemysliwat zapewne czem dzien
dzisiejszy opedzi.

Spostrzeglszy mnie, zblizyt sie zwolna, kiwajac
gtowa, a widzagc faske na bryce, spytat:

5
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— Okropienstwo!... — Czy nie masz, delegacie,
czego z sobg?

— Naprzykiad?

— Ot tak... co$ lekkiego ... do przetarcia ze-

bow— dodat, patrzac na faske — jestem prawie na czczo.

— A to faska bigosu.

— W to mi graj! — zawotat z zaiskrzonemi oczyma

— Ale juz zjedzona — rzeklem, $miejac sie.

— Okropienstwo! | czeg6z mnie darmo torturujesz?

— Przechodzitem i ja to wczoraj ... kwita z byka
za indyka.

— Ach ta Rozia niegodnal!l... | to naprawde
uciekta?

— Zdaje sie ze nie na zarty.

— 1z kucharzem Staskiem, jak mowig?

— ByC¢ moze — odrzekiem, siadajgc juz na bryke.

— | to jeszcze przed obiadem ... Okropienstwo! —
zawotatl, uderzajgc sie w czoto. Miata tez z kim!... bo
moze$ nie uwazat — dodatl zartok z wyrazem pogardy —
ale antrrnu swadi... to... to byk... nawet... Kkiepski
kucharz.

Przez kilka lat o zbiegtej parze wszelki stuch za-
ginagt, a jak to zwykle na Bozym S$wiecie sita czasu naj-
wazniejsze nawet sprawy zaciera, tak i o tern zdarzeniu mo-
wic nareszcie w okolicy zaprzestano. Pan Kalasanty tylko
w duszy wsciekat sie na niepojetg niewdzieczno$¢ corki,
ktora majac wszelkie wygody w rodzicielskim domu, takowy
dla jakiego$ przybledy opuscita; Witalisowi za$ zal bylo
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elewa, w ktorym juz pewne gastronomiczne poktadat
nadzieje.

Tymczasem od powracajgcego z wod zamorskich
podroznika dowiedziatem sie przypadkiem, ze w jednem
z miast uniwersyteckich w Niemczech chodzit na fakul-
tet medyczny miody Polak, Zonaty, ale tak biedny, ze'
w ciezkiej pracy recznej, wraz z zong, szuka¢ musiat
zrazu $rodkéw do wyzywienia sie i opfacania nauk, ktére
nareszcie z najwyzszem odznaczeniem sie ukonczyt. Roz-
gadawszy sie blizej o szczegoOtach, przekonatem sie do-
wodnie, ze owym zonatym studentem byt ex-kucharz Stas,
ktérego przyszto$¢ na drodze nauki byla juz zapewniona,
bo zaraz po ukonczeniu studydw otrzymat posade asy-
stenta kliniki przy tymze uniwersytecie i wcale powazng
cieszyt sie juz klientela.

Wiadomo$¢ ta serdecznie mie ucieszyta. Wkrétce
tez nadszedt do Sobkowie list obojga matzonkéw, z pro-
$bg nie 0 pomoc, bo tej nie potrzebowali, ale o blogo-
stawienstwo ojcowskie i zapomnienie winy. List ten dzi-
wne wywart tam wrazenie. Witalis klat, na czem Swdat
stoi, osta wychowariea, ktéry nie wahat sie zmienic . . .
kuchni polskiej na tacinskg. Panem Kalasantym wiado-
mo$¢ ta wstrzasneta do gruntu. Serce ojcowskie szepneto
mu na razie stowo przebaczenia, i juz przyszta mu mysl
pojechania do Niemiec i zabrania zbiegdw z sobg... ale
gdy rozwazyt, ze najprzéd podréz taka moglaby go zby-
tecznie utrudzi¢ i regularne rozstroi¢ trawienie. . . dalej,
ze sprowadziwszy miodg pare do siebie, zbeszczescitby
dom szlachecki, poruszajgc nanowo wszystkie sgsiedzkie
plotki, ktére juz byly przycichty... wreszcie gdy sie nad
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tym najwazniejszym argumentem Witalisa zastanowit, ze
z przybyciem dwojga, a z czasem moze i wiecej ludzi
w ten spokojny dom, zwykly tryb codziennego zywota
koniecznejby uledz musiat zmianie, — zytka sobkostwa
przemogta u egoisty i udat, ze listu nie odebrat, zam-
kngwszy sie napowrot w swej zOtwiej skorupie i zale-
ciwszy Witalisowi jak najscislejsza tajemnice, ktora tez,
az do rozstania sie egoisty ze Swiatem, Swiecie docho-
wang zostata.

Kuflewo.

— Dokadze wielmozny panie pojedziemy? — za-
pytat mnie Grzesko na granicy opisanych juz Sobkowie.

— Mamy jeszcze dosyC przed soba, mdj Grzesiu,
ale ze to i konie gtodne i nam jako$ niezbyt razno po
tem wszystkiem co sie w Sobkowicach widziato, trze-
baby wiec gdzie najblizej podazyc.

— A to, prosze wielmoznego pana, najblizej mamy
do Kuflewa.

— Czy tak?

— A ot, za tg gorka, w dolinie, to juz i Kuflewo.

— A to jedz do Kuflewa.

Grzesio kiwnagt gtowa, a smagnawszy biczem po
piasku, poprawit sie na kozle, co u chiopa zwykle za-
dowolenie oznacza.

— Cobzes$ tak rad tej wizycie do Kuflewa? — spy-
tatem.
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— A... ot tak... prosze paniczka... grzeszne czle-
czysko zawdy troche ciekawe.

— Czeg0ze$ ty ciekawy?

— A no... obejrze¢ zblizka Kuflewo i dziedzica
kuflewskiego.

— Dlaczegéz to?

— Albo wielmozny pan nie zna kuflewskiego dzie-
dzica, pana Doliwy?

— Nie znam go wecale.

— Aha ... — dodat $miejac sie — kiedy wiel-
mozny pan nie zna, to ja nic nie powiem, az wielmozny
pan zobaczy.

— Jak go zobacze, to sie juz wtedy bez twego
opowiadania obejde.

W tej chwili przejezdzaliSmy koto karczmy, z kto-
rej dzwieki katarynki, gtosne tupania tanczacych chio-
péw i $piewy jakie$, uszu naszych doleciaty.

— Co to za hatas i tance? — spytatem Grzesia. —
Czy to wesele jakie, czy jaka uroczystosc?

— To tu kuflewskie chiopy sie zabawiaja, jak zwy-
kle we Swieto — odrzekt Grzesko — ale niech ino wiel-
mozny pan postucha tego wyrwasa, bo to"jo panu Doli-
wie $piewajg. Ja znam te Spiewke.

Podszedtem pod okno karczmy, nawpot uchylone
i nastepujacy doszedt mnie $piew chiopa prowadza-
cego tance:

Niechze bedzie pochwalony...
Kwestarz sobie z wozu $piewa...

Niemasz jak kuflewskie strony,
Niemasz czieka jak Doliwa.
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Dobra nasza! pan kuflewski,

To pan z pandw... sieje hreczke,
Was ma biaty... nos niebieski,
A w brzuch leje niby w beczke.

— Wiec to o tutejszym panu tak S$piewajg? —
spytatem Grzesia, siadajgc na bryke.

— A jusci... | to nietylko tu, ale na calg okolice
0 nim $piewajg — odrzekt ruszajac dalej.

— To on taki znany miedzy ludem?

— Ba! jego mali i wielcy tu znaja. Niema jar-
marku na okolice, zeby sie bez pana Doliwy obszedt;
a kiej sie ino pokaze taradajka, z ktdrej nigdy nie zfazi,
to wnet sie kupa ludu koto niego gromadzi. On kazdego
uraczy, z kazdym sie traci, a juz jak ma konia albo
wotu kupi¢ od gospodarza, to na litkup wiecej wodki
wyczestuje, jak caty wot wart. Chiopy o tern wiedzg
dobrze, i jak ino pan Doliwa zatarguje bydlatko, to
chocby okoliczne pany dwa razy tyle dawaty, nikt go
nie podkupi; co da, to da... a chitop od pierwszego
stowa w gar$¢ pluje i wnet z nim targu dobija.

— Proszel.. a to musi by¢ dobry cztowiek, kiedy
tak sobie ludzi zyska¢ potrafit.

— O to pan jakich szukaj — odrzekt Grzesio —
umie najgorszego przekonac i na swojem zawdy postawi;
ale bron Boze z nim ztoscia, tylko dobrocig a trunkiem.
Ot tu kiedy$ zdechta mu krowa przy ocieleniu, wiec ka-
zat wiodarzowi mieso z niej po 3 grosze funt, miedzy
ludzi rozprzeda¢. Tymczasem chtopy jak sie dowiedziaty
ze to mieso ze zdechtej krowy, nie chciaty go braé
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wcale, cho¢ to bydle bylo zdrowe i tylko przy ocieleniu
Smier¢ znalazio.

Pan Doliwa widzac, ze migso drugi dzien lezy i nikt
go nie bierze, zwotat gromade, dat kazdemu po kieliszku
wodki na przywitanie i potem najmedrszego sottysa sie
spytat: kto tez jest wiekszy na Swiecie, czy Pan Bog,
czy Mosiek, rzeznik z miasteczka?

— A no. .. jusci Pan Bég — odpowiedziata gro-
mada.

— No, widzita moi ludzie, jacy wy gtupi — od-
rzekt gromadzie pann Doliwa. — To jak wam rzeznik
Mosiek zabije krowe, to ptacita po dwanascie groszy
funt miesa i bierzeta, a jak Pan Bo6g bydle zabit, to
i darmo prawie bra¢ nie chcecie.

Nie bylo co moéwi¢ — pan miat racye. Chiopi
tbami pokiwali, poktonili mu sie do nog i wszystko mieso
rozkupili.

— To i gospodarka musi mu i$¢ dobrze, kiedy go
tak ludzie lubig.

— A jusci... tu w Kuflewie to Pan Bdg, stary
wiodarz i wodka gospodarujg. Sam dziedzic, jezeli wy-
jedzie taradajkg w pole, to niby kataryniarz, zawsze
z sadkiem wodki przed soba. Chiopy pijg a robig, a tak
ogniscie, ze gdzie zboze niesprzatniete, gdzie na polu po-
rosto, a w Kuflewie juz w kosy brzekajg i u ostatniego
snopka pepek wigzg. Ino ze to wszystko zboze potem
zydy z miasteczka za wino zabieraja.

— A wiesz, Grzesiu, zem bardzo ciekawy widzie¢
tego szlachcica.

— A no juz zjezdzamy do wsi. . .
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— Jakto, to juz kuflewski folwark?

— A Kuflewo, wielmozny panie.

— Gdziez tutaj dwor? — spytatem.

— A wej, owa chatlupa krzywa miedzy krzywemi
topolami, co sie jak pijany chlop na strone przechylita.

W samej rzeczy, cofnaC sie juz bylo trudno, zaje-
chaliSmy wiec przed dworek kuflewski.

Dwor to byt jakich sie dziS§ malo juz spotyka,
a trafnie przez Grzesia do pijanego przyréwnany chtopa.
Prawym szczytem zgigt sie byt mocno i zapadt w zie-
mie tak, ze dach z okapem, na prawag przechylony strong,
istnie jak pijacka czapa na bakier zaci$nieta, wygladat.

Z frontu maty, bo ledwie czworo okien i drzwi
wchodowe liczacy, w szczytach miat kilka przystawek,
z ktérych kazda, w miare powiekszajacej sie rodziny,
przybudowang by¢ musiata.

Stare dworki polskie bywaty najwymowniejsza
historyg rodzin je zamieszkujgcych. Szlachcic zareczony,
majac wowczas wiasny bdér pod okiem i panszczyzne,
klecit sobie w kilka tygodni gniazdko, ktore z asindzka
miat zamieszkaC. Nie przesadzajac wyrokéw Bozych,
budowat zrazu tyle tylko, ile na pierwsze potrzeby nie-
zbednem mu sie zdawato. Wiec sien frontows, zastepu-
jaca w lecie jadalnie; wiec w niej dwa schowanka: je-
dno na okrase, wedliny, sery, masto, nalewki i apteczke
domowa, drugie na gwozdzie, kiodki, stare podkowy,
pasy rzemienne, fancuszki, uzdeczki i t. p. rupiecie go-
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spodarskie. Z sieni na lewo kancelarya jegomosci, dalej
sypialnia z domowym ottarzykiem, przy niej alkierzyk
jejmosci 1 izba czeladnia; wreszcie, po prawej stronie
sieni izba bawialna, gdzie w zimie nie palono, a w lecie
z obawy much, nie wietrzono, chyba gdy juz gos¢ we
wrota wjezdzat, — ot i wszystko.

Dat Bog dziecie, to uprzedzat do$¢ wczesnie, aby
kilkanascie sztuk drzewa w swoim lesie na nowiu spu-
sci¢, wyrobi¢ i przystawke przybudowac; dat drugie
i trzecie, tak samo sie robito... a ilos¢ przystawek naj-
wymowniej o cyfrze przybytku Bozego Swiadczyta. Tak
tez stangt kiedy$ dwor kuflewski; — lecz ktoby z ilosci
przystawek o sktadzie rodziny pana Doliwy chcial sa-
dzi¢, mylitby sie bardzo, bo dwdr ten pradziady jego
stawiaty, a on sam (jak sie pdzniej dowiedziatem) w naj-
Scislejszym zyt celibacie.

Pan Doliwa nie byt z natury nieczutym na wdzigki
ptci niewiesciej, bo sie z miodu o kilka starat panienek
i miat mie¢ nawet dos¢ szczescia; ale gdy przychodzito
do solennych oswiadczyn, pan Doliwa na krok tak wazny
0 wiasnej nie mogt sie zdobywac odwadze; dodawat wiec
sobie sztucznego animuszu, zalewajgc czupryne — a kiedy
jak C¢wik czerwony padal na kolana (przedstawiajgce
dlan szerszg i pewniejszg podstawe niz podeszwy chwie-
jacych sie ndg) i kiedy rozrzewniony spowiedzig serca,
a wiece] moze jeszcze spirytualnym wpltywem nektaru,
wsréd tez i Smiechu razem betkota¢ zaczynat swojg ora-
cye mitosng, panna najczesciej wpdt drzaca, wpot roz-
Smieszona, copredzej do siebie uciekata, a rodzice, na wi-
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dok cziowieka pijanego w tak waznej chwili, oburzeni
i zgorszeni, suchg go odprawg pozbywali.

Tak kilkakrotnie zrazany i zniechecany, pan Do-
liwa poprzysiagt sobie, zerwa¢ z marzeniami przysziosci
i matrymonialnymi projektami, zaprzesta¢ stara¢ sie o to-
warzyszke, ktOra przez to samo, ze musiala by¢ kobieta,
byla dlan uosobieniem kiamstwa i fatszu — a pomny
przystowia, ze in vino veritas, w winie poszukat sobie
pociechy 1i... jak wida¢ byto, znalazt ja.

Miat on jednak w rodzinie swej sierote-siostrzenice,
ktorg dziecieciem wzigt byt do siebie i pod opiekg sta-
rej owdowialej siostry na tadne dziewcze wychowat, choc
mimo swej wiedzy, gdyz nie troszczyt sie o to i ledwie
raz w tydzien, gdy do kosciota pojecha¢ wypadato, obie
te kobiety widywat.

W chwili przyjazdu mego przed dwor, pan Doliwa
kleczat na stotku, oparty o obiedwie dionie, wychylajac
przez okno gtowe o dziwnie czerwonych policzkach, z du-
zemi biatemi wasami i poteznie sinym nosem. Przy nim
stat na oknie z jednej strony spory, nawpot juz wy-
prézniony kufel wina, z drugiej za$ kapciuch z tytuniem
i stambutka na pieprzowym osadzona cybuchu.

W glebi pokoju wida¢ byto stabe Swiatetko migo-
cacej w dzien biaty Swiecy, nad ktorg kieby czarnego
unosity sie dymu; a gwar i hatas dolatujgcy przez okno,
Swiadczyly o dosy¢ licznem zebraniu.

Zaledwie z bryki zsiadtem, pan Doliwa jedng reke
z pod brody wysungt, pozostate pot kufla wychylit,
a otarlszy sobie resztki wina z wasow, zapytat mnie dos¢
ochryptym glosem:
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— Kogo6z to Pan Bdg sprowadza, mos¢ dobrodziu?
— Piotr X. .. delegowany — odrzekiem.
— Ale przeciez nie zaden sekwestrator? — spytat

przerywajgc mi — bo sie to tu podobno tlucze po na-
szych katach.

— Nie panie — odrzektem z usmiechem.

— To juz dobrze!l — zawotat — prosimy... pro-

simy do siebie! Wiec pan dobrodziej wiasciwie czem
jest? — spytat mnie wchodzacego do pokoju.

— Tak samo wiasciciel ziemski jak pan — odpo-
wiedziatem — tylko w charakterze. . .

— Ale co tu o charakterze mowi¢ mo$¢ dobrodziu! —
przerwat mi — to dopiero mozna pozna¢ jak sie z czio-
wiekiem beczke soli zje i po takowej beczkg wina po-
pije. Bo prosze pana, jakie to gtupie, niedokonczone
przystowie, ze: ,aby kogo pozna¢, dos$¢ zjes¢ z nim
beczke soli“. .. No prosze. .. czyz mozna zjes¢ bezkar-
nie beczke soli, zeby potem pragnienia przynajmniej
beczkg wina nie ugasic?

Nie wiedzialem co odpowiedzie¢ na ten dos¢ logi-
czny argument.

— | pan dobrodziej z dalekich stron? — spytat
mnie znowu.

— Siedem mil stad.

— A godno$¢ mos¢ dobrodziu? Niechze mi wolno
bedzie wiedzie¢, bom ze dworu nie dostyszat.

— Piotr X.

— Czy to nie z tych, co ich Rogalewiczéwna ro-
dzi?. ..

— Z tych samych.
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— A no, toSmy nawet koligaci, bo moja matka
rodzi sie¢ z Chlebowskiej, a Chlebowska byta Rogalewi-
czéwnie rodzono-cioteczng siostrg. . .

— Przez Bulczynskich?.. — wtracitem, zadowolony
z mej znajomosci heraldycznej.

— Ale przepraszam, mo$¢ dobrodziu — krzyczat
szlachcic, pewny swego. — Najprzéd nie Butczynski miat
Chlebowska, ale Chlebowski, ozenit sie z cérkg pani
Butczynskiej; powtdre choé¢ Chlebowski miat za zone
corke pani Butczynskiej, ale jego zona nie byta Bul-
czynska, bo pani Buiczynska byta drugi raz zamezng —
za$ zona Chlebowskiego byta tylko pasierbicg Butczyn-
skiego, a zwata sie po ojcu, pierwszym mezu pani But-
czynskiej, Zakalcéwna. — Rozumiesz pan teraz?

— A no to bardzo jasne — odrzektem czempre-
dzej, cho¢ mi sie buiki, chleby i rogale tak z zakalcem
pomieszaty, zem nic nie rozumial. — Zawsze jest jednak
troszeczke. . .

— Ale ani troszeczke, prosze pana — odrzekt
z pewnym gniewem, zirytowany mojg nieSwiadomoscig
szlachcic. — To¢ ojczymostwo i macoszynstwo, bez pra-
wnej adoptacyi, nie dajg tytutu do najmniejszych wy-
wodow.

— Ja sie tez nie spieram bynajmniej.

— No, kiedym pana przekonat, to zgoda. Teraz
prosze blizej, bo mnie sie ze stotka podnies¢ trudno...
szelma podagral., nogi mi tez troche brzmiejg... dzie-
ckiem kotun mi zdjeli zawcze$nie.

Podszedlem don blizej i cmokneliSmy sie na obie
strony, tak jak na uczciwych koligatow przystato.
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— Pozwolze, kochany kuzynie — ciggnat Doliwa —
przedstawi¢ cie moim najblizszym sasiadom: pan Thu-
czycki z Thuczek i syn jego pan Damazy... pan Krop-
ski z Kropiej Woli, syn jego pan Fabian ... pan Sa-
czewski z Saczewa, i wreszcie pan Telesfor Barytkie-
wicz . .. obywatel, wprawdzie bez zamieszkania praw-
nego . .. ale. ..

— Ale jestem wiasnie w trakcie kupienia majgtku —
szybko dodat zagadniony, prostujgc sie i brzekajac w kie-
szeni pekiem kluczykéw od pustej zapewne walizki.

— Co mu jakos niesporo idzie — dokonczyt $mie-
jac sie wsrod kaszlu gospodarz — ale to i wszystko...
A teraz prosimy siada¢. .. Telus$, lampke.

Pan Telesfor napetnit wyprézniony kufel pana Do-
liwy, ktéry wychylajac go, zawotat:

— ktaskawe przybycie kuzyna dobrodziejal., w rece
sgsiada Kropskiego.

Toast okrgzyt stét dokota, a ja, rad nierad, wy-
chylitem spory kufel mocnego wegrzyna, ktérego na po-
dziekowanie koligatowi odmoéwi¢ nie mogtem.

Stéwko o towarzyszach tej improwizowanej biesiady.

Panowie Thuczycki i Kropski, bylty to sobie dwie
poczesne postacie zasciankowej szlachty, jakich drobne
posiadtosci liczny dostarczaly kontyngens. Wiec obaj
w dhugich juchtowych butach, obaj w bekieszach, obaj
wasale, obaj ogorzali, obaj do$¢ korpulentni, z koncep-
tow gospodarza zawsze $miejacy sie razem i napozor
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zupetnie w zdaniach zgodni. Baczniej jednak ich $ledzac,
jak niekiedy z podetba na siebie zerkali, wida¢ tam
byto jaka$s ukrytg zazdros¢, jakie$ tajone wspotzawodni-
ctwo, ktorego cech i przyczyn trudno byto dojs¢ zrazu.

Synowie ich zato dwa zupetnie odrebne przedsta-
wiali typy.

Pan Damazy Tioczycki, byt to sobie wyrostek
0 ruchach rubasznych, o tegich juz wasach, szerokich
barkach, grubych rysach twarzy i gestym wiosem po-
szyte] gtowie, ktdrg dwoje poteznie odskakujacych uszéw
do dzbana, a raczej do konwi podobng czynity.

Pan Fabian Kropski, byt to przeciwnie szczupty,
watlty miodzieniec, o bladej twarzy, jasno niebieskich
oczach, jakiego$ melancholicznego wyrazu, nieSmiaty
w ruchach i giestach, na ojca ustawicznie spogladajacy
i jego skinieniu we wszystkiem uleglty. Miodzi ci ludzie
od czasu do czasu spogladali z ukosa na siebie, a kiedy
rezolutny wzrok pana Damazego spotkat sie z melan-
cholicznemi oczyma pana Fabiana, ten ostatni spuszczat
je w ziemie, albo zaraz odwracat sie ku ojcu, jakby
tam szukat pociechy, poparcia, lub dodania mu braku-
jacej odwagi.

lle razy Damazy zagadal, Fabian wytezat stuch,
jakby po gtosie Damazego chciat dojs¢ istotnej jego mysli
i intencyi zdan przezen wygtaszanych. Jesli sie za$ pan
Fabian, na znak i skinienie ojca, z czemkolwiek odzy-
wat, pan Damazy w tej chwili przerywat rozmowe ja-
kiem zdaniem nic wspolnego z jej tokiem niemajgcem.
W obu tych postaciach przeczutem aktorow jakiej$ ko-
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medyi, w tej atmosferze dymu, w tym halasie gwarnej
rozmowy i brzeku kieliszkéw, rozegra¢ sie majacej.

Pigty z kolei, pan Saczewski ... byla to sobie
pompa ssgco-ttoczgca... notabene z niegrubej wyciosana
ktody. Nic nie moéwit, do niczego sie¢ nie wtracat, tylko
z oczyma wlepionemi w kielich, wysaczat takowy je-
dnym tchem.

Twarz jego przerazliwie chuda, a mimo to purpu-
rowa, zarysowywata sie w tysigce drobniuchnych nie-
bieskich zytek, ktore ja do atlasu geograficznego podo-
bna czynity.,. Klasycznie zbudowanem gardtem zwracat
on na siebie szczegdlng uwage. Gardio to, przy chudej
i wysokiej szyi, uwydatniato sie ogromng gulg, ktora
stanowita jakoby rezerwoar dla napojow, biegnacych
strugg w przepascie tego wszystko chiongcego organu.
Kazdy wychylony toast koncentrowat sie najprzod w tym
rezerwoarze... wydymat gule, ktéra wtedy forme wzde-
tego baloniku przyjmowata... — a gdy zwolna krtan
zaczynata wezszym strumieniem rozprowadza¢ nagroma-
dzony nektar, gula tez zwolna objeto$¢ swojg zmniej-
szata, az nareszcie do zwyklej powracata cienkosci. Bylo
to w swoim rodzaju zjawisko anatomiczno - patologi-
czne, nad ktérem doktorzy prowincyonalni raz nawet
sesye odbyli i consilio zredagowali bardzo uczony ar-
tykut, ktory jednak w rekopismie tylko pozostat.

Pan Saczewski styngt na okolice jako potentat,
mogacy jednym tchem najwiekszg przewrdci¢ miare, i gdy
raz z panem Doliwg staneli do zakladu, ten ostatni prze-
grat na teb, ale tez odtad nabrat dla pana Saczewskiego
takiego respektu, ze ten stat sie jego ideatem, a kazde
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jego stowo ewangelig, moze dlatego, ze jeszcze prawie
zadnego z nst p. Saczewskiego nie styszat. Pan Saczew-
ski jednak, na zapytanie pana Doliwy, gdy szto o rade
sgsiedzka, krétkg dawatl odpowiedz, giestem glowy badz
potakujacym, badz przeczacym; — drogi posredniej nie
znat, odpowiedzi przeto warunkowej , ktoraby stownego
wymotywowania wymagata, nigdy nikomu nie udzielat.

Ostatnig wreszcie figurg, zamykajgca biesiadnicze
grono, byt wspomniany juz pan Telesfor Barytkiewicz.
Musimy sie z nim blizej poznajomi¢, bo wart tego,
a i niejednokrotnie jeszcze w wedréwkach naszych spo-
tyka¢ z nim sie bedziemy.

Skad przybyt w te strony, nikt sie nigdy napra-
wde dowiedzie¢ nie mogt. Dla szlachty ptockiej byt on
obywatelem z Kaliskiego, dla kaliskiej z Lubelskiego;
w Lubelskiem miano go za mieszkanca Kurpidw, na Kur-
piach za Wielkopolanina uchodzit. Caty Swiat znat, z kaz-
dym miat kiedy$ co$ stawnie ciekawego, ze wszystkimi
pijat, a czasem od niechcenia w lancusia pociggnat...
i od lat trzydziestu kupowat majatek ziemski, ktérego
jako$ do tej pory znalez¢ dla siebie nie mogt Zrazu
thukta sie za nim chmara faktoréw i streczycieli, z an-
szlagami na majatki ziemskie, jak zwykle za darmo na-
by¢ sie mogace; lecz gdy przez lat kilkanascie pan Te-
lesfor ciggle wybredzat, gdy to mu bylo za duze, tamto
za male, tu mu woda, tam nadmiar tgki, owdzie zbyt
wielka ilos¢ zagajnikdw przeszkadzaty... stowem gdy
kazdemu anszlagowi zawsze co$ do zarzucenia znajdo-
wat, ustuzne zydki, obliczywszy sie nareszcie, ze te cig-
gte koszta podrézy nie pokrylyby sie juz komisowem od
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milionowej nawet tranzakcyi, wypuscity Telusia ze swej
opieki, czemu on takze jako$ rad sie by¢ zdawal.

Pan Telesfor miat podobno lat okoto piecdziesie-
ciu — ale mogt mie¢ tak dobrze lat czterdziesci, jak
i szesCdziesigt. Sg ludzie i usposobienia, na ktérych zab
czasu kruszy sie, im samym najmniejszej nie zadajac
szczerby. Do takich nalezat pan Telesfor.

Zmartwienia nie znat, bo byt sam jeden na Swie-
cie i o nikogo ze swoich nigdy sie nie dowiadywat;
trosk o chleb powszedni nie miat, bo gdzie popadt, to
utknat poty, poki mu baraniny z czosnkiem (ktorej nie
trawit) dzien po dniu dawac nie zaczeto. Miat wprawdzie
pare koni, chtopaka do nich i psa, ale konie zyly prze-
mystem chtopaka, ktory gdzie przyjechat, kradt dla nich
obrok i siano ... ustuzni za$ karczmarze, za znoszone
garncowki owsa i zyta, suto chiopaka zywili. O psa tez
ktopotu nie mial, ten bowiem, wprawny gimnastyk, miat
dar upatrywania stosownej chwili, i gdy nikogo w ku-
chni nie byto, jednym susem zdobywat sobie schaby,
pieczenie, a w braku takowych i gnaty. Pigtka wiec ta,
to jest pan i pies, stuga i para koni, przedstawiaty wzor
gminy, pomoca wiasng zyjacej (self help).

Pan Telesfor musiat by¢ kiedy$ przystojnym mio-
dzianem i dzi$ byt jeszcze wecale pokaznym szlachcicem.
Wioséw na glowie miat wprawdzie mato, ale tak sobie
jako$ z nimi radzi¢ umiat, ze pustek tam znac nie byio;
was jego, po umyciu sie zrana, bywat zottawo-siwawy,
ale i z tem tak sobie zrecznie radzit, ze przy pomocy
jakiej$ wody zamorskiej i odrobiny sadzy z pierwszej

6+



84

lepszej rury kominowej, wychodzit do $niadania z Wa-
sami kruczego potysku.

Garderoby miat pan Telesfor zapas obfity; wygla-
data ona wprawdzie jak bydlatka z réznych pozbierane
obdr i niekoniecznie wedtug Telusia konturéw skrojong
byta; mimo to pan Telesfor uderzat zawsze zgromadzo-
nych jaka$ barwg odziezy, wyr6zniajaca go w thumie,
bo juz to pagsowym krawatem, na zamaszysty fontaz za-
wigzanym, juz zielong kamizelka, na ktorej niewolnica
haremu kilka palm tureckich wyszyta, juz pantalionami
koloru kawy z mlekiem, migdatéw lub... czego$ podo-
bnego, — juz wreszcie jaka$ bonzurkg oliwkows, we
dwa rzedy ztoconych guzikéw zdobng. Stréj ten, ude-
rzajacy szlachte, do ciemnych szaraczkéw przywykia,
wzbudzatl w niej podziw i uwielbienie gustu pana Tele-
sfora, ktory wszedzie za pierwszego eleganta uchodzit.
Czasem, na usilne prosby parafianina, pan Telesfor (za
drogie pienigdze) obdarzat go jakg czastkg tej osobliwej
garderoby... Zdarzato sie¢ wprawdzie potem, ze na towi-
ckim lub teczynskim jarmarku, szlachcic z drugiego kata
Polski poznawat na odlegtym wspétziomku jaka kami-
zelke swojg, ktorg przed laty Telu$ od niego na pa-
migtke przyjazni byt wykpit... ale na Swiecie, jak utwo-
row mysli i ducha, tak i kamizelek do siebie podobnych
duzo trafi¢ sie moze... pokiwat wiec tylko gtowg nad
dziwnem ztudzeniem pamiegci... a pan Telesfor jak by,
tak pozostawat poczciwym kamratem, wyrocznig mody
i szyku i pierwszym elegantem.

Pan Telesfor kochat trzy rzeczy: konie, psy i ko-
biety; pierwszym dwom pasyom (jak je nazywat) byt
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w stanie zados$¢ uczyni¢ i, jak widzielisSmy, dogadzat im
po czesci — gorzej bylo z trzecig. Kobiety lubity wpra-
wdzie pana Telesfora dla jego oryginalnosci... byt zre-
sztg do$¢ dowcipnym, ruchliwym, a w potrzebie czy to
do cenzurowanego, czy do innych gier niewinnych, czy
tez na przechodzacego w kadrylu, uzy¢ sie zawsze da-
watl; ale sympatye tej pici okrutnej konczyty sie tez
tylko na tem. lle razy pan Telesfor westchngt czasem
czulej ... spojrzal w oczy ognisciej ... kobiety ze $mie-
chem i ironig odwracaty si¢ od niego, a Telu$ rad nie-
rad, musiat to wszystko w zart obraca¢, w mysli pocie-
szajgc sie tem, ze co sie odwlecze to nie uciecze.

Tymczasem pchat zycie przed sobg. Z mitosci nie
chudt... z jedzenia nie tyt... z napojow nie pucht...
z wiekiem sie nie starzat... humoru nie tracit — sto-
wem, byt to typ szczesliwego, wedle wielu poje¢, czto-
wieka.

W takim tedy znalezliSmy sie komplecie.

*

— | c6z, mos¢ dobrodziu, sprowadza szanownego
kuzyna w nasze strony? Czy jaka tranzakcya, czy Kiep-
ski dluznik? — zapytat mnie po pierwszym toascie go-
spodarz.

— Ani jedno, ani drugie — odrzekiem. — Towa-
rzystwo Kredytowe, podnoszac pozyczke na dobra do po-
fowy wartosci takowych...

— Co — przerwat mi gospodarz, skoczywszy na
stotku — czy w istocie?
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— Czy to by¢ moze?! — zawofali chérem biesia-
dnicy.

— Tak jest, panowie; wiasnie w tym cela wyde-
legowanym zostatem dla sprawdzenia dawniejszych opi-
sow débr pragnacych przystgpi¢ do nowej pozyczki.

— Telus! dawaj chorgzego!! — krzyknat na, cate
gardto uradowany gospodarz.

— Chorazego! chorgzego!! — wrzasneli za nim cho-
rem Thuczycki i Kropski, a Sgczewski na potwierdzenie
tak wymownie skingt gtowa, ze az nig o krawedz stotu
palnat.

Pan Telesfor podskoczyt na jednej nodze do kre-
densu i wrécit w oka mgnieniu z ogromnym puharem.

Puhar ten miescit w sobie pottorej kwarty i byt
bez podstawki, duszkiem wiec trzeba go byto wychyli¢;
zwat sie za$ chorgzym dlatego, ze byt bez ndg, jak je-
den z antenatow Doliwy, chorgzy uniejowski, ktoremu
pod Chocimem kula armatnia obie nogi urwata.

Zadrzatem mimowoli na widok tej bani, ktérg
wkrétce potkng¢ miatem; ale cofngé sie byto trudno,
wobec rozptomienionych twarzy moich wspéttowarzyszy,
z ktorymi zartéw nie byto.

— Wiwat Towarzystwo Kredytowe!! — zaintono-
wat gospodarz, spetniajgc chorgzego z Kkilku krétkimi
przestankami, dla ztapania tchu. — W rece sasiada Krop-
skiego! hurra!l!l

— Niech zyje Towarzystwo Kredytowe!!l —wrza-
sngt pan Kropski, wychylajac do$¢ gtadko ogromny Kkie-
lich. — W rece sasiada Tiuczyckiego!

— Zdrowie Towarzystwa Kredytowego!! — zakrzy-
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kngt pan Tluczycki, spetniajagc puhar tak samo. —
W twoje rece, sagsiedzie Saczewski!

Nalezato i Saczewskiemu krzykng¢, lecz to, jak
wiadomo, nie bylo w jego zwyczaju; podnidst sie wiec
tylko, a usmiechngwszy sie do chorgzego, jak do sta-
rego przyjaciela, okiem szermierza zmierzyt jego wne-
trze, lewg reke ku mnie wyciagnat, prawg opart o brzeg
puhara, a wydawszy dolng warge swojg i nagle cisna-
wszy gltowe w tyth potkngt za jednym zamachem calg
w nim zawartg ilos¢ wina.

Gula pana Saczewskiego wzdeta sie jak pecherz,
poki gtowy ppdnosi¢ nie zaczat... wtedy gula, zmniej-
szajgc objetos¢ swojg zwolna, wrocita nareszcie do zwy-
ktych swoich rozmiardw.

— Saczesiu! aniele, mo$¢ dobrodziu! . . Brylancie
pierwszej wody! — wotat rozczulony tym widokiem go-
spodarz. — Chodz, niech cie usciskam mo¢j mistrzu!

Saczewski zblizyt sie zwolna, opierajac sie juz tro-
che o sprzety, a gospodarz w oba purpurowe ucatowat
go policzki.

Przyszta niestety kolej i na mnie; chcialem zakon-
czy¢ obrzydliwg te pijatyke, bedac bowiem prawie na
czczo, przeczuwatem smutne dla zdrowia swego nastep-
stwa. Odebrawszy wiec chorgzego, wniostem z mej strony
toast potgczony, jakim sie zwykle wszelkie gody za-
mykaja:

— Na podziekowanie szanownym panom i gospo-
darzowi, ktérego zdrowie razem wnosze!

Tymczasem na spetniony przeze mnie toast powstat
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powaznie pan Kropski, za ktérym i syn jego pan Fa-
bian, jak automat sprezyng tkniety, sie podniost.

— Za pozwoleniem mocibdzieju — odezwat sie pan
Kropski — do tego toastu jeszcze daleko. . .

— Racya, mosterdzieju racya! — dorzucit pan
Thuczycki.

— Mos¢ dobrodziu! i ja, cho¢ wdzieczen, protestuje
przeciw temu toastowi, bo jeszcze nan zawcze$nie — do-
dat ochryple gospodarz.

—Kiedym byt w zesztym roku o tej porze w Le-
czyckiem na imieninach u staroscica. . »

— Telusiu, mocibdzieju! — przerwat Baryikiewi-
czowi pan Kropski — jesli to dtuga historya, to jg od-
16z na pozniej, a mnie konsekwentnie poczetej mysli nie
przerywaj.

— Owszem ... owszem ... nie mam nic przeciwko
temu — odrzekt brzgkajgc kluczami pan Telesfor — ale
rezerwuje sobie na potem opowiedzenie wam tego sta-
wnego zdarzenia.

— Na potem zgoda; a teraz — ciggnat dalej pan
Kropski — do ciebie, zacny sasiedzie i gospodarzu, mo-
cibdzieju, tyle nam drogiego i goscinnego domu, zwracam
moj toast i stowa... mocibdzieju.

Pan Thuczycki ucha nadstawit, widzac po raz pierw-
szy Kropskiego do uroczystej zabierajagcego sie perory.
Damazemu uszy szerzej jeszcze od gtowy odstaty, a Krop-
ski tak mowit:

— Estyma i respekt, mocibdzieju . .. mito$¢ sa-
siedzka i tradycyjna mocibdzieju przyjazn domoéw na-
szych... bo przecie ani kontrowersu, ani sporow granicz-
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nych... mocibdzieju, précz tego jednego kopczyka, co to
chtopy przypadkiem rozoraty... ale i to sie zrobi mocib-
dzieju, jak BoOg przykazat... a nakoniec nadzieja...
mocibdzieju . . . bujnych owocow, jakieby z rozrostych
a zarazem splecionych gatezi rodéw naszych ... mocib-
dzieju, zakwitng¢ i dojrze¢ nieomieszkaty. .. rozwia-
zuje mi... mocibdzieju ... usta w tej solennej chwili.

WSszyscy obecni, wraz z gospodarzem, bystre w ora-
tora wlepili oczy. Kropski otart czoto, na ktére pot kro-
plisty wystapit, a zwilzywszy usta winem, dalej prawit:

— Mocibdzieju!.. Oto méj syn Fabian!—tu z dumg
spojrzat na syna, ktéry ze spuszczonemi oczyma stat
blady jak wiezien, gdy mu wyrok $mierci czytajg, choc¢
oczy jego jakims$ szczeg6lnym zajasniaty blaskiem. —
Zrobitem z niego mocibdzieju co mogtem, a nawet wiecej
jak mogtem, bo na dokonczenie edukacyi jego w gimna-
zyum zapozyczytem sig, moOwigc nawiasem, u szelmy
Abramka, ktéry, mocibdzieju, orzngt mnie po cztery ziote
na korcu rzepaku.

— Bo tez, mosterdzieju — przerwal Tiuczycki —
rzepak nie byt dobrze wysuszony i zagrzat sie w sa-
sieku.

— Bardzo cie sadziedzie przepraszam, ale to plotka
mocib...

— Zadna plotka, mosterdzieju! wozite§ go sasiad
zaraz po deszczu, zeby sie nie kruszyl. taszczytes$ sie
sgsiad na jedno ziarno wiecej, a ja na granicy harapni-
kiem kiwatem i krzyczatem na cale gardio, ze mokry
rzepak.
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— No wiec c6z, mocibdzieju... ale go sie w stodole
dosuszato.

— A Slicznie dosuszato, mosterdzieju; jak go mito-
cili, to sie ze stodoty wrotami jak z piekta kurzyio...
a chtopi od midcki wracali do domu czarni jak istne
dyabty.

— Mocibdzieju kalumnial — krzyknagt pan Kropski.

— Mosterdzieju! moje rodzone oczy to widziaty! —
takim samym gtosem wrzasngt pan Tiuczycki.

— | moje to widziaty — popart Damazy.

— No, gadajze gawronie! — zawotal zwracajac sie
do Fabiana, pan Kropski — kurzyt sie rzepak choc¢
troche?

— A no.. — baknat Fabian z cicha — tak...
niby... troszeczke... prosze ojca... sie kurzyt.

— Tak?.. — zawotat rozgniewany Kropski — taki
to z wasana Swiadek?.. Dobrzel., siadam!..

To mowigc, wychylit Kieliszek do dna i usiadt na-
powr6t, co tez i zmieszany Fabian uczynit.

— Ale o ¢6z mos¢ dobrodziu, chodzito? — zapytat
Kropskiego gospodarz — nie wiemy konca.

— Juz nic!., skonczylem! — odrzekt tenze prze-
Szywajac syna piorujgcym wzrokiem.

— Niech pekne, mo$¢ dobrodziu, jesli wiem po co$
zaczagt gadac¢ i dlaczegos tak nagle uciat...

Pan Thuczycki tymczasem, wymieniwszy z synem
Damazym znaczace spojrzenie, zatart rece, podnidst sie
takze, a ujgwszy kielich, zwrdcit sie do gospodarza
z nastepujagcemi stowy:
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— Wielce szanowny sasiedzie i gospodarzu, mo-
sterdziejul..

— Kiedym byt w zesztym roku w teczyckiem na
imieninach staroscica — poczat Baryikiewicz, ktory wi-
dzac siadajgcego Kropskiego, nie uwazat, ze Thuczycki
mowi¢ poczat...

— Telesiu, mosterdzieju! — przerwat mu ostatni,
ja zabratlem glos, prosze mi nie przeszkadzac.
— A... nie wiedziatem... i owszem... bylem wam

mogt potem ten stawny wypadek opowiedziec.

— Potem zgoda—-ciggnat dalej Tiuczycki — a te-
raz dolej mi Telusiu i siadaj.

— Pociggnawszy haust wegrzyna, Tiuczycki tak
dalej mowit:

— Introdukcya sasiada Kropskiego bytaby mi bar-
dzo przydatng, mosterdzieju... bo o ile sobie przypomi-
nam... mowit o estymie i respekcie... dla ciebie, cny go-
spodarzu... ktérych i.. ja mosterdzieju, jestem peten! —
dalej... o przyjazni, mosterdzieju... jaka tgczy i nasze
domy od dawien dawna... nakoniec, mosterdzieju... chwy-
tam najwazniejszy ustep sgsiada Kropskiego, na ktéry,
mosterdzieju, nacisk kifade... bo... i mnie, mosterdzieju...
nadzieja bujnych owocow jakieby na splecionych z sobg
konarach... lub tez gateziach... starych dwdch naszych...
mosterdzieju... rodow zakwitng¢ i dojrze¢ mogly... bo
lubo... mosterdzieju... cho¢ to w rekach samego Boga
przysztosci losy... ale... z drugiej strony... o ile przewi-
dywania ludzkie sg trafne... mosterdzieju... usmiecha sie...

— Kto sie usmiecha? — zapytat gospodarz...

— Ona sie usmiecha — odpart Ttuczycki.
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— A przeciez tu kobiety zadnej niema — wtraci}
Kropski.

— A kt6z o kobiecie méwi? mosterdzieju! — od-
rzekt z gniewem Thuczycki.

— A no... ona... to kobieta, mocibdzieju.

— A to wedle sasiada Kropskiego logiki, moster-
dzieju — wedle mhie ona... to nadzieja.

— Niech zgine, mo$¢ dobrodziu, jesli stowo rozu-
miem! — witracit Smiejac sie na cate gardto gospodarz.

Smiech powstat og6lny, ktéremu i ja sie oprze¢ nie
mogtem... tylko Tiuczycki i syn jego Damazy namar-
szczyli brwi nawzajem.

— No wiec teraz opowiem — wtrgcit, korzystajac
z ogblnego zamieszania, pan Telesfor. Kiedy bytem
w roku zesztym na imieninach staroscica w teczyc...

— Nie przerywaj, do milionset!... mosterdzieju!—
krzyknat, uderzajac piescig w stol, Thuczycki.

Telu$ dat nura i cisza naraz nastata; Thuczycki

moéwit dalej:
— Oto mdj syn Damazy — tu rowniez z duma
spojrzat na syna, — zrobitem z niego, mosterdzieju...

nie co moglem... ale co chciatem. Chiop zdréw i silny...
do konia jak przykuty... przepiorki nie chybi... a co go-
spodarz... mosterdzieju, moge mu tu odda¢ publiczng spra-
wiedliwos¢...

— Zapewne — przerwat z ironig Kropski— szcze-
golniej sterty Slicznie stawia.

— Moze nie? mosterdzieju.

— Ale Sliczne, mocibdzieju!.. a najbardziej sie na
nie myszy polne raduja.
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— Prosze! — krzyknat Thuczycki.

— Prosze! — powtérzyt Damazy.

— No przeciez, mocibdzieju... ta sterta z grochem,
nad mojg granicag, byla tak tadnie postawiona, ze od
gory do dotu zaciekta; groch zgnit w plastrach, a my-
szy sobie od dotu do géry, jak po korytarzach, harce
wyprawiaty.

— Sasiedzie! mosterdzieju! kalumnia!

— Nie kalumnia, sasiedzie mocibdzieju!.. bom sie
na to patrzyt, i moje fornalki pomagaty go wozi¢, $rod
przerazliwego pisku myszy, jakby w mysi sadny dzien,
mocibdzieju... Dlatego to pan Damazy, pod niebytnosc¢
waszeci, sterte na teb na szyje zwozit, zeby sie z tem
nie wydac.

Damazy zbladt jak chusta.

— Damazy! czy to prawda? — zapytat wychodzac
z ostupienia Thuczycki.

Milczenie Damazego byto jego cata odpowiedzig.

— Moj groch! — jeknagt Thuczycki, uderzajac pie-
Scig w stot tak silnie, ze az szyby w oknach zadzwo-
nity. — Moj caly groch! — powtérzyt ciszej, rzucajac
sie z opuszczonemi rekoma na krzesto.

— No ... ale jakaz konkluzya owej oracyi? — spy-
tat Thuczyckiego gospodarz.

— Nic!.. juz skonczylem! — odrzekt tenze, ciska-
jac piorunujace wejrzenie na syna.

— Wiec teraz moge juz zacza¢ — witracit niepro-
szony Barytkiewicz, a nikt mu przerywac¢ nie myslat. —
Kiedy bytem w roku zesztym na imieninach staroscica
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w teczyckiem, a zjazd szlachty byt ogromny i pijatyka
jakich mato... bo to teczyckie piskorze nie zartuja...

W tej chwili turkot zajezdzajgcej bryki rozlegt sie
przed gankiem.

— Kto$ przyjechat — rzekt gospodarz.

— Niech go donder $wisnie! — zaklat troche roz-
gniewany Telus, ktoremu fata jakie$s stawnego wypadku
w teczyckiem opowiedzie¢ nie dozwalaty.

— To sekwestrator! — krzyknat gospodarz.

— Sekwestrator? — powtorzyli chérem obecni, nie
wyjmujac nawet... o dziwo!., milczagcego Saczewskie-
go... Lecz nim sie opamieta¢ zdotali, pan sekwestrator
byt juz w pokoju.

Jak gdy przed groznie nadciagajgcg burza powazna
nastaje cisza, tak i na widok nowoprzybytego goscia,
dawniejsi jak trusie zamilkli. Snadz kazdy miat tam ja-
kie$ grzeszki w powiecie, a widok chudego, sztywnego
w ruchach sekwestratora, tego zwiastuna konczacej sie
juz cierpliwosci wiadz powiatowych, tego momento mori
dla grzesznikéw nieregularnie wnoszacych podatki, zwa-
rzyt cate hulaszcze grono.

Kropski wsunagt nogi pod stét, tak, ze mu ledwo
glowe wida¢ bylo, a syn jego Fabcio literalnie pod sto-
fem sie znalazt. Thuczycki aby takze nie by¢ poznanym,
zwrocit sie (zapomniawszy o grochu) do Damazego. Sa-
czewski nie spuszczat oka z kielicha, w ktérym co$ nad-
zwyczaj ciekawego jako$ naraz zobaczyt; obracajac nim
na wsze strony. Gospodarz nawet, dos¢ zawsze rezo-
lutny, gtowe lekko zwiesit, trgc obydwiema rekami ko-
lana, w ktérych mu sie nagle, kottun zawczesnie zdjety
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odezwat. Jeden tylko Telus, jako bedacy dopiero w trakcie
kupienia majatku, nie mogt tern samem by¢ jeszcze
iv trakcie niezaptacenia podatkéw; wiec majgc pod tym
wzgledem spokojniejsze sumienie, kontenansu nie stracit
I wesoto powstawszy, rzucit sie sekwestratorowi na szyje.

— Jak sie masz, kochany radco! — (byt to tytut
)golny, ktorym Telu$ urzednikdw czestowal). Coz za

szczesliwa gwiazda cie tu sprowadza? . WiasnieSmy tu
przy buteleczce wspominali przed chwilg, jaka to szkoda,

me tego kochanego radcy niema... Wszak prawda?!..—
)ni... tak milcza z radosci, ze cie widza... No, ale kie-
lys$ nam tu spadt jak z nieba w sam czas, tak jakby$
las byt podstuchat... to siadajze, radco... Widzisz ...
mt lampka Swiezo nalana... jakby dla ciebie... a wiem
£ lubisz...

— Ja? .. a uchowaj Boze nadmiaru... Tak, wedle
irzykazania... ale najprzéd obowigzki.

— Stuchaj radco — wotat ciggngc go do stotu
lelus — nie wylzesz mi sie, bo¢ przecie nie na jednym
lacu juz spotykalismy sie...

— Ale to potem — odpowiedziat opierajac sie se-
westrator — to ma czas... obowigzek... czynno$¢ prze-
ewszystkiem.

— O... ol., o!., zaraz tak prosto z mosta, bra¢
dachte za kotnierz... to¢ przecie nie idzie — zawotat
lelus.

— Najszanowniejszy paniel.. ja na to nie pora-
ze — odpart sekwestrator. — Naczelnik wyprawit'mnie

najsurowszg instrukcyg w droge, dodajac, ze skoro
zykrotne egzekucye nic nie wskdraty, niema co zwie-
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ka¢ i trzeba zajmowac co sie da... bo im blizej przed-
néwka, tern mniej objektow do zajecia pozostanie na
gruncie.

— Czyz to ja jeden tylko zalegam z podatka-
mi? — zapytal ochtoniety juz z pierwszego wrazenia
gospodarz.

— Nietylko sam najszanowniejszy dziedzic, ale oto
i ci tu przytomni najszanowniejsi obywatele, do ktdrych
mam takze podobnego rodzaju komisoryum.

Ciezkie westchnienia Kropskiego i Tluczyckiego
rozlegty sie echem w powietrzu; Saczewski kiwat gtowg
jak Chinczyk na wsze strony; jeden tylko Barytkiewicz,
brzgkajgc kluczykami, zawotat:

— To wszystko jedno drugiemu nie przeszkadza...
Najprzod o dzien lub tydzien naczelnikowi nie chodzi.
Postaramy sie o pienigdze...

— Owszem — odpart sekwestrator — tu tera?
0 kazdy dzien chodzi, i bardzo zalezy nam na tern, abj
zalegtosci obecnie na delaeie bedace, jak najpredzej Scia-
gnietemi zostaty. Po pierwszym bowiem przychodzg now<
biezace podatki, nowa robota w kasie... i znéw nie be
dzie czasu zaja¢ sie zalegtosciami.

Barytkiewicz potart czoto, jak gdyby w niem nowi
sie mysl ulegta.

— Pojmuje wazno$¢ obowigzku twego — dodat p<
chwili — ale kochany radco, przedewszystkiem wypijm
chorgzego, reszta sie znajdzie.

— Przedewszystkiem, najszanowniejszy panie, czyn
no$¢ — odpart niewzruszony urzednik.

— Tfy!.. takie androny ples¢ tobie — zawotat nie
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tracacy fantazyi Telus. — Juzciz jak od czynnosci za-
czniesz i za zalegtosci bedziesz co chciat zajg¢ Doliwie,
to mu nic innego, chyba piwnice zajmiesz, bo tam tylko
jego skarby sie kryja. Z czegéz wiec bedziemy potem
pili, gdy raz pieczecie przytozysz?. . Osadzze sam, moj
radco.

— No, przeciez... az do tego moze nie przyjdzie —
odrzekt sekwestrator, miekngc juz troche na ten argu-
ment Telusia. — To¢ najszanowniejszy nasz dziedzic do-
browolnie co$ a conto zalegtosci zaliczy.

— A ... sekwestratoreiu, gotgbeczku ... mos¢ dobro-
dziu... kpij zdrbw — odpart gospodarz. — Czy nie wiesz,
ze to przednowek niedaleko i jaki to dyable ciezki byt
rok? Sciénij mnie jak cytryne... nic précz trochy wina
ze mnie nie wyeisniesz.

— Oj rok, rok — wtracit Kropski. — Ten ztodziej
Abramek na rzepaku mnie dorznat.

— Moj caly groch dyabli wzieli! — dodat szybko,
korzystajac z okazyi, Ttuczyeki.

— Jeszcze troche cierpliwosci, a pienigdze bedg —
ciggnagt dalej gospodarz — bo oto szanowny mdj ku-
zyn, a delegat Towarzystwa Kredytowego, przyjechat
z nowg pozyczkg na dobra.

— Czy tak? — zapytal mnie sekwestrator.

— Jest juz na to sankcya monarsza — odrzekiem.

— Zeby nie moj groch zgnity, bytbym mosterdzieju
dawno podatki optacit — witrgcit Thuczyeki. — Dzi$
przystapie zaraz do nowej pozyczki i pierwsze listy na
zaptacenie zalegtosci obroce.

— Zeby nie szelma Abramek, co mnie na rzepaku

PISMA JOROANA. TOM I. 7
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orzngt — dodat Kropski — nie bytbym wam winien
i grosza. Stato sie... przystgpie i ja do pozyczki i naj-
przéd skarb pokryje.

— No widzisz, mdj radco — dokonczyt Telu§ —
jak ta poczciwa szlachta mysli o naleznosciach skarbo-
wych. .. Czyz mozna ich za to dusi¢?. . O, nie boje sie
0 ciebie... znam cie az nadto dobrze... nie jeste$ kro-
kodylem, zeby$ biedng szlachte miat pozre¢. Zresztg —
dodat Sciskajgc go w objeciach — sam przeciez jeste$
dobrym szlachcicem.

Sekwestrator poprawit wykrochmalonych kotnierzy
na te dorazng legitymacye, do ktérej, Bogiem a prawda,
najmniejszego nie miat tytutu.

— Znalem twego ojca—ciagnat dalej Telus, ktory
go nigdy na oczy nie widziat — dziarski byt szlachcic,
jak to méwig i do wybitki i do wypitki; podobno kie-
dy$s miat by¢ nawet majetny.

— Kiedys$ ... moze — wtrgcit rumienigc sie sekwe-
strator — w ostatnich czasach troche podupadt...

— No, podupadt... jak kazdy dobry szlachcic —

dorzucit Barylkiewicz — i to wihasnie jego prawdziwego
szlachectwa dowodzi. . . Dorobkiewicz Zaden tego nie
potrafi.

Sekwestrator, zmieszany na razie wspomnieniem
0 papie, ktory mowigc nawiasem, nigdy szlachcicem nie
byt i met sobie do S$mierci dwa numery maki na dzier-
zawionym wiatraku, — widzgc, ze p. Telesfor o tern
wszystkiem nie wie, przyszedt do siebie zupetnie, a nie
chcac zada¢ ktamu szlacheckiej solidarnosci, wzigt po-
dany sobie kielich w reke i jednym go haustem wychylit.
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— A co?., jak trgbi karmazyn! — zawotat Telus.

— Natura wilka ciggnie do lasu! — odrzekt ze
szlacheckg fantazyg sekwestrator. — Zastrzegam sobie
jednak, szanowni dziedzice — dodat szybko, przypom-
niawszy sobie cel przyjazdu — ze dzi§ wieczorem cho¢
dla formy sporzadze protokolik, bo jutro rano musze by¢
Z powrotem w powiecie.

— No, to na to mamy catg noc przed sobg; poco
przerywa¢ chwile wesotosci? Zdrowie radcy!.. naszego

brata szlachcica! — zawotal $miejac sie z ukrytg ironig
gospodarz. — Daj pysia, radco!

To mowigc, ucatowat go w oba policzki.

— Zdrowie brata szlachcica! — zawotali kolejno

wszyscy obecni, précz Saczewskiego, ktoéry jednak afir-
mative gtowg skinat.

Chorazy obszedt wokoto, $réd pocatunkéw na obie
strony, ktore sie i mnie od $wiezo kreowanego szlach-
cica dostaty.

— Ale... a moje szkapigtka? — zapytat nagle se-
kwestrator — czy bedg co miaty na zeby?

— To juz moja rzecz — zawotat zrywajac sie Ba-
rytkiewicz. — Wiem ze to twoja stabos¢. Ugoscimy je
na réwni z tobg, a i do domu co$ sie konikom do-
stanie.

— Dziekuje ... najmocniej dziekuje ... bo to widzi
kochany pan ... biedne bydlatko to nie powie, cho¢
gtodne.

— Nie b¢j sie nic, kaze je przy swoich koniach
postawi¢; nie bedg miaty krzywdy.

Trzeba wiedzie¢, ze konie sekwestratora byty dlau

7
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wszystkiem — stanowity nietylko jego majatek, ale jego
chlube i cel jego wszystkich zabiegdw. Bytly to dwa
ciezkie tyse kasztany, jeden z obfitym konopiatym ogo-
nem i prega przez grzbiet, drugi niestety z mniej obfi-
tym, szczurzym ogonem, oba wypasione jak wieprze
yorkshirskie, bo sekwestrator gdzie zajechat, o obrok dla
nich upominat sie przedewszystkiem; uzywat za$ swoich
kasztanéw z taka oglednoscia, ze cho¢ na szlacheckie
konie byt biczem Bozym i wyciggnietego kazat jechac
ktusa, swymi jednak kasztanami stepo, lub conajwiecej
lekkim zwykt byt jezdzi¢ truchcikiem, stajgc co kar-
czma dla wytchnienia faworytom, ktore wtedy stomg
ocierat, Kklepal, glaskal, a niejednokrotnie nawet w ro-
zowe tysiny catowat. Miat tez do nich chiopaka, gape
$lamazarnego, imieniem Frasia, ktory do tej wolnej jazdy
i do ciggtego stawania juz byt przywykt.

Nim pan Telesfor wyszedt na podworze, dla ulo-
kowania koni sekwestratora, zblizyt sie do gospodarza,
zapytujac go zcicha, czy jest co$ posladu przynajmniej
na spichrzu?

— Nie wiem, Telusiu — odrzekt pan Doliwa — to
tam wiodarz ci powie... ale ci wyznam szczerze, ze
mi ta bestya swoim przyjazdem popsuta caty humor.

— Nie boj sie nic — szepnat pocicbu Baryikiewicz.

— Zeby go tak na calg noc zatrudni¢ przy butel-

ce — dodat cicho gospodarz — tobySmy go sie moze
bez protokotu pozbyli.
— Hm!... — mruknat Telus, potartszy czoto —

czekaj... pomyslimy nad tern.
I zabrawszy klucze od spichrza, wyszedt.
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Cata ta krétka rozmowa odbyfa sie niepostrzezenie,
sekwestrator bowiem, dostawszy sie raz w rece Krop-
skiego, Thuczyckiego i Syczewskiego, musiat spetniac
toasty jedne za drugimi, zeby ich cho¢ w czesci dogo-
ni¢. Na pochwate Swiezego szlachcica doda¢ musimy, ze
sie przeciw temu juz nie bronit wcale.

Tymczasem storice juz zaszio ... sine obtoki zalegty
horyzont dokota i drobniuchny cho¢ gesty puscit sie de-
szczyk. Barytkiewicz wrécit zmokniety z podwdrza i uspo-
koit sekwestratora o los jego kasztandw, ktore calg
Cwiartke gotego owsa na wieczerze dostaty; a ze przy-
niést byt ze sobg nowg baterye wina, zabrano sie wiec
na dobre do picia... wsrod rozmowy o drobnych spra-
wach i plotkach powiatu, przerywanej brzekiem kielisz-
kow i wybuchami $miechu, cho¢ Bogiem a prawdg, nie
byto sie tak bardzo $mia¢ z czego.

Gdy nareszcie Telus znalazt sposobng chwile do
rozpoczecia niedokoriczonego swego opowiadania o sta-
wnych imieninach staroscica w teczyckiem, absorbujac
catg uwage zebranych gosci, skorzystatem z tego, by sie
wymkngé nieznacznie z tej duszacej atmosfery dymu
i wina, bo czutem juz okropny brak powietrza, a pra-
gnatem tez obejrze¢ sie nieco dokofa.

* *

Na przeciwnej stronie dworku, w najbardziej od
gwaru i wrzawy oddalonej, schludnej izdebce, dwie ko-
biety roztozong na stole ksiege z zajeciem czytaty. Jedna
z nich w podesztym juz wieku, surowego wyrazu twarzy,
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z okularami na nosie, czytata Zywoty Swietych; druga
miodziuchna jeszcze, pieknych rysow twarzy i udatnej
kibici, z zajeciem kazde stowo staruszki chwytata.

Gwar i krzyki nie dochodzity do tej izdebki i nie
kalaty tego przybytku niewinnosci i pokoju, gdzie mia-
sto gtupich wrzaskéw... mysl zdrowa i Swieza — mia-
sto rozpusty skromno$¢ niewiast chrzescijanskich, —
wreszcie miasto orgii i rozkietznanych namietnosci...
wstrzemiezliwos¢ i pokora zaleglty. Rzuciwszy okiem przez
wpdt uchylong okienice, na bieluchne $ciany izdebki, zdo-
bne w kilka pieknych obrazkéw Swietych... na schlu-
dnie ustane dwa t6zka, ponad ktéremi biate muslinowe
kotary, szerokie rozwarly ramiona... na etazerke pie-
knych réznobarwnych kwiatéw, poza ktérymi gtdéwka
dziewczecia, jak paczek rozkwittej rozy, krasniata, —
odetchnatem btogo i 1zej mi bylo na sercu, bo ujrzatem
tu raj maty... przeciwstawienie piekla, z ktérego tylko
com byt wyszedt.

— Spoteczenstwo skazone — pomyslatem sobie, ma
jeszcze warunki bytu i poprawy i mie¢ je bedzie poty,
poki kobieta z drogi religii i moralnosci nie zejdzie, poki
ona wstydu z czota, co jak pytek kwiatowy zdobi¢ jag
powinien, nie zetrze. Przez kobiete odrodzi¢ sie moze
generacya pracy i szlachetnych daznosci... przez kobiete
tylko mysl zacna i uczciwa, podjetg i w czyn wprowa-
dzong by¢ moze. ChoC rozpasanie i opilstwo, owe za-
bytki ostatniej epoki naszej, jak rak w organizmie to-
Czg jeszcze spoteczenstwo nasze gdzieniegdzie, jesli tylko
skazenie to nie dotknie kobiety, jesli ona wyniesie z sobg
catg godno$¢ nietknietg, a Swieto$¢ swego postannictwa
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pojmie i dzieciom swym przekaze, — watpi¢ o0 moralnem
odrodzeniu sie spoteczenstwa nie nalezy.

Kto wie jak dlugo bytbym sie napawat tym pet-
nym uroku obrazkiem, gdyby nie deszczyk, ktéry coraz
rzesisciej juz kropit. Niepodobna bylo pozosta¢ dtuzej na
dworze, a ze do hulaszczej kompanii nie miatem naj-
mniejszej ochoty powraca¢, rad nierad musiatem prze-
rwaé spokojnym mieszkankom dworu czytanie Zywotow

.....

— Kto tam? — zapytat mnie dzwieczny glosik
dziewczecia.

— Wybaczcie panie — rzekiem, wchodzac do izdeb-
ki — ze powazam sie przerwa¢ wam czytanie zajmuja-

cej ksigzki; ale przybylem tu z daleka... w interesie
pana Doliwy i ogétu obywateli dotyczacym, a trafiwszy
na uczte, w ktérej dhuzej uczestniczy¢ nie moge, radbym
poprosi¢ panie o jaki$s spokojny kacik w tym dworze,
gdziebym magt papiery roztozy¢ i popracowac troche.

— Nikt nas tu nawet o przybyciu dalekiego go-
Scia nie uprzedzit — odrzekla staruszka uprzejmie, ale
kacik wygodny sie znajdzie. Moze tymczasem pan spo-
cza¢ raczy i nam chwilke poswieci.

— Z prawdziwg przyjemnoscig, szanowna pani, od-
rzektem. — Ten halas, gwar i pijatyka u pana Doliwy,
byly juz dla mnie nie do wytrzymania...

— To niestety stabos¢ mego brata.

— Nietylko wujaszka, ale i jego gosci, ktorzy ile
razy przyjadg, tam tylko dnie i noce spedzajg — do-
data mtoda panienka.

— Kto lubi szum i wino, — odrzekiem — komu ono
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tylko wystarcza, ma tam, jak widze, nieprzebrane zrodio
zaspokojenia swych pragnien.

— Niestety! — ozwata sie¢ staruszka — naszym
panom sasiadom zdaje sie to wystarcza¢ najzupetniej.

— A jesli nawet ktéry — dorzucita panienka —
jak naprzyktad pan Fabian, ma odraze do tego, musi
rad nierad dotrzymac placu, chocby kosztem zdrowia.

— | panie sie nigdy z przybytymi nie widujg? —
spytatem.

— Owszem — odrzekla staruszka. — Brat moj
kaze nas czasem prosi¢ do siebie. Jesli to zaraz po przy-
jezdzie gosci, ma miejsce, to idziemy z Zosia i przeby-
wamy tam chwilke; ale skoro tylko butelka na stot wy-
jedzie i szlachta rezonu nabiera¢ zacznie, pojmujesz pan,
ze mtodej panienki pozostawi¢ tam niepodobna, bo u pi-
janego o zdrozne stowo i grzech na ustach nietrudno.

— Zreszta, przyznam sie¢ panu, ze mnie nasze to-
warzystwa meskie bynajmniej nie tentujg — dodata z wy-
razem prawdziwego przekonania panna Zofia.

— A czy zgromadzeni dzi$ goscie sg jedynymi
przedstawicielami towarzystwa meskiego w tych stro-
nach? — spytatem panny Zofii.

— Niestety! — odrzekta. — Zresztg zdaje mi sig,
ze w zadnem towarzystwie meskiem nie znalaztabym dla
siebie powabu, jest ono przeciwne memu powotaniu.

— Jakiez to powotanie? jesli wolno spytac.

— Kilasztorne — odrzekla z calg spokojnoscia.

— Czy by¢ moze? — zawotatem zdziwiony.

11— A c6z w tern dziwnego, szanowny panie? —
dorzucita szybko staruszka, pod ktorej wptywem wido-
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cznie wyrobito sie to powotanie miodego dziewczecia. —
Stan zakonny, to najszczytniejsze powotanie kobiety.

— Najobszerniejsze pole do spetniania ofiar i uczyn-
kow prawdziwie chrzescijanskich — dodata Zosia. — Bo
czy ksztatci¢ miode latorosle na przyszte szczepy spote-
czne, czy nies¢ pomoc kalece, sierocie i starcowi, czy
wreszcie chwile wolne od zatrudnien poswieci¢ chwale
Boga i ¢wiczeniom poboznym, to zdaje sie do$¢ wielkie
zadanie, by zycie jednej kobiety wypetni¢ mogto.

— Zgadzam sie na to — odrzeklem — ze tak
pojety stan zakonny moze odda¢ spoteczenstwu przystugi
dos¢ wielkie; ale czyz rola zony i matki niemniej wiele
nie przedstawia obowigzkow Swietych, ktérych spehnianie
sumienne, mogtoby by¢ réwniez mitg Bogu ofiarg?

— Stan malzenski — odparta staruszka — przez
to samo, ze weztami krwi i kosci tgczy nas z ziemis,
jest juz z natury swej pozbawionym owego zaparcia sie
i abnegacyi chrzescijanskiej, ktére czyn kazdy stokroc
wyzej podnosza. Nie sztuka kocha¢ dziatki, skoro je
z nami wezty krwi igcza; mniejsza zastuga ksztatci¢
miodg latorosl, jesli ona z naszego pnia wyrosta... Pie-
legnowanie w kalectwie ojca lub meza przestaje byc
ofiarg chrzescijanki. Z jednej strony jest spetnianie pro-
stego tylko obowigzku, z drugiej ofiara... a ofiara rod
ludzki wykupita, ofiarg tez tylko zbawienie wieczne za-
pewni¢ sobie mozemy.

Milczalem na te argumenta, ktére naprézno bytbym
sie silit zbija¢, gdyz zdawato mi sie, ze widze w mio-
dem dziewczeciu nie czczg jaka$ teorye szeptang usty,
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ale wyznanie wiary gteboko wyryte i wprost z duszy
ptynace.

— | ktéz, prosze pana, jest dzi$ z gosci u wuja-
szka? — spytata mnie po chwili Zosia.

— Jest pan Baryitkiewicz, pan Saczewski, panowie

Thuczycki i Kropski i ich synowie. — (O sekwestratorze
przemilczatem).

— To i Fabian jest? — zapytata staruszka.

— Jest, pani.

— To mnie dziwi, ze nas do tej pory nie odwie-
dzit. Poczciwe chlopczysko, skoro sie tylko moze wyrwaé
na chwile, biegnie do nas, a cho¢ wiecej tu wzdycha,
niz moéwi, przeciez go wole, jak te reszte hatasliwej zgrai.

— Watpie — odrzeklem — zeby sie dzi§ mdgt
wydosta¢, bo go piorunujacy wzrok ojca przykut do
stotka.

— Ach ten jego ojciec — westchneta Zosia.

— A czy wiesz pan, ze w liczbie gosci dzisiej-
szych, znajduje sie i konkurent o Zosie? — rzekia sta-
ruszka.

— Czy tylko jeden? — spytatem.

— Ja wiem tylko o panu Damazym Ttuczyckim,
ciggneta dalej staruszka — ktérego ojciec wybiera sie
podobno z o$wiadczynami lada dzien.

Przypomniatem sobie w tej chwili oracye Thuczy-
ckiego, rzektem wiec:

— Zdaje mi sie, ze dzi$ juz rozpoczynat os$wiad-
czyny.

— Czy by¢ moze? — spytata, S$miejgc sie, Zosia.

— Tak, pani — odrzeklem — przypominam so-
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bie pewne zwroty pana Thuczyckiego do bujnych plonow
i owocow, jakieby ze splecionych razem gatezi dwdch
starych rodéw wykwitng¢ mogty.

— A ¢6z brat m¢j na to?

— Pan Doliwa niewiele mdgt zrazu zrozumieé, bo
tez, przyznam sie pani, oracya pana Tiuczyckiego tak
byta gornolotna i takg masg mosterdziejow naszpiko-
wana, ze i ja teraz dopiero jej cel zrozumiatem.

— To i lepiej ze wujaszek niczego sie nie domy-
Slat — odrzekta Zosia. — Po wyjezdzie gosci uprzedze go
sama 0 swem postanowieniu, aby naprzéd wiedzial, jaka
ma da¢ odpowiedz. Tymczasem nie sadz pan, abym od-
mowg zranita zbytecznie serce pana Damazego; jest to
sobie towczy na posagi. .. pracowa¢ nie umie, wiec
zwyczajem niektérych z naszej miodziezy, pragnac zdo-
by¢ sobie stanowisko obywatela, chciatby zacza¢ od zony,
ktéra ma mu przynies¢ nie serce kochajace, nie dusze
ozywiajacg domowe ognisko, nie dobro¢ i przymioty mo-
ralne, ale kilkanascie wiok czarnoziemu, Kkilkadziesigt
sztuk bydta i kilkaset barandw.

— A pan Fabian? — spytalem Zosi?

— Pan Fabian — edrzekta rumienigc sie nieco,
ztego... nic o nim powiedzie¢ nie moge... a nawet oczy
jego zdradzajg serce tkliwe... ma przytem wecale niezle
w glowie ... Ale c6z z tego, kiedy znow taki... jakis ...
bojazliwy, przed ojcem drzacy ...

— To mu sie za zastuge poczytuje — dodata sta-
ruszka. Zreszta, moja Zosiu, co ei tam opiniowac
0 mezczyznach nam obcych.

Chciatem w tern miejscu zdradzi¢ pana Kropskiego;
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z ktérego oracyi takze matrymonialne wnioski wyciggna¢
juz $miato mogtem, gdy nagle hatas i krzyki przed do-
mem przerwaly naszg rozmowe. Przerazone kobiety sa-
dzac ze ogien, zerwaty sie z miejsc i ja za niemi przed
dom wybiegtem.

Ognia na szczeScie nie byto... ale straszna przed
domem rozgrywata sie scena.

Sekwestrator, blady. .. bez czapki... mimo de-
szczu i mocnego zimna, tarmosit za uszy i wiosy swego
parobka Frasia, wymyslajagc na czem S$wiat stoi... Re-

szta gosci, procz wychylonego przez okno gospodarza
domu i Baryikiewicza, obstgpita wkoto zapasnikéw, nie
wiedzac czy chlopaka broni¢, czy tez wtérowac na jego
grzbiecie rozjuszonemu sekwestratorowi.

— Co sie stato, panie sekwestratorze? — zapyta-
fem, chwytajgc go za reke. — Czemu pan tego biedaka
tak bijesz?

— Ach paniel... — zawofat zagadniony — to
okropne! Jestem w rozpaczy... moje koniel...

— No cdz, ochwacit je?

— Ale gdzie tam.

— Okaleczyt?

— Ale gorzej jeszcze.

— No wiec zabit, czy otrut?... c6z u licha.

— Skradziono mi je ze stajnil!... — wystaw pan
sobiel!... skradziono! Czy pan styszysz?

— Stysze... ale cdz tu bicie pomoze? Toc on ich
nie skradt, skoro tu jest.

—- Ale jemu szelmie z przed nosa skradli... spat
przy nich i dat je wyprowadzic.
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— No jesli spat, to cata jego wina, ze sie nie
obudzit.

— A no, to tez i ja mowie...

— Alez nie kazdy cztowiek obudzi¢ sie moze jak chce.

— Ale co mi pan perswadujesz. Moje kasztanki!
moje kasztanki! — wotat sekwestrator, pusciwszy chto-
paka i rwac sobie wiosy z glowy.

— Zamiast tu sta¢, lamentowac, dreczy¢ chlopaka,
lub swojej gtowie krzywde robi¢, popro$ pan lepiej go-
spodarza domu o pogon, a moze sie zguba znajdzie jeszcze.

— Prawda, najszanowniejszy dziedzicu! — wotat
btagalnie sekwestrator. — Pogon... pare chiopdéw na
koniach...

— A skad ja ci teraz chtopéw wezme? — odpo-
wiedziat Doliwa z okna — to wszystko o tej porze pi-
jane i $pi jak zabite.

— To pro$ pan chociaz o konia lub o pare, —
rzektem do sekwestratora — i jedzcie z chiopakiem szu-
ka¢ zguby. Granica pruska niedaleko... to¢ sie moze
znajdg jeszcze, bo ztodzieje tam tylko zwykle podazaja.

— Ach panie! z nieba jeste$ z takg radg. Koni!
koni! najszanowniejszy dziedzicu! pary konikéw sma-
gtych... na mitos¢ Boskg! — wotal btagalnie sekwe-
strator, wyciggajac rece do okna, z ktérego wygladat
Doliwa.

— Owszem... mo$¢ dobrodziu! ale mi je radca
zajezdzisz na $mier¢.

— Uchowaj Boze!... Pan wiesz jak ja koniki
ochraniam. Ale, dziedzicu, ani chwili czasu nie zwlekaj ...
od tego méj los, moje kasztanki... moje wszystko zalezy.
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— Telus! — krzyknat gospodarz — kaz wioda-
rzowi pare najlepszych koni okulbaczy¢ i przed dom
przyprowadzic.

Jak kazat, tak sie stato. Barytkiewicz zjawit sie
jak deus ex machina, i za chwile para koni okulbaczo-
nych stata juz przed domem.

— Ale jak my tu droge znajdziemy? — stekat
sekwestrator, wdrapujac sie na konia i rekag trzymajac
go za grzywe. Noc tak ciemna, ze cho¢ oczy wykol...
i tba konskiego nie wida¢. Czy ty gapo dojrzysz $lad? —
zapytat chiopaka.

Frasio juz ze strachu i pobicia gada¢ nie mogt.

— Pusccie tylko konie prosto, a na krzyzéwce
ciggle zwolna kre¢cie na prawo nad rowami, to konie
juz same ku granicy pojdg — rzekt Baryikiewicz.

— A czy spokojne? — zapytat sekwestrator, trzy-
majac sie jedng reka grzywy, a drugg kuli od siodfa.

— Jak dzieci — dodat Telus.

— Wiec w imie Boze — rzekt sekwestrator, ru-
szajac z miejsca truchcikiem, jak nowy Donkiszot, a jego
Sancho Pansza, Frasio, krok w krok podazat za nim
po biocie.

Podazmy i my za nimi.

Deszcz padat coraz rzesistszy, a drogi i role roz-
miekty tak dalece, ze konie Ignely az po same peciny;
co gorsza, noc byla tak przerazliwie ciemng, ze dojrzec
sie, cho¢by o dwa kroki, byto niepodobienstwem.

Sekwestrator zrazu jechat truchcikiem, bat sie bo-
wiem uderzy¢ konia, zeby mu sie w odwecie niespodzia-
nejn wierzgnieciem nie odemscit; po kwadransie jednak,
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kiedy juz sie troche z ruchami swego wierzchowca oswoit,
targnat go trenzelkg i lekko precikiem musnat. Poczciwy
szkapa ogonem tylko machnat i nieco kroku przyspie-
szyt. Tern pierwszem powodzeniem o$mielony jezdziec,
juz w pot godziny silniej konia zacigt, jednoczesnie chwy-
tajac go sie oburgcz za szyje; ale zacny rumak silniej
tylko ogonem machnat, a ogladajac sie na boki, coby
ten gwatt znaczyt, w lekkiego wpadt galopka, najmniej-
szej do wierzgania nie okazujgc sktonnosci. Galopek wy-
dat sie sekwestratorowi jazdg bardzo przyjemna; po ciez-
kim ktusie wierzchowca, bujat sie on jakby w fotelu na
biegunach i nie tak od siodla odskakiwat.

Po godzinie jazdy, rozgrzany powodzeniem i zu-
petnie juz siebie pewny, jezdziec oktadat szkape na oba
boki, zaczem wierzchowiec, sapigc i dyszac jak miech
kowalski, zbierat nogi, ile go na to sta¢ byto.

Sekwestrator, jak powiedzieliSmy, byt biczem Bo-
zym na konie, robigc tylko jedyny w tym wzgledzie
dla swoich kasztandw wyjatek; skoro wiec juz raz wpro-
wadzit wierzchowca w galop, nie baczac na to, ze szkapa
nogi po blocie wyrywa, ze z pod czapraka i trenzli biata
wydobywata sie piana, chiostat a chtostal biednego ko-
nia, ktory znuzony nareszcie, utkngt na przednie nogi,
a jezdziec naraz twarzg w miekkiem znalazt sie btocie.

Byla to chwila odpoczynku dla jezdzcow i koni.
Sekwestrator, klngc na czem S$wiat stoi, ocieral btoto
z ust i rgk, chiopak za$, trop w trop podazajacy, pod-
nosit tymczasem wierzchowca, ktéremu sie nogi w lejce
od trenzli wplataty. Ale zaledwie kon stangt na nogach,
juz sekwestrator siedziat na nim i ujgwszy go mocniej
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w lejcach, dla uniknienia powtornego salto mortale, ru-
szyt galopem z miejsca. Jezdziec sapat, szkapa chrapat..]
ale nie bylo rady... zbiera¢ nogi musiat jak mogt, bo
jezdziec bata i tydki nie szczedzit.

Tak przelecieli az do S$witu.

Nad ranem deszcz ustat, z poza rozsuwajgcych sie
obtokoéw blysta jutrzenka, a z nig i zorza blador6zowem
zajasniata Swiatetkiem. Szkapy ustawaty zupetnie i mimo
bicia, ani rusz bylo pospieszy¢. Rad wiec nierad, musia
sekwestrator jecha¢ stepo; obok zdyszanego swego
chtopaka.

Wtem spragniony wierzchowiec Frasia, na widok
wody w rowie, zarzat...

— Wielmozny panie... to takuchny gtos jak na-
szego biczowego kasztanka.

— Bodaje$ przepadt, gamoniu! — odrzekt gnie-
wnie sekwestrator — jeszcze mi bedziesz jego przy-
pominal!

Po chwili, na widok kupki siana, odezwat sie znéw
wygtodniaty wierzchowiec sekwestratora.

— Wielmozny paniczku!... ale to takutuchny gtos
jak naszego licowego.

— A bodaje$ zaniemiat, gapiu! — krzyknat znie-
cierpliwiony sekwestrator, ktéremu wspomnienie licowego
rozkrwawiato serce do reszty; — i zacigwszy biczen

szkape, zndw go w lekki truchcik wprowadzit.

— Paniczku, jajuz nie moge zdazyc... moj szkap
ustat do cna i na prawg noge upada.

— Wal go co sie zmiesci, a ruszaj!

— Ale on sie moze schwaci¢ i zdechnie.
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I — A to niech zdycha... to nie m6j. Widzisz go,
jaki mitosierny!

W samej rzeczy wierzchowiec chiopaka kulat juz
porzadnie, a obydwom koniom boki tak zapadly, tak
byly zmarnowane, zbite, zziajane, ze litos¢ brata patrzec.

Dzien tez robi¢ sie juz zaczat na dobre.

Nagle chiopak spigt sie na strzemionach, zegnajac
znakiem krzyza $wietego.

— Co tobie, gapiu? — spytat sekwestrator. — Be-
dziesz tu moze pacierze odmawial?

— Wielmozny panie... dopuszczenie Boze, czy col...

— No c6z znow?

— A dy¢ wielmoznego pana kon, to ma takuchny
konopiaty ogon i prege bez grzbiet, jak nasz licowy.

— Co ty bajesz?

— A i tysina taka sama.

— B0j sie Boga! — krzyknat sekwestrator — a i twoj
szkapa ma takag tysine jak nasz biczowy... Wykre¢no
sie, osle. .. Jezus Marya! i taki sam szczurzy ogonek!...
To mdj kon!

— | to nasz kon! — zawotat chtopak.

Staneli obaj jak wryci, wpatrujgc sie w swe wia-
sne konie, na ktérych mniemanej zguby szukali.

Trzeba bowiem wiedzie¢, ze cata scena skradzenia
koni byta prostym figlem Barytkiewicza, ktéry, obiecaw-
szy panu Doliwie tak zatrudni¢ sekwestratora, izby ten
w nocy protokotu zajecia sporzadzi¢ nie mdgt wpadt na
mys$l szatanskg wyprowadzenia koni ze stajni przed no-
sem chrapigcego po wddce parobka, a narobiwszy po-

PISMA JORDANA. TOM 1. Q
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zniej hatasu o ziodzieja, podstawit sekwestratorowi do
pogoni wiasne jego konie.

— Bozel moje szkapiagtka... co sie to z nich po-!
robito! — wotat, wychodzac z ostupienia, sekwestrator.
Co6z to za licho sie stato?.. Moze sie tobie, osle, przy- |
$nito, ze ci konie skradli i narobite$ hatasu.

— Ale wielmozny panie, przecie dokumentnie wi-1
dziatem...

— Co$ widziat?

— No ... ze koni nie byio.

— Jakto, czy$ wstawat do nich w nocy?

— Nie wstawatem, bo to wej zaraz z poinocka
sie zrobito.

— Wiec kiedy$ gamoniu nie wstawat, skadze$ sie
dowiedziat, ze skradli?

— A no kto§ mi we $piku krzykngt nad uchem,
ze kasztany skradzione — ja sie tez zerwatem na réwne
nogi, oSwiecitem latarke... patrze... koni niema.

— Coz dalej?

— A no dalej, jak widze, ze niema koni, tak tez
zaczatem krzycze¢, ze koni niema.

— Ale c6z dalej?

— A no, wielmozny pan przecie wie najlepiej col
dalej, bo dalibég wielmozny pan na mnie reki nie zatowat!

— Ale dlaczegoze$ gapiu krzyczal, ze konie skradli?!

— A no, bo koni nie byio. 1

— A skadze sie gamoniu, tu wziety? I

— A no... to juz jest chyba sprawaztego du-
cha... W imie Ojca i Synal... Wielmozny panie, ja
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juz przy tych koniach nie bede stuzyt, bo to nieczyste
stworzenia.

— Ja ci tu dam nieczyste stworzenia! moje Kka-
sztanki nieczyste stworzenia! Tylko ty mi sie tu rusz od
koni! Przeciez trzeba teraz co$ zrobi¢ z niemi, bo by-
dlagtka, jak Bog Bogiem pozdychaja.

— A no, trza sie wréci¢ nazad na piechote i ko-
nie za sobg ciggnac.

— A gdziez jesteSmy?.. ja tych drdg nie znam wcale.

— Wielmozny panie, a dy¢ my z granicy kuflew-
skiej nie wyjechali; ot tamte krzywe topole za gorka...

— Co ty bajesz? mysmy moze juz w Prusach...
co najmniej z pie¢ mil zrobilismy.

— Wielmozny panie... ja juz nie wiem... ja za
stuzbe dziekuje... to jakis czart szkapami krecit. ..
Przecie to tam za groblg Sobkowice... a to tu za gorka
kuflewski dwdr.

Sekwestrator poznat okolice... cichaczem przeze-
gnat sie, takze nawpdt ze strachem, i w milczeniu po-
prowadzili za sobg ledwie wlokace sie konie do Kuflewa.

* N *

W Kuflewie, po catonocnej orgii, gospodarz i go-
Scie spali pokotem w pokoju pana Doliwy, dokad przez
szczelnie zamkniete okiennice najmniejszy promyk Swia-
tta nie dochodzit.

Ja, po bezsennej prawie nocy, zdobywszy sobie nad
ranem starego wiodarza, na ktorego gtowie cate gospo-
darstwo spoczywato, zbieratem przy jego pomocy po-
trzebne dane do mego komisoryum, z ktérem juz prawie

8*
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bytem na ukonczeniu. Spieszylem sie jak mogtem z za
fatwieniem mej czynnosci, z obawy abym w ciggu dnii
znébw w to pijackie grono nie wpadf, gdy nagle zmo
czony, zziebniety i jak nieboskie stworzenie zabtocony
stangt przede mng sekwestrator.

— A c0z, znalazla sie zguba? — spytatem go.

— Ab, panie ... zguba jest... ale ...

— Gdziezescie jg odnalezli?

— Pod soba.

— Jakto pod sobg? — zapytatem zdziwiony.

Sekwestrator ochryptym gtosem opowiedziat mi szcze
goty swej nocnej wyprawy, badajac mnie czy sie sprawcy
nie domyslam. Trudno mi bylo ciekawos$¢ jego zaspo
koi¢, cho¢ mi szepty Barytkiewicza z Doliwg mistyfika
cye poniekad rozjasnity; nie mogtem jednak ukry¢ $mie
chu na widok zziajanego Donkiszota, ktéry calg no
urojonych gonit ztodziejow.

— Pan sie $miejesz — rzekt mi z gorzka wymow

ka. — O... to bardzo $mieszne... nieprawdaz?..
szczegolniej gdy sie kto wyspat pod dachem... Ale ji
com catg noc gnat po deszczu... i poco?...

— C6z mam robi¢? chcesz pan zebym plakat?

— Uchowaj Boze... ale tez i $mia¢ sie niem
z czego, zwihaszcza ze to pan sam podates mi mysl pi
szczenig sie w pogon.

— To pan mnie za mojg poczciwg rade posadza
bedziesz?... Wszakze ten tylko mogt pana zmistyfiko
wac, kto panu wiasne jego konie przed dom przyprowadzit

— A kto6z przyprowadzit? — zapytal, uderzon
nagle tg uwaga.
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— Ja nie wiem.

— | ja nie wiem... noc byla tak ciemna, ze tru-
dno bylo co$ dojrzec.

— Ot lepiej gtowy nad tern nie tamaé, co juz
panu ani bezsennej nocy, ani przebytego spaceru po bto-
cie nie wroci. Céz pan teraz zrobisz?

— A c06z... za pare godzin musze by¢ w powie-
cie... moje konie iS¢ juz nie sg w stanie. Wiodarzu —
rzekt sekwestrator do obecnego chtopa — musicie mi
kaza¢ zaprzadz pare fornalskich koni do bryki, za kto-
rgbym moje biedactwa poprowadzit do domu. Oddam je
zaraz weterynarzowi na kuracye, bo przewiduje w nich
zarody ciezkiej choroby... Ot panie ... jakie sg zyski
biednego urzednika, ktory dla dobra stuzby zycie i mie-
nie swoje naraza!

Nie widziatem wprawdzie w calej tej sprawie do-
brag stuzby, ale poniekad litoscig zdjety, przeczy¢ juz
trenom sekwestratora nie chciatem.

Wiodarz tymczasem wrdcit z podwdrza, donoszac
ze fornalki juz ani jednej niema, bo po drzewo do odle-
gtego boru poszty.

— No wiec ¢6z? — krzyknagt sekwestrator — to
dajcie cugowe.

— Nasz pan nie taki zbytny, zeby cugunty trzy-
mat — odrzekt chtop.

— Oto6z masz pan szlacheckg arytmetyke! — za-
wotat zdesperowany sekwestrator. — Cugowych koni nie
trzymajg, bo to zbytek, a co przez dzisiejszg noc prze-
pili ... to nie zbytek, choéby za to pare koni przez pét
roku wyzywit.
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— Prosze pana, ma bydle darmo zjada¢, to lepiej
ze cziowiek wypije — rzeki na to wiodarz.

— Schowaj sobie teorye, a mnie konie skad cbcesz
wydobadz, bo musze by¢ w powiecie z raportem, rozu-
miesz?.. Ja stuzbe strace! — krzyczat zdesperowany.

— A ¢06z ja na to poradze? — odmruknat wiodarz.

— Ja panu w tym razie pomoge — rzeklem stra-
pionemu sekwestratorowi. — Musze wraca¢ do siebie, bo
pierwszg serye mego objazdu koricze. Zabiore pana do
powiatowego miasta, przez ktére mi jecha¢ wypada.

— A drogi panie! ale moje kasztanki?

— A no, trudno. Kaz je pan do bryki uwigzad.

— A m¢j chiopak?

— Wezmiemy go na koziot.

— A moja bryka?

— A, tej juz zabra¢ panu nie moge — odrzektem.

— Bryke panu stad przy pierwszej okazyi ode-
szlemy — dodat wiodarz.

— No, wiec sie jako$ poradzito — zawotal ura-
dowany sekwestrator, zacierajac rece. — A panie! ratu-
jesz mnie od nieszczescial.. Pan nie znasz naszego na-
czelnika ... to niby baranek ... potulny ... ale w grun-
cie — dodat ciszej, ogladajac sie za siebie — w grun-
cie to... powiadam panu... no!l.. A teraz, nie tracac
czasu, przypilnuje moich kasztankéw, zeby sie pozywity;
kaze tymczasem panskiemu czlowiekowi zaprzega¢ i moje
szkapigtka do bryki przywigze. Ale uprzedzam pana, ze
bedziemy musieli wolno jechaé, bo jeden okulat, a drugi
ledwie nogi wlecze za soba.

— | potrzebaz tak byto gna¢ konie?
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— Nie wiedziatem ze moje, jak Boga kocham —
odchodzac, odrzekt naiwnie.

* * *

W pare godzin Grzesio zajechat juz przed szczyt
dworu; na bryce siedziat sekwestrator i jego chtopak,
z tylu bryki stata para kasztanéw, ze spuszczonymi thami.

Poszedlem pozegna¢ sie z kobietami. Staruszka
byla jeszcze w t0zku i wsta¢ juz tego dnia nie miata,
bo przerazona wczorajszym hatasem, wyleciawszy przed
dom, zmokia na deszczu i przeziebita sie tak silnie, ze
catg noc w gorgczce przebyta. Zosia tylko opowiedziata
mi niektére ciekawe szczegdty nocnej biesiady, o kto-
rych sie od podstuchujgcej z alkierza klucznicy do-
wiedziata.

Ot6z, gdy wypadek sekwestratora i jego odjazd na
wiasnych koniach, opowiedziane przez Barytkiewicza,
wprowadzity napowr6t w dobry humor Kropskiego i Thu-
czyckiego, gdy pierwszy o Abramku i zagrzanym rze-
paku, a drugi o zgnitej stercie grochu zapomniat, pod-
piwszy sobie co sie zowie, rozpoczeli napowrdét, ale juz
wyrazniej i prosto z mostu, o$wiadczyny swoich synéw
0 reke Zosi.

Pan Doliwa, cenigc sobie zaréwno przyjazn jednego
jak drugiego sasiada, znalazt sie z odpowiedzig w bar-
dzo trudnem potozeniu; rzekt wiec obydwom, ze jak Da-
mazego, tak i Fabiana radby w grono swej rodziny po-
liczy¢, ale nie mogac obydwom jednoczesnie dogodzié,
woli obydwom odmowi¢, zeby sobie zadnego nie narazic.

Odpowiedz ta ani ojcow, ani synow zadowoli¢ nie
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mogta... sytuacya stawata sie drazliwg i bez wyjscia,
gdy nagle... Telus, obfity w pomysty, zaproponowat po-
jedynek na przepicie, miedzy Damazym a Fabianem,
w ktérym zwyciezca na placu boju otrzyma w nagrode
reke Zosi. Projekt przyjeto.

Damazy zastrzygt uszami, a oczy mu sie blaskiem
zwyciezcy zaiskrzyty; stangt pewny siebie do walki.
Fabcio zbladt jak trup, ale na rozkaz ojca takze stangc
musiat do rozprawy: mimo jednak nadludzkich wysilen,
mimo ze go ojciec spojrzeniem i giestami zachecat do
mestwa i wytrwania, biedny Fabcio przy szostej butelce
powalit sie na ziemie jak diugi, a Damazy zupetne od-
niost zwyciestwo, otrzymujac w nagrode od pana Doliwy
przyrzeczenie reki panny Zofii.

— A postanowienie pani? — spytatem Zosi —
czyz, jak twierdzita$, pozostanie nieztomnem?

— Pojmujesz pan — odrzekta — ze po takim za-
kfadzie , bedzie ono nieztomniejszem, niz kiedykolwiek,
bo szczesliwy zwyciezca obrzydzenie tylko we mnie zro-
dzi¢ zdota.

— A zwyciezony? — spytatem, $ledzac jg bacznie.

— Szczere wspoOtczucie — odrzekta, Sciskajgc mi
reke na pozegnanie.

— To dosy¢ na poczatek — odrzektem, a Zosia
lekko sie na te stowa zarumienita. — A teraz zegnam
panig, cho¢ nie bez nadziei spotkania sie jeszcze na tym
szerokim Swiecie, jednak nie w sukni zakonnej; bo wie-
rzaj mi pani, ze wszelkie najwznioSlejsze w tej mierze
teorye, pozostang zawsze tylko teoryami, Bog przezna-
czyt kobiete do innych celéw ... zadaniem jej stworzenie
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rodziny, tego posiewu Swietego, przez ktory ludzkos¢ sie
odradza, spoteczenstwo uzacnia, i na ktorym Swiat stoi.

Zosia westchneta, zamyslita sie i pod wptywem
ostatuich stow moich wrdcita do izdebki.

Wskoczytem na bryke — ruszyliSmy z miejsca.
Ale zaledwie sie bryka potoczyta, Grzesio w prawo i le-
wo chwia¢ mi sie zaczat na kozle, chwilami tak zama-
szyscie, ze obawiatem sie aby pod kota nie spadt.

— Co ci to, Grzesiu? — spytatem — czy $pisz?

Grzesio odpowiedzial mi, $piewajac na cate gardio:

Wino z wodka — dobra nasza...

— Zle — pomyslatlem sobie, widzac Grzesia na
potege pijanego.

— Panski czlowiek bodaj troche ciety? — zauwa-
zyt Sekwestrator.

— Zdaje mi sie, ze nie troche, ale co sie zowie.

— Leci jak dyabel, a moje biedne kasztanki chyba
juz ducha wyziong.

— A c0z ja na to poradze, moj radco?

— To moze moj chtopak powiezie, bo jezdzac calg
noc ze mng, nie miat sie czasu upic.

— | owszem, niech prébuje — odrzekiem.

Ale z Grzeskiem trudna byta sprawa. Chiop pijany
lejc z rgk nie wyda, bronigc honoru swego do ostatka,
jak zoinierz sztandaru; chiopak sekwestratora, siegna-
wszy na rozkaz pana po lejce, oberwat od Grzesia ta-
kiego szturchanca, ze mato z bryki nie zleciat

Sekwestrator zamilki, widzac, ze to nie przelewki,
i radzi nieradzi, zdaliSmy sie na faske zwyciezcy, ktory
batem wywijat... kiwat sie na wsze strony ... wyrwasy
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wysSpiewywal i przez calg droge tylko nas trzy razy
obalit... i to jeszcze na strone sekwestratora.

Czyz mogtem gromi¢ Grzesia za te szczegOlne dla
mnie wzgledy?

* *

W pare miesiecy po moim wyjezdzie, poczciwa
staruszka w Kuflewie zmarta, nie zdotawszy umiesci¢
Zosi w klasztorze, choroba bowiem przykuta jg do t6zka,
z ktorego w tak podesztym wieku wsta¢ juz nie miata.

Zosia, pozostawiona prawie wykgcznie samej sobie,
przygotowywata sie do obleczenia sukni zakonnej, chod,
mowigc nawiasem, szto to jej jako$ niesporo... gdy na-
gle stugebna fama w powiecie rozniosta szeroko niespo-
dziewang wiadomo$¢ o nastgpionych zareczynach Zosi
z panem Fabianem, ktory na wyrazne zyczenie wuja
panny Zofii, zarzad Kuflewa obejmowat. Pan Doliwa bo-
wiem, wskutek nadmiaru trunkéw, spucht byt jak beczka
i w ciezkg popadt chorobe. Meczyt sie nieborak Kkilka
miesiecy, a nareszcie doktorzy nad tozem jego zadecydo-
wali, ze to wodna puchlina, na ktora juz srodkdw nie maja.

— Trza wiec umiera¢!.. — mowit biedny Doliwa
urywanym gtosem do otaczajacych go przyjaciét Krop-
skiego i Saczewskiego. Tiuczycki bowiem, obrazony, ze
Damazemu pierwszenstwa do reki Zosi, mimo wygranego
zaktadu, nie dano, zerwat z Doliwa zupetnie, Baryikie-
wicza za$ dyetetyczna kuchnia i odér aptecznych flaszek
z lekarstwami dawno juz z Kuflewa wygnaty.

— Musze umiera¢! — jeczat pan Doliwa — przez
tych ostéw doktoréw... ktérzy sie na mej chorobie nie
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poznali. Wystawcie sobie ... wmawiajg mi androny...
wodng puchline... wode w piersiach!.. Slyszeliscie? ja
mam mie¢ wodng puchline... ja wode w piersiach, ja ...
com przez cate zycie kropli wody nie wypitl.. O prze-
klete medykil!l

Odwiedziny.

... Bylo to w wieczdr pazdziernikowy. Wiatr za-
chodni dat jak z miecha, szeleszczac obnazonemi juz ga-
fezmi akacyi i topoli, okalajacych wiejski moj dworek,
i pedzac przed sobg tumany zimnego deszczu, ktorym
od czasu do czasu w zamkniete trzepat okiennice. Nie-
kiedy zahuczat w oddali gluchym potepiefica jekiem...
to znow zasyczat w kominie, jak zmija w swej norze
depnieta.

Na drodze ciemno... ze cho¢ oczy wykol; wszystko
co zyto, skryto sie gdzie Bdg dat. Wiec nocne puszczyki
i sowy w puste kosciotkow dzwonnice; wiec czarne kruki
i wrony... w dziurawe stoddt strzechy; bociany...
w gesto splecione na starych brzozach swe gniazda; psy
wiejskie, ktorych miejsce za przypieckiem S$wiezo nasa-
sionki, zwiniete w krag nieruchomy, z pyskiem pod udo
zarytym. Zdawato sie, ze co zyto, wymarto, lub w ciez-
kim pograzone byto letargu, wszelki bowiem znak zycia
przed wyjacymi ustgpit wichrami.

W takg to pogode, w ktérg zapewne Szyller swych
Zbhojcow, Dant swoje piekto, a Szekspir Hamleta two-
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rzyli, czytatem Korespondenta Rolniczego, wyciggngwszy |
nogi przed moim wiejskim kominkiem!

Poczciwybo tez to, ten nasz kominek wioskowy. I
Zadne go kaloryfery ltalii, zadne cheminées francuskie, i
zadne Germanii nie zastgpig piece.

Smutno ci na sercu i umysle, teskno na duszy...
powotaj kominek do zycia, a on ci troske i smutek, te-
sknote i zmore rozpedzi. | kiedy przy trzasku olszyny,
rozowe Swiatto kominka $ciany izdebki zrumieni, po-
wraca zycie za ktorem gonite$, powraca wesotos¢ odbie-
gta, powraca mysl jasna, ktdrg zmrok nocy i syki wi-
chréw rozwiaty...

A ilez to procz tego z tym naszym polskim ko-
minkiem faczy sie jeszcze wspomnien!.. .

Przy czemze, jesli nie przy nim, powstaty dawne
legendy i klechdy, podania i basnie... 0 rycerzach
w stali zakutych, o krdlewnach zamkdéw zaczarowanych,
o skrzydlatych smokach, ziejacych nozdrzami brylanto-
wych iskier strumieniel... Przy czemze, je$li nie przy
kominku, powstaty owe dumki ukrainskich motodyc, kto-
rym szmer warczacych kotek i szepty motojcow wto-
rzyty ... owe do matki narodu i patronéw Swietych re-
ligijne pienia, przez ktére i charakter ludu, i nastrdj
jego duchowy, jak stoneczko z poza chmur biatych,
przezierajg!...

Kominek wiejski bywat powiernikiem tesknigcych
za sobg kochankdéw, ktérych uczucie zrazu, jak ptomien
stosu tuczywa, ognistem btyszczato swiattem. Bywat on
miejscem wytchnienia strudzonych dzienng pracg mal-
zonkdw, ktorych uczucia ciche i na jedng nastrojone
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nute, tlaty zwolna a réwno, jak gorejagce suchych brzoé-
zek ptomyki... A kiedy pézniej szron wieku zabielit
was jegomosci, a i fioczek jejmosci osrebrzyt, — staru-
szkowie, ktorych uczucie, jak owe rozzarzone wegielki,
lekkim juz popiotem sie pokryto, przebiegtszy myslg epoke
minionej miodosci, drzemali sobie oboje na wytartych
sitg czasu zydelkach, z twarzami ku staremu przyjacie-
lowi zwrdconemi.

Przy takim tedy kominku czytatem Korespondenta
Rolniczego, nad ktérym (az mi wstyd wyznac) zasnatem;
wina to byta zbyt specyalnej analizy chemicznej, w ar-
tykule o nawozach roslinnych, ktérych pierwiastki mo-
cno odurzajgce, haniebny ten skutek wywarty.

U ndg moich Bekas strudzony rznagt sobie takze
drzemke.

Bekas byt psiego rodu mieszancem. Matka jego
byta najczystsza dumnego Albionu corg; za to ojciec
w prostej linii od polskiego wywodzit sie kundysa. Me-
zalians ten jednak nietylko Zadnej Bekasowi nie przyno-
sit ujmy, ale nawet na zupetny wyszedt mu pozytek.
Beksio (tak w okolicy powszechnie przezwany) taczyt
w sobie, moze wihasnie wskutek owego mezaliansu, przy-
mioty dwdch tak roznigcych sie psich szczepéw; wiec
do powagi wyspiarza, wesoto$¢ dzieciecia goér naszych;
wiec do odwagi poétnocy, znang przezornos¢ zachodu;
wiec do apetytu naszej ziemi, powsciagliwos¢ dobrze wy-
chowanego yankeesa; wiec do wytrwatosci angielskiego
turysty, spryt naszym prostaczkom wrodzony.

I kiedy postrzelonego dubelta potrzeba byto w zbyt
gestych poszuka¢ sitowiach, Beksio optywat je dokota,
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a nie znalaztszy (bo szuka¢ nie miat ochoty), dawat
pare nurkow i powracal, plujac wode nozdrzami, jakby
sie tern chciat ttomaczy¢, ze straconego wiatru pochwy-
ci¢ nie mogt.

Za to do kuropatw stawat dobrze, a lepiej jeszczf
wytrzymywat, miynkujac ogonem na wsze strony i ogla-
dajac sie na Strzelca, ktérego wabit wymownie. Po
strzale juz byt przy ptaku, a tak go delikatnie poda-
wat, ze i piérka zen nie brakto, do czego niemato przy-,
czyniat sie brak zebéw u Beksia, ktéry nie majac w swyn
rodzie dentystow, sztucznymi positkowac sie tez nie mogt.
Chociaz wiec czasem krotki kosmyk lekko postrzelonego
zajgca wymykat sie Beksiowi z dzigset, wypadki te bar-:
dzo sie rzadko przytrafialy, a Beksio ostatecznie byt
psem jeszcze bardzo uzytecznym.

Précz wymienionych przymiotéw, byt on jeszcze
do mnie jak istny pies przywiazanym, a cho¢ chrapat
na przerdzne tony chromatycznej gammy, przeciez sen
miat do$¢ lekki, a za lada szelestem we dworku jedno
otwierat oko... zaczem drugie... az nareszcie z przjl
byciem obcej osoby na réwne zrywat sie nogi.

Zalegta cisza w izdebce, dzieki powaznemu arty-j
kutowi chemicznemu o skladzie nawozow roslinnych...
Morfeusz, w spotce z szanownym Korespondentem, do-
konali na mnie dzieta u$pienia, gdy nagle Beksio zawar-
czat, a po chwili i teb zwolna podniost.

W sionce stycha¢ bylo lekki szelest reki, ktora
nieSwiadoma miejscowosci, klamki po catych drzwiach
szukata.

— Kto tam? — spytatem.
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— Czy jest pan Jordan u siebie? — odrzekt mi
gtos jaki$ znany.

— Jestem, prosimy blizej.

— Kiedy klamki znalez¢ nie moge; otworzcie, sa-
siedzie, bom zmokt jak pies.

Niekoniecznie trafnem byto poréwnanie, bo pies byt
suchy i przy cieptym ogniu ogrzany, z biednego za$ sa-
siada, ktorego licho w taka szaruge poniosto, woda stru-
gami Sciekala. Nie tracac czasu nad tg uwagg, otworzy-
fem drzwi copredzej i... o dziwo! ujrzalem przed sobg

szanownego delegata, p. Piotra.

— Wszelki duch Pana Boga chwali! — krzykna-
fem mimowoli. — C06z to sgsiada w takg okropng pogode
sprowadza?

— A c6z — odrzekt mi z uSmiechem gorzkiej iro-
nii — literatura, literaturcia kochana... niech ja siar-

czyste pioruny spalg!

— Jakto literatura?... czy mi kochany sgsiad nowe
przynosi obrazki?

— A... a... zaraz... nowe obrazkil... wiasnie
mnie to w gtowie... chybabym oszalat!... Raz sie tylko
starego wrobla na plewy fapie.

— Nie rozumiem cie, sasiedzie.

— A wierze... wierze ... Siedzac tak sobie przy
kominku, zdata od ludzi, nie wiedzac co sie dzieje, co
wygadujg po Swiecie... to wierze, ze nie rozumiesz, ale
jak sie dowiesz, to zrozumiesz co mnie przypedza...
A dowiesz sie... dowiesz niebawem, tylko sie rozbiore...
i skostniate cztonki ogrzeje.

— Pozwolisz, panie Piotrze, ze tymczasem samowar
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nastawi¢ kaze i jaka taka przekaske zadysponuje. Po-
Spiesze wkrotce z powrotem, bo mnie sagsiad ogromnie
zaciekawites.

— Wracaj ... wracaj ... panie Jordanie, bo mamy
duzo do pomoéwienia.

Wydanie dyspozycyi zaspanej juz gospodyni i kuch-
cie, ktory tylko co ze stodét po odebraniu omiotu po-
wrdcit, niewiele czasu mi zajeto. W niespetna kwadrans
siedzieliSmy juz z panem Piotrem przed kominkiem, na
ktorym swiezo dorzucone drewka wesotym buchnely pto-
mieniem.

— Stucham teraz kochanego pana Piotra— rzekiem.

— Gdzie moje nastepne trzy obrazki? — zapytat
mnie nagle, chwytajac za reke.

— Jakie? .. .

— No jakie... te com po pierwszych trzech na-
destat: Przemystowiec, tgarzew i Wichtaczew.

— Sg jeszcze u mnie, bom ich nie zdazyt przejrzeé

— Aa... chwata Bogu !... — odetchnagt pan Piotr,
jakby mu ciezar spadt z serca. — Oddasz mi je sasiad
bom umysinie po to przyjechat.

— Szkoda byto twej fatygi, kochany delegacie —
odrzektem.

— Jakto?! — zawotat, zrywajgc sie z krzesta pan
Piotr — $miatzeby$ sasiad, wbrew mej woli, rozporza-
dza¢ mojg wiasnoscig?

— Obrazki te byly mnie darowane... przestali
zatem by¢ twojg wihasnoscig, a ja nimi wedle swego uzna
nia rozporzadze.

— Wiec moze znéw poszlesz do druku?...
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— A poszle, bez najmniejszej kwestyi.
— Ale ja na to nie pozwolel... rozumiesz mnie
sgsiad?
— Zastanow sie tylko rozsadnie... Zobowigzatem
sie juz niejako, wskutek naszego porozumienia sie.
— To mnie nic nie obchodzi!... namysle¢ sie moge
i kwita.
— Eedakcya Tygodnika zapowiedziata juz czytel-
nikom drugg serye wedréwek...
— A mnie tam dyabli do tego... ja nie pozwalam
i basta! rozumiesz mnie sgsiad?
— A ja sie pyta¢ nie bede — odrzektem zniecier-
pliwiony — rozumiesz mnie sasiad?
- Ja stad nie odjade, bez odebrania rekopisu.
Bardzo mi przyjemnie, ze sgsiada tym sposo-
bem zatrzymam dtuzej; ale chocbys$ tu siedziat rok i sze$¢
niedziel, przystanych mi szkicéw nie oddam.
— Ale to jest czysty gwatt!... istna napas¢! —
krzyknat pan Piotr.
— Napas¢ to raczej ze strony delegata — odrzekiem.
— Nie nazywaj mnie sgsiad tym potwornym przy-
domkiem, ktéry mi dzi$ ciezy na duszy, jak Kainowi
krew Abla!
— Sasiedzie — rzeklem fagodnie — nie pojmuje
cie wcale... czy$ ty zmysty stracit?
— Dotad nie — odrzekt trgc czolo — ale ze do
tego przyjdzie, to wiecej jak pewne.
- Skad ta rozpacz?... skad to miotanie sie na
siebie?

PISMA JORDANA. TOM |
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— Skad?... i ty pytasz mnie jeszcze?... ty!...
co$ jedynym sprawcg moich meczarni?...

— Ja? ... — a mdj drogi delegaciel...

— Prositem cie juz raz, aby$ nie nazywal mnie
tern ohydnem mianem.

— Ale dlaczego? c6z sie stato?... skad ten zal
do mnie?

— Postuchaj! — rzekt pan Piotr, ciskajac sie na
krzesto — postuchaj uwaznie, a je$li po tej spowiedzi]
serca nie oddasz mi rekopisu, to ... to ... za nic nie reczel

— Stucham... stucham... zastrzegajgc sobie je-
dnak unikanie wszelkich odgrézek... bo, kochany panie
Piotrze, bedg one grochem o S$ciane.

— NoO ... no ... otern potem ... stuchajze!l — Otd7]
kiedySmy sie spotkali pierwszy raz w miasteczku N...
pamietasz ... przed oberzg ... jechatem wtedy na dele-

gacye, z sumieniem spokojnem i czystem, bo jechatem
spelnia¢ obowigzek obywatelski i $wiety. Mys$l moja za-
jetg byla tylko sformowaniem sobie planu, wedle ktérego
czynno$ci oszacowania odbywac¢ mi przyjdzie. Wiec ukia-
datem sobie w gtowie, jak sprawdze rozlegtos¢, jak dojde
ilosci wysiewow i sprzetdw, jak poditug tego wytworze
sobie norme wartosci majatku... jednem stowem, zajety
bytem tem tylko, co z nowem mojem powotaniem S$cisle
wigza¢ sie zdawato... — Licho nadato mi to przeklete
spotkanie z tobagl...

— A ... dziekuje ci, kochany sasiedziel... Jestes
moze troche za szczerym.

— Jestem, bylem i zostane szczeryml!... Kto zre-1
sztg jak ja, ze spokojnego trybu zycia obywatelskiego,!
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zostat naraz przez szatana pchniety na droge przepascista,
po ktorej rad nie rad kroczy¢ musi... ten ma prawo
nie owija¢ w bawelne swych zdan i mysli!... Rozumiesz
teraz, panie Jordanie?

— Ani stdweczka ... ale to nic nie szkodzi... stu-
cham dalej.

— Ot6z licho nadato to spotkanie z tobg!... sku-
site$ mnie, jak czart-kusiciel Adama... namowite$, abym
ci notowat szkice pozbierane z ciekawych typéw naszego
wioskowego S$wiatka. Na razie mysl ta usmiechneta mi
sie, nie wiem dlaczego. Kiedym sie rozstat z tobg, po-
wazne mysli... ehe ... odbiegly ode mnie. Zamiast mor-
géw, wysiewdw, sprzetdw.. . snu¢ mi sie zaczety po gto-
wie jakie$ dziwaczne postacie bohateréw zasciankowych ...
to zndw romansowe intrygi... to znoéw sceny mniej lub
wiecej Smieszne... iz tym catym chaosem we tbie, wpa-
dam jak raz do Blichtrowa. Jak wiesz, trafiam w Blich-
trowie na rujnujgcego sie szlachcica i catg rodzine ma-
ryonetek, ktdre blichtrem tylko, jak szychy falszywe bty-
szczaty ... Opisuje to ... bo mi sie zal zrobito tych piek-
nych naszych dworéw, z ktorych powoli wszystko co
nasze znika¢ zupelnie zaczyna, — a zalatwiwszy czyn-
nosci swoje, odjechatem. Juz mi sie jednak w drodze
sumienie odzywa¢ zaczeto; gtos jaki$ cichy szeptat mi
wcigz: ,,Ej, panie Piotrze, jeste$ zdrajcg!l... Pod dachem
pana Annibala spate$... z jego pieca chleb jadtes...
z jego piwnicy siedm gatunkoéw wina wypites... i takiez
to podziekowanie twoje?!" ...

Otrzasnatem sie sam na siebie, ale znéw pomysla-
fem w duszy: szlachcic kiepsko skonczy, jesli pdjdzie

9»
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dalej tym trybem... co to szkodzi ze go opisze? Nikt
go sie pod imieniem starozytnego wodza nie domysli,
a jesli mu szkic moj kiedy w reke wpadnie i sam sie
w nim pozna, tern lepiejl... moze sie opamieta i kra-
jowi jeden syn marnotrawny powréci.

— Slicznie$ sobie rozumowat, kochany delegacie,
niech cie za to uscisne!...

— Prosze mnie tem mianem nie nazywac... a za
uscisk nateraz dziekuje! — rzekt ciggle zaperzony szlach-
cic. — Otoz tak sobie ja pomyslatem... ale bylem gtupi
jak but, skorom mogt tak mysle¢, bo pan Annibal obraz-
kow nie czytat i ze wsi wylecial, a tymczasem mnie su-
mienie dreczyC nie przestaje.

— Alez skad te wyrzuty sumienia? .. Najprzdd,
na szczeScie kraju, szlachta nasza na blichtry coraz juz
mniej choruje... zycie nad stan znika po wsiach zupet-
nie, czesScig wskutek smutnej koniecznosci, czescig wsku-
tek wiekszej dojrzatosci umystowej naszego obywatelstwa.
Jesliby za$ w pustej mozgownicy czyjej powstata mysl
nasladowania tej blagi, ktdrg w obrazku o Blichtrowie
wytknates$, i jesliby ostra w tej mierze satyra choé je-
dnego w zapedzie powstrzymac¢ zdotata, czyz za to ma
cie dreczy¢ sumienie?... Nie jestze to raczej zastuga
przed krajem, ze mu sie obywatela od zatraty i ruiny
ocalito?

« — Eee ... — odrzek}, machnawszy reka, pan Piotr —
to naciggane rozumowania... to ty tak sobie dowodzisz,
ale nie kazdy tak mysli.

— Ten tylko mysli inaczej, komu jest obojetnym
los ziemian, tej gtownej podpory naszego bogactwa kra-
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jowego, — ten tylko mysli inaczej, kto w duszy Boga,
a w sercu bratniej nie posiada mitosci. Cztowiek uczciwy,
mitujacy ziemie, ktéra go wykarmita i spoteczenstwo,
wérod ktérego wzrost, mysle¢ inaczej nie moze!

Pan Piotr zamilkt, a ja, widzac ze stowa moje pe-
wien juz wplyw na nim wywarty, milczenia przerywac
nie chciatem.

— Zreszta, pal dyabli blagierow! — zakrzyknat
p. Piotr, ockngwszy sie po chwili — mozebym sie w tym
jednym razie na twoje wywody zgodzit... ale Sobko-
wice, Sobkowice! tych sobie darowa¢ nie moge!

— A to dlaczego?

— Dlaczego? dlaczego? ... no jakzez ... wystawi-
fem na sztych szlachcica.

— Samoluba.

— Samoluba czy nie, to mnie tam nic do tego.
Wolno¢ Tomku w swoim domku; wolno kazdemu poste-
powa¢ wedle wiasnego przekonania.

— A no, wiec wolno ztodziejowi kras¢, zbrodnia-
rzowi zabijac... bo takie ich przekonanie. Ale od czeg6z
jest sad ludzki, od czegéz opinia ogotu, od czegéz za-
sady zdrowej moralnosci?

— Alez samolub, to nie ztodziej przecie i nie zbro-
dniarz.

— Pod pewnymi wzgledami nastepstwa te same
sprowadza. Samolub spofeczenstwo okrada, bo skarby
w jego skrzyniach nagromadzone, ging bezprodukcyjnie
dla ludzkosci, gdy tymczasem w rekach ludzi serca i czynu
dawatyby one byt i zatrudnienie licznym pracujgcym ro-
dzinom.
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— Alez Kalasanty nie byt kapitalista.

— O tem my wiedzie¢ nie mozemy, bo samolub
zwykle skryty bywa.

— Calg jego wing — dodat pan Piotr — byto to,
ze dbat tylko o siebie, a dla otaczajagcych byt despota...
to¢ to nie zbrodnia jeszcze.

— Przeciwnie, jest to wada rodzaca smutne nastep-
stwa, jak tego postepek jego corki bardzo logicznie do-
widdt. Rodzice sercem przedewszystkiem prowadzi¢ winni
miode pokolenie, bo mito$¢ rodzi zaufanie, a zaufanie do
rodzicow czyni dziecie na gtos ojca i matki ulegtem i po-
stusznem. Obawa 1 teroryzowanie wyradzajg skutek
wprost przeciwny... kaza tai¢ sie z myslami, kazg kry¢
serca podszepty, i biada rodzinie, ktéra na jednym tylko
rygorze moralno$¢ swoja buduje!

— To wszystko sg bardzo piekne teorye, ale po-
wiedz mi, co mnie do tego? Poco mnie, spokojnemu czfo-
wiekowi, palce miedzy drzwi wtykac?... Ucieknie kiedy
despocie corka z domu, to niech jg sobie goni!

— Panie Piotrze, inaczej mdwisz niz myslisz; wie-
rzaj mi, ze ciezko grzeszy ten, co mogac nawrécic bie-
dng owce, nie pogoni za nig, ale pojdzie za dziewiec-
dziesieciu dziewiecioma niezbtgkanemi. Nie zatuj tego co$
napisat i co w Swiat juz poszto. Wprawdzie typy egoi-
stdw sg pomiedzy poczciwg naszg szlachtg zbyt rzadkie;
nietylko nie grzeszy ona sobkostwem, ale owszem, tradycyj-
nej goscinnosci nie zdotat wiek XIX z pod naszych strzech
wioskowych wyrugowac. Przypomnij sobie jednak, panie
Piotrze, ze glowy rodzin grzeszyly niegdy$ srogoscia,
ktéra miode pokolenie czynita od dziecinstwa zaleznem
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i bezwiasnowolnem, przygotowujgc tem samem grunt zy-
zny, na ktéry poézniej intryga i duch stronniczy obfite
ciskaty posiewy. Lubo wiec dzi$ typy takie do rzadkich
juz naleza wyjatkow, niemniej jednak zareczy¢ trudno,
Czy... CZy... po przeczytaniu Sobkowie ...

— Czy c0? czy co? — zapytat zaciekawiony delegat.

— Czy wilasnie w tej chwili ojciec, zimny dotad
jak twdj pan Kalasanty, nie tuli do swej piersi jedyna-
czki corki, ostaniajgc jg tym sposobem przed kuszacg
radg szatana, ktéry jej wytamanie sie z pod zela-
znej dioni ojcowskiej niejednokrotnie moze juz podszep-
tywat. Matazby to byta moralna nagroda?

Pan Piotr zaczat sie po izbie duzymi przechadzaé
krokami, a z czupryny, ktéra gtadzi¢ poczynat, widzia-
fem dowodnie, ze miekngt zwolna; po chwili jednak za-
trzymat sie przede mng, a wilozywszy obie rece w kie-
szenie, rzekt nagle:

— Nie spieram sie... bo argumentujesz jak ojciec
Hyacynt... juz to tobie nie hreczke sia¢, mdj sasiedzie,
ale za stotem gryzmolié¢... Powtarzam wiec, ze o Blich-
trowo i Sobkowice juz sie spiera¢ nie bede. Co do Ku-
flewa jednak ... daruj mi... ale gtosno i otwarcie wy-
znaje, zem sie znalazt... az pfe!

— A to dlaczego?

— Dlaczego?... To za to, ze taki poczciwy szlach-
cic jak Doliwa przyznaje sie sam do mej koligacyi, za
to ze na moje przybycie kaze Barytkiewiczowi wydoby¢
Chorgzego... za to ze mnie poi i raczy az do znudze-
nia... ja mu sie odwdzieczam... szkicem?!... Nie! to
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nie po obywatelsku... juz jak sobie chcesz, panie Jor-
danie... ja sie sam przed sobg wstydze!

— Ale m6j drogi delegaciel..

— Ale cie prosze po raz ostatni, nie nazywaj mnie
tem mianem, ktore przeklety druk rozniost miedzy sasia-
dami, a ktére, jak juz rzeklem, ciezy mi jak kropla

krwi Ablowej.
— Tylko spokojnie... spokojnie, panie Piotrze -
rzeklem do straszacego zndw czupryne — zobaczysz, ze

cie przekonam.

— Ale co do ,,Kuflewa“, to niema przekonania...
gadaj sobie co chcesz... niema dla mnie ekskuzy i basta!

— Za pozwoleniem ... prosze mi powiedzie¢, co$
tez tak ztego o Kuflewie napisat?

— Jakto co ztego?!l.. pijacka szlachta, opisana
jak weze!..

— Ale przyznajesz, ze to byta pijacka szlachta.

— No to c6z z tego?. . byla sobie pijacka, bo...
bo... lubita winko... Ja sam za kolnierz nie wyleje, ani
ty, moj panie moralisto!l.. Zresztg c6z to... kryminat pi¢
za swoje pienigdze?

— Ktéz moéwi, ze to kryminat?. . ale tych pienie-
dzy moznaby uzy¢ inaczej, jak na obrzydliwe opilstwo.
Matozto nedzy na S$wiecie?.. matozto ludzi, ktorym war-
tos¢ jednego kuflewskiego toastu zapewnitaby pozywienie
na tydzien caty?

— O! o — przerwat mi, kiwajac gtowg pan
Piotr — przesadzasz, jak Boga kocham!., przesadzasz
az pfe!

— Za pozwoleniem... za pozwoleniem — odrze-
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klem. — Wezmy cyfry, te moze cie przekonajg. He mie-
Scit wina 6w puhar bez podstawki, Chorgzym zwany?

— A no ... raptem pétorej kwarty.

— Dobrze; teraz przypus¢my, ze kwarta wina ko-
sztowata tylko 5 ztotych... co? czy nie zadrogo?

— Nie, tyle juz conajmniej, bo wino byto czyste,
" wytrawne, a mimo to i obraczke miato.

— Otoz pottorej kwarty kosztowato potosma zio-
tego, i to kazdy z was w kilka minut wychylit, by
pozniej odchorowaé. Tymczasem biedny chiop przy ce-
pach mioci caly dzien, az mu koszula do ciata przylega,
i dostaje za to ztotowke, za ktOrg siebie i rodzine odzia¢
d wyzywi¢ musi. Nie jestzeto wiec zmarnowaniem w je-
dnej chwili pozywienia catego tygodnia biednej rodziny?

— No... c6z tam... ze sie w cyfrach niby stosuje
z tern co prawisz; jednak, jak Swiat Swiatem, pito, a pito
lepiej niz dzi$, bo za Sasa popuszczano pasa... a prze-
ciez ludzie nie wygineli.

— Tak sie to zdaje, panie Piotrze... ale zajrzyjno
w archiwa akt dawnych i w ksiegi hipoteczne: ilez to
rodzin na dawnych pozostalo siedzibach?., czy masz
w powiecie cho¢ trzy majatki, w ktérycbby trzecia utrzy-
mata sie dotagd generacya? Odpowiesz mi moze, ze sie
do tego stosunki familijne, wyjscia za maz, zejScia bez-
potomne i tym podobne fakty przyczynity... zgoda! —
Ale ze w tej peregrynacyi z siedzib ojcowskich i nie-
jeden szlachcic na wypréznionej beczce ze wsi wyjechat,
to wiecej jak pewno. Dalej c6z powie lud prosty, na
ktorego opilstwo wyrzekamy, lud ciemny, ktéremu my
niby za przyktad mamy stuzy¢?.. Czy wada taka u nas



138

nie sprowadza stokro¢ gorszych nastepstw wsrod nich?
Chwata Bogu, ze dzi$ i pod tym wzgledem spoteczen-
stwo nasze dojrzato, ze nie na tern juz goscinno$¢ go-
spodarza jedynie polega, by goscia spoi¢ na potege.
Przyznaje z najwyzszg radoscia, ze znaczna wiekszos¢
szlachty porzucita juz te zwyczaje, ktére kraj ostatecznie
gubity, doprowadzajgc spoteczenstwo do stanu niecnego
zbydlecenia. Ale jesli sg jeszcze pewne zakatki, w kto-
rych tradycya ztego, jak grzyb pod podtoga, utrzymac
sie az dotagd zdotata, czyz nie jest obowigzkiem czio-
wieka mitujgcego bliznich i prawde, biczem satyry chio-
sta¢ te wady, z ktérych otrzasng¢ sie juz czas wielki?

— Ale ta satyra wiasnie, to jest najczarniejsza
strona moich szkicow! — zawotat pan Piotr. — Gdy-
bym to zywcem spisat co ty mowisz, niktby mi takiego
kazania za zle nie bral; ale za te satyre mogg sie stu-
sznie gniewa¢, bo nic tak do zywego nie dojmie, jak
$miesznose.

— Ale tez nic tak szybko i skutecznie nie podziata,
jak prawda w szate wesotej intrygi i satyry obleczona.
Ridendo castiga mores, rzekt medrzec; S$wiete to stowa,
i dlatego nie wyrzucaj sobie, panie Piotrze, ze$ tym a nie
innym poszedt torem.

— No jakto? — spytat po chwili milczenia pan
Piotr — wiec ty na seryo nie myslisz mi trzech dalszych
moich szkicow oddac?

— Jaknajbardziej seryo o$wiadczam ci, ze nie od-
dam i bastal

— Postuchaj, panie Jordanie — rzekt znéw bta-
galnym glosem — ostatnia to moja prosba i ostatni ar-
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gument. W czesci masz moze racye; ale zwr6¢ uwage
| na to, ze ja dzi$ przez ciebie statem sie nieszczesliwym
cztowiekiem... Jestem jak ten ztodziej, na ktérym czapka
wcigz gore. Skoro gdzie przybywam, siedze jak na tor-
turach , bo cho¢ ludzie nie domyslajg sie mego autor-
stwa, zdaje mi sie jednak, ze ono na mem czole wy-
ryte. .. JeSli kto fornalskiemi hetkami zajedzie, rumienie
sie, myslac w duszy: oho! pewno czytat ,Blichtrowo”
i wstydzi sie teraz paradyerami jezdzi¢. Jesli ktory z oj-
cow corke przy mnie pocatuje, czerwienie sie jak rak,
myslac sobie: pewno czytat ,,Sobkowice" i boi sie, zeby
mu z domu nie uciekta. Jesli mnie kto domowem piw-
kiem poczestuje, takze sie rumienie, myslagc w duszy:
oho! czytat ,Kuflewo" i wstydzi sie z winem wystgpic...
Widzisz, panie Jordanie, taki stan, to sg istne tortury...
Ja nie mam chwili spokojnej, jestem ciggle jak pod pre-
gierzem. Zdaje mi sie, ze mnie kazdy wytyka¢ palcami
powinien, wotajgc: ,,Strzezcie go sie, bo to zdrajcal On
tu z nami siedzi, je i pije, a mysli tylko o tem, jak nas
skopiowac*.

— To co moOwisz, panie Piotrze, S$miesznem jest,
doprawdy, i tatwo sam mi to przyznasz. Najsamprzdd
nie opisujesz faktow prawdziwych, ale kreslisz typy...
nie wzierasz w tajemnice rodzin, bo zdradzanie tako-
wych bytoby niegodnem uczciwego cztowieka; chwytasz
tylko $mieszng strone typdéw, a na tem tle snujemy ga-
wedke, mogaca pojs¢ na pozytek. Dalej, cho¢ te mate
obrazki znalazty niejakie uznanie, nie sgdz jednak, aby
‘one byly tego rodzaju utworami, ktoreby sie rozlatywaty
po kraju, lub ktoreby sobie z rgk do rgk wyrywano.
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Dziewieciu ich nie czytalo, lub przerzucato, nie $ledzac
mysli przewodniej, bo szkice te ich nie dotyczyty; a jesli
sie dziesigtemu przypadkiem w reke dostaty i jesli w nich
poznat ktdrg z wad swoich ukrytych, to potknat cicha-
czem pigutke i nig sie moze zwolna wyleczy. Co sie tyczy
wytykania cie palcami i ostrzegania przed tobg, tego sie
nie boj; znam i ja naszg szlachte, bo wsréd niej zyje,
i wiem dobrze ile tam juz petnego dojrzato ziarna, a jak
mata ilos¢ jest plewy. Uczciwi, rozumni i dobrzy, po-
dzielg zdania nasze zupetnie, i to tem skwapliwiej i chet-»
niej twe szkice czytywaC beda, im dosadniej okreslisz
w nich te wady i niedostatki, ktérych resztek czas je-
szcze nie zgtadzit, a ktorych zle skutki i oni tak czuja,
jak i my. Solidarnosci szlacheckiej pod tym wzgledem
niema, bo zacny z przewrotnym, a madry z glupim sie
nie zespolg, chocby sie nawet tym samym pieczetowali
herbem. Gdyby sie wiec z zakatkdw kraju glosy prze-
ciw takim poglagdom podniosty, ciesz sie, panie Piotrze,
bo bedg to nozyce, ktore sie za uderzeniem w stot
ozwaly, a cel nasz wtedy bedzie zupeinie dopietym.

Pan Piotr zwroécit sie nagle, udepnawszy przypad-
kiem Bekasa, ktory, nieciekawy naszej rozmowy, zasnat
byt sobie na dobre.

— Beksiu! — rzekt pan Piotr, gtaszczac skomla-
cego legawca, ktory mimo bélu, rece mu lizat — prze-
praszam cie, mdj Beksiu, alem to zrobit nieumysinie.
Jaki to poczciwy pies — dodat zwracajac sie do mnie —
narobitem mu bolu, a on mnie jeszcze lize.

— Widzisz, panie Piotrze — odrzekiem — narobi-
fes mu bolu, z ktérego nic mu nie przyjdzie, a on cie

—_ —

—_—
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lize, cho¢ to pies... Tymczasem boisz sie, aby drasngw-
szy mitos¢ wiasng chorobliwych typow, nie wywotaé
gniewu ludzi na siebie... Zaco?.. zato, ze zyczysz im
dobrze, ze ich kochasz... ze pragniesz ich poprawy?..
Czy ludzi nizej juz od Bekasa stawiasz?..

— A niechze cie sasiedzie donder Swisnie! — za-
wotal Smiejac sie pan Piotr. — Moze cygarko? — do-
dat szybko, podajgc mi takowe, co jak wiadomo, dobry
jego humor oznaczato.

— U siebie nie przyjmuje prezentow, sam cie

| cygarkiem poczestuje ... ale jeden prezent przyjme
i u siebie.

— Moze znowu jakie nowe szkice?

— Zgadtes, nieoceniony delegacie.

— Zaczekasz, bratku!., zaczekasz!.. Co$ porwat
za swoje, tego ci juz odebra¢ nie moge, cho¢ sie tu
umyslnie po to w takg przywloktem szaruge... ale co
do reszty... poczekasz do sadnego dnia. Nie chce byc

| bocianem; nie moja to rola... jam cziowiek spokojny,
Bogu ducha winien...
— No, no ... pogadamy o tern w swoim czasie. ..
. przyjdzie chwila moze, ze mi je tu sam bez proszenia
przywieziesz. Z gryzmoleniem tak jak z trunkiem: za-
kosztujesz — wstrzasnie tobg albo i zemdli; pociagniesz
drugi raz — mito... trzeci raz — blogo... czwarty -
bardzo mito... pigty — jeszcze milejl., i ani$ sie spo-
| strzegt, jak ni stad ni zowad natogowym zostate$ pija-
kiem. A tymczasem chodzmy do stotu, bo ot6z pani Po-
letkowa przynosi nam kluski z jajecznica w sam czas.
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Do ciebie, cny delegacie! — rzekiem, wychylajac kie-
liszek alembikdwki.

— Ej, panie Jordanie, zbijasz sie sam, albo chcesz
mnie na pijaka, a potem na gryzmote zacza¢ pasowac...
Daj pokdj, radze ci, bo jak sie rozmacham, to sie i dla
ciebie w mych szkicach miejsce znajdzie.

— A pisz... aby$ pisat z humorem i nadto nie
tgat. Tymczasem grzmotnij kieliszek alembikéwki. W na-
szym klimacie, przy takiej rosie z nieba i takim jak
dzisiejszy zefirku, bez kieliszka wodki dawnoby nas juz
tu na ziemi nie byto.

Nazajutrz pan Piotr, zupetnie juz udobruchany,
w dalszg puscit sie droge, a i my pozostawione nam
szkice w $lad za nim w szeroki Swiat puszczamy.

Przemystowice.

Jesien dzdzysta i mglista szaremi barwy zasepita
widnokrag. Z jednej otowianej chmury, ktorej poczatek
i koniec od morza do morza siegaty, zimny, drobniuchny
deszczyk rozrzedzat do gruntu przesigklta juz ziemie,
otrzasajgc z drzew, ciezarem spadajacych kropli, reszte
pozétktych lisci. Zaniosto sie na tak zwang trzydnidwke...
zwykly peryod jesiennych pluskéw, w ktérych przez cate
trzy dni ani odrobiny btekitu nieba, ani promyka storica
nie mozna si¢ byto spodziewac.

Srod katuz i trzesawisk, w jakie sie drogi wiejskie
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zmienity, nie dojrzate$ nikogo... chyba skurczony na bie-
dzie zydek wlokt sie po btocie, dla przypomnienia nie-
stownemu dtuznikowi o terminie dostawy zboza, pewien,
ze go teraz w domu zastanie; — chyba otoczony na
bryce stadkiem ukwestowanych gesi, kryt sie pod pto-
cienng budg laik klasztorny, przemokty do nitki, ale po-
cieszajacy sie tem, ze bez budy bylby wiecej jeszcze
przemokt; — lub wreszcie pieszy postaniec, niosacy z mia-
steczka w koszyku zapasy cukru i kawy, troche lekar-
stwa dla czeladzi i bydla, mydio i farbke do prania,
a w dodatku.. . przedtygodniowe gazety, notabene, jesli
je w miasteczku pan burmistrz, pan aptekarz i pan eks-
pedytor pocztowy, przewertowac juz zdazyli.

W taka to pogode tlukiem sie i ja, niestety, na
otwartej bryce, z nacisnietym na oczy kapturem stawu-
ckiej burki, majac przed sobg Grzesia, ktorego kozuch
odwrdcony wiosem nazewnatrz i gtowa workiem naksztatt
basztyka okryta, raczej do Eskimosa, niz do polskiego
chtopa podobnym czynity. JechaliSmy juz kilka godzin,
przebywszy zaledwie pot drogi.. . pospieszy¢ byto nie-
podobienstwem , bo konie Ignety w biocie po kolana,
a bryka, wpadajagc w wyjezdzone koleje i dziury, ktore
woda wymyita, co chwila to na jedna, to na drugg prze-
chylata sie strone. Zmoczeni, zziebnieci, wygladalismy jak
zbawienia pierwszej lepszej karczmy, gdzieby konie mo-
gly odetchna¢, a my osuszyC sie i ogrza¢, gdy nareszcie,
jak port ocalenia rozbitkom okretu, zabielata nam na
gorce dos¢ pokazna karczma, ze stajnig wjezdna.

PoruszyliSmy sie z Grzesiem na miejscach, jak
zwykle gdy sie kresu podrozy dobiega. Kazda ostatnia
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wiorsta, kazde ostatnie sto krokow wydawac sie zwykty
najdtuzszemi; i jesli sie bez poruszenia, w apatycznem
nawet milczeniu, kilka godzin przeby¢ umiato, to do-
jezdzajagc do kresu podrézy, kazdy, chocby najflegma-
tyczniejszego usposobienia, niezawodnie raz przynajmniej
z miejsca sie poruszy i z niecierpliwoscig na siedzeniu
bryki poprawi.

— Trzeba tu popas¢ koniom — odezwat sie Grze-
sio — mamy dobrg karczme i dobre ztoby w stajni.

Owszem — odrzeklem — popasiemy koniom
i sobie, cho¢ my sie tu pewnie nie pozywimy.

— E... lepiej sie tu pozywimy, jak kaj indziej.

— Widze, ze znasz te karczme...

— A ktézby jej nie znal, w. panie?., nazywa sie
Poczekajka.

— Prosze... a to doskonata nazwa dla karczmy. ..
I ktéz to jg tak ochrzcit?..

— A to juz jg tak ludzie z dawien dawna nazy-
wajg, dlatego, ze kazdy przejezdny cho¢ troche poczekaé
musi, bo jakby mimo Poczekajki przejechal, to mu pe-
wno w przemystowickim lesie dyabli jaka psote wy-
ptataja.

— Gadaj zdréw, moéj Grzesiu; juz gdyby nie ta
krwawa droga i gdyby nie to, zeSmy jak nieboskie stwo-
rzenia przemokli, tobym umyslnie-te karczme pominat,
dla przekonania cie, ze dyabtéw niema.

— A ja, w. panie, bylbym co$ takiego zrobit, aby
koniecznie przystang¢... w ostatku bytbym pozwolit bi-
czowej wzig¢ lejc pod ogon, aby fikajac przestgpita po-
stronek. ..
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— Ale méj Grzesiu... to¢ to grzech wierzyé¢
w dyabtow.

— A no, to prawda... ale taki jest duzo grzesz-
nych rzeczy, ktérym sie staby cztowiek opedzi¢ nie moze.
Zresztg to co mowie o Poczekajce, to wiem dokumen-
tnie od niejednego przejezdnego, co probowat nie stangé
i drogo to potem przyptacit. Ot co tu daleko szukac:
pachciarz Mosiek, co u nas czasem skorki kupuje, prze-
jezdzat niedawienko tedy, a ze wiozt z sobg pare indy-
kow od kogo$ wykpionych, nie chciat zatrzyma¢ sie na
Poczekajce, i, jak to niewierny zyd, w nic nie wierzac,
pojechat dalej. W S$rodku przemystowickiego lasu naraz
dyabet Swisngt, a syknat z taka sitg, ze indyki, ktore
Swistania nie lubig, jak oparzone zerwaty sie z mosko-
wej biedki... Zyd za indykami w las, zostawiajac konia
samego... Tymczasem dyabet syknagt drugi raz, ale je-
szcze glosniej. Woystraszony zydowski szkapa, jak nie
ruszy z miejsca, jak nie pdjdzie z biedg... het traktem
prosto... tak ze ino sie za nim ognistemi iskrami zaku-
rzyto! Mosiek stangt jak wryty, nie wiedziat za czem
wprzod goni¢; ale obrachowawszy sobie zydowskim ro-
zumem, ze szkapa z biedg wiecej warta jak indyki, pu-
Scit indyki na stracenie, a sam, wotajac: a prrrl.. prrr!..
pognat za szkapg. | coz sig stato?.. Zyd szkapy z bieda
nie dognat, bo je gdzie$ dyabli w Swiat poniesli, a w do-
datku i indyki stracit... Wrdcit piechtg do domu i bytby
sie pewnikiem z desperacyi obwiesit, gdyby mu sie dru-
gie zydy z rabinem, na konia i biedke nie byty zio-
zyly — a wszystko to bez Poczekajke.

PISMA JOROANA. TOM I 10
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— To mu moze kto$ gwizdnagt na psote, wiedzac,
ze indyki wiezie.

— Ale ba! .. to¢ gwizdanie gwizdaniu nieréwne.
Zyd sie zaprzysiegatl, ze jako zyw nigdy takiego syku
nie styszat: to nie byto ludzkie gwizdanie.

— Strach ma duze oczy, méj Grzesiu.

— Niech sie juz w. pan przynajmniej nie spiera,
bo co ludzie widzieli, to widzieli. Nasz organista widziat
na wiasne oczy dyabta na ognistym wozie, jak buchat
dymem i szorowat przemystowickim duktem.

Nie miatem czasu spierac sie juz z Grzesiem, bosmy
wiasnie przed Poczekajka staneli.

Na matym dziedzinczyku, wygrodzonym zerdziami,
stato kilka fur chtopskich; zmoczone i pokurczone szka-
pieta, strzyggc uszami, czekaty kolejki dostania sie do
wody, ktérg wysoki zoraw piskliwie z tona ziemi do-
bywat. Z kilku zgromadzonych chtopdw, jeden kubet ze
studni wyciggat, reszta rozlewata wode po korytkach,
przy ktorych konie pojono.

— Rychlo skonczyta poi¢? — zapytat po chwili
chtop u studni stojgcy.

— Juz bedzie dosy¢ tej wody — odrzekla reszta.

— A no, to wezta zazegnanie od Wabika — rzekt
znowu pierwszy — i pusciwa sie w droge bez las.

Na te stowa jeden z chtopéw wszedt do karczmy
i wyniést z niej kilka gatazek z jarzabkowemi koralami,
ktore reszta kumotrow u czapek zatkneta.
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Ciekawy niezmiernie tego symbolu, zapytatem chtopa,
do czego te gatazki u czapek zatykaja.

— To dla przezpieczenstwa — odrzekt mi.

— A czeg6z to sie boicie, moi ludzie? — spyta-
fem znowu.

Chiopi spojrzeli mi w oczy, a wzruszajgc ramio-
nami, poczeli kietzna¢ konie; najrezolutniejszy za$ z nich, .
ten ktory pierwszy zaproponowat jazde, zblizyt sie do
mnie nieznacznie i szepngt mi zcicha:

— Niech i pan to samo zrobi... licho nie $pi.

To rzekiszy, siadt na wozek i zacigwszy szkape,
pognat naprzéd, a za nim reszta kumotréw drobnym pu-
Scita sie galopkiem.

Coraz wiecej tem wszystkiem zdziwiony, wszediem
do karczmy.

Wsrod duszacej atmosfery alkoholowych napojéw
i dymu z najréznorodniejszych tytuniow, za obszernym
szynkwasem, obstawionym krajankami sera, buterszni-
tami i kilku stojami marynowanych $ledzi, starych pier-
nikdw i czerstwych butek, pod festonami serdelkow i ki-
szek kunsztownie z sobg spojonych, siedziat gruby ober-
zysta, w nieruchomej na pozor postawie, z szyfrem w reku
i tablicg na kolanie, wodzac dokota oczyma pomiedzy
gromadkami chtopéw i wiejskich kobiet, gtosne z sobg
wiodacych rozmowy.

Obok na wywyzszonym piedestale stojgca dziewka,
rozlewata waédke i piwo miedzy spragnionych gosci, a pan
oberzysta, za kazdym wydanym potkwaterkiem, za kazdym
z festonu ubywajgcym serdelkiem, pociggat szyfrem na
tablicy kreske przy nazwisku Macka lub Bartka, stoso-

10*
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wnie do tego, kogo za wypity trunek obdtuzy¢ nalezato.
Pierwsze dziewie¢ kresek robit p. oberzysta krétszemi;
dziesigta kreska bywata trzy razy dtuzszg i z mocnym
robiong naciskiem, dla utatwienia sumarycznego rachunku.
To tez klientela pana Wabika (tak sie zwat oberzysta),
znajac juz ten sposob prowadzenia kontroli, pita $miato,
poki krotkie kreski na tablicy przybywaly. Lecz skoro
pisk szyfra oznajmiat wszem gosciom, ze Wabik diuga
pociggnat krese, patrzac wtedy bystro w oczy temu, na
czyj ona przybywata rachunek, klient zagadniony w ten
sposob, dobywat wezetka i regulowat nalezno$¢, bo wia-
domo juz byto kazdemu, ze pan Wabik ponad dziesie¢
potkwaterkéw nikomu nie kredytowat. Chwalebng te za-
sade, uswiecong praktyka lat pietnastu panowania Wa-
bika, znali wszyscy jego kundmani, i nie byto wypadku, aby
przy diugiej kresie kiedykolwiek spér o zaplate powstawat.

Zdarzali sie wprawdzie biegli w matematyce klienci, .
ktérzy obliczywszy sobie na palcach dziewie¢ krotkich
kresek, wynosili sie cichaczem z karczmy, by przy dzie-
sigtej, dtuzszej, nie by¢ w potrzebie rozwigzywania pro-
znego moze supetka; ale ta sztuka na nic sie nikomu
nie zdata, gdyz za nastepnem przybyciem pan Wabik,
przenoszacy salda z dnia na dzien, z dokladnoscig ban-
kowego buchaltera, rozpoczynat pierwszy zaraz wypity
potkwaterek od zaznaczenia go dtuga, piskliwg kreska,
a bystrym wzrokiem zmuszat klienta do uiszczenia prze-
dewszystkiem poprzednich niezaptaconych dziewieciu.

Pan Wabik stynat miedzy ludem jako bardzo ro-
zumny i wszechstronny cziowiek. Wiec byt to najprzéd
lekarz na wszystkie choroby bydfa i ludzi; byt to chi-
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rurg specyalny od zdejmowania paskudnika z konskich
oczéw, od prostowania wybitych stawdéw, od skitadania
noég potamanych, od operowania zaby u bydla, od zaze-
gnywania wielkiej choroby, od gubienia ograszki (febry)
i kolek pod tyzeczka, od zapuszczania i zdejmowania kot-
tunéw i t. p.

Woprawdzie, dzieki operacyom p. Wabika, niejeden
grzeszny cztowiek i niejedno bydlgtko kopyta na wie-
czne czasy zadarli, ale wiara w niego byta tak wielka,
ze te nic nieznaczace wypadeczki ostabi¢ jej wcale nie
zdotaty.

Dalej byt pan Wabik sedzig doraznym na wszelkie
miedzy chiopami wynikajgce spory, a ze wyroki jego
najczesciej konczyly sie skazaniem winnego na kupienie
powodowi i $wiadkom tylu a tylu kwart wodki i piwa
(co zresztg we wihasnym jego lezato interesie), strony wiec
zawsze z wyrokéw zadowolone bywaty i nad wszelkie
trybunaty, przektadano trafne zdanie pana Wabika, na
ktorem on sam najlepiej wychodzit.

Wreszcie pan Wabik byt chodzacg kronikg wszyst-
kiego co sie w okolicy dziato: znat na wylot catg okoli-
czng szlachte, mieszczan i chtopdw, wiedziat kto co ma,
kto co komu winien, ile kto wzigt za zong i ile jeszcze
spodziewa¢ sie moze; ile kto ma roli, lasu i gk, ile wy-
siat, nadsiat lub nie dosiat, jaki ma inwentarz, jakie po-
rzadki gospodarskie, jakg ma gtowe, ile moze wypi¢ nim
sie przewrdci, ile sie razy przewrOci nim wytrzezwieje; —
wiedzial kto pobozny, a kto zbereznik, kto reguty obser-
wuje, a kto posty gwalci, kto uczciwy, a kto ztodziej,
kto zgodny, a kto spierny, kto skapy, kto rozrzutny...
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Stowem byta to zywa kronika, jakich dzi§ sie mato
spotyka.

Przy tak wszechstronnych wiadomosciach i rozgate-
zionych stosunkach, szynk pana Wabika tgczyt w sobie
czynnosci banku prowincyonalnego i kantoru komisowo-
informacyjnego. Wiec przezen odbywato sie streczenie
parobkéw, dziewek dworskich, pokojowek, mamek, eko-
nomow, lesniczych, czesto dzierzawcow, a niekiedy na-
wet nabywcow na mate kolonie, lub chude szlacheckie
wioszczyny.

W jego osobie koncentrowala sie przedewszystkiem,
pierwsza instancya miejscowej policyi Sledczej... bo skra-
dzionego konia lub bydle, worek zboza Ilub jaki sprzet
gospodarski, najtatwiej za posrednictwem wszystkowiedza
Wabika odnalez¢ bytlo mozna; jesli bowiem od ztodzieja
nie kupit on bezposrednio skradzionego sprzetu, to przy
stosunkach swoich dowiedziat sie niezawodnie gdzie skarb
zakopano, ukryto, lub w czyje rece sie dostat.

Wszystkie te zajecia, z ktorych pan Wabik umiat
zawsze jaka$ korzy$¢ wyciagna¢, postawity go na takiej
stopie majgtkowej, ze pomijajac chtopéw, dla ktorych,
jak sie rzekto, byt uosobionym bankiem co sie zowie,
widziano jeszcze nieraz wymykajacego sie cichaczem
z alkierza szlachcica, ktdry z opuszczonemi uszami wy-
nosit pod burkg pozyczonych od szynkarza miedziakami
kilkaset ztotych, na niezbedne wyptaty gospodarskie.
Ostatecznie za$ do intrat pana Wabika przyczynity sie
niemato strachy, ktdre rozpowiadano o przemystowickim
lesie i przekonanie wpojone w lud prosty, ze tylko za-
trzymaniem sie na Poczekajce mozna sie bylo od tako-
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wyeh uchroni¢. Btedne te pojecia nieraz obijaty sie o uszy
pana Wabika, a cho¢ on sam moze byt ich pierwszym
tworca, przyjmowat jednak te powieSci z najnaiwniejszg
wiarg i znaczaco potrzasajac gtowa, utwierdzat w nich
prostaczkow tern silniej.

Za przybyciem mojem, pan Wabik poruszyt sie
z miejsca, giestem zabronit dziewce rozlewania wodki,
poki kontrola zawieszong by¢ miata, i uprzejmie podste-
pujac, zapytal mnie, czy pragne sie czem posilic.

— Owszem — odrzekiem, rozgladajac sie po thu-
mie, zapetniajagcym karczme — ale tu miejsca chyba nie
bedzie.

— Aa... prosze pana dziedzica — dodat szybko
oberzysta — to¢ tu szynk tylko. Pan dziedzic raczy po-
zwoli¢ na sale... jest tam juz dwdch pandw z tutejszej
okolicy.

— A Kkto6z sg ci panowie?

— Bracia Bzdurscy z Gapiszyna; czy znani panu
dziedzicowi?

— Nie mam przyjemnosci.

— A to ja panéw zapoznam. . bedzie panom we-
selej przy obiedzie, bo i pan dziedzic pewno pozwoli
caty obiad.

— A i owszem; z czeg6z on sie sktada?

— Na dzisiaj jest rosot z pulpitami, sztukamies
z mordetelem, sztupada i ryz z jabtkami na legumine.

— To prosze o obiad — odrzekiem, ciekawy owego
mordetelu, pulpitow bowiem i sztupady fatwiej mi sie
byto domysled.

— Racz pan dziedzic za mng na sale — dodat pan
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Wabik z ming zadowolenia, idgc naprzéd boczkiem, jak
to przyzwoito$¢ uprzejmego gospodarza nakazywala,
i otwierajac przede mng drzwi tak zwanej sali.

Byfa to izba dos$¢ obszerna i czysta, obficie pia-
skiem usypana, przez S$rodek ktdrej, miedzy szpalerem
kilkunastu dziurawych krzesetek, biegt stét diugi, dosé
juz azurowym obrusem nakryty. Na Scianach sali wisiato
kilka bohomazow, przedstawiajgcych sceny, jakie sie zwy-
kle po restauracyach prowincyonalnych spotyka.

Wiec na jednym miody Tell, z jabtkiem na glo-
wie, usSmiechat sie do rozkraczonego niemitosiernie Wil-
helma; na drugim wydobywato sie z otwartego grobu
popiersie Napoleona I, ktdremu z ust, w postaci lekkiego
dymu, ulatywaty pamietne stowa testamentu: ,,Pragne,
by popioty moje... etc.”“. Wprawdzie tylko bujna fanta-
zya artysty mogta kaza¢ mowi¢ nieboszczykowi w ten
sposob, a i 6w lekki dymek, dobywajacy sie z ust nie-
boszczyka, zdaleka robit wrazenie jakby palonego prze-
zen papierosa; ale na takie mate anachronizmy publicz-
no$¢ pana Wabika nie zwazata, i obraz ten, sadzac po
obfitem popstrzeniu go przez muchy, oddawna juz $ciany
sali zdobi¢ musiat.

Dalej rzucono dla efektu jakich$ pare litografowa-
nych pieknosci niewiescich, z ktorych jedna w wykrzy-
wionym prawym policzku cierpienie fluksyi zdradzata,
druga za$ turkusowemi oczyma dos$¢ wyraznego stawiata
zeza. Ale bogate szaty tych dam i réznobarwnos¢ kwia-
tow, ktorymi artysta upstrzy¢ potrafit ich sploty, kazaty
0 tych matych wadach fizycznych zapomniec.

Konczyt te domorostg galerye obraz wiekszych roz-
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miarow, przedstawiajacy dwoéch pandw... jednego prze-
razajgco chudego, drugiego natomiast od pieknej spa-
$niejszego Flory. Pod spodem obrazu czytateS wyrazy:

»A gdzie sie stotujesz, przyjacielu?”

»Na Poczekajce, méj drogi!"

Nie grzeszac zbytnig domysinoscia, zapytatem naj-
niewinniej w $wiecie pana oberzysty, czy to thusty chu-
dego sie pyta.

— Przepraszam bardzo — odrzekt mi, rumienigc
sie jak ¢wik — moi goscie tak nie chudng. tatwo zga-
dng¢, ze to chudy pyta sie tlustego gdzie jada, ze tak
utyt, a tlusty odpowiada mu, ze na Poczekajce sie
stotuje.

| to rzekiszy jednym tchem, zostawit mnie pod
obrazem, odchodzac gniewnie i nie przedstawiwszy mnie
juz nawet dwom siedzacym na sali gosciom, z ktorych
jeden, na widok urazonego mojem zapytaniem oberzysty,
rozémiat sie na cate gardio.

Sktonitem sie swoim poprzednikom, siadajgc przy
stole.

— Wyborne byto panskie zapytaniel—rzekt Smie-
jac sie jeden.

— Niekoniecznie — bagknat drugi.

— Zrobitem je w najniewinniejszej mysli, nie sa-
dzac, ze tak uraze mito$¢ wiasng p. Wabika.

— Alez bo ten obraz wisi tu juz pietnascie lat
i nikomu podobna uwaga przez mysl nie przeszta —
rzekt zawsze Smiejgc sie pierwszy.

— Ja to sobie nieraz mysSlalem — dodat drugi.

— Ty zawsze co$ wymyslisz, ale poniewczasie.
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— Gdybym byt wiedziat — rzeklem przerywajac
spor — ze dotkne do zywego p. Wabika, bylbym te
uwage schowat w kieszen; gotow sie zems$cic na moim
obiedzie.

— O to sie pan nie bgj...

— Przeciwnie.

— Skorzystamy tylko na tern — dodat pierw-
szy — bo Wabik, dbaty o swojg renome, zechce prze-
kona¢ pana dobrodzieja, ze to chudy tlustego sie pytat.

— Przeciwnie — odpart drugi — zemsci sie.

— Pozwolisz, ze ja Wabika znam lepiej.

— Pozwolisz i mnie zna¢ Wabika troszeczke.

— No, no, nie spierajmy sie — rzekt ciszej pierw-
Sszy — wiesz, ze ja ci zawsze ustepuje.

— Przepraszam — odpart drugi — to ja raczej
tobie ustepuje.

Nie widzialem wprawdzie dotad tego wzajemnego
ustepowania sobie, ale chcac przerwa¢ te dziwne dla
mnie wasnie, zapytatem:

— Panowie czy z tych okolic?

— My z tych stron — odrzekt pierwszy — z Ga-

piszyna.

— To jest wilasciwie ze Bzdurskiej Woli — pod-
chwycit drugi.

— Jakto ze Bzdurskiej Woli?! — zawotat pierw-
szy — przeciez folwark w ktéorym mieszkamy, nazywa
sie Gapiszyn!

— Ale klucz nosi nazwe Bzdurskiej Woli.
— No, ale mieszkamy w Gapiszynie.
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— Albo w Bzdurskiej Woli, jak kto chce.
— Aa... wiec panowie Bzdurscy? — przerwatem.

— Tak jest, panie — odrzekli razem. — A pan
dobrodziej? jakzez godnosc?

— Piotr X... — odrzekiem.

— Bardzo mi przyjemnie... ja jestem Kosma
Bzdurski.

— | mnie bardzo przyjemnie... ja jestem Damian
Bzdurski.

— Panowie nie rodzeni bracia? — zapytatem, zdzi-
wiony temi niezgodnemi usposobieniami i nie widzac
najmniejszego podobienstwa, p. Kosma bowiem byt wy-
sokim, cienkim brunetem, a pan Damian niziutkim, kre-
pym blondynem.

— Owszem — rzek}, wzdychajagc Kosma — jak
najrodzensi.

— Nawet bliznigta — dorzucit z takiemze west-
chnieniem pan Damian.

— | razem panowie gospodarujg?

— Razem — odrzekt pierwszy.

— To jest razem mieszkamy — poprawit drugi —
ale on nie gospodaruje, tylko ja.

— Prosze! — zawotat Kosma — ja zalatwiam
wszystkie interesa, ja robie kontrakty, ja robie sprze-
daze, ja kontroluje gorzelnie i propinacyjne rachunki, ja
reguluje podatki, raty Towarzystwa Kredytowego...

— Ale to wszystko nie gospodarowanie — prze-
rwat Damian. — Ja orze, ja sieje, ja sprzatam, ja
midce, . .

— To bardzo tadny rozdziat pracy — wtracitem



156

czempredzej. — Tak zgodni bracia musza gospodarowac
WZOrowo.
A... a... — baknat zmieszany tym przycinkiem
dsma.
— E ... e... e... — odezwat sie tak samo zaru-
mieniony po uszy Damian.
— COz to za okropna pogoda! — dodatem po

chwili milczenia, chcac przerwac drazliwe potozenie dwdch
kogutow.

— Szkaradna, szkaradna pogoda! — rzekt Kosma.

— Tego nie powiem — witracit Damian — ja lu-
bie taki deszczyk.

Spojrzatem zdziwiony na tego szczegélnego amatora.

— Pan sie dziwi? prawda? — spytat mnie Ko-
sma. — No, widzisz Damciu, i pan sie dziwi. Niktby
temu nie uwierzyl, ale niestety, tak jest... Mamy za-
wsze z sobg ogromny pidcienny parasol... wiec w lecie,
kiedy najpiekniejsza pogoda, on chce parasol rozwijac,
bo go stofce razi... Wtedy naturalnie, ja nie pozwa-
lam na to.

— Zato w deszcz — dodat Damian — kiedy on
chce parasol rozwing¢, to ja znéw nie pozwalam. Coéz
tu dziwnego? Kwita z byka za indyka... wszak mam
do tego prawo.

— A ... no... prawo odwetu — rzeklem, $miejac
sie w duszy z tych dwdéch blizniakow. — Ale pocoéz pa-
nowie wozicie z sobg parasol, kiedy go ani w deszcz,
ani w pogode nie uzywacie?

— A... moze mu tez kiedy deszcz dobrze doku-
czy — rzekt Kosma — to sie namysili. /
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— Albo moze jemu kiedy storice glowe przepali —
dodat Damian — to takze sie namysli.

Nie wiedziatlem juz co odpowiedzie¢ na te serdeczne
zyczenia blizniakéw, ktérych ro6znos¢ zdan, usposobien
i charakterow, oraz brak wszelkiego podobienstwa, byty
dla mnie poniekad anomalig fizyologiczng. Zaczatem im
sie pilniej przypatrywac¢, z mocnem postanowieniem bliz-
szego poznania tych dwoch rzadkich w swoim rodzaju
egzemplarzy.

— Panowie daleko jadg? — spytatem po chwili
pana Kosmy.

— Do Przemystowic.

— Prosze! a to wybornie sie skfada, bo i ja tam
jade.

— Zapewne na wystawe? — rzekt do mnie p.
Damian.

— Na wystawe? — odpartem zdziwiony. — Coz
tam za wystawa?

— Jakto? — witracit Kosma — czyz pan nie wiesz
0 majacej sie jutro tam odby¢ wielkiej wystawie prze-
mystowo-rolniczej ?

— Nic nie wiedziatem.

— | moze pan wcale nie znasz ani Przemystowic,
ani ich wiasciciela, pana Swiderskiego? — spytat mnie
Damian.

— Rzeczywiscie , nie mam przyjemnosci... pierw-
szy raz tam jade.

— No to pan nic nie znasz! — zawotatl z uniesie-
niem Kosma.

— Winszuje panu — dodat z ironig Damian.
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— Pan Swiderski to geniusz! — rzeki pierwszy.

— To osioH — dodat lakonicznie drugi.

— A wiesz co, Damciu, jeste$ nieznosny!

— Dlaczego? Ze sie z tobg w zdaniu réznig?

— Ale prosze ja ciebie — mowit Kosma — jakzez
mozna tak nazywac czilowieka postepowego, ktéry wpro-
wadzit u siebie wszystko, co tylko gdzies tam wymyslili?
No, panie, osgdz pan sam!

— Ale, prosze pana — dodal, zwracajgc sie do
mnie Damian — jak nazwa¢ cztowieka, ktory wprowa-
dzajac u siebie wszystko co gdzies tam wynalezli, moze
zostanie nareszcie bez butéw? Osgdz pan sam!

— Ja sie spuszczam na panskie zdanie! — rzekt
Kosma.

— | jal — dodat Damian.

Bytem w najdrazliwszem potozeniu.

— Trudno mi dzi$ co$ wyrzec — odpartem — bo
nie znam ani samego pana Swiderskiego, ani jego go-
spodarstwa; by¢ moze, ze ani geniuszem nie jest, ani
tez z drugiej strony na przydomek zbyt moze ostry nie
zastuguje.

— Przepraszam pana — rzekt Kosma — jak go
poznasz, to powiesz, Ze geniusz.

— Przepraszam ... jak go pan poznasz, powiesz,
ze osiot.

— No, zatdzmy sie o 25 rubli, ze go pan nazwiesz
geniuszem.

— Zaktadam sie o 25 rubli z panem, ze go na-
zwiesz ostem.

Byt to zaklad niewinny, w ktorym dla mnie ry-
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zyka nie bylo, bo przegrawszy nawet do jednego, wy-
grywatem od drugiego; nim jednak na te $mieszng pro-
pozycje odpowiedzie¢ zdotatem, drzwi sie rozwarly
i wszedt z ming tryumfujacg, choC jeszcze na mnie za-
gniewang, pan Wabik, niosac przed sobg waze dymia-
cego sie rosotu... a tuz za nim, jak wyzet za wiatrem,
ukazat sie nagle... otulony, zakapturzony i przemokty...
izgadnijcie kto?.. Telus!

— Jak sie macie, Syamczyki? — zawotat dono-
snym glosem, zrzucajac z siebie burke, z ktérej woda
strugami plyneta.

— Barytkiewicz! — zawolali blizniacy, rzucajac
mu sie na szyje — jak sie masz, Telusiu?

— Ale czekajcie, do stu piorunéw!., niech sie roz-
biore, bom w te psig pogode zmdkt jak nieboskie stwo-
rzenie! Wybratem sie na polowanie do tgarzewa, a tym-
czasem projekta dyabli wzieli!.. deszcz na trzy dni...
z polowania w takg stote nic nie bedzie, bo mokry strze-
lec, suchy rybak, czarny miynarz a biaty kominiarz, to
wszystko dyabta warte!

— A kiedyz miato by¢ polowanie? — spytat Ba-
tytkiewicza Kosma.

— A no, jutro.

— Nicby i tak nie bylo — dodat Damian — bo
Ptywalski bedzie pewno na wystawie.

— Jakto? czy sie to gdzie wystawa klamcow ma
tdby¢?

— Ale nie zartuj — rzekt Kosma — bedzie on
.a wystawie rolniczo-przemystowej u Swiderskiego.
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— To jest przemystowo-rolniczej — poprawit z za-
sady Damian.

— Jutro? — spytat Telus.

— Jutro — powtorzyli Syamczycy.

— A! niegodziwy Swider... nie dat mi zna6.

— Nie wiedziat pewno, gdzie cie szuka¢ — rzeki
Kosma.

— To-nie racya... Powinien byt sercem odgadnac!
Ale mniejsza o to... jestem jego przyjazni az nadto pe-
wny, nie bede wiec zwazat na glupie formy i pojade do
niego na wystawe, tern bardziej, ze juzem go dawno nie
widziat 1 lubie wystawy, a nawet znam sie troche na
przemysle. A bedzie tam duzo szlachty?

— Majg by¢ wszyscy z okolicy — rzekt Damian —
chybaby moze dla deszczu...

— A wy jedziecie do niego?

— Jedziemy.

— A to brawo!., wiec jade z wami — dodat Te-
lu§, zblizajagc sie do stolu. — A.... pan delegat do-
brodziej! — zawotat, postrzegajgc mnie. — Co par

tu robi?

— Jade takze do Przemystowic.

— Czy pan roéwniez amator wystaw przemysto-
wych?

— Nie wiedziatem o niczem... jechatem do Prze-
mystowic, dla zatatwienia czynno$ci Towarzystwa Kre-
dytowego.

— To pan dobrodziej jest delegowanym od To-
warzystwa? — zapytali razem Syamczycy.

— Nie wiedzieliscie o tern? — podchwycit Telus. —



161

On to sieje na prawo i na lewo pozyczki i pienigdze!
On to jest owym rogiem obfitosci, z ktérego listy zasta-
wne sie sypig, owym postem z nieba, co was ma z zy-
dowskiej niewoli wykupic!

— Aa ... panie, — rzekt Kosma, sciskajac mi rece —
czemuze$ nam tego nie powiedziat?

— Ja sie zaraz domyslitem tego — bagkngt Da-
mian — ale nie chciatem powiedzieC . . .

— O, ty$ zawsze domysiny, jak ci kto powie.

— Prosze ... a ty to$ geniusz domysInosci!

— No, no! zgoda, Syamczyki! Nie ktdccie sie —
rzekt Telus — bo rosét stygnie.

Pan Wabik podczas tej sceny rozjasnit troche obli-
cze, a gdy sie z rozmowy dowiedziat o celu mej bytno-
§ci w okolicy, uprzejmie zblizyt sie do mnie i na dowod
szczegdlnych wzgledow, potozyt przy mem nakryciu trzy-
mang dotad pod pachg serwete, czego inni goscie nie
dostapili.

— Czy i dla pana dziedzica nakrycie? — spytat
Barytkiewicza.

— Ja... nie... dziekuje ... — odpart Telus,
potykajac Sline. — Nie jestem gtodny. .. nie mam
apetytu.

— Ale mozeby ci co gorgcego nie szkodzito na ta-
kie zimno? — zapytat Kosma.

— No, jesli koniecznie prosicie, to mniejsza . . .
nie umiem sie wymawiac, kiedy kto serdecznie prosi. Ale
kazcie da¢ wodki przedewszystkiem.

Po tegim Kkieliszku szpagatowki, zasiedliSmy do
obiadu, przy ktorym niegtodny i nie przy apetycie be-

PISMA JORDANA. TOM + li
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dacy Telus$, celebrowat uroczyscie, zmiatajac, jako przy-
muszony, dwie petne wazki rosotu z pulpetami, czubaty
talerz sztuki migsa z mordetelem (ktérem to mianem pan
Wabik ochrzcit zwykly sos a la maitre d’hétel), potezng
porcye sztufady i czubatg miseczke ryzu z jabtkami.

— Kawa! — wrzasngl, rozgospodarowawszy sie
juz, Telus.

— Ale, kawa! kawa! — powtorzyli Syamczycy.

— A wiecie, ze ten parzygnat wcale niezle wa-
rzy! — zakonkludowat Telu$, ocierajac usta w obrus.

— To rzecz wiadoma — rzekt Kosma — czy nie
moéwitem panu? — dodal, odwracajac sie ku mnie.

— Byloby jeszcze lepiej — bgknat Damian — gdyby
nie obraz . ..

— Bylo i tak bardzo dobrze— odrzektem. — Nie
spodziewatem sie podobnego popasu w tak lichej Kkar-
czmie.

— Pan tej karczmy za byle co nie miej ... cig-
gnat dalej Telus. — Ten Wabik ... taka figurka nie-
pozorna, jak ja widzicie — rzekt, Kklepigc po brzuchu
wchodzagcego z kawg oberzyste — jest wszystkiem co
pan zechce . .. doktor, jurysta, konowat, sedzia, polic-
majster, adwokat, bankier. . .

— Wolne zarty pana dziedzica dobrodzieja — rzekt,
ktaniajgc sie niziutko, Wabik.

— No, stuchaj Wabik. .. mnie sie nie sumityj . . .
znam ja twoja kabze lepiej, niz swojg wihasng kieszen, —
dodat Telus, wyciagajac sie na krzesle i brzakajac klu-
czykami. — Od czasu jak Swiderski wsadzit lokomobile
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do lasu niedaleko traktu i c6$ tam rznie na parze, ma-
fo$ przytem zarobit, he?

— Ja? — odpart zmieszany karczmarz — a ucho-
waj Boze! Co6z to? czy ja z maszynista mam jakie kon-
szachty na drzewo?

— Tego ci nikt nie zarzuca; ale juzciz to mi wia-
domo, ze teraz zaden chiop Poczekajki nie ominie, ta-
kiegoscie im Piotra napedzili.

— Ja?.. ja... panie Baryikiewicz — betkotat
Wabik.

— Moj Wabisiu! ja cale zycie ttuke sie po S$wie-
cie, i jak ty wiesz co sie w waszej okolicy dzieje, tak
ja wiem co gdziekolwiek w Polsce zaszto. Wystawcie
sobie — ciagnat dalej, $miejac sie, Telus — zwachali
sie z maszynistg od lokomobili, i ile razy chiopy obce
jadg przez bor, maszynista puszcza pare z kotta z takim
sykiem, ze i dyabli w piekle lepiej nie potrafig... a gtupi
lud, co nigdy maszyny parowej nie widziat, wierzy, ze
to czarcie sztuczki i po talizmany od nich do Wabika na
Poczekajke wstepuje.

Wabik zbladt jak chusta, a mnie sie opowiadanie
Grzesia i gatazki u chiopskich czapek przypominaty.

— No. .. ale ja ci tego nie ganie! — dokonczyt
Telus — kazdy sobie radzi jak moze ... Do$¢ powie-
dzie¢, ze Wabik potrafit podnies¢ intrate tej karczmy
z 200 ziotych, na cztery tysigce! .. czy uwierzycie?

— To tylko moja zaradno$¢ i troskliwos$¢, panie
dziedzicu — odezwat sie, przychodzac do siebie, Wa-
bik. — Ze tam zazdro$ni plota bajki, to ja na to nie

11*
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zwazam . . . ale, ze taki edukowany cziowiek jak pan
Barytkiewicz to powtarza, to mnie bardzo dziwi.
— No, dosy¢! dosy¢! ... — rzekt, $miejac sie Te-

lu§ — jeste$ zuch, masz fidusa we fbie i basta. Czy
tam potem, przy S$mierci, dyabet ci za te sprawki w ucho
nie syknie, jak ta parowa maszyna, to inna rzecz. Tym-
czasem jeste$ panem, masz pienigdze i niejednego szlach-
cica by$ ze wsi wykupit.

Wabik, strwozony na wspomnienie dyabta i $mierci,
przezegnat sie cichaczem i sprzatat talerze, zlorzeczac
w duszy Telusiowi, ktory wydobytg fajeczke zapalat, pu-
szczajgc kieby dymu w powietrze.

W tej samej chwili wszedt fornal z Gapiszyna, kia-
niajgc sie czapka do ziemi.

— Prosze wielmoznych panéw — rzekt do braci
Bzdurskich — obroku mi trzeba dla koni.

— A przeciez miaty z domu catg ¢wiartke — rzekt
Damian.

— A no... miatem na bryce ... i ledwiem wy-
szedt po wode, kto$ mi obrok Sciggnat.

— Taki to tu tad, panie Wabik? — rzekt Da-

mian. — Masz zfodziei w domu?
— A to co$ nowego! — krzyknagt Kosma.
— Przepraszam panéw dziedzicéw ... z moich lu-

dzi zaden tego nie zrobit, za to recze i odpowiadam . . .
predzej ktory z przejezdnych — dodat Wabik, ztosliwe
ciskajgc wejrzenie na Telusia.

Ale Telus$ jeszcze wiekszy kigb dymu puscit w po-
wietrze, zastaniajgc tym sposobem nieznacznie usmiechnietg
twarz swojg, domyslit sie bowiem zaraz, ze to byla
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snym przemystem zyjacej. Nie byto wiec rady; pan Da-
mian kazat chtopu wzig¢ miare owsa, upominajac go su-
rowo, aby stat przy zlobie, poki konie obroku nie zje-
dza, i zaraz potem zaprzegat.

W godzing niespetna byliSmy juz w drodze do
Przemystowic. Ze deszcz nie ustawal, bracia Syamczycy
musieli i dalszg droge na jednej odbywac bryce, zaden
z nas bowiem nie miat ochoty zrzeka¢ sie ostony para-
sola, dla fantazyi pana Damiana, ktoéry lubowat sie tg
obfitg rosg z nieba, strugami sptywajaca.

Dla zabicia czasu w nudnej tej i powolnej drodze,
zabratem byt na swojg bryke Telusia, ktérego inwentarz
nie zdazyt spozyC¢ jeszcze calej ¢wiartki gapiszynskiego
-owsa, a remanentéw chlopak pana Telesfora nie miat
w co zesypa¢, bo worek gapiszynskiego fornala, mogacy
w danym razie stuzy¢, za corpus delicti, zagrzebat
w mierzwie stajennej, dla zatarcia wszelkich mozliwych
poszlak.

— Jakzez sie panu Syamczycy podobajg? — za-
pytat mnie po chwili pan Telesfor, wskazujgc na jada-
cych przed nami Bzdurskich.

— Szczerze panu wyznam, ze mnie dziwnie ude-
rza ta ich wzajemna niezgoda i ustawiczna réznos¢ zdan,
tembardziej, ze u bliznigt przywykliSmy widywa¢ uspo-
sobienia mniej lub wiecej podobne. Tu ten przydomek
SyamczykOw na oczywistg ironie zakrawa.
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— Przydomek ten nie datuje od dzis, bo obecne
niezgody i swary od niedawnego miedzy nimi poczety sie
czasu. Pamietam ich juz do$¢ dawno, jeszcze kiedy ucze-
szczali razem do instytutu w Marymoncie. Tam to kole-
dzy przezwali ich Syamczykami, bo jak gotebie, byli za-
wsze razem, potakiwali sobie nawzajem i jeden bez dru-
giego byt zerem, cho¢ ... Bogiem a prawda, obaj ra-
zem wzieci niewiele wiekszg cyfre reprezentuja.

— | co6z ich tak poréznito? — spytatem.

— Co? — a zgadnij delegacie, jeslis domysiny.

— Moze interes materyalny?. . . nieréwne dziaty?.

— Nie to; dziatdbw wecale nie robili miedzy sobg
i na wspodlng reke, cho¢ kiepsko gospodarujg, dzielac
sie dochodami jak najskrupulatniej.

— Wiec moze jaka zazdros¢ ukryta?

— Zgadujesz pan troche, ale o co?

— O powodzenie w $wiecie ... 0 rozum . ..

— Tern sie zaden z nich nie poszczyci; rozumu sie
tam pan nie domacasz, bo ich glowy S$wiecg pustkami,
jak stodoty na przedndéwku.

— No, wiec'moze zazdros¢ o kobiete?

— Zgadte$ pan — rzekt, $miejac sie, Telus —i to
jest wilasnie najSmieszniejsza strona tej ukrytej rywali-
zacyi; jeden #ze przed drugim, ze o tej kobiecie nie my-
$li ... a jeden drugiemu jak moze w droge wiazi, i wyj-
dzie na to, ze obaj, nie mogac sie zeni¢ jednocze$nie
(nawet wedle praw tureckich), a obstajac uparcie przy
tej samej pannie, nie ozenig sie nigdy.

— Kto6z jest ta szcze$liwa bohdanka, ktéra po-
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trafita podbi¢ dwa tak rézne na pozér serca i usposo-
bienia?

— Nie powiem panu, musisz jg odgadnac.

— A czyz jg zobacze?

— Zobaczysz z pewnoscig w Przemystowicach.

— A to z podwo0jng przyjemnoscig tam jade.

— A ja myslisz pan nie? —rzekt Telus.—Co mnie
tam obchodzi wystawa rolnicza lub przemystowa? to
kpiny! . .. Niech tam sobie Swiderski niszczy lasy na
zapatki . . . niech paskudzi najpiekniejsze pszenne ziemie
na cykorye ... niech marnuje kartofle na maczke . ..
niech piecze rogale, ktérych nikt nie zjada, bo takie za-
kalcowate, ze raz mego psa o mato nie struty. .. mnie
to nic nie obchodzi. Ale jade, bo lubie wesoto$¢, zmiane
miejsca, towarzystwo wieksze, a zwiaszcza ciekawym
tez widzie¢ Syamczykoéw u dzieta, dotagd bowiem wiem
tylko o tern z ludzkich gawed.

— A ktéremuz z nich owa bogini palme pierwszen-
stwa daje? Trudnoz przypusci¢, aby obydwdch razem
kochata.

— Ona najpewniej ani z jednego ani z drugiego
nic sobie nie robi, bo¢ to ludzie nie do kochania; . ..
powierzchownosci zadnej, ogtady prawie zadnej, rozumu
ani za trzy grosze. Dzi$ juz przynajmniej troche ich lu-
dzie okrzesali, ale w Marymoncie byli oni przedmiotem
zartow catego instytutu. Siostrzeniec mdj Jacek, Panie
Swie¢ mu . . .

— Jakto czy umarf?

— Nie wiem czy umart czy zyje, bo ja nic o swo-
jej rodzinie nie wiem, ale jesli jeszcze nie umarl, to moze



168 —

umrze¢; wiec, dlatego ile razy moéwie o ktérym z czion-
kow swej rodziny, wole dla ostroznosci dodaé: ,,Panie
Swie¢ mu“. To zyjagcemu nie zaszkodzi, a umartemu moze
przynies¢ pozytek. Ot6z Jacek opowiadat mi rozne psoty
jakie im ptatano. Miedzy innemi majg oni pasye zakia-
dania sie o byle co.

— Uwazatem to, bo i mnie zakiad proponowali.

— A no, widzisz pan! — Ot6z obaj Bzdurscy sta-
wnie ptywali (nie méwigc tego pod alegoryg) i styneli
tern, ze po pie¢ minut nurka pod wodg dawa¢ mogli.
Raz tedy, przy pogawedce, spierali sie oni z kolegami,
ze nikt dtuzej od nich pod wodg nie wytrzyma. Siostrze-
niec moj, Panie S$wie¢ mu, ktory, nawiasem mowigc,
kiepskim byt ptywakiem, ale kuty na cztery nogi, za-
czyna sie im sprzeciwia¢ i chwali¢, ze on dluzej pod
wodg wytrzyma. Bzdurscy pewni siebie i swej sztuki,
proponujg zakiad o poncz na Kaskadzie, dla calego in-
stytutu, a byfa to historya dwustu szklanek ponczu. Ja-
cek zakitad przyjmuje i idg natychmiast, w towarzystwie
wszystkich kolegdw, na marymonckie stawy, dla rozstrzy-
gniecia zaktadu. Gdy juz szermierze weszli w wode, a ko-
ledzy dali hasto: raz, dwa, trzy! ... dalej-ze wszyscy
z glowami pod wode. Ale moj siostrzeniec kanalia, Pa-
nie Swie¢ mu, glowe zaraz z pod wody wydobyt i Smie-
jac sie do rozpuku, dat znak zebranym nad brzegiem
kolegom, aby go z sekretu i podejscia nie wydali.
Stynng byta wtedy solidarno$¢ marymonckiej miodziezy,
to tez koledzy wszyscy stowem sie zaraz zwigzali, ze tego
sptatanego figla nie wydadza.

Mija pie¢ minut . .. Bzdurscy duszg sie pod woda,



169

a moj Jacek najspokojniej teb sobie nad wodg trzyma.
Gdy nareszcie po szeSciu minutach tworzace sie banki
wody i drobne kregi, na powierzchnie stawu wybiega-
jace oznajmity, ze jeden z nurkow glowe wytknie, mgj
siostrzeniec, zatkawszy sobie nos i uszy, dalej z glowa
pod wode.

Wytyka feb Kosma ... pluje w koto siebie . ..
ociera wode z oczu . .. nareszcie rozglada sie, ale nie-
stety! Jacka niema. Zbladt nieborak, widzac przegrany
zaktad ze swej strony, ale jeszcze nadziei nie traci, Sa-
dzac, ze Jacka przynajmniej brat jego Damian prze-
trzyma. Po chwili jednak wytazi z wody druga glowa...
a strumienie z niej sptywajgce nie dozwalaty zrazu po-
zna¢ kolegi . . . Niestety! ... to glowa Damiana. Kosma
zachwiat sie na nogach, tak, ze go ledwie zywcem wy-
dobyto, a gdy po chwili trzeci z kolei Jacek tylko co
zanurzong wydobyt glowe, ogdlny oklask kolegéw ogto-
sit go zwyciezcg, a biednego Damiana ta przegrana takze
tak silnie dotkneta, ze mu do wyjscia z wody Jacek
dopomédz musiat. | tak biedni Bzdurscy musieli dwiescie
szklanek ponczu na Kaskadzie zapfaci¢, za przebytych
sze$¢ minut pod wodg i za opicie sie takowej nosem,
uszami i ustami . . .

— No, i nie spostrzegli sie wcale na podejsciu?

— Do dzi$ dnia zaden z nich sie niczego nie do-
mysla, a Jacek w ich przekonaniu pozostat najpierwszym
nurkiem na $wiecie.

— A wiesz pan, ze to stawne ... | jakzez oni go-
spodarujg?

— Cale dnie fazg po izbie z zatozonemi na tyt
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rekami. O Kosmie mowia, ze ksztatci sobie okresy . ..
o Damianie, ze mysli nad projektem opalania drég pu-
blicznych.  Zresztg, ciagnagt dalej Telu$ — gospodarujg
jak Bdg da; dlugow nie robig, bo sknery, byle czem
zycie opedzajg. Spostrzegte$ pan moze, jak sie drapali
w glowy, gdy przyszto dzi$ ptaci¢ pare zilotych za ten
marny obiad, do ktérego mnie tak zapraszali i prawie
gwattem zmusili.

Spojrzatem z boku na Baryikiewicza, zdziwiony
jego czelnoscig, ale mowit o tym mniemanym przymusie
z takiem silnem przekonaniem, ze nawet rozémia¢ sie juz
nie mogtem. Ludzie tej kategoryi, o wiasnym przemysle
a z cudzego chleba zyjacy, dochodzg z czasem do ta-1
kiego cynizmu, ze to ich drugg naturg sie staje, a przy- i
mowienie sie 0 c6S majac dla siebie za rzecz najnatu-I
ralniejsza; bez zarumienienia sie przez Swiat przechodza. |
Byfa to zresztg jedyna moze wada Telusia, ktérg za-I
pewne stan jego finanséw i niezdolno$¢ do jakiejkolwiek
pracy wyrodzity. Pieczeniarzy takich liczyta kazda oko-
lica po kilku. Szlachta ich nietylko znosita, ale poczciwa
sercem, przyjmowata nawet dos¢ chetnie; oni zas, wy-1
wdzieczajagc sie za udzielong im goscinno$¢, przynosili 1
z sobg w ofierze wesotos¢, ploteczki, nowinki miejscowe, 1
zwietrz®» koncepta, przestarzate wiadomosci polityczne, j
a czesto gesto i ustuge jaka$ odda¢ bywali w moznosci. |

MijalisSmy wiasnie las przemystowicki, w gtebi kto- 1
rego szum jaki$ huczat jednostajny.

— Co to stycha¢? — zapytalem Barytkiewicza.

— To zaklady przemystowe Swiderskiego . . . zwie-1
dzimy je jutro zapewne, gdyz Swider nie omieszka za- j



171

produkowa¢ zebranym gosciom wynalazkdw obcych, ktére
u siebie powprowadzat. )

— C06z to za cztowiek ten pan Swiderski? — spy-
tatem.—Bzdurscy dziwnie sie o nim wyrazali; Kosma na-
zwat go geniuszem, a Damian natomiast ... az mi wstyd
powtorzyc¢ . . . ostem!

— Nie jest on ani pierwszym, ani drugim — odrzekt
Barytkiewicz — ale jezeliby koniecznie przyszto go po-
rowna¢ z jakiem stworzeniem, to chyba z jedng tylko...
matpa; Swiderski bowiem gtupim nie jest, ma pewne
wiadomosci, skonczyt nawet jakg$ wyzszg szkote techni-
czng gdzie$ zagranica; ale to wiasnie stato sie poniekad
jego nieszczesciem i kto wie do czego w rezultacie do-
prowadzi. Jest to sobie szlachcic na rozum i na innowa-
cye chorujacy, a jak zwykle tacy ludzie, co to c6$ niby
lizneli, choruje on rzeczywiscie na brak zdrowego roz-
sadku, na brak praktycznosci i wreszcie na brak jakie-
gokolwiek rachowania sie z kieszenig i sitami.

Dzieckiem bedac, okazywal szczegdlniejszg pasye
do majstrowania;... wiec wiecznie c6$ strugat, wiercit,
heblowat, lub kleit... a gdy brakio do tego materyatu,
to umysinie popsut sprzet jakis, zeby mddz go potem
naprawic.

Rodzice, zamozna cho¢ troche ciemna szb lita, za-
Slepieni w jedynaku, upatrywali w tej zwykjej zresztg
dzieciom pasyjce, jakie$ ukryte zdolnosci do zawodu te-
chnicznego, jakiego$ przysztego Bajrona czy Kopernika...
czort ich tam wie!... Utwierdzat ich w tern przekonaniu
stary bakatarz, Niemiec, ktéremu zacliciato sie wrdéci¢
nieswoim kosztem do swojej ,liebe Auguste“... i ktory,
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prawiac rodzicom niestworzone rzeczy o genialnych zdol-
nosciach Pafnusza do mechaniki, robit im perspektywe,
ze z ich rodu wyjdzie tworca najwznio$lejszych wyna-
lazkdéw, majacych kiedys przewrécic do gory nogami
Swiat caly.

Stary Swiderski kiwatl na to glowa i jako$ w pro-
gnostyki Niemca niebardzo wierzyt; ale zona jego, Pa-
puzinska z domu, baba prozna i gtupia, wodzaca meza
za nos, a pragnaca jesli nie przez meza, to przynajmniej
przez syna zajasnie¢ w okolicy czem$ nadzwyczajnem,
poty gderata, poty mezowi glowe suszyla, az nareszcie
szlachciura znudzony, dla mitej zgody, przystat na wy-
stanie mtodego Pafnusia za granice.

Pafnu$ bawit tam lat sze$¢ z oktadem. Co robit,
nie wiem, tyle tylko wiem, ze sie zaraz w pierwszym
roku swego Niemca-bakatarza pozbyt, a po trzech latach
do rodzicdw na trzy dni przyjechal, narobiwszy w calej
okolicy hatasu swoim rozumem; wszystko bowiem co za-
stat po wsiach nazwat zacofanem, zaplesniatem, zasnie-
dziatem, a pod niebiosa wynosit tylko Niemcy, ich prze-
myst, ich wynalazki i ich postep rolniczy.

Mama rosta w pyche, ojczysko gtowg kiwat a ki-
wal, ale synowi przeczy¢ nie $mial, bo syn widzial na
wiasne oczy to, o czem ojciec nigdy nie styszal, a mama
kazde stowo Pafnusia wynosita pod niebiosa, chlubigc
sie przed ojcem, ze to tylko dzieki jej namowom jedy-
nak wyrobit sie na takiego wielkiego cztowieka.

Nareszcie, po szesciu latach pobytu, Pafnus wrocit
z zagranicy, jako skonczony cztowiek, ale w Przemysto-
wicach nikogo juz nie zastat; ojczysko bowiem, zamo-
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czywszy nogi na kaczkach, powedrowat na doling Joze-
fata, a w $lad za nim poszta (nie majac juz na kogo
gdera¢) i matka, Papuzinska z domu, przekazawszy tylko
przez ksiedza proboszcza blogostawienstwo swoje synowi,
0 ktérego pobycie, jak na zto$¢, nikt z domownikéw nie
wiedziat.

Zabrat sie wiec zaraz pan Pafnucy do dziefa, a za-
brat tem skwapliwiej, ze oczy calej okolicy byly nan
ciagle zwrocone i szlachta ciekawa, pod réznymi pozo-
rami zajezdzata do niego, aby zobaczy¢ zblizka, jak tez
to wielki cztowiek wyglada.

Przedewszystkiem nalezato sie ozeni¢, aby o gospo-
darstwie domowem mysle¢ nie potrzebowac; ze zas Pa-
fnusiowi na konkury czasu nie stato, tak miat gltowe
wazniejszymi pomystami zajeta, ozenit sie wiec zaraz po
skonczonej zatobie, z pierwszg z brzega, t. j. z kuzynka
swojg po kadzieli, takze Papuzinska, z ktorej jedng ma
corke. Zrobiwszy to pierwsze glupstwo, wzigt sie copre-
dzej do nastepnych.

Reformy zaczat Pafnu$ od tego, ze najprzod sprze-
daz zboza skasowat i wiatrak rozebrat;... natomiast wy-
stawit za znaleziong po rodzicach gotéwke mityn parowy
i piekarnie parowa... i kiedy Przemystowiec dawniej
sprzedawaty do tysigca korcy pszenicy i prawie tylez
zyta, madry Pafnu$ jeszcze drugie tyle zboza dokupy-
wat, byle tylko mtyn nie stangt. Jak on tam na tem
mieleniu wychodzi, nie wiem... ale to wiem, Zze rogale
piecze od siedmiu bolesci i cho¢ Wabik jak moze, tak
je chiopom w gebe wtyka, nie pojmuje, ze dotad catej
okolicy nie wytruli, kiedy moj pies, porwawszy raz pot
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tuzina tych rogali, o mato sie z kurczéw nie skrecit, ta-
kie byly zakalcowate, i bytby mi zdecht niezawodnie,
gdybym go byt siarkg z mlekiem nie wyleczyt. Koniec
koncem, Pafnu$ na swojem postawit... miyn jeczy
a miele, rogale sie pieka a pieka... a szlachta dziwi
sie, ze brat szlachcic z dziada pradziada nie wstydzit sie
zosta¢ naraz i miynarzem i piekarzem... Ale c6z-bo na
tym Swiecie, wielkim ludziom nie uchodzi!

— Wiesz pan — rzekiem na to — ze jak dotad,
nic jeszcze w tern szalonego nie widze; znam ludzi bar-
dzo rozsadnych i dobrze sie obliczajacych, ktérzy miyny
parowe za jedng z najlepszych spekulacyi uwazajg.

— Za pozwoleniem, postuchaj-no pan dalej — od-
part, rozgadawszy sie na dobre, Telu$ — nie koniec na
miynie i rogalach. Byta w Przemystowicach gorzelnia,
do ktorej grunta folwarczne dostarczaty odpowiedniej ilo-
Sci kartofli. Pan Pafnucy, zostawszy gdzie$ tam za gra-
nicg cztonkiem honorowym jakiego$ towarzystwa wstrze-
miezliwosci, uwazat wyrob wodki za zbrodnie i krymi-
nat, tak jakby to polski chtop w naszym klimacie mogt
jaka waserzupkg albo bajriszbirem zala¢ polskg gliste.
Skasowat wiec przedewszystkiem gorzelnie, a zeby z kar-
tofli co$ przecie zrobi¢ nowego, bo jemu tylko o to cho-
dzito, urzadzit w gorzelniczym budynku fabryke maczki
kartoflanej ... No... pytam sie pana, na licha nam ma-
czka kartoflana, kiedy my wiasnej maki pszennej prze-
jes¢ nie mozemy!... Narobit tego tysigce workdéw i wy-
stat za granice. Co tam z nig zrobili, nie wiem... jak
na tern wyszedt, takze nie wiem; tyle tylko wiem, ze
gdy raz u niego zjadtem talerz kluskéw z tej maki kar-
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toflanej, tom potem przez cate trzy doby pit rzymski ru-
mianek z cytryng, bo myslatem, ze mi kto zolgdek ka-
mieniami wybrukowat... a przeciez bywato, zem w po-
Scie zjadat po cztery medle pieczonych kartofli ze $le-
dziem i nicl.. Ale ze to maczka kartoflana, niemiecki
wynalazek, wiec wolno nig tru¢ ludzi bezkarnie.

Telu$ westchnat i otrzasnat sie, zapewne na wspo-
mnienie rzymskiego rumianku z cytryng... Ja mu dos¢
oryginalnie poczetego opowiadania przerywac nie chciatem.

— Czy myslisz pan, ze to koniec?.. — zagadnat
mnie Telu$ po chwili — gdzietam! Na rowach i bur-
tach gruntow przemystowickich rosta dziko cykorya, jak
zwykie na dobrej pszennej ziemi. Pafnu$ wpadt na mysl
plantowania cykoryi na wielkg skale; zasadzit tego kil-
kanascie morgdw, zregulowawszy ziemie z ogromnym na-
ktadem, i zebratl Kkilka tysiecy centnaréw korzeni cyko-
ryi, ktére wystal zagranice. Ale nim doszita gdzie dojs¢
miata, mrdz ja chwycit, cykorya zgnita na mierzwe i gro-
sza za to nie dostat.

Rozgniewany tern niepowodzeniem, Pafnu$ dalej do
Wabika na narade, i w ciggu jednego lata postawit fa-
bryke cykoryi, ktéra go kosztowata ze czterdziesci ty-
siecy ztotych i, jak modwig, reszte gotowki po rodzicach
wyssata. | co pan powiesz?., robi cykorye... jakem
szlachcic... prawdziwg cykorye w paczkach! Co on tam
Z niej ma, nie wiem, ale to wiem, ze od czasu jak cy-
korye fabrykuje, ile razy kawy sie u niego napije, tyle
razy to dobrze odpokutuje... juz sie pan domyslasz...
Bo ze tam Niemiec znosi cykorye bez ztych skutkow,
to nie dowod, zeby i polski zotgdek bezkarnie jg znositk.
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— | czy dobrg cykorye robi? — spytatem.

— Ale prosze ja pana — odrzekt z oburzeniem
Telus — czy to mozna dobrg cykorye robi¢? Ja, jak
troche cykoryi w kawie poczuje, to ledwo kwartg pio-
tundwki jej dziatanie zniweczy¢ jestem w stanie. Ale na
tem jeszcze nie koniec pomystéw pana Pafnucego. Wi-
dziat on tam gdzie$ plantacye tytuniu, dalej wiec sadzi¢
tytun... ale niby jaki$ najszlachetniejszy gatunek, z Ha-
wany, z Kuby czy z Macka... czort ich tam wie! Na-
sadzit tego tyle, ze kto przejezdzat koto tej plantacyi,
to kichat az go kolki spieraty. Nareszcie zebrat tego
mase, wysuszyt i zawiozt do Warszawy. Co pan po-
wiesz? tuta nikt od niego nie chciat kupi¢, pomimo tego,
ze sie nawet z ceng nie drozyt. Pafnus$, rozgniewany,
wrécit z tytuniem do domu, klngc tabacznikow na czem
Swiat stoi... a ze sam nie pali, a nikt z sgsiadéw ga-
ni¢ mu jego produktu nie $miat, wiec na ztos¢ warszaw-
skim fabrykantom, urzadzit przy fabryce cykoryi, fabryke
tytuniu i cygar, notabene zapozyczywszy sie juz grubo
u Wabika. | c6z pan powiesz? Naturalnie, ze cykorya
Smierdzi tytuniem, a tytun cykorya. Jak on tam na tem
wychodzi, nie wiem. Wabik wprawdzie wkreca chiopom
cygara i jako$s tamten handel idzie; ale co do mnie, jak
raz wypalitem przez grzeczno$¢ jedno cygaro Pafnusio-
wej fabrykacyi, to zdawato mi sie¢ potem przez catg noc,
zem na okrecie podréz morska odbywat.

Telu$ splunat, otrzasajac sie znowu.

— Zaczynam wierzy¢ nareszcie — rzeklem — ze
p. Swiderski posuwa manie przemystu do przesady. Tru-
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dno. aby jedna wie$ posiadata wszystkie warunki do
tylu odmiennych fabrykacyi.

— Czekaj pan, to jeszcze nie koniec — ciggnat
dalej Telus.— Przy tylu fabrykach i aparatach, ciggtych
reparacyi byto trzeba. To kociot pekt, to rura sie roz-
lutowata, to mutry, nity albo panewek brakto; trzeba
wiec byto majstrow. Dobra kuznia lub $lusarnia bytaby
temu poradzita... ale ze kuznia to polski wynalazek,
a Pafnus$ lubi wszystko zagraniczne i grandioso, zatozyt
wiec tak zwane warstaty mechaniczne, w ktérych nie-
tylko reparacye do swoich fabryk dokonywat, ale w kté-
rych zaczat takze wyrabia¢ niestworzone rzeczy. Wiec
jakie$ siewniki... ktore, nawiasem mowigc, sia¢ nie
chciaty, to zndw zniwiarki... ktdére nie zely, konne gra-
bie, co nie grabity, zelazne plugi, w ktére ora¢ ani
rusz... nareszcie ptuczki, thuczki, drapacze, siekacze,
garnki, tarki, konewki, panewki... stowem, co tylko
gdzie bylo narysowane w jakiej niemieckiej gazecie, on
musiat zrobi¢ u siebie koniecznie. Zebraly sie tego sto-
syl.. istny Pociejow!.. Ale czy co z tego ma, nie wiem;
tyle tylko wiem, ze ja, co mam sen mocny i jak sie na-
jem, rzne $pika dwanascie godzin na jednym boku,
u niego w tym przekletym huku, jak w piekle, oka
zmruzy¢ nie mogtem i catg noc witem sie jak waz na
postaniu! Styszane to rzeczy?!.. Wprawdzie szlachta
glowami kreci, ze karmazyn na kowala wyszedt, i ze-
bym ja to zrobi}, toby mnie nikt w dom nie wpuscit;
ale jemu wszystko uchodzi, bo to wielki cztowiek!

— Tak to — witracitem, przerywajac filozoficzng
uwage Telusia — jedna niekonsekwencya drugg rodzi.

PISMA JORDANA. TOM I. 12
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Musi mie¢ jednak znaczne zasoby pieniezne, by tylu fan-
tazyom podotaé.

— Ot6z dochodzimy do kornica — odrzekt Telus,
poprawiajac sie na bryce. — Jak juz panu wspomnia-
fem, zapozyczyt sie on grubo u Wabika, jak mi bgkano,
to co$ z goérg sto tysiecy; ale to nic. Pomoc pieniezng
znalaztby w lesie, bo las $liczny, trzydziesci wiok staro-
drzewiu, ktorego rodzice nie tkneli. Kiedy go tez fabryki
dobrze poderwaly, a Wabik zaczat stekac¢, ze goly i ze
mu pieniedzy potrzeba, Pafnu$ ruszyt po koncept do gto-
wy i za radg Wabika, postanowit w las uderzyé. Ale
coz! kazdy zwykly szlachcic zawotatby sobie Zyda, wy-
targowatby sie... wyktocit, wytarmosit go za brode,
a objechawszy las, sprzedatby ryczattem potowe, za coby
najmniej ze trzykro¢ sto tysiecy dostat. Pafnusiowi nie
wypadato jednak starym obyczajem sprzeda¢ czesci lasu
ryczaltowo, bo to. zacofane, zasniedziate i Zydy sie na
tern bogaca. Ma on przy sobie doradce, buchaltera,
Niemca, ktory sie $wiatu nie pokazuje, a jest tak biegly
w cyfrach, ze o zaklad obliczy panu na pamie¢, ile ziar-
nek moze sie w korcu maku znajdowac.

— | nie chybi? — spytatem, S$miejac sie.

— Ani o jedno, jakem szlachcic — odrzekt seryo
Telus.

— Czy go tez kiedy kto sprawdzat?

— Ja... nie... bo ja sie tam w takie rzeczy nie
bawie; ale to rzecz wiadoma. Otdz Niemiec obliczyt Paf-
nusiowi, ze wyrabiajagc ze swego drzewa zapatki i wy-
kataczki do zebdw, wezmie za jedng widke tyle, ile mu
Zydy za potowe lasu dawali. Pafnusiowi w to graj!..
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Przegladat przez tydzien rachunki... ani stowa. Niemiec
mu obliczyt jak najdoktadniej, ile zapatek z jednej sosny
wyrobi, ile wykataczek i t. p. Dalejze zaktada¢ w lesie
fabryke zapatek i wykataczek do zebow... Sprowadzit
lokomotywe... urzadzit budynki... tartaki... hatas w le-
sie jak w piekle... smrod z siarki taki, ze sie wszystka
zwierzyna z boru wyniosta... ale zapatki i wykataczki
sie robia... Pafnu$ na swojem postawit! Jak on tam na
tem wychodzi, nie wiem... ale to wiem, ze juz z pie¢
wiok lasu wypaskudzili, a Wabik przyznat mi sie w se-
krecie, ze jeszcze grosza nie odebrat... Pie¢ wiok, to
historya stu tysiecy! No i c6z pan powiesz na to?

— Ha! — rzeklem — godze sie z panem, ze takie
matpie nasladownictwo moze pana Swiderskiego bardzo
drogo kosztowac, jesli nie ma jeszcze innych jakich re-
sursow w gospodarstwie.

— Ale co moze czyni¢ gospodarstwo, z ktorego sie
nic nie sprzedaje?

— A jakze mu idzie gospodarstwo rolne?

— Zobaczysz to pan sam najlepiej. Ja zresztg tem
opowiadaniem swojem nie chce dyskredytowa¢ poczci-
wego Swidra, bo pozyczka Towarzystwa Kredytowego
bytaby mu moze na reke... a cho¢ to dziwak, cho¢ ma
lichego kuchte i gorszg jeszcze piwnice, mimo to wszystko
cztowiek z niego wecale zacny i uczciwy.

— To tez te jego $miesznostki na przyznanie mu
pozyczki wptywaé nie beda, byle miat dobrze uregulo-
wang hipoteke i niezbyt zrujnowane gospodarstwo.

— Wszystko to pan sam sobie o0sgdzisz, bo jako
rolnik, z jednego rzutu oka na szczegoly, powezmiesz

12*
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przekonanie o calosci. Ja panu wiecej opowiadaé nie
chce i nie moge... raz zem sie zmeczyl, a powtore, ze
juz wjezdzamy na terytoryum folwarku Przemystowic.

*

Zaraz za lasem, na obszernem wzgdrzu, otoczonem
kilkunastu tu i owdzie rozrzuconemi wiejskiemi sady-
bami, wznosit sie folwark przemystowicki. Zdaleka wy-
gladat on wcale pokaznie, raczej nawet na miasteczko,
niz na wies, bo strzelajgce w gore kominy fabryczne,
jak wieze kosciotow sterczaty. Zato wjezdzajacemu w dzie-
dziniec folwarczny znikato pierwsze wrazenie, ustepujgc
miejsca rozczarowaniu, na widok nietadu i zamieszania,
jakie sie na kazdym kroku przebijaty. Moze przyczyng
tego byt, w czesci przynajmniej, wplyw fatalnej pogody;
moze szykujgca sie wystawa powydobywata z zakgtkdw
Spichlerzy i lamuséw przer6zne graty 1 sprzety gospo-
darskie, o. ktore co krok potrgcates... moze liczniejszy
niz zwykle zjazd gosci zgromadzit tam na obszernem
podwoérzu po kilka bryk, landar i taradajek, dla kto-
rych pod dachem miejsca juz brakto; dos¢, ze wjezdza-
jac przed dom, trzeba sie bylo noga za nogag posuwac,
aby nie zawadzi¢ o jaka bryke lub wozek, o jaki ptug
lub broneg, kosiarke lub walec, bo grozito co chwila
uszkodzenie cudzej wiasnosci, lub okaleczenie wiasnej
szkapy.

Dowleklismy sie nareszcie przed dom, a w sieni
zastaliSmy juz na krétko przed nami przybytych Syam-
czykow, ktorzy zdazywszy sie przebra¢, gtadzili przed
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lusterkiem wasy i czupryny, by sie tem pokazniej do$¢
juz licznie zebranym gosciom przedstawic.

— Ktoz przyjechat z sgsiedztwa? — pytat lokaja
pan Kosma.

— O juz jest kilkoro panstwa — odpowiadat stu-
ga.— Jest pan Plywalski ze t.garzewa, sg panstwo Kopy-
towscy z panienkami; pan sedzia z Tututowa, pan Pie-
niacki z Wichlaczewa ze synem. ..

— Jakto, jest miody pan Pieniacki? — zapytali
nagle obaj Bzdurscy.

— O, juz tu bawi od tygodnia.

— Styszates? — zapytal brata z przerazeniem pan
Damian.

— Kiedy$ ty styszal, to czemuz ja nie miatem sty-
sze¢? — odpart blizniaczek — wszakzem nie gtuchy.

— Ale nie masz sie 0 co obraza¢ — rzek} pierwszy.

— Bo pytasz sie mnie, jak zebym byt gluchy —
odmruknat drugi.

— No, no... nie spieraj sie, wiesz, ze ja ci za-
wsze ustepuje.

— Przepraszam cie, to ja ci zawsze ustepuje.

— A Kkog0z sie jeszcze spodziewacie? — spytat
lokaja rozbierajacy sie z burki Telus.

— A nie wiem kto jeszcze bedzie... Jadia nawa-
rzyli na czterdziesci osob, bo miato by¢ tyle, ale bez ten
plusk moze sie wiecej nie zjedzie.

— Jakto?.. — witracit ciszej troche zmieszany Te-
lus — a panna Honorata nie przyjedzie?

— Podobno nie... postaniec co od niej wrdcit, po-

wiada, ze powdz popsuty.
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— A niechze dyabli wezmg! — krzyknat Telus,
ktéremu wida¢ bardzo na przyjezdzie panny Honoraty
zalezalo. — To ta babska oszczednos$¢, kupowac uzy-
wane powozy, ktore sie co chwila potem psujgl.. No...
niema co robi¢c — dodal, pocieszajgc sie szybko. —
Znie$ze tymczasem rzeczy do zielonego pokoiku w szczy-
cie, gdzie zawsze staje... urzadzisz nam tam obydwom
t6zka... Marsz!

I tak zakomenderowawszy, popchnat lokaja z rze-
czami naprzéd, kroczac ze mng na schody z takag pe-
wnoscig siebie, jakby mnie do wiasnego wprowadzat domu.

Barytkiewicz byt rzeczywiscie jak u siebie, i to
nietylko tu, ale wszedzie gdziekolwiek zajechat. Lezato
to juz w jego usposobieniu, czasem dziwnie czelnem i gra-
niczacem prawie z niedelikatnoscia. W kazdym domu
miat swoj pokdj goscinny, ktéry sobie zrazu prawem ka-
duka byt przywiaszczyt, a potem trzydziestoletniem bez-
spornem posiadaniem cywilnem, w pewien rodzaj wia-
snosci emfiteutycznej zamienit. Dalej w kazdym dworze
znat po imieniu lokaja, ktorego przez lat tyle ze zwy-
czajami i potrzebami swemi obeznaé potrafit; znat kazda
kawiarke, ktéra wiedziata raz na zawsze, ze Telu$ cy-
koryi w kawie nie znosi; — znat kazdego kucharza,
ktory pod zagrozeniem guzéw lub tuzéw, nie $miat pod-
czas bytnosci Telusia podawac baraniny z czosnkiem,
chyba, ze go sami panstwo, dla pozbycia sie z domu
goscia, do sporzadzenia tej potrawy gwaltem prawie
zmusili; — wreszcie znat pisarza prowentowego, ktory
znéw wiedziat, ze konie Telusia goty owies mie¢ musza,
a i to wiedziat, ze jesli obroku poskapi, to sobie chto-
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pak Telusia poradzi, chocby miat wszystkim fornalom
paki od obrokéw w drobne potrzaska¢ kawatki. Moze
tam zrazu szlachta za zle to brata, a bardziej jeszcze
stuzba dworska szemra¢ nato mogta ... gdy jednak Te-
lus przez lat trzydziesci dyktatorskiego swego sposobu
traktowania ludzi nie zmienit, gdy wreszcie kazdy zno-
sit cierpliwie ten despotyzm, za ktéry on wyptacat sie
wesotoscig, humorem i drobnemi przystugami, — ludzie
przywykli w koncu do tego, tak, ze z przyjazdem Te-
lusia przybywat stuzbie nowy pan, ktérego rozkazy z naj-
Scislejszem spetniano postuszenstwem.

— Przygotujesz nam tu drugie t0zko! — rzekt
Telus, wchodzac do owego zielonego, wecale schludnego
pokoju. — Tylko zapowiedz Kownackiej, zeby mi po-

Sciel nie Smierdziata szarem mydtem, jak to ostatni
raz byio.

— Kownackiej juz niema, jasnie panie — odrzek}
lokaj.

— A gdziez sie podziata?

— Poszta za maz, za organiste do Wicbtaczewa.

— Co?! za tego durnia? no, prosze!.. za takiego
niedojde, co przez nos beczy jak baran!.. A ktéz jest
na jej miejscu?

— A jest niejaka Pieprzycka.

— Pieprzycka ... Pieprzycka... czekajno, czy ona
nie z Babic?

— Z Babic, jasnie panie.

— Taka mata, krepa... rumiana ... chodzi w sza-
franowej chustce na gtowie, bo wiecznie na zeby chora...

— Ta sama, jasnie panie.
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— No to znam jg... znam wybornie!., ona juz
wie jaka ja posciel lubie... tylko jej powiedz, ze ja tu
jestem z moim przyjacielem... rozumiesz?., wyraznie jej
powiedz, ze ja tu jestem — dodat Telu$ ze znaczacym
usmiechem. — Urzadzi nam spanie jak w raju!

Lokaj tymczasem wypakowywat spory ttumok Te-
lusia i nie pytajgc wcale, wyjmowat z niego te rzeczy,
0 ktérych wiedziat, ze do wiekszej uroczystosci bedg
jasnie panu potrzebne. Wiec frak granatowy z zOtymi
guzikami, niebieski krawat w biate centki, jasng kanar-
kowa kamizelke w rézne kwiatki, z bursztynowymi gu-
ziczkami, pertowe pantaliony z cynamonowym lampasem,
haftowany potkoszulek, kotnierzyk i mankiety... poroz-
stawial na komodzie wszystkie Telusiowe szczotki i szczo-
teczki, grzebienie i grzebyki, pomade i butelke wody
zamorskiej ... wreszcie, przygotowawszy nam dwie mie-
dnice wody i dwa reczniki, odszed} zostawiajgc nas
samych.

— Wszakzem tego durnia dobrze wytresowat? —
rzekt do mnie, ubierajgc sie “elus.

— Musi to by¢ dawny panski lokaj — odpowie-
dziatem.

— Nie... ja nie trzymam lokaja, bo wszedzie gdzie
przyjade, stuzba zna moje zwyczaje i jest juz przeze
mnie wytresowang. Tego Marcinka upatrzylem raz na
polu przy trzodzie... podobat mi sie chlopak i namé-
witem Swiderskiego, aby go wzigt do stuzby pokojowej.
Przez tydzien popracowatem nad nim, i ot widzisz pan
jaki teraz kamerdyner.

— Wiec on panu karyere swojg zawdziecza?
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— T7lko mnie... ale to nie on jeden. W kazdym
prawie dworze zastaniesz pan ludzi przeze mnie wyrobio-
nych... bo ja lubie komfort i wiem czego sie od stuzby
wymaga¢ powinno. Czy myslisz pan, ze szlachta mia-
taby o tern pojecie, gdyby nie ja?

Nie miatem odpowiedzi dla dumnego ze swej roli
Telusia; S$pieszytem sie tez z ubraniem, ktOre szto u niego
piorunem. W kwadrans byliSmy obaj gotowi.

— A teraz zejdzmy juz na dot — rzekt Telus —
bo sie tam beze mnie niecierpliwi¢ bedg. Bzdurscy oznaj-
mili juz pewno moje przybycie, a i panskie takze, —
nie mozna dawac czeka¢ na siebie.

Zeszlismy tedy na sale.

Byla to obszerna izba, w jasno-niebieskie pomalo-
wana pasy, z biatym sufitem, alias putapem, ktorego wy-
stajgce belki, takze na niebiesko pomalowane, nadawaty
catosci pozor jakiego$s namiotu, neseserki lub pudetka
od cukierkow.

Na perkalikowej kanapie siedziata pani Kopytow-
ska z gospodynig domu... obie poteznie wykrochmalone
(bo krochmal na wsi nic nie kosztuje) i cho¢ na pozor
zdata od siebie bedace, stykaty sie jednak sukniami, tak
ze tam wiecej miejsca nie byto. Pani Kopytowska byta
to sobie tega co sie zowie bruneta, o purpurowych, I$nia-
cych jak wosk policzkach, wesoto u$miechnieta; nato-
miast pani domu, szczupluchna i watta, stanowita najzu-
petniejszy kontrast sgsiadki, twarz jej bowiem, przy cho-
robliwej cerze, jeszcze jaki$ szczegOlniejszy wyraz nudow,
lub raczej znudzenia i znuzenia zdradzata.

Obok stotu, na okrggtych taborecikach, jak dwie
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Swieczki w lichtarzach, siedziaty wyprostowane dwie
panny Kopytowskie, do matki catkiem podobne, wiec jak
ona brunetki, jak ona rumiane, cho¢ mniej btyszczace,
i jak matka okrggluchne dziewoje, bawigc sie w milcze-
niu skubaniem chusteczek od nosa, ktére na kolanach
trzymaty. Przy nich panna Petronela Swiderska, jedyna
corka pani, a tern samem i pana domu, dos¢ piekna,
cho¢ nadto moze szczupta dziewica, dziwnie melancho-
licznego spojrzenia, ktérem od czasu do czasu to po
obecnych, to po niebieskich belkach salonu wodzita.

Za krzesetkami tych trzech gracyi stato w milcze-
niu trzech miodziencow, wiec znajomi nam juz bracia
Bzdurscy i pan Artakserkses Pieniacki junior, szczupty,
watly, konopiastego koloru wiosow i blado-niebieskich
oczu, ktére jak raz poddéwczas razem ze wzrokiem panny
Petroneli w niebieskg sie belke utkwity.

Koto pieca, przy zielonym stoliku, pan Plywalski
ze tgarzewa, pan Kopytowski z Czepca, pan Justynian
Pieniacki z Wichtaczewa i pan sedzia z Tututowa, do
skromnego zasiedli sobie preferka.

W salonie dos¢ uroczysta panowata cisza, przery-
wana tylko szelestem sukien poprawiajacych sie na ta-
boretkach panienek, cichg sgsiedzkg rozmowg pani Ko-
pytowskiej z gospodynig domu o strasznej epidemii pypcia,
grasujacej w pierzastem krdélestwie kur i kaptonéw, oraz
licytacyg grajacych w preferansa, ktorzy sie jednak, jak
dotad, wyzej prostego bez atu nie zapuszczali, a i to po
dtugich namystach, — gdy nagle zjawit sie ze mng Te-
lus. Przybycie Barylkiewicza, tego meteora o blyszcza-
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cych barwach, byto iskrg elektryczng, ktdéra cate to spo-
kojne grono do zywego poruszyta.

— Telus!! — wrzasneli chérem grajacy, zrywajac
sie razem z krzeset.
— Pan Telesfor! — krzykneta silnym kontraltem

pani Kopytowska...

— Pan Barytkiewicz — ozwata sie melancholicznie
pani domu, deklamujgc niezbyt dramatyczne to nazwi-
sko — jakaz mita niespodzianka dla nas!

— Tak... to ja... kochani sasiedzi... i taskawe
moje panie — odrzekl}, klaniajgc sie dokota pan Tele-
sfor. —Widze, zescie na mnie zawsze taskawi... cho¢ na
dzi$ mnie nie proszono.

— Jakto?.. sgsiadka przy dzisiejszej okolicznosci
nie prositas pana Telesfora?! — zapytata pani Kopy-
towska gospodyni domu.

— To moéj maz rozsytat inwitacye.

— Ale to nic, ja sie nie obrazam — dodat Telus. —
Najlepszy dowdd, ze cho¢ nieproszony, przyjezdzam.

— Zargczam panu — podchwycita szybko pani
Swiderska — ze maz moj, przy waznych swoich zaje-
ciach, nie mogt sie dowiedzie¢ gdzie zaproszenie po-
sta¢. .. Pan jednak wie jak nam jest zawsze upragnio-
nym gosciem. . . Ale ktozto jeszcze przybyt? — dodala,
spostrzegajgc mnie.

— A bodaj cie!.. — zawotat Telus, uderzajac sie
w czoto. — Zapomnialem przedstawi¢ panstwu mego
przyjaciela... Pan Piotr X... delegowany Towarzystwa
Kredytowego Ziemskiego.
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— Czy tak?! — zapytali chdérem grajacy, kiadac
karty na stot i szybko podbiegajac ku mnie.

— Tak jest — odrzekiem — ale przepraszam bar-
dzo, ze zjezdzajac na"komisoryum w przedmiocie nowej
pozyczki i nic nie wiedzac o jutrzejszej wystawie, prze-
szkodzitem moze sasiedzkiemu zebraniu.

— Bardzo nam przyjemnie — rzekia gospodyni
domu.

— O i owszem, to nic nie przeszkadza — dodali
razem gracze.

— Meza mego tylko co patrze¢ — ciggneta dalej
pani Swiderska. — Prosze nie bra¢ mu za zte, ze panéw
sam nie przyjat, ale on taki zajety, tyle ma waznych
rzeczy na gltowie, ze kto go zna blizej, obraza¢ sie¢ na
niego nie moze.

Chciatem odpowiedzie¢ pani domu i zapewnic ja,
ze zalu nie zywie, ale mnie tymczasem szlachta z pod
pieca Sciesnionem kotem obiegta.

— | pan dobrodziej bedziesz istotnie dawat po-
zyczki na dobra? — zapytat mnie pan Kopytowski.

— To jest... ja mam sprawdzac¢ takse doébr, a w $lad
za tern Towarzystwo Kredytowe bedzie wysokos$¢ po-
zyczki przyznawato.

— Ale czy Towarzystwo juz ma prawo dawania

nowych pozyczek? — zapytat niedowierzajgco pan Pie-
niacki.

— Na zartby mnie tu nie delegowano — odrze-
klem — ma ono prawo najzupetniejsze.

— | jakiez jest to prawo? — zapytat znéw pan

Pieniacki.
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— Jakie?., no, rozporzadzenie wiadzy rzadzacej.

— Czy to tylko prawda, kochany panie? — wtra-
cit z lekkim usmiechem pan Ptywalski, ktéry wida¢ mato
komu wierzyt.

— Prawda — odpartem nietyle urazony, ile roz-
Smieszony temi zapytaniami niedowiarkbw — mamy juz
sankcye monarsza.

— A... nnno... jjjak mmajg... sssankcyg mmonar-
szg — dodal, jgkajac sie, pan sedzia z Tututowa -
to juz pprawo, bo ukaz wwejdzie pprzez rzadzacy
«senat.

— A cOz senat ma do tego? — zapytat pan Ju-
stynian Pieniacki — przeciez to nie sprawa cywilna,
zeby po senacie wedrowata.

— Kakakazde popostanowienie... kokonkluduje sie
sstowami: rzadzacy sssenat nie zzzaniedba wwproprowa-
dzi¢ w wywykonanie nininiej. . .

— No, ale jesli to dopiero do senatu pdéjdzie, to
mamy czas nogi zadrze¢ — zauwazyt posepnie pan Ko-
pytowski.

— Aaale nnie rrrozummiecie... — wotat pan se-
dzia z Tututowa.
— Powiedziatem juz panom... — witracitem.

— To co innego — przerwat mi pan Pieniacki,
zwracajac sie do obecnych. — Gdyby to byta apelacya
w sprawie cywilnej, to godze sie, ze przetrwataby diu-
go... chyba wskutek szczegélnych staran... skroconego
terminu ... in petitorio...

i — Ja dostane przynajmniej dwakro¢ sto tysiecy!.,
stowo honoru!.. — zawotat uradowany pan Plywalski.
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— Tymczasembym ci za nie i pietnastu nie dat —J
rzekt, zblizajgc sie do nas Barytkiewicz.

— Co? myslisz, ze przesadzam?!.. Wiec jakem
szlachcic, najmniej sto tysiecy dostane.

— A jabym ich i za dziesie¢ nie kupit — witracit
pan Kopytowski.

— Prosze... a jabym, jak Boga kocham, i za trzy-
dziesci nie spuscit.

— Mezu!l.. — zagrzmiata pani Kopytowska, wska-
zujac na nas — nie pozbawiajcie nas przyjemnosci z obe-
cnosci tych pandéw... SigdZcie sobie napowr6t do kart,
do tej waszej najwiekszej namietnosci... i grajcie sobie
w spokojnosci, bez zawzietosci. N

Pan Kopytowski, na te oscistq alokucye swej ma-
gnifiki, pomknat z kopyta pod piec do zielonego stotu,
za nim pan Plywalski, a w $lad za tymi pan Pieniacki
i pan sedzia z Tututowa, ktory wiasnie skonczyt byt
streszczenie formutki konkludujacej rozporzadzenia rzg-
dowe. My z Telusiem zasiedliSmy koto dam.

— Ale c¢6z to za flaga! — zauwazyta pani domu—I|
popsuje ham moze na jutro wszystkie nasze plany.

— Mimo okropnosci pogody, nikt nie ominie spo-
sobnosci do uczestniczenia w jutrzejszej uroczystosci —1
rzekta amatorka osci.

— Zgadzam sie pod tym wzgledem z sasiadka do-
brodziejka — i ot ja pierwszy daje dowod, ze mnie ta
niepogoda powstrzymaé nie zdota, cho¢ przybytem me-
tyle dla wystawy, ile dla powitania jednoczes$nie zebra-
nego sasiedzkiego grona.

— Dowody grzecznosci i taskawosci pana Baryikie-
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wieza — odpalita pani Kopytowska — nie nalezg do
osobliwosci. A panienki czy przypomniaty sie panskiej
znajomosci?

Obie purpurowe jagodki dygnety na krzesetkach.

— Do mnie to nalezato — zawotat Telus, podbie-
gajac ku panienkom i S$ciskajac kolejno pulchne ich
fapki. — Ale jak porostyl.. A panna Petronela czy
mnie tez poznaje?

Ciche westchnienie, nieznaczny dyg na taborecie
i lekkie skinienie gtowy, byly odpowiedzig wyrwanej
marzeniom panny Petroneli.

— Nie widzieliSmy sie co prawda, dos¢ dawno —
ciagnat dalej Telus — ostatni raz, kiedy grajac w gry
niewinne, budowali$my most. Panna Petronela zrobita
mnie wtedy kafarem... czy to pamieta?

Wszystkie trzy panny, nie wytgczajac panny Pe-
troneli, parsknely $miechem na to przypomnienie. Arta-
kserkses Pieniacki westchngt gteboko i nachyliwszy sie
do ucha zagadnionej w ten sposob, szepnat jej cichutko:

— O czemuze$ mnie wtedy, okrutna, na kafara nie
wybrata?

— Od tej minionej przesztosci — odezwata sie pani
Kopytowska — zmienity sie okolicznosci. Moje corki pod-
czas bytnosci w naszej okolicy panny Trykot, Pary-
zanki ... francuskiej narodowosci, nauczyly sie tanczyc
wedle wszelkich regut zgrabnosci, uktadnosci i gietkosci.

— Jezeli ta baba na tyle osci nie udtawi sie kie-
dy, to bedzie cud Bozy — szepnagt mi do ucha Baryt-
kiewicz.

Uwage te, zupetnie stuszng, podzielatlem catkowi-
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cie. Pani Kopytowska, coérka ubogaconego ekonoma, |
wszediszy przez meza w stosunki obywatelskie, pragneta
kwiecista wymowg zatrze¢ wspomnienia przesztosci i za-
rzuty niezbyt Swietnie odebranej edukacyi.

— Szkoda, ze niema pos$rod nas jakiej muzykal- !
nej osobistosci — rzekta znéw pani Kopytowska — mu- i
zykalno$¢ dodaje wiele rozmaitosci zabawie... a przy |
tej sposobnosci panienki mogtyby w tancu da¢ dowody i
swej zrecznosci i ukladnosci.

— Moja corka co zagra, skoro sobie panie tegoJ
zyczg — dodata gospodyni domu. — Trunieczko... za-
graj co aniotku.

— Ale co$ do tanca — rzekt Kosma,
obcasami hotupca — naprzyktad walczyka.

— Nie, pani — zaoponowat dla zwyczaju Damian —
polke... poleczke...

— A pan czegoby$ zadat? — zapytata zcicha Ar-
tarkserksesa panna Petronela.

uderzajac |

— O pani!.. — odrzekt zagadniony, wznoszac tak
przerazliwie wzrok w gore, ze mu tylko biatka od oczéw?
wida¢ bylo — ja, jesli prosi¢ moge, to o co$ smetne-
go... rzewnego...

— Naprzyktad La priére panny Badarzewskiej.

— O tak pani.. . tak... co$ w tym rodzaju... !

Panna Petronela siadla uroczyscie do fortepianu
fabryki $. p. Bucliholtza, ktérego klawisze, ze staros¢
pozotkte i mocno wyztobione, nosity na sobie widome'
Slady licznie oddanych juz ustug... i wyptynela z po(
jej palcow melodya rzewna, cho¢ falszywie odegrana
W najsmetniejszej chwili poematu, kiedy wiasnie dzie-



193

wica wznosi gtos (nateraz nieco ochrypty) do Pana za-
stepow, blagajagc Go oO... zdrowie dla kanarkéw ...
o kwiatki dla pszczétek, o rose ozywczg dla dyn i ogor-
kow ... o promyczek storica dla stonecznikéw i rododen-
drondéw, — pod piecem przy zielonym stoliku powstat gwar.

To ja mam reke — zawotat pan Plywalski —
jak honor kocham.

— Przepraszam, to ja na rgczce — odpart pan
Pieniacki — skoro sedzia karty dawat.

— No to karty zle lezaty, stowo honoru!l.. — wo-
tat pierwszy. — Sasiad Kopytowski powinien byt karty
tasowac i przy sasiedzie, a nie przy mnie potozyc.

— Ja za to nie odpowiadam — dodat z zimng
krwig Pieniacki. — Wszak sedzia dawate$ karty?

— Ja... ja ... jaja dddawatem.

— A ... no... dawaj sobie sasiad przed reka co
chcesz, byle nie karty! — zawotat rozgniewany Ply-
walski.

— Ppppanie sssgsiedziel..

— Ale ... 0... dajcie pok¢j — mitygowat pan Ko-
pytowski, gtéwny sprawca tej katastrofy, ktéry juz so-
bie na boku obliczyt, ile pomaganych na Phywalskiego
zapisze.

- Sgsiad Phywalski raczy dorzuci¢ karte — rzekt
stodziutko pan Pieniacki - ja juz zagratem.

- Ale jak Boga kocham, bytbym nie grat siedmiu
bez atu, gdybym nie by} na reku — wrzasnat zdespe-
rowany gracz.

— Co tu sumitowanie sie pomoze? Zadeklarowate$
sgsiadeczek siedem bez atu i kwita— odrzekt z tg samg

PISM* JORDAN*. TOM I. 13
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zimng krwig Pieniacki — a ze ja pomogtem i sasiad
Kopytowski pomaga, wiec wychodze.

— Ale na rany Boskiel... ja moge ani jednej
lewy nie zrobi¢, bo mam z rzedu siedm czerwieni i nic
wiecej!

— Ot6z wiasnie o to nam chodzi, zeby$ sasiad do-
brodziej ani jednej lewy nie zrobit.

— No wiec to jest podejsciel... gwatt!l... jak
Boga kocham!
— Gwaht?... podejscie? .... z czyjej strony, sasia-

deczku? — zapytat stodziucbno Pieniacki.

— A co mnie tam z czyjej strony... dos¢, ze stowo
honoru, myslatem ciggle, iz jestem na reku.

— Swiete stoweczka nieocenionego sasiada dobro-
dzieja — odrzekt tym samym gtosikiem Pieniacki — ale
za omytki sie phaci; kto nie dotozy okiem, to dotozy
workiem.

— No to niema gry! ja rzucam Kkarty!... jak mi
Bog mity!

— | owszem, i owszem, tylko sgsiadeczek zapisze
ptatke.

— A to piszcie sobie ile chcecie! ja sie rozbieram,
jak Boga kocham.

— Nie mozna sie rozbiera¢ — oponowat miluchnym
gtosikiem Pieniacki — bo nikt jeszcze nie ma plusow.

— A no wiec to jest rozboj! — wrzasngt Ply-
walski.

— Rozbdj?... a z czyjej strony, jesli wolno wie- |
dzie¢? — zapytal znéw tagodnie Pieniacki.



195

— Pppapanowie — witracit sedzia — nie Kkkioc¢-
cie sie... nic nie stycha¢ mmumuzyki.

— A dyabli nadali muzyke! — zawotat Plywal-
ski — to przez to przeklete brzeczenie tak wpadam! —
dodat ciszej.

— Moj kochany sasiedzie, mozesz sie jeszcze ode-
gra¢ — pocieszal go Kopytowski, zapisawszy juz poma-
gane, gdy tymczasem Pieniacki obliczat ptatke i smaro-
wat 1400 punktéw do puli, a 200 za pomoc.

— Zapewne — rzekt do Kopytowskiego pan Pty-
walski — jesli sagsiad tak bedziesz kiadt karty, to ja tu
koszule przegram.

— Bbbasta... ppanowie!

— A c0z zndéw sedzia zapisujesz do puli? — za-
pytat ciggle jeszcze zaperzony Phywalski.
— To nie do ppupuli... to za kkonsolacye. ..

bbebez ssied ...

— Alejuz wiem, ze bez siedmiu, juz wiem! tylko dalej!

— Sssasiad Piepieniacki ddaje.

I gra sie znowu zaczeta, a tymczasem ostatni jek
Buchholtza i dobrze juz wymodlonej dziewicy, wsparte
dzielnie huczagcym pedatem, rozlaty sie w przestworzu.

Rzesisty oklask stuchaczow, z ktérych (jak zwykle
po wsiach) nikt ani jednej nuty nie styszat, byt nagroda
panny Petroneli. Jeden tylko Plywalski nie dzielit ogol-
nego uniesienia, bo go to przeklete brzeczenie sporo ko-
sztowato, cho¢ grali 10 punktow za 3 grosze.

— Duzo jest w tym S$piewie tkliwosci
i melanclioliczno$ci — zauwazyta pani Kopytowska, pod-

noszac sie z kanapy.
13*
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— O jakzez on przemawia do ... za pozwoleniem
serca — szepnat pannie Petroneli delikatny Artakserkses.

— Corka pani ogromne zrobita postepy — zauwa-
zyt Baryltkiewicz, ktéry miat pretensye za konesera uchodzié.

— Rzeczywiscie, odrzekta z dumg pani domu —
w ostatnim roku miata stawng nauczycielke, panne Rzem-
polinsky, patentowang przez Instytut... brata po dwa
ztote za godzine.

— O to widaé... wida¢... w kazdej nutce... —
dodat Telu$, wyciggajac sie na fotelu. — Ten tusz...
to miekkie takie ... tego ... jedwabne uderzenie ... zre-
sztg ta sita... taka ten... ze az huczy fortepian ...
oho... znam ja to... znam!... Slyszalem Lisztal...
Czy dacie panstwo wiare? ... jak wyrznat w fortepian ...
to jeden jegomos¢, siedzacy koto mnie, spadt z krzesta ...
a notabene byt gluchy jak pien.

— Kto? ... Liszt? ... — zapytata ciekawie pani
Kopytowska.

— Nie, ten jegomos¢, co koto mnie spadt z krzesta.

Pani Kopytowska, zazenowana nieco niezrecznem
zapytaniem, przechadzata sie po pokoju, a chcac biad
poprawi¢ i popisa¢ sie takze z muzykalnoscig swoja,
rzucita nieznacznie okiem na rozrzucone po fortepianie
nuty i wyczytawszy napredce nazwisko kompozytora, za-
pytata panny Petroneli:

— Czy pani nie gra co Ferdbeyera?

— Kogo? taskawa pani — spytata nawzajem za-
gadniona.

— Ferdbeyera — powtorzyta rezolutnie pani Ko-
pytowska, spojrzawszy po raz drugi na nuty.
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— Nie znam tego kompozytora — odrzekta panna
Petronela, nie domyslajac sie, ze Ferdbeyer, miato zna-
czy¢ Ferdynand Beyer, ktérego imie zwykle przez skro-
cenie drukowanem bywato.

— To moze pani gra jakiego walczyka? — zapy-
tat Kosma.

— Albo polke-tramblantke — dodat Damian.

— Przepraszam bardzo! — odrzekta mocno ura-

zona panna Petronela — ja tancow nie grywam.

— Moja cérka gra tylko do stuchu — szybko do-
data mama, ktéra podzielata ogolne przekonanie sasia-
dek, ze gra¢ do tanca, to najnizszy szczebel artyzmu. —
Zresztg i dawniej nigdy moja corka tancow nie grywala,
bo panna Rzempolinska surowo jej tego zabraniata.

— Czy pan dobrodziej muzykalny? — zapytata
mnie gospodyni.

— Troszeczke, taskawa pani.

— To moze nam pan zagra co do stuchu?...

— Przepraszam bardzo... ale ja nic nie gram do
stuchu, tylko tance... i to bardzo miernie.

I — Aaaa... tance... — szepnela pani, z pewnym
wyrazem pogardy.

— To dowdd wielkiej skromnosci i cierpliwosci —
dorzucita pani Kopytowska. — Granie do tarica musi me-
czy¢, z powodu swej jednostajnosci i monotonnosci. ..

Nie czekajgc konca oscistej tyrady, zaczatem grac
jedng z tych Straussowskich polek, ktore sie nigdy nie
starzejg. Obaj Bzdurscy podbiegli do panny Petroneli,
proszac ja jednoczes$nie do tanca.

— Przepraszam.... ale jestem zamdwiong przez
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pana Artakserksesa — odrzekia, wspierajgc sie czule na
ramieniu tego ostatniego i puszczajgc sie z nim drobnymi
kroki po sali.

Bzdurscy spojrzeli po sobie, namarszczyli brwi
i jakby przez zemste, porwali w tan obie panny Kopy-
towskie, wytrzasajgc niemi bez mitosierdzia.

Zabawny-bo tez to byt ten taniec!... Artakserkses,
wlepiwszy jasno-niebieskie swe oczy w omdlewajgcy
wzrok panny Petroneli, zdawat sie mowi¢ do niej:
»,O0 gdyby tak zy¢ i umiera¢!* a pragnac przedluzy¢
btogie to zetkniecie, drobit kroczki, jak wrdbel na nitce
skaczacy. Kosma Bzdurski, trzesagc panne jak w mot-
dawskiej febrze, tupat nieborak, dla pochwycenia taktu,
co mu sie jednak w zaden spos6b udac nie chciato, bo
od potowy taktu zaczawszy, juz sie z muzyka zréwnac
nie mogt. Na domiar ztego, ile razy byt juz blizkim ta-
ktu, zawijajgc damg na lewo, tyle razy Damian, przez
wrodzong zytke sprzeciwienstwa, skrecat ze swojg tane-
cznicg na prawo, z czego naturalnie karambul i nowe
stracenie taktu nastepowaty. Przechodzito to jednak wszy-
stko bez wazniejszych wypadkéw, gdy nagle znéw pod
piecem powstat szmer.

— Bez dwdch — rzekt stodziutko Pieniacki, bio-
rac kredke do reki.

— Jakto bez dwdéch?!... bez jednejl... — wrza-
snat Plywalski.

— Mamy 4 lewki... a sasiadeczek grate$ Osemke...

— Ale siedem zofedzi gratem!... stowo honorul...

— Osemke ... 6semeczke ... sgsiaduniu ... — naj-
spokojniej piszac pomagang, odrzekt Pieniacki,
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— No kiedy moéwie stowo honoru, ze gratem sie-
dem zotedzi, to jak Boga kocham nie mogtem grac
osmiu.

— Najswietsze stdweczka nieocenionego sasiadka
dobrodzieja... i o prawdzie intencyi ktozby watpit?.. —
odpart coraz stodszym gtosikiem Pieniaeki — ale przy-
padkiem moze zadeklarowate$ sagsiadek osemke ... Swiad-
cze sie tu oto przytomnymi sasiadami.

— Dddeklarowates... o... o... o...

— O... 0... ol... — przerwal, przedrzezniajac
sedziego, rozwscieczony Ptywalski — no to przypusémy,
ze mi sie wypsto z geby!

— Nie 'powinno sie nic wypsnac ... najdrozszy sa-
siadeczku.

— No ale jesli sie stato przypadkiem... to c6z?...
kryminat? ... zbrodnia?. ..

— A\a... Boze uchowajl... — pocieszat go uprzej-
mie Pieniaeki — to nic wiecej, tylko sie za to ptaci.

— No, ale w tym harmidrze gra¢ nie mozna, jak
honor kocham! — krzyczat Ptywalski.— Tam klepig na

klawikordzie, ze az w uszach dudnil... tu znéw tupia
i sukniami wiatr robig, ze az Swiece gasng i w oczach
sie dwoi!... Ja nie gram!... ja sie rozbieram!..

— Nie mozna sie rozbiera¢, sasiadeczku — prze-
rwat uprzejmie Pieniaeki — bo jeszcze nikt nie ma plu-
sikow.

— No wiec c6z?!... — chceciez mi juz koszule
zabra¢?!... — wrzeszczala ofiara omylek ...

— Ja sie nawet dziwitem — zauwazyt Kopytow-
ski, skonczywszy zapisywa¢ pomagang z konsolacyg —
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dziwitem sie, powtarzam ... ze sasiad grate$ osiem ...
bos$ sasiad nie miat trzeciej damy zotednej, oddawate$
dwie mate dzwonki.

— Kiedy sagsiada dziwito, to czemu$ mnie sasiad

pod stotem nie szczypnat?... Sasiad zawsze madry po
szkodzie!

— Nnno ... no ... nnie kidci¢ sie! — zakonkludo-
wat pan sedzia z Tututowa — odegrrasz sie ssgsiad

zzaraz, ot dddawaj kakkarty!

— A tak... najlepiej sie odegram, dajac karty,—
dodat ciszej Plywalski, uspokoiwszy sie nieco i roz-
dajac.

Polka zblizata sie do konca, bo znuzeni tancerze,
zrobiwszy kilkanascie razy krag sali, zaczeli ustawac
i sadza¢ damy kolejno. Przestatem tez i ja gra¢ na
chwile.

— Chwata Bogu! — ozwat sie gtos jaki$s z pod
pieca

Byt to gtos Plywalskiego, ktdry za roztargnienie
spowodowane muzyka, do$¢ juz drogo zaptacit. Miatem
szczerg ochote podziekowa¢ mu za to naiwne west-
chnienie.

— Poleczka S$licznosci! — zauwazyta pani Kopy-
towska, podchodzac do mnie. — Chciej pan przyjac¢ wyraz
mej wdziecznosci. ..

— Pan grasz jak sam Rajczak!... — zauwazyt
koneser Baryikiewicz, sadzac, ze -mnie najwyzszym ob-
darzyt komplimentem — dziekuje panu serdecznie.

— | jal —dodat Damian z tryumfem, zadowolony,
ze jego zadaniu zados$¢ sie stato; gdy tymczasem Kosma,
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szepngwszy co$ pannie Petroneli na ucho, namarszczyt
sie na mnie w kacie, ze nie od walca zaczatem. By go
zato pocieszy¢ i urazong mitos¢ wiasng ztagodzi¢, zacza-
fem walca, takze jednego z tych Straussowskich, ktérych
melodye nad wiele szumnych reminiscencyi i ckliwych
nokturnéw przektadam.

Obaj bracia Bzdurscy podbiegli znéw jednoczesnie
do panny Petroneli... lecz tym razem Kosma otrzymat
palme pierwszenstwa, gdyz zaraz po skonczonej polce
zamowit jg byt do walca. Damian brwi zsunat... czuba
nastroszyt... a w oczach jego che¢ zemsty ku bliznia-
kowi zawrzata; pochwycit wiec w lot pierwszg obok sie-
dzaca panne Kopytowska, a Artakserkses z drugag jej
siostrg zawinat.

Walcujace pary puscity sie zndw pedem po sali;
ale z walcem niebezpieczniej bylo, niz z polka, ktorg
tancerze drobili wiecej w miejscu, ograniczajac sie na
radykalnem wytrzesieniu siebie i panien. Walc siegnat
szerszych rozmiaréw i potoczyt sie prawie az pod same
Sciany salonu. Rodzita jeszcze pewne obawy i ta okoli-
czno$¢, ze kazdy z tancerzy inaczej walca pojmowat.
Wiec Artakserkses tanczyt go jak galopade na dwa jias,
Kosma na trzy, Damian za$, moze na zto$¢ bratu, wy-
wijat niezreczne jakie$ 6semki w prawo i w lewo, jakie
zwykle w oberku sie robia.

Zaraz z poczatku Kosma, swoim zwyczajem, zaczat
walca od potowy taktu i do tadu z panng Petronels,
uezenicg panny Trykot, dojs¢ nie mogt gdy po pier-
wszych kilkunastu zwrotach niezgoda w takcie miedzy
nim a tanecznicg wzrastata, zatrzymat sie zrozpaczony
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na chwile, przytupujac sobie noga, by zacza¢é z panng
jednoczesnie. Na nieszczescie stangt niedaleko stolika,
przy ktérym zatopieni w kartach czterej gracze bez prze-
rwy rzemiosto swoje wiedli.

W jednej chwili wpada na Kosme, jak kon roz-
hukany, Damian wywijajacy 6semke... i uderza w sto-
jaca pare z takag sitg, ze Kosma, wraz z panng Petro-
nelg, przewraca sie na Plywalskiego, ktory spadajac
z krzesta, pocigga za sobg caty stolik, obalajac go wraz
z lichtarzami i kartami na podioge.

Zamieszanie powstalo ogromne... na domiar bo-
wiem kleski trzeba wiedzie¢, ze Phywalski grat wiasnie
totusa bez atu... szczesliwy, ze sie cho¢ troche wy-
maze.

— Co sie stato?!... — zawotata pani domu, podl
biegajac na widok lezacej corki.

— Okropnosci! ...—krzyczata pani Kopytowska.—
Czy Petrunia nie ztamata kosci przy tej sreczraoSCT?

— Nie ... nie... — uspokajat nadbiegty Baryikie-
wicz — upadia szczesliwie.

— Podnosciez sie, do milionset kro¢ tysiecy!...—4
wotat z pod stotu przycisniety Plywalski — a to stowo
honoru ... niestychane rzeczy!... Sasiedzie, nie pomie-
szaj kart... bo ja gram totusa bez kozery!... — wrze-,

szczat dalej, trzymajac kilka pozostatych mu zmietych
kart w reku.

— A kto tam teraz, sasiadeczku, czego dojdzie? —
baknat z zadowoleniem Pieniacki.

— Juz ja dojde, dojde, jak Boga kocham!... —'
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ciggnat dalej z pod stotu — miatem szes¢ dzwonek od
tuza i cztery obce tuzy.

— Pppopostawcie ssstolik na nnnogi! — przerwat
Ptywalskiemu sedzia, i na to hasto stojacy dotad w ostu-
pieniu, rzucili sie na ratunek lezacych.

Panna Petronela, przy pomocy nadbiegtego ze izg
w oku Artakserkesa, podniosta sie z ziemi, nie ponidstszy
szwanku na zdrowiu, ale z oberwang suknig, co ja do
opuszczenia sali wraz z mamg zmusito. Kosma, kulejgc
troche, poczotgat sie zawstydzony w najciemniejszy kacik
salonu, ciskajac piorunujace wejrzenie na bliznika, ura-
dowanego z dokonanej zemsty. Wygramolit sie tez wreszcie
i Phtywalski z pod stotu, ktéry na nogi postawiono;...
lecz niestety!... nowe czekato go rozczarowanie, bo zrzu-
cone karty wszystkie sie z sobg pomieszaty, ku czemu
(méwigc nawiasem) i pan Pieniacki nieznacznie sie przy-
czynit.

— Dawaj sasiadku jeszcze raz — rzekt do Kopy-
towskiego pan Pieniacki.

£ — Dobrze! - zawolal, prostujgc sie, Ptywalski —
niech sobie daje jeszcze raz, ale ja mego totusa bez ko-
zery zmaze.

i — Sasiadeczek nieoceniony zartuje — stodziuchno
zauwazyt Pieniacki.

i — No przeciez gratem totusa, jakem szlachcic! wy
wszyscy jestescie Swiadkami... juz miatem pie¢ wzigtek
na stole.

K- — Pie¢ wzigteczek, to nie dosy¢ — rzekt Pienia-
cki — trzeba mie¢ wszystkie dziesiec.
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— No, ale nie mogtem zrobi¢ wiecej lew, skoro
mnie pod stot przewrdcono.

— A c6z my temu winni — popart Pieniackiego
pan Kopytowski.

— No, wiec ja jestem winien temu, ze mnie prze-
wrocono?!

— Nikt nie winien, sasiadeczku — dodat Pienia- i
cki — jest to sita mocniejszego ... niemniej jednak gra |
za nic.

— Jakto, u milionset!!... to niedo$¢ wam jeszcze]

zem spadt pod stoH... zem sie pottukt, mamze sie jeszcze!

— Komu zrabowac? . .. sgsiadeczku ... komu? ...
komu?... podpytywat stodziuchno Pieniacki, ktéry chciat
gwattem jakies$ stobwko krzywdzace ze zrozpaczonego Ply-j
walskiego wydoby¢. Ale Plywalski znat wida¢ ptaszka, |
zacisngt wiec tylko piescie i zrywajac sie z krzesta,
krzyknat:

— Kiedy tak graciel... kiedy ja, majac w reku |
sze$¢ dzwonek od tuza i cztery obce tuzy...

— Przeciez pieciu tuzow w talii niema — zauwazyt :
Pieniacki.

— No wiec miatem jednego tuza z krélem... dos¢|
ze kiedy ja po trzykrotnem przeliczeniu kart, majgc oczy-|
wistych dziesie¢ lew i gre wygrang, musze jg sobie dacj
wydrzec!... to nie gram wiecej, jak Boga kocham! .. .l
rozbieram sie, jakem szlachcic, i stowo honoru nie grami
nigdy wiecej!

— Aaale ssassiedziel. ..

— Powiedziatem, ze nie gram i basta!
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— Zastandw sie sasiedzie — witracit pocieszajaco
Kopytowski— toz totus moze ci przyjsc jeszcze drugi raz...

— Mnie?!! kpisz sgsiad!... Jak gram piecdziesiat
lat w preferansa, nie miatem jeszcze totusa bez kozery.

— Ale preferansa przed piecdziesieciu laty nie
grano — rzekt spokojnie Pieniacki.

— Co mi tam sgsiad kontrujesz?! Piecdziesiat lat
czy czterdziesci, to na jedno wychodzi! . . . do$¢, ze dzi$
gratem pierwszy raz totusa, miatlem murowang karte . ..
cztery razy przeliczytem... dziesie¢ wzigtek jak obszyt...

i to wszystko mam straci¢?... Oho! dos$¢ tego ... nie
gram!

— Ale ssgssiedzie, zazastanéw sie . . .

— Nie gram, stowo honoru! ... nie gram, jak
Boga kocham! ... jakem szlachcic!! ... — wrzeszczat
crescendo Plywalski. — Co to? ... wijedzie ktory na
plusy ... i mnie rozciggng jak barana.

— Nie rozbierzemy puli ... — rzekt pocieszajac

go Kopytowski.

— Zgramy ja do konca — dodat tagodnie Pie-
niacki.

— Ssstyszysz sgsiedzie ... — dorzucit sedzia —
unie rorozbierzemmy pupuli . . .

Pltywalskiemu w tej chwili btysta mysl jakas w gto-
wie, gdyz wyraz szalonej, dzikiej rozpaczy, nagle w ja-
kas pogode ducha sie zmienit.

— Nie rozbierzecie puli? — zapytat spokojnie gra-
jacych.

— Nie rozbierzemy — odrzekli chorem.

— Stowo honoru?— spytat znéw, wyciagajac reke.
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— Stowo honoru! ... — powtorzyli grajacy, poda-
jac mu dionie nawzajem.

— To gram — odrzekt Plywalski — siadajac,
jakby nic nie zaszto, do kart i zapominajagc o tylko co
dokonanych przysiegach ... a nikt z obecnych wiasci-
wego celu tej zrecznie =zastawionej zasadzki nie po-
chwycit.

Tymczasem podano wieczerze, a ze to i noc juz
zapadata i grono gosci, zwarzone wypadkiem panny Pe-
troneli, nie okazywato ochoty do ponowienia tancow, go-
spodarz za$, zajety niezmiernie czynnosciami przygoto-
wawczemi do jutrzejszej wystawy, ani na chwile poka-
za¢ nam sie nie mogt, — wymknatem sie, pod pozorem
znuzenia, do zielonego pokoju na spoczynek, pozostawia-
jac Telusia przy starszych damach, Artakserksesa przy
pannie Petroneli, Syamczykéw przy siostrach Kopytow-
skich, a czterech graczy przy zielonym stoliku pod pie-
cem, gdyz pula, miasto dobiega¢ do konca, ustawicznie
jeszcze wzrastata.

Nadszed} nareszcie oczekiwany dzien wystawy rol-
niczo-przemystowej. Drobny deszczyk padat sobie noc
catg i ustawa¢ nie myslat... a jednostajnie z dachu
i lisci spadajace krople, cichym szmerem usposabiaty do
najprzyjemniejszego snu na $wiecie.

Nigdzie-bo tez tak sie nie $pi. jak na wsi w brzydka
jesienng szaruge, kiedy posniete muchy dokuczaé¢ juz
przestajg, a szum topoli, syk wiatrow i lekki szmer de-
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szezu szepcg ci u wezglowia monotonng piesn . .. jak
piosenka mamki nad kolebkag. Spatem- tez jak moze ni-
gdy jeszcze, gdy nagle zbudzit mnie huk i toskot pu-
szczonych w ruch fabryk pana Pafnucego.

Zapomniawszy na razie gdzie bytem, mimowoli schy-
litem glowe, bo zdatlo mi sie, ze grozna burza zawyla
naraz nad domem, tamigc drzewa i kruszac w kawatki
zawieszong nad oknem strzeche. Oprzytomniatem jednak
po chwili, gdy widok chrapigcego obok Telusia przy-
pomniat mi miejsce pobytu i wszystkie dnia ubiegtego
wrazenia.

O powtdrnem zasnieciu i mowy juz by¢ nie mo-
gto, bo dla nieprzyzwyczajonego, sen w tym piekielnym
chaosie czystem stawat sie niepodobienstwem. Z mocnego
chrapania Telusia wnositem, ze do po6znej nocy z gosémi
zabawia¢ sie musial, i nie myslagc btogiego przerywac
mu spoczynku, poczatem ubiera¢ sie zwolna, gdy nagle...
Swist lokomobili wypuszczajacej pare, jak syk tysiaca
wezow lub gadow piekielnych, rozlegt sie echem dokota.
Telu$, jak automat sprezyng tkniety, z zamknietemi je-
szcze oczyma, w jednej chwili usiadt na tézku.

— Jezus Marya!! — krzyknat zaspany — co sie
stato'?! . . .

— Nic, panie Telesforze — odrzeklem mu przy-
stepujac do tozka.

— Kito jeste$, zly duchu?! ... Kto jestes dyable
z piekla rodem?! — wotat, machajgc rekami w po-
wietrzu.

— To ja, Piotr X. towarzysz noclegu.

— Ha... teraz pojmuje — rzekt, ochtongwszy nieco
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i otwierajgc oczy zaspane — przepraszam za moéj wy-
krzyk . .. ale mi sie cate piekto przysnito! ... Czy sty-
szysz pan ten huk i toskot? .. . Jaki$ syk dyabelski
wpadt mi w prawe ucho i az dotgd jeszcze w nim
dzwoni.

— W samej rzeczy — odrzeklem — musiano pu-
Sci¢ pare z kotta.

— No prosze ja pana — ciagnat dalej Telus, zie-
wajac i przecierajgc oczy — czy nie miatem racyi, uprze-
dzajac pana, ze od czasu tych genialnych pomystow Pa-
fnusia, spaC teraz u niego nie mozna?

— Wistocie, i mnie huk maszyn obudzit ... ale ja
sie przynajmniej wyspatem; pan musiate$ znacznie po-
Zniej powrdcic.

— Zgadujesz pan... siedzialem do trzeciej rano...
bo nie wiesz wecale co zaszio.

— No, c6z nowego? czy znowu przewrdcit kto pana
Ptywalskiego z totusem bez atu?

— Ale gdzie tam . .. spehit sie dzi§ w nocy fakt
wazny. Przypominasz pan sobie owego melancholicznego
Artakserksesa, o konopiastej grzywie?

— | jasno-niebieskich oczach? ... przypominam
sobie . . . kogozby taka posta¢ albinosa nie uderzyta?..!
Zdaje mi sie, ze sie z panng Petronelg majg ku sobie.

— Zgadtes, kochany delegacie. Ot6z wczoraj, po
wyjsciu panskiem, gdySmy sobie w najlepsze herbate
z araczkiem zapijali, pan Artakserkses, ktory tu juz od
tygodnia bawi, wyniost sie cichutko z panng Petronelg
do osobnego pokoju... i zgaduj pan co zrobif?...

— No... spodziewam sie, ze nic ziego.
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— Ha... jesli oswiadczenie sie ztem nazwac nie
mozna, to rzeczywiscie...

— Jakto? ... oswiadczyt sie pannie Petroneli?..—
przerwatem Telusiowi...

— Oswiadczyt sie, wedle wszelkich regut, pannie
i mamie Swiderskiej.

— 172...

— | zostat przyjetym.

— A c0z ojciec?... czy go wcale o to nie pytano?

— Pafnu$ zajety byt catg noc obliczaniem ilosci
zebow potrzebnych do jakiej$ tarki czy ptuczki (bo te-
razniejszym maszynom, tak jak starym babom, zeby
wprawia¢ musza). Gdy wiec pani Swiderska, wraz z Pie-
niackim i mtodg parg, przyszta oznajmi¢ ojcu o zasztym
w familii ewenemencie, Pafnu$ zaraz z goéry zgodzit sie
na wszystko, pod jednym warunkiem, zeby sie natych-
miast wynosili z jego pracowni, bo on nad bardzo wazng
rzecza przemysliwa.

— A to wyborne!... — zawotatem mimowoli.
— Nie koniec jeszcze... — ciagngt dalej Baryt-
kiewicz. — Gdy juz we czworo wrocili od ojca i gdy

uradowana pani Swiderska oznajmita zebranym gosciom
0 otrzymanem pozwoleniu dla miodej pary, obaj Bzdurscy
jak oparzeni wyskoczyli na $rodek pokoju.

— To by¢ nie moze! — zawotat Kosrna—ja mia-
fem zamiar oswiadczyC sie pannie Petroneli...

— Przepraszam cie! — wotat Damian — to ja mia-
fem zamiar oswiadczenia sie pannie Petroneli...

— Ty mi zawsze wiazisz w droge!

— Przeciwnie, ty mnie wiazisz w droge!

PISMA JORDANA. TOM | U
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— Wiec to panna Petronela — spytatem Telusia —
byta owa bogdanka, w ktorej sie obaj bracia kochali?

— Ona... ona... Ale stuchaj pan dalej. Powstata
tedy, od stowa do stowa, kidtnia miedzy Syamczykami,
ktérzy w zawisci ku sobie tak zaSlepli, iz nie widzieli
tego, ze im kto$ wlazt w droge i panne zdmuchnat z przed
nosa, a zamiast zwréci¢ sie z wyrzutami do wtulonego
w ciemny kacik pokoju albinosa, przyskakiwali jak ko-
guty do siebie.

Pan Pieniacki, ojciec narzeczonego, powstat wtedy,
oswiadczajgc bardzo grzecznie Bzdurskim, ze skoro syn
jego, odebrat juz zezwolenie od panny i rodzicéw,, to on
sam, jako ojciec i nalezacy odtad do rodziny Swider-
skich, w nieobecnosci pana domu uprasza panow Bzdur-
skich, aby swe zale wzajemne i zbyt gtosne obelgi po-
wstrzymali, albo sobie niemi gdzieindziej miotali. Bzdur-
scy widzac, ze to nie przelewki, pochwycili wtedy za
czapki, wybiegajac pedem przed dom, dla natychmiasto-
wego odjazdu; ale tu nowa, pocieszna zdarzyia sie scena.
Rozdraznieni na siebie bracia, nie chcieli razem jechac
na jednej bryce; a ze konie byty wiasnoscia Damiana,
bryka zas Kosmy, przeto Damian, amator deszczyku,
siadt z chlopakiem na konie i popedzit oklep do domu;
Kosma za$, najgwszy we wsi pare szkap chtopskich, po-
wldkt sie za nimi na swojej bryce... i tak zakonczyt
sie dramat tej nocy.

— A pula, czy skonczona? — spytatem Telusia!

— Gdzie tam... te wszystkie wypadki przerwaty
gre, o co sie nawet Plywalski nie gniewat. O ile wiem
przepisali pule, by ja rozegra¢ pozniej, bo zresztg do
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konca byto jeszcze daleko. Ptywalski miat szczegdlne nie-
szczescie ...

— Czy tak? ...

— Biedak... ile razy pula dobiegata do konca,
tyle razy, jakby na domiar nieszczescia, wpadat ogromnie.

— Domyslatem sie tego ... bedzie to perpetuum
mobile.

— Co pan powiada? — spytat mnie Telus, niebie-
gty w facinie.

— Nic ... nic.. —odrzektem, zachowujac spostrze-
zenie swoje dla siebie.

Tymczasem nadszedt tez Marcinek, przynoszac nam
rzeczy, i po chwili, ubrani, zeszliSmy z panem Telesfo-
rem na kawe.

Na wsi ludzie wczesniej niz w miescie wstawac
zwykli: zwilaszcza tez w przemystowickim harmidrze o za-
spaniu mowy by¢ nie mogto. Wchodzac wiec na sale ja-
dalna, zastaliSmy juz cale wczorajsze grono, z wyjatkiem
naturalnie Syamczykow.

Pani Kopytowska z corkami i panig Swiderska,
w rannych neglizykach, zajete byty spozywaniem kawy,
ktérg panna, Petronela, przy pomocy swego narzeczonego,
rozlewata. Panowie Kopytowski, Pieniacki i pan sedzia
z Tututowa rozprawiali jeszcze o wczorajszej nieskonczo-
nej puli, ubolewajac nad nieszczesciem Ptywalskiego, ktéry
napozor smutny, a z pod wasa ztoSliwie uSmiechniety,
przystuchiwat sie niewinnie tej rozmowie, bebnigc pal-
cami po stole ... gdy nagle drzwi sie z toskotem rozwarty,
a w nich ukazat sie nareszcie pan Pafnucy.

Pan Pafnucy Swiderski mogt mie¢ okoto lat piec-

14*
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dziesieciu, wygladat jednak na wiecej. Wysoki, zgarbiony,
chudy, zétty jak cytryna... o spiczastej gltowie, z wierz-
chotka ktorej fabryki maczki, cykoryi, tytoniu i zapatek
reszte juz wihosow wygnaty, pan Pafnucy przedstawiat
skonczony typ abnegata... typ meczennika nauki... ofiary
wiedzy... ktora sie pod ciezarem pracy umystowej zgina
przed czasem i w zasuszong przemienia mumie.

Pan Pafnucy przedewszystkiem byt abnegatem, bo
abnegacya nadaje pietno oryginalnosci, wyrOzniania sie
od thumdw, pietno wielkosci i wyzszych, szlachetniejszych
popedéw. ZnaliSmy ludzi pseudo-wielkich, a w gruncie
plewg spoteczng bedacych, ktérzy niezaprzeczonej swej
wielkosci li tylko kosmykami wioséw w kottuny zwinie-
tych i brodg na cztery strony S$wiata rozwiang dobic sie
zdotali; a jednak w ten sposob zdobyta wielkos¢, byta
o wiele trwalszg, niz cichej pracy zastuga, te ostatnig
bowiem lada jezyk ztoSliwy, lada stoweczko w niwecz
obroci¢ zdotaty, gdy pierwsza trzymata sie abnegata tak
silnie, jak silnie trzymato go sie Boze poszycie i zarost
pierwotnych apostotow.

Pan Pafnucy tedy tem sie na pozér rdéznit od wspo-
mnionych wielkich ludzi, ze fantastycznych kudtéw na
gtowie nosi¢ nie mdgt, bo byt jak kolano tysym; nato-
miast samopas puszczony zarost twarzy, do tytutu wiel-
kiego cztowieka petne nadawat mu prawo.

W odziezy swej pan Pafnucy poszedt tak daleko,
jak abnegat zajs¢ moze, jesli przypadkiem ma corke,
i dla przyzwoitosci wobec niej od najkardynalniejszej
zasady odstepuje. Wiec wytarty i zattuszczony surdut,
niegdy$ brgzowym sie mienigcy, okrywat kamizelke
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spieta na dwa guziki, reszty bowiem brakto; miedzy ka-
mizelkg a kusemi pantalionami zarysowywata sie biata
poprzeczna prega... byla to czes¢ koszuli, ktorej zbyt
krdtka odziez zastoni¢ nie byta w moznosci.

Na poétaksamitnym niegdy$ kotnierzu surduta, roz-
tozyt sie fantastycznie podejrzanej biatosci kotnierzyk od
wymietej i wygniecionej koszuli, bo pan Pafnucy chustki
na szyi nie znosit, nie dojrzawszy tej czesci stroju
na zadnym z obrazéw, przedstawiajacych starozytnych
medrcow.

Wyraz twarzy pana Pafnucego odpowiadat zupetnie
roli, w ktorej juz byt przywykt pozowaé; wiec duze,
wypukte oczy, rozowg otoczone obwddka, przebiegaty
zwolna po otaczajgcych, nie zatrzymujac sie diugo na
przedmiotach ni ludziach, ktérzy uwagi tak mocno zaje-
tego umystu zwraca¢ na siebie nie mogli. Usta jego,
zawsze wpoOt otwarte, rzadko kiedy poruszata rozmowa,
bo rzeczy potoczne przechodzity mimo uszu pana Pafnu-
cego. .. a wiec i odzywac sie o nich nie widziat potrzeby.
Zato, gdy byla sposobno$¢ moéwienia o sobie, o swych
projektach... o przysztych wynalazkach, nad ktérymi
Sleczat... o rzeczach, ktore juz stworzyt i pomystach,
ktore w zycie wprowadzit... panu Pafnucemu rozwigzy-
wat sie jezyk i naraz z zasuszonej mumii, w ciggle ga-
dajgcg przemieniat sie machine. Wtedy oczy jego raczyty
spoczywa¢ diuzej na cierpliwym stuchaczu, ktéremu swe
plany rozwijat... wtedy usta jego rozwarte poruszaty sie
z takg szybkoscig, ze twarz grala tysigcem ruchow,
a broda jak w febrze sie trzesta... wtedy kosciste jego
rece, zwykle na krzyz ztozone, rozchodzity sie z soba,
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biegajac w rézne strony, jak gzygzaki spadajgcego pio-
runa... O, ktoby go widziat wtedy zdaleka, nie styszac
szczegotdw rozmowy, mimowoli stanacby musiat w po-
dziwie, przekonany ze powstat na nogi.. . duch Sokra-
tesa, Newtona, lub conajmniej Dyogenesa.

W takich warunkach i $réd otoczenia w jakiem zyt,
nie dziw, ze wielkoscig swojg robit pan Pafnucy na sag-
siadach ogromne wrazenie. Procz jednego Telusia, ktory
mu kawy z cykoryg i zakalcowatych rogali do $mierci
darowa¢ nie mdgt, nikt nigdy z najmniejszym nie $miat
sie odezwa¢ przekgsem, zwilaszcza w przedmiotach spe-
cyalnosci pana Pafnucego dotyczacych. Za jego tez uka-
zaniem sie we drzwiach, sasiedzi z miejsc sie podniesli,
jak studenci na widok wchodzacego na katedre profe-
sora; pan Pafnucy za$, skingwszy glowag na wsze strony
i powiddiszy wzrokiem dokota, usiadt do nalanej juz
kawy z rozwartemi ustami, ktore dopiero pierwszy kes
rogala wiasnej roboty, do funkcyi $miertelnikom zwyklej
powotat. Przy stole, po gwarnej przedtem rozmowie, uro-
czyste zalegto milczenie, a nikt z gosci przerywaé go nie
Smiat, wobec zajetego waznemi myslami gospodarza domu.
Pani Kopytowska ucieta tylko co rozpoczete opowiadanie
swego dzisiejszego snu, ktory nie obiecywal by¢ tak pie-
knym jak Sen letniej nocy. bo tez w jesienng przypadt
szaruge. Mimo to, umiala ona z niego wyprowadzac
whnioski, dotyczace przysztosci roznych osobistosci z jej
licznych znajomosci.

Pan sedzia z Tututowa, obliczajacy z Kopytowskim
i Pieniackim ilos¢ pozostatych jeszcze bebetow w pupuli,
zacigt sie w dalszej rachubie na widok wielkiego czio-
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wieka, ktory w giebokiej zadumie przypatrywat sie roz-
famanemu rogalowi wiasnej inwencyi, studyujac jego ko-
lor, potysk, stopiern wypieczenia i ilosci zawartych w cie-
Scie dziurek. Nawet Telu§ w pierwszej chwili stracit
zwykly swoj kontenans, bo i na jego fantazye ta postac
zamyslonego abnegata, ta atmosfera powagi i ciszy od-
dziata¢ w czesci musialy. Dopiero w chwili, gdy mu
uprzejma panna Petronela z usmiechem i wdziekiem fili-
zanke kawy podata, drgnagt na wspomnienie cykoryi i za-
pominajac o otoczeniu, zawotat:

— Jesli to kawa z cykorya... to... dziekuje...
a o herbate prosze.

Pan Pafnucy, na te obelge sobie wyrzadzong, ocknat
sie i spojrzat groznie, jak lwica, ktdrej miode pocisk
mysliwca zadrasnat.

— Kawa jest z cykoryg — rzekt — ale z cykorya
mojej fabryki.

— Ahal... z twojg?... — odrzekt poprawiajgc sie
Telus — tak... to co innego... to co innego... Tylko...
ze ja rzeczywiscie dzi$ nie jestem przy apetycie.

— Moja cykorya doda ci apetytu... tylko sprobuj.

— A przeciez znam jg wybornie... stawnal... zna-
komita! — ciaggnat Telus, krecac sie na stotku jak mucha
w rosole. — Ja twojg cykorye przektadam nad... cze-
kolade. .. tylko dzis... jestem niewyspany... taki jaki$
nieswoj... miatlem sny trapigce.

— C0z za sny? — spytata zywo pani Kopytowska,
ogromna snow wszelkich amatorka.

— Ee... — bakat Telu§ — juz tak doktadnie nie
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pamietam... ale... byly tam okropne rzeczy ... jakis
ogien...

— Ogien to ztodzieje!... —przerwata mu — pilnuj
sie pan!

— Pilnuj sie — dodat matzonek Kopytowski. —
Szukasz majatku do nabycia, wiec nie bez tego, zeby$
gotdwki nie wozit... to niebezpieczne!

— O ja sie dobrze strzege — odpart Telus, wy-
ciggajac sie na krzesle i brzgkajac w kieszeni history-
cznymi swymi kluczykami. — A ty jakes spat, Pafnusiu? —
dodat, odwracajgc rozmowe.

— Ja? — odrzekt zagadniony, ruszywszy ramio-
nami — ja nocami nie sypiam...
— A 0z robisz w nocy?... — spytat Barytkiewicz.

— Co ja robie? pracuje... mysle... tworze... i to
mnie snu pozbawia; zresztg dzi$ w nocy spehit sie fakt
wielkiej wagi.

— A tak... tak... winszujemy!.. . winszujemy! —
zawotali chérem goscie.

— Dziekuje... rzeczywiscie jest czego... 0siagna-
fem gtéwny cel mych zabiegdw.

— | osiggnate$ go w zupetnosci — dodat, ktaniajac
sie Kopytowski.

— W zuzuppetnosci...

— W istocie... stowo honoru — dorzucit Ptywalski
z ironig — wecale dobrana para...

— Para? — spytat gospodarz — nie rozumiem...
ja o niej jednej tylko mowie.

— Jakto? — rzekt z przekgsem Pieniacki — o sa-
mej tylko coreczce?
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— A kté6z moéwi o corce? Ja mowie 0 maszynce
do tuskania bobu, ktérej model dzi$ wiasnie nad samem
ranem wykoriczytem.

— Ale my ci zamezcia corki winszujemy — rzeki Telus.

— Zamezcia mojej corki?... c6z to za zarty?

— To jest... nie tyle zamezcia, ktére ma nastgpic...
ile zareczyn, ktore juz miaty miejsce.

— Zareczyny?... z kim? — zapytat ojciec zdziwiony.

— No, przeciez date$ sam zezwolenie na zwigzek
Truni z panem Artakserksesem — wtracita zarumieniona
pani domu.

— Ja?... by¢ moze... — odrzekt, famigc spokoj-
nie drugi rogal.

— Ale przypomnij sobie mezu... dzi$ nad ranem...

— A tak... tak... co$ sobie przypominam — od-
rzekt wielki cziowiek, studyujac dalej wnetrze S$wiezo
roztamanego rogala... tak... tak... prawda... dziekuje...
Ale kogoz to witam?... — dodat, powiddiszy oczyma
dokota i dojrzawszy nareszcie mnie... puch marny.

— Aal!... zapomniatem przedstawi¢ ci mego przy-
jaciela — zawotat, uderzajac sie w czoto Telus. — Pan
Piotr X., delegowany Towarzystwa Kredytowego.

Pan Pafnucy raczyt podej$¢ do mnie i poda¢ mi reke.

— Czy pan dobrodziej ma w tych stronach jakag
czynno$¢? — rzekl, siadajgc koto mnie.

— Mam sobie poruczonem sprawdzanie opisu débr
dla Towarzystwa Kredytowego, jesli notabene pan do-
brodziej zyczy sobie przystgpi¢ do nowej pozyczki.

— Ja zawsze przystepuje chetnie, gdzie idzie o do-
bro ogdtu.
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— No, ale jesli ci pienigdze niepotrzebne — do-
rzucit ztodliwie Telus — to sie ogot bez tej ofiary obejdzie.

— Owszem — rzekt pan Pafnucy — w mojem reku
pienigdz zawsze znajdzie zastosowanie, bo gospodarstwo
jak moje... przemystowe, intensywne. ..

— Jakie? jakie? — spytat Kopytowski.

— In-ten-sy-wne — powtorzyt skandujac.

— Zanotuj sobie ten wyraz — rzekfa cichaczem
do meza pani Kopytowska — on brzmi bardzo fadnie.

— Otoz. .. 0 czemze ja mowitem? ... Ale... wra-
cajgc do rzeczy, gospodarstwo takie jak moje, racyonalne,
industryjne. ..

— Wiec nie intensywne? — zapytat pan Kopytow-
ski, konczac pod stotem notatki.

— Intensywne, industryjne, przemystowe, postepo-
we — ciggnagt dalej gospodarz — to sg synonimy; ja
postawitem sobie w swojem gospodarstwie zasade, zeby
nic surowych produktow nie sprzedawac.

— Ja sobie tego zadania nie postawitem — wtracit
z westchnieniem Kopytowski — ale tak mnie kradna, ze
rad nierad na tem skoncze.

— Nie rozumiesz mnie, sasiedzie — rzekt pan Pa-
fnucy, ruszajac ramionami. — Nie dlatego kasuje sprze-
daz surowych produktéw, abym nie miat co sprzedawac,
bo produkcya u mnie dochodzi do bajecznych rozmiarow;
samej cykoryi sprzatngtem w tym roku 4000 centnaréw...'

Telu$ az sie za zotgdek chwycit, na wspomnienie
takiej ilosci cykoryi.

— Tytuniu wyprodukowatem w tym roku 11000
pudoéw, i to liscia najpiekniejszego, flor fino.
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— A pszenicy? przenicy? — zapytat ciekawie Ply-
walski.

— Miatem dwanascie ziarn.

— A ja 24’/ ziarn — dodat Prywalski — stowo
honoru! i bytbym miat 25, ale szelmy wroble z catego
Swiata zwiedzialy sie o mojej pszenicy i pot zasiewu mi
wypity.

— Trzeba, bylo sgsiadeczku, straszka na nie urza-
dzi¢ — zauwazyt Pieniacki.

— Ale... dobre strachy na Lachy, a nie na wro-
ble — odrzekt Ptywalski. — Zawiesitem lisiurke na Kiju,
ajak mi ja mole objadty, sam wiazitem w pszenice. Z po-
czgtku, kiedym sie pokazat, to to fajdactwo odlatywato...
ale ledwiem wyszedt z pszenicy, juz ich znowu dwa razy
tyle wracato, i to takg chmurg, ze, jakem szlachcic!. ..
stonce za¢miewaly i po omacku wracatem do domu.

— Trzeba byto strzela¢c drobnym $rétem — radzit
Kopytowski.

— A strzelatem, strzelatlem... a ze, jak wiecie, sta-
wnie strzelam, natluklem tego tatatajstwa kilka tysiecy
sztuk, jak Boga kocham!

— Okropnoscil ... Czy to nalezy do mozliwosci ? —
zawotata pani Kopytowska.

— A no... kiedy méwie jak Boga kocham, to musi
naleze¢ do mozliwosci. Do$¢ powiedzie¢, ze chiopy przez
cate zniwa i zasiewki, ba i do samych wykopnisk, go-
towali z tego rosoty... naturalnie z wyjatkiem dni postnych.

— | nie zasmierdty sie wréble do wykopnisk? —
spytat z uSmiechem Barytkiewicz.

— Co? — odrzekt niezmieszany trafng uwaga Ply-
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walski. — Ha, wida¢ ze nie musialy sie zasmierdnac,
skoro ja sam widzialem w dwojakach, jak po rosole pty-
waly wroble tapki; zresztg albo to chiop tak wybredza
jak ty Telusiu?

Telus zamilkt na ten maty przytyk i potknat jednym
haustem filizanke herbaty. Konczono tez kawe, gdy do
pokoju wszedt rzadca z oznajmieniem panu, ze wystawa
czeka przybycia gosci. RuszyliSmy wiec wszyscy (z wy-
jatkiem dam) na te improwizowang uroczystosc.

Na obszernem podwdrzu przemystowickiem, gdzie
wczoraj w najwiekszym nietadzie porozrzucane graty ta-
mowaty prawie przejazd, dzi$ inny zupeinie przedstawiat
sie widok. Przy bramie wjezdnej zatkniete byly dwie
duze tréjkolorowe choragwie, ktorych barwy jaskrawe
woda deszczowa sptukata i pomieszawszy je razem, w je-
den jaki$ nieokreslony zmienita kolor. Pod sztachetkami
ogradzajgcemi podworze, jednym rzedem stanety, jakby
w bojowym szyku, najprzerdzniejsze maszyny, twory buj-
nej fantazyi pana Pafnucego, ktérych celu i uzytecznosci
najdomyslniejszy z domysinych nawet specyalistow od-
gadnacby nie byt w moznosci. Wiec rozsiadt sie tam naj-
przéd ogromny jakis zelazny potwor, z wystajagcymi w gore
stalowymi kltami, z czteremi rzedami zelaznych zebow
i niezliczong iloscig kotek, ktore go do jakiej$ hydry
straszliwej podobnym czynity.

Za zblizeniem sie naszem, pan Pafnucy wyprosto-
stowat sie dumnie, glowe wznidst w gore, a gtaszczac
rekg dziecie swojej imaginacyi, rzekt gtosem wyroczni
olimpijskiej:

— Jest to zniwiarka skomplikowana, mego pomystu.
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Nie odbyta ona jeszcze proby, gdyz dziatanie kota roz-
pedowego zostato mylnie obliczonem, i dlatego w ruch
jej sie wprowadzi¢ nie dato. Obecnie przygotuwuje sie
koto rozpedowe o 486 palcach, kazdy po 3 cale grubosci.
Koto to zostanie tu... w tem miejscu osadzonem; — za
poruszeniem sie kotek, na ktorych maszyna stoi, koto
rozpedowe da obrét tym dwom walcom; walce te chwy-
tajg zboze, ktore natychmiast te cztery zastawione noze
z matematyczng Scistoscig podetng. Tak podciete zboze
te dwa trybiki fapig i okrecajg w garScie matematycznie
rownej wielkosci, ktore znéw te dwa kty, na tu oto znaj-
dujaca sie deske wyrzucajg; te zas dwie pary miotetek
posuwajacych sie po desce, zrzucajg zboze na zagon z taka
doktadnosciag, ze wedle obliczen mego buchaltera, kazda
gars¢ zawieraC bedzie po 1.432 stomek zboza.

Stuchacze kiwali gtowami z podziwu, obchodzac
dokota te hydre; najciekawiej jednak przygladat sie jej
Artakserkses, chcacy sie tym sposobem przypodobac przy-
sztemu teSciowi.

— Fiu! fiul... — mruczat Ptywalski — to nie Zarty!
Mam i ja sporo maszyn .. widziatem ich duzo... ale
takiej strasznej, jak Boga kocham, nie widziatem.

— Wierze bardzo — odrzekt Pafnucy — bo tez
jest inego pomystu.

— A ilez to koni bedzie trzeba — zapytat Kopy-
towski — zeby taka bestyg poruszy¢?

— Dwadziescia cztery — odpowiedziat autor.

— A... to niepodobna!... Ktoryz szlachcie wy-
trzesie tak zaraz z rekawa dwadziesScia cztery konie ro-
bocze? — zawotat Ptywalski.
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— Ja mowie o koniach dynamicznych — odpart |
spokojnie Pafnucy.

— A c0z to za rasa dynamicznych koni? — spytat 1
znowu szlachcic.

— Dynamiczny kon, to sita pary — odrzekt z wy- |
soka pan Pafnucy. — Maszyna zbudowana jest do loko-
mobili o sile 24 koni.

— Prosta rzecz — witracit Pieniacki — sasiadeczek
przeciez to zna... i zartowat tylko... ktozby bowiem a
byt w stanie zaprzadz do kupy dwa tuzinki konikéw? d

-- No, co to... to dziwéw niema — poprawit sie
Ptywalski — mozna zaprzadz i sto koni. Ja sam czy-«
talem, ze w Londynie byto sto koni zaprzezonych wpo- 1
dtuz u krolewskiej karety. Wprawdzie byta to galdéwka...
ale taki sznur koni zaprzegli, ze, jak krolowa wyjezdzata |
z Wiezom, to kareta jej byla jeszcze w bramie, a pier- |
wszy kon juz wjezdzat do Londynu... Pisato o tem w ga-i
zetach... jakem szlachcic! [

Stuchacze parskneli od $miechu, ktéry jednak tai¢
musieli, wobec powaznej miny gospodarza domu. POKi- |
wawszy wiec do syta gtowami nad maszyna, przeszli do
nastepnej.

Byla to zndw ogromna bania, pekata... Przez $ro-
dek tej bani biegta 0§ zelazna, nabita niezliczonem mno-
stwem gwozdzi; z wierzchu maszyny, jak nos zadarty,
wznosit sie rodzaj lejka, z boku za$ wybiegata rynienka,
do wywalonego jezyka podobna. I

— Jest to szarpacz uniwersalny, mojego pomystu —
poczat znéw pan Pafnucy. — Shluzy on do szarpania za-
rowno kartofli, jak burakéw i korzeni cykoryi... zgoli
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wszystkiego co potrzebuje by¢ poszarpanem. Tym wierz-
chnim lejkiem wsypuje sie produkt pierwotny, ktory za
wprawieniem w ruch osi, gwozdzie w niej osadzone w naj-
drobniejsze atomy rozrywaja; ostatni produkt, to jest
miazga, odchodzi tg rynienkg do dalszego przerobu.

Szlachta, jak poprzednio, kiwata gltowami. Arta-
kserkses, dla przypodobania sie tesciowi, przescigat wszyst-
kich w tej chinskiej funkcyi, tak, ze przez chwile mia-
fem silng obawe, aby mu glowa z karku nie spadia.

— Niech Bdg broni dosta¢ sie cztowiekowi miedzy
te gwozdzie - zauwazyt, skladajgc rece Kopytowski.

— Uchowaj kazdego, Panie Jezu Chryste! — po-
boznie powtdrzyt Pieniacki.

* — A po dyabta by tam laz}?! — rzekt Telus.

— Mo Telusiu, bywali juz ludzie w takich tara-
patach. Ja sam widziatem raz u przejezdnego Niemca
maszyne z zydowskiej inkwizycyi, w ktorg gdy wsadzono
otworem katolika i puszczono gwozdzie, to tg rynienkga
juz tylko usiekany zrazik miesa wyszedt — wtracit Ply-
walski, niekoniecznie biegty w historyk

— A kosci gdzie sie podziaty?. . — zapytat Telu$
Smiejac sie.
— Cao... kosci?.. — odpart, namyslajac sie tro-

che tgarz. — Starty sie, prosze ciebie, na maczke i w po-
staci kurzu uleciaty.

— To bbyly tortutury! — dorzucit sedzia z Tu-
tutowa.

Pan Pafnucy tymczasem, w ztym juz nieco humo-
rze, odkrywat wieko obok stojgcej ogromnej skrzyni po-
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dlugowatej, na szeSciu kotach osadzonej i w cztery opa-
trzonej dyszle.

— Maszyna, ktérg tu przedstawiam, jest takze me-
go pomystu. Jest to siewnik en gros, zwany przeze mnie
omnibusem.

— Omnibus!.. omnibus! — przerwat Ptywalski —
styszatem co$ o tej maszynie... ale nie pamietam gdzie
i kiedy.

— Nie mogte$ stysze¢, sasiadeczku — odpart Pie-
niacki — skoro szanowny nasz gospodarz sam jg wy-
myslit.

— Ale jak Boga kocham, styszatem!

— Zdaje ci sie, sasiedzie, i klniesz sie na to —
wtragcit Kopytowski.

— No kiedy méwie jak Boga kocham!.. — wo-
tat szlachcic pewny siebie, pierwszy raz moze z prawdg
sie nie mijajac.

Gospodarz chmurzyt sie coraz bardziej na to ciggte
przerywanie wyktadu, a ja, nie chcac dyskusyi przedtu-
za¢, nie przypominatem Ptywalskiemu, gdzie i w jaki
sposéb o omnibusie mogt styszec.

— Ot6z dotychczasowe siewniki — ciggnat dalej
pan Swiderski — byly tylko dwojakiego systemu: ty-
zeczkowe lub szczoteczkowe, i tylko niektore gatunki
zbo6z sia¢ mogly. Ja potgczylem oba te systemy, i wy
myslitem siewnik tyzeczkowo-szczotkowy, ktérym siaé
mozna wszystko, poczawszy od najdrobniejszych ziarnek

maku i biatej koniczyny, az do najwiekszych rozmiarow
kartofli.
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— Czy sasiad robites prébe aa kartoflach? — za-

pytat niedowierzajgco Kopytowski.
— Kazatlem nim zasadzi¢ caty jeden mérg od gra-

nicy tgarzewa.

— Alez tam kartofli na nim nie bylo — zawotat
Pltywalski. — Ja sadzitem zawsze, ze to ugor... Po-
puszczaty sie wprawdzie jakie$ dziwne mieszaniny... po-
trosze wszystkiego... rzepiku, pszenicy, koniczyny, owsa,
grochu... a gdzieniegdzie i krzaczek kartofli wystawat...

— Zdawalo sie sgsiadowi — odpart na dobre roz-
gniewany Pafnus. — Nim sie co powie, trzeba sie do-
brze przypatrzy¢. Mam raport o pieknym zbiorze kartofli
z tego pola.

— Ale jak Boga kocham!.. — wotat Plywalski,
pewien siebie.

— Sasiadeczku — wtracit stodko przyszty Swider-
skiego koligat, pan Pieniacki — kiedy sam wiasciciel

twierdzi, ze kartofelki byly. ..
— Ale co mi sgsiad kontrujesz?!..

zaperzony Plywalski, jak na ztos¢ moéwigcy tym razem
prawde. — Kiedy moéwie stowo honoru zem widziat, to

jak Boga kocham musiatem widziec!
— Nno... o000 co chhhodzi?.. — spytat sedzia

z Tututowa.
— Ale o to chodzi — wrzeszczat Pltywalski — ze

sasiad Swiderski chyba tego p6lka z niby kartoflami nie

— przerwat

widziat.
— A 0z to sgsiad myslisz? — zawotal urazony

do zywego pan Pafnucy—ja miatbym sie bawi¢ w ogla-
danie kartofli?.. Dla mnie czas drogi... mam ja wa-

PISMA JORDANA. TOM 1 15
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Zniejsze sprawy na gtowie... To rzecz mego rzadcy...
mam raport i basta!

— A no... jesli raport starczy za kartofle — od-
rzekt z ironig Ptywalski — to ala boner!

— Co?!! — zapytat, marszczac brwi gniewnie, go-
spodarz domu.

— Nnnic... wtracit pan sedzia, ktéry w charakte-
rze sedziego pokoju, zwykt byt wszelkie zwady tago-
dzic — jejedzmy dddalej!...

Szlachta tymczasem $miata sie za plecami Pafnusia
z raportu o pieknym zbiorze kartofli, bo jak to zwykle
u sasiadow, kazdy znat lepiej i dokkadniej zbiory cudze,
niz swoje wiasne, a na wspomnianem polku porozsiewaty
sie rzeczywiscie z siewnika tyzeczkowo - szczoteczkowego
wszelkie gatunki zb6z, jakie sie kiedykolwiek tym omni-
busem przejechaty, ale najmniej tego co sie zasia¢ mialo,
to jest kartofli. Mimo to obeszli wszyscy 6w omnibus
dokota, kiwajac, jak zwykle, glowami; Artakserkses na-
wet, dla przypodobania sie tesciowi, podlazt pod spéd
skrzyni, pragnac zobaczy¢ otwory,- ktérymi ci rézni pa-
sazerowie wylatywac¢ z omnibusa mieli.

— A czeg6z pan tam szukasz? — spytat go, po-
strzegtszy to, Pafnucy:

— Szukam ... za pozwoleniem ... dziurek — od-
rzekt delikatnie przyszty ziec.

— Cieszy mnie to, ze Artakserkses ciekawy—rzekt
pan Pafnucy do Pieniackiego. — Patrz pan, jak szuka
otworow.

— 0O, mdj syn bardzo ciekawy.
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— Bedzie z niego dobry obywatel — zakonkludo-
wat przyszty tes¢ — skoro lubi rzeczy zgtebiac.

W milczeniu, takim samym trybem, obeszlisSmy dwa
rzedy przeroznych straszydet i cudactw, miedzy ktéremi
wznosity sie gdzieniegdzie nowego systemu sikawki i pom-
pki, ptuzyce i ptugi, drapacze i opielacze, maszynki do
strugania kartofli, do wkfadania rekawiczek, do robienia
masta w lot, do szybkiego zdejmowania butdw, jesli komu
zosta¢ bez nich bytlo pilno... wreszcie tarki, phuczki,
trzaski i t. d., a wszystko nowego pomystu, wprawdzie
jeszcze niewyprdbowane, ale obliczone najdoktadniej
i w teoryi pana Pafnucego najswietniejsze rokujace na-
dzieje.

Na samym koncu dziatu machin i narzedzi uderzyta
nas wszystkich nowa, do nieznanych celow zbudowana
maszyna, z ktorej dziwna jakas, a niekoniecznie pachnaca
dolatywata nas won.

Telus skrzywit sie... pokrecit nosem... oczy przy-
mruzyt ... i... Kichngt od serca.

— Na zdrowie!! — zawotali sagsiedzi, chwalebnym
Zwyczajem.

— Dzigkuje! — odrzekt Barytkiewicz. — Ale czy
nie wrocilibySmy na kieliszek wodki? — zapytal pana

Pafnucego. — Zimno mi troche na tym deszczu... i tak
mi sie jako$ ckliwo zrobito w tej chwili... ni stad ni
z owad ...

— Zaraz po skonczeniu oddziatu mechanicznego wro-
cimy—odrzekt Swiderski. — Przeglad fabryk odtozymy
na poobiedng pore... zresztg niewszyscySmy pewno cie-
kawi — dodat, rzuciwszy gniewnem okiem na Plywal-

15*
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skiego. — Musze was tylko chwilke zatrzymac przy tej
machinie, mego pomystu, ktora stanowi¢ bedzie epoke
w mechanice rolniczej i podniesie odrazu produkcye o sto
procent... Prosze panéw blizej.

Szlachta, rada nierada, zblizyta sie do maszyny,
obficie ponatykawszy sobie nosy tabakg. Artakserkses,
jak zwykle najgorliwszy, zajrzat nawet w jej wnetrze,
ale nagle... chwyciwszy sie mimowoli za nos, odskoczyt
na dwa kroki w tyt. Prelegent tak mowit:

— Wiadomo, ze podstawg bogactwa krajowego
sg ... nawozy.

Obecni skinieniem gltowy zgodzili sie na ten nie-
nowy aksyomat.

— Z nawozdw znowu najlepszymi sg komposty
Z pudreta.

I na to zgodzili sie stuchacze skinieniem gtowy, usta
bowiem wszyscy hermetycznie zamkneli.

— Ot6z niedos$¢ przysposobi¢ komposty — ciggnat
dalej Pafnucy — warunkiem urodzaju jest matematycznie
doktadne rozrzucanie takowych po roli. Jakzez sie to
dzi$ odbywa?

Stuchacze nie mieli ochoty ust otworzy¢, ze jednak
prelegent czekal na odpowiedz, trzeba sie bylo na ten
czyn heroiczny raz zdobyc.

— Widtami — odrzekt szybko pierwszy pan Ko-
pytowski.

— Grabiami — wyrzucit kréciutko Prywalski.

— Dziobeczkami — wtrgcit Pieniacki.

— U... U... u... mnie — zaczat sedzia, ale ucigw-
szy zaraz, zamilkt.
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— Jakkolwiekbadz, ciggnat dalej Swiderski — za-
wsze jednak odbywajg te czynnos$¢ ludzie, a cztowiek, to
najniedoktadniejsza maszyna. Ot6z poniewaz matematy-
czna doktadnos¢ w rozrzucaniu kompostéw na roli jest
podstawg przysztego urodzaju, wymyslitem maszyne, ktora
mieszajac i macerujac jednocze$nie komposty z pudreta,
spetnia zarazem funkcye rozrzucania ich po roli, z naj-
wyzszg skrupulatnoscia.

Tu wskazat rekg na potwora, ktérego tutdw, opa-
trzony kilkunastu parami zeber, opierat sie na czterech
nizkich kotach.

— Maszyna ta — mowit dalej — rozwigzuje wia-
$nie to wazne, a do dzi$ dnia nierozwigzane zadanie. Po-
ruszona na kotach, wprawia w ruch grabki $rodkowe,
ktére dokonywajg mieszania nawozéw, — poczem te ze-
bra, robigc dwanascie obrotbw na minute, wyrzucajg
w gore poszarpany w najdrobniejsze atomy kompost, a ten
nastepnie, ciezarem swym opadajgc na role, rozsiewa sie
na niej z matematyczng dokladnoscia. Maszyna ta jest
juz wyprobowana.

— O, to zna¢ — rzekt Ptywalski, zazywajac tabaki.

— To czu¢ raczej, chciates powiedzie¢ — szepnat
'mu Telus.

Obecni kiwali gtowami, nie majac ochoty zblizy¢
sie do tej kalifornii gospodarskiej. Delikatny tylko Ar-
takserkses, na ciekawosci juz sparzony, trzymajac sie
takze w przyzwoitej odlegtosci, zapytat przysztego tescia:

— A gdziez sie tu... za pozwoleniem ... kompost
wkiada?
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— Tu, odrzekt niezadowolony z dodatku, namar-
szczywszy brwi, Pafnucy.

— | ta jedna... za pozwoleniem ... maszyna...

— Co?! — zapytat gniewnie autor cudu... a mie-
dzy obecnymi rozlegt sie szmer ttumionego $miecbu.

— Pytam sie — rzekt zmieszany Artakserkses —
Czy ta.,. za pozwoleniem ... maszyna jest...

Glosniejszy nieco wybuch ogolnego $miechu, zagtu-
szyt pytanie delikatnego mtodziana.

— C06z to ma znaczy¢, mosci kawalerze?! — spy-
tat z nietajonym gniewem pan Pafnucy, ktérego oczy wy-
pukie naraz krwig ze ztosci nabiegty.

— Ale ... ja sie... pytam ... — szeptat, nie do-
myslajgc sie niczego, blady jak trup Artakserkses... —
czy ta... za pozwoleniem... maszyna...

Smiech obecnych wybuchnat na cate gardio.

— €0z to, u milionset kro¢ tysiecy! Ja przecie
Swinstw zadnych tu nie przedstawiam!

— Ale... za pozwoleniem ... baknat Artakserkses.

— Bez pozwolenia do wszystkich dyabtow — wrza-
snagt pan Pafnucy, ktérego mechaniczna mitos¢ wiasna, do

zywego dotknietg zostata. — Taki miokos $mie naigra-
wac sie z mego dzieciecia!
— Ale... za pozwoleniem ... — bronit sie biedny

niedoszty jeszcze zieC — ja nie mdéwie o pannie Petro-
neli... ja moéwie... o... za pozwoleniem... maszynie.
Swiderski, temi stowy do zywego urazony, wybu-
chnat jak wulkan... jak szlachcic w punkt honoru ugo-
dzony.
— C06z to wasan sobie myslisz?! — wotat targajac
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sie za brode, — czy o to mych dzietach mowi sie za
pozwoleniem, jak o jakiem paskudztwie?!
— Ale sasiadeczku... nie zapalaj sie — mitygo-

wat go stodziutko Pieniacki — to zdrowieczku szkodzi...
— Ja sie zapalam ... bo mi sie tak podoba!!
Taki smyk!!

— Jak go nazwate$, sagsiadeczku? ... jak?... —
podpytywat coraz stodziej ojciec niewinnej ofiary.

— Smyk!! smyk!! — rozumiesz was¢?!...

— Biore sobie za $wiadeczkéw obecnych tu sasia-
deczkow . . .

— Smyk!! smyk!! smyk!! — powt6rzyt, trzesac sie
ze zitosci, Pafnucy.

— | do tej trzykrotnej obelzki... biore sobie sa-
siadeczkow.

— A bierz sobie i dyabta samego za Swiadka, ty
podchwytujacy za stébwka kauzyperdo! — wrzasngt Pa-
fnucy, w ktérym zytka szlachecka, ozwawszy sie na dra-
$nietg mitosd wiasng, zagtuszyta cztowieka nauki... ofiare
wiedzy i... wyzszych pogladéw...

— | te stéweczka pamieta¢ prosze! — mowit do
obecnych Pieniacki, nie podnoszac gtosu ani o pot tonu.

— Umykaj!... umykaj mi z przed oczu... wraz
ze swoim za pozwoleniem gagatkiem, bo... nie recze,
wrzasngt Pafnucy, zwracajgc sie ku domowi.

— Pa... pa... pa... pa... panowie... uu. ..

U... U...
— Owszem ... owszem — przerwat sedziemu Pie-

niacki — ale biore sedziulka za $wiadeczka pogrozek...
rozprawimy sie... grzecznie... tadnie... pieknie... jak
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Bog przykazat — rzekt, idagc ku stajni; lecz zawrociwszy
sie po chwili, zapytat zndw, jakby nigdy nic, tylko tro-
che gtosniej, by odchodzacy Pafnucy postyszat:

— A c0z bedzie ze zwigzkiem narzeczonej juz parki?

— A niech go kaczki zdepcg!! — odkrzyknat Swi-
derski — rozumiesz wasc¢?... zrywam wszystko!

— Wiec szanowny sagsiadeczek zrywa? — zapytat
uprzejmie Pieniaeki.

— Ja zrywam! ... ja! jal no i coz?! ...

— A... nic — odrzek}, zacierajgc rece, Pienia-
cki — robie stowne zaznaczenie, biorgc obecnych za Swiad-
kéw, ze najszanowniejszy nasz sasiad Swiderski zerwat
ustng umowe, zaakceptowang wobec 0s6b trzecich przez
strony; sprébujemy inkwizycyjki, w moc artykuliku 260
kodeksu postepowania sgdowego. A teraz, synku, jedzie-
my! — zawotat rezolutniej, ciggnac z sobg za reke na-
wpdt nieprzytomnego ze strachu albinosa.

— Chodzmy!... chodZzmy! — wotat na nas roz-
wscieczony Pafnucy. — Ten pieniacz mnie swojg zimng
krwig do ekscesu doprowadzi¢ gotow.

— Ale!... alel... sgsiadku Kopytowski i sedziulku!—
krzyczat zdata, siadajagc na bryke, Pieniaeki — prosze
przepisang pulke wczorajsza mie¢ u siebie... obli-
czymy ja...

— Bodajes pekt! ... — mruknat Ptywalski, ktéremu
wspomnienie puli lekki dreszczyk sprawito.

Gospodarz tymczasem podgzat pedem ku domowi,
a i my, z wyjatkiem obydwdch Pieniackich, udalismy sie
w $lad za nim.

— Wszystko zerwanel... — rzekt, wpadajac z roz-
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wiang brodg do sali, w ktorej jeszcze damy gawedka
posniadaniowg sie zabawiaty.

— Wwwszszystko . . . zzzzer . . .

— Jakto? co? ... — przerwata sedziemu z Tutu-
towa przerazona pani Swiderska.

— Malzenstwo z tym smykiem Artakserksesem ze-
rwane!

— Przebog!!... — zawotata panna Petronela, ukta-
dajac sie wdziecznie na krze$le do wygodnego zemdle-
nia, na ktore sie jeszcze nie miato. — Ja tego nie prze-
zyjel... — rzekia ciszej do nadbiegajgcej na ratunek
matki — zwiaszcza... ze i Bzdurskich sie z kwitkiem
odprawito.

— Ale c6z to za okolicznosci byly powodem tej na-
gtej zmiennosci i zasztej ewentualnosci? — zapytata ura-
dowana w duszy amatorka osci.

— Okolicznosci byty wazne! ... — rzekt gospodarz,
roztamujac nowy rogal wiasnego fabrykatu i przypatru-
jac mu sie ze szczegdlng uwaga. — Ja jestem cziowie-
kiem nauki ... na drobne niedoskonatosci ludzkie jestem
wyrozumiaty, bo nie moze by¢ doskonatosci w cztowieku,
skoro jej jeszcze i w maszynach niema; ... dam sie
okras¢, skrzywdzi¢ materyalnie ... mozna mi dom do
gory nogami przewrdéci¢! . . . takie rzeczy puszcze ptazem.
Ale jesli kto dotknie nauki, ktérej zycie cate poswie-
cam ... jesli kto najszczytniejsze jej pomysty, zastoso-
wane przeze mnie, sponiewiera i pod pozorem jakiej$ kon-
wencyonalnosci ... ze wzgardg sie o nich wyraza . .
o! wtedy, jako adept nauki, bronie tez jej honoru do
ostatka!
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To rzekiszy jednym tchem, pan Pafnucy cisnat ro-
gat do kosza i rzucit sie w milczeniu na krzesto, bebnigc
palcami po stole.

Wszyscy obecni uszanowali boles¢ adepta nauki
(wyrabiania maszyn do kompostéw); nawet Telu$ Swie-
tokradca zasunat sie w krzesto, spuszczajgc oczy w ziemie.

Pani Kopytowska skineta na meza i rzekla mu ci-
chutko do ucha:

— Wiesz co ... po takiej okolicznosci. . . przyszia
mi mysl . .. czyby przy tej zrecznosci... nie zwabi¢ mto-
dego Pieniackiego do ktérej z naszych corek . . .

— Hal... — mrukngt pan Kopytowski — jesli
tak myslisz . . .

— Kaz wiec zaprzega¢ — szeptata dalej — poje-
dziemy zaraz, bo w naszej obecnosci ten wybuch wscie-
ktosci. . . mégiby przekroczy¢é granice przyzwoitosci. . .
Ty za$§ zaraz z domu pospieszysz do Pieniackiego .. .
niby z wynurzeniem zatosci. .... i przy tej zrecznosci za-
prosisz go z synem na herbatke ... ale na osobnosci . ..

Kopytowski wyniost sie cichaczem, aby zadyspono-
wac konie do wyjazdu, a panie udaty sie do pokojow,
w celu pakowania rzeczy.

W godzine niespetna zegnaliSmy ich przed domem,
zwarzona bowiem pani Swiderska na zatrzymywanie ich
sie nie silita.

Ogladanie fabryk, z powodu niedyspozycyi pana
Pafnucego, odtozono ad feliciora tempora.

— Czy nie mogtbym rozpocza¢ mej czynnosci? - -i
zapytatem niesSmiato pana Pafnucego, bebnigcego ciggle
jeszcze po stole.
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— Musisz mi pan zostawi¢ pare dni czasu — od-
rzekt, pocierajgc czota—Kaze rzadcy pozbierac papiery...
Ja sam wazniejsze mam rzeczy na glowie . .., a na do-
miar ztego . .. przez tego totra pieniacza, zapomniatem
teraz, jaka ilos¢ potrzebnych do ostatniego trybu zebdéw
wyrachowatem . . . kalkulacye catej dzisiejszej nocy dya-
bli wzieli!

— Ale ja mam duzo jeszcze przed sobg roboty —
odpowiedziatem — nie mogtbym wiec bezczynnie Kkilku
dni wyczekiwac.

— No przeciez pan masz te same czynnosci i w sa-
siedztwach; poutatwiaj sie z nimi, bo oni majg czas wolny,
a na ostatek prosze do siebie.

— U mnie naprzykiad, w tgarzewie, wszystko go-
towe, — witracit szybko z btagalnym wzrokiem Plywal-
ski, ciggngc mnie na strone.

— Wiesz co, delegacie — dodat Telus — przyszia
mi wyborna mysl. Plywalski miat wyprawi¢ polowanie,
ktore sie przez te przekleta szaruge i wystawe odwlokto.
Pojedziemy dzi$ do tgarzewa. Pan przez noc czynno$¢
utatwisz, Ptywata mysliwych sprosi, jutro zapolujemy,
a na pojutrze mozesz tu by¢ z powrotem.

— A czy daleko stad do tgarzewa? — spytatem.

— Ot... tu zaraz za laskiem ... — podchwycit
Ptywalski — malutka milka ... potgodzinki jazdy . ..
a co za polowanie! rogaczy i zajecy ... jak pestek!

— No to zgoda — odrzekiem.

— Brawo! ... — zawotal uradowany Ptywalski,
rzucajac mi sie na szyje. — Nie sadz pan, aby te ra-
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dos¢ powodowat interes . .. bynajmniej ... mam nawet
w tgarzewie znaczne kapitaty . . .

— Tylko tak gdzie$ zakopane — witracit Telus,—
ze 1 sam dyabet odnalez¢ ich nie moze.

Ptywalski tymczasem wybiegt, kaza¢ zaprzegac, a my
z Barylkiewiczem poszliSmy do zielonego pokoju pako-
wac rzeczy.

— To stawna awantura z tym Artakserksesem —
rzektem do Telusia.

— Bo nie wiesz pan moze — odpart, zamykajac
kuferek — ze biedny albinos najniewinniej popadt w ka-
bate. Jest on przesadzonej delikatnosci i wyrazu ,,za po- j
Zwoleniem“ uzywa, moéwigc nawet 0 najniewinniejszych

N

czesciach garderoby ... o butach ... czapce lub krawa-
cic... Trzebaz bylo nieszczescia, ze maszyne ... dzieto
Pafnusia, straszliwie czu¢ byto... i ze Swiderski wzigt

to jego przystowie za przytyk do rodzaju maszyny . ..

— Ciekawym jak tez sie to skonczy?

— A i ja ... ale dowiemy sie o tem wkrotce. Juz
to tam ... procesik jak na dioni... Gdybym byt na
panskiem miejscu, pojechatbym ze tgarzewa do Wichta-
czewa... 0 malg mile... pod pozorem dokonania u Pie-
niackiego taksy, i stamtagd dopiero wrdcitbym do Prze-
mystowic. Epilog tej historyi mozeby sie do tej pory
rozwigzat.

— Tak tez najpewniej zrobie — odrzekiem, bo
mi wrodzona zytka ciekawosci radzita ustucha¢ rady
Telusia.

W godzing potem zegnaliSmy sie z mieszkancami
Przemystowic, zostawiajgc panne Petronele na tem samem
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krzesle, ale jeszcze nie zemdlona, a pania Swiderska po-
dajacg corce do wachania flakoniki anodyn i eteru i po-
cierajacg jej skronie stynnym octem siedmiu ziodziei.

Pod oknem siedziat, oczekujgc takze na konie pan
sedzia z Tututowa, przegladajgc bacznie arkusz papieru,
na ktorym niedokonczona wczorajsza pupupula skopio-
wang byla.

Z panem Pafnucym nawet ,do widzenia“ nie mo-
gliSmy sobie powiedzie¢, poszedt juz bowiem jakby ni-
gdy nic nie zaszto, do swojej mechanicznej pracowni,
aby obliczy¢ z buchalterem Niemcem potrzebng ilos¢ ze-
bow do owego trybika, nad ktérym przesleczat juz na-
prézno noc cafa.

tgarzew

— Kitoéredyz my jedziemy? — zapytatem mego to-
warzysza podrozy, p. Telesfora Barytkiewicza, rozglada-
jac sie po lesie i okolicy, ktora mi sie jak gdyby juz
znang wydawata.

— Jedziemy przez las przemystowicki — odrzek} mi.

— Jakto? . . . trzebaz wiec przeby¢ caly las, a moze
i Poczekajke, chcac sie do tgarzewa dostac?

— A naturalnie.

— No, to¢ musi by¢ znacznie wiecej niz mila drogi.

— Znacznie wiecej niz dwie mile nawet — odrzek
pan Telesfor. — A pan co myslates?

— Ja myslatem, ze marny przed sobg matg milke,
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pot godziny jazdy ... jak mnie zapewniat pan Ply-
walski.

-- Pan Plywalski? a to mi sie podobal! ... | pan
temu wierzytes?

— Czemuzbym nie miat wierzy¢?

— No, to chyba pan nie znasz blizej Polikarpa
Ptywalskiego.

— W istocie, nie mam przyjemnosci . . . tyle tylko
com go w Przemystowicach przy preferansie widziat.

— Eh, to tak mi pan gadaj ... teraz sie panskiej
dobrej wierze nie dziwie.

— Czyzby pan Plywalski byt cziowiekiem ziej

wiary?

— Tego nie powiem ... Plywalsio jest sobie
bardzo dobrem czileczyskiem; szlachcic z gruntu uczci-
wy ... ale...

— Ale? . ..

— Ale garz jakich mato pod storicem.

— Prosze — odrzektem, zbierajac wspomnienia. —
Teraz przypominam sobie nieco . .. cho¢ na razie nie
Smiatem robi¢ tego przypuszczenia, nie poznawszy go bli-
zej ... Z kilku jednak stdw jego zdawato mi sie, ze

widze istotnie pewien rodzaj mijania sie z prawda...
— Naco tyle stébw dobiera¢, moj delegacie, i w ba-
welne owija¢? Tam mijania sie z prawda, i to w pe-
wnym jeszcze rodzaju, niema, bo Plywalsio ze jak z nut,
bez mitosierdzia, bez miary, i to od tak dawna, jak go
tylko zapamieta¢ moge. +tgarstwo weszto juz u niego
w taki natdg, ze stato sie jego drugg naturg, ze chochy
i chciat czasem, to prawdy co sie zowie prawdziwej po-

1

s e —

—_— o = e



239

wiedzie¢ nie moze, chyba mu sie ona wymknie z ust
przypadkiem.

— Albo u konfesyonatu . . .

— No, i na tobym nie przysiagt .. ale, Ze jego
spowiedzi nikt nie podstuchat, a ksigdz tajemnicy nie
zdradzi, wiec w tym jedynym razie na wyjatek sie godze.

1 — Jedli tak, to, koniec koncem, jest on cztowie-
kiem bez wiary.
— Co to, tonie ... LudZmi bez wiary zwiemy nie-

uczciwych, niesumiennych, do ktérych Polikarpa w za-
dnym razie zaliczy¢ nie mozna, bo jak juz panu powie-
dziatem, czleczysko to wecale poczciwe, ale lubi klamac
z amatorstwa . . . czy tez z przyzwyczajenia... tego juz
nie wiem, a klamstwa jego sg tak niewinne, ze nikomu
szkody nie przynoszg. Lze sobie teraz, bo tgat od mio-
dosci; dawniej bylo to dlan przyjemnoscia, dzi$ stato sie
przyzwyczajeniem, a wiec druga naturg. W chwili ta-
kiego ptywania oczy mu sie iskrzg, twarz opromienia,
czupryna kurzy... a kiedy znajdzie audytoryum, przed
ktorem moze sie wytga¢ dobrze, co sie zowie, ma potem
lepszy sen i apetyt, i jest w takim humorze, jak gdyby
go najwieksze spotkato szczescie.

— Dziwna rzecz — odrzektem — ludzie tego ro-
dzaju sg zwykle bardzo wesotego usposobienia, lubig zar-
ciki i facecye... tego za$s w panu Polikarpie nie zau-
wazytem.

— Bo$ go pan widziat w towarzystwie Pieniackiego,
cztowieka ktorego nie cierpi, i co gorsza, przegrywajgcego
w preferansa, czego takze nie lubi. Mial duzo nieszczescia:
wpadat na ¢wika, to znéw dansery na niego wpadali,
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a wreszcie wpadt pod stét, co wszystko tak na jego
humor oddziatato, ze innym przedstawit sie panu czio-
wiekiem. Ale skoro go poznasz na tgarzewskim zame-
czku, w archeologicznej zbrojowni, a jeszcze na polowa-
niu, to recze panu, ze tego nie pozatujesz, bo takich
egzemplarzy czesto sie na Swiecie nie spotyka. Ja sam
pasyami lubie pare razy do roku zajezdza¢ do niego.
Woprawdzie kiepsko sie tam zyje, bo, o ile mi sie zdaje,
mniemany jego kucharz jest tylko fikcyg, a jedzenie wa-
rzy zwykta kurna baba; piwnica tez jego raczej do
chwaty Bozej, niz do rozkoszy s$miertelnikdw sie kwali-
fikuje. Ale kiedy mi co dokuczy, co sie rzadko zdarza,
albo Kkiedy sie gdzie zanadto znudze, co juz czesciej by-
wa, jade wtedy do Polikarpa, a tam odpoczywajgc so-
bie na sofie, stucham jego niewinnych kfamstw i na-
Smieje sie za wszystkie czasy, lepiej niz na uniejowskim
teatrze.

Ucieszylem sie w duszy temu nowemu typowi, ktéry
mi do mej kolekcyi przybywat. Tymczasem zajechalismy
przed Poczekajke, a ze to droga byta krwawa i de-
szczyk, cho¢ nieco wolniej, mzyt sobie, wiec wytchngé
koniom byto trzeba.

W szynku tym razem byty pustki. Za szynkwasem
znajoma juz nam dziewka, z zatozonemi na krzyz rekami
i glowa na piersi zwieszong, drzemata sobie w najlepsze.
Na $cianie spoczywata tradycyjna tablica z szyfrem, calg
buchalterye pana Wabika mieszczaca, a do$¢ czysta
atmosfera izby wymowny stanowita dowdd, ze od paru
przynajmniej godzin gosci tam nie byto.

PrzeszliSmy w milczeniu izbe, udajac sie do znanej
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juz nam biatej sali, gdy nagle doleciato uszu naszych
mocne chrapanie z pod pieca.

Na dwoch zestawionych z sobg krzesetkach wycia-
gnat sie pan Wabik, gtowe opariszy o Sciane i rznac
sobie takze $pika, przy akompaniamencie najréznorodniej-
szych tonéw gardlano-nosowych, ktore jakby szum nie-
dostrojonej harfy eolskiej rozlegaty sie dokota. Oblicze
Wabika, dos$¢ niby napozér spokojne, od czasu do czasu
wykrzywiato sie we $nie, zdradzajgc jakg$s mare, co go
wtedy trapi¢ musiata. Moze to byt 6w w ztg godzine wy-
prorokowany przez Telusia syk dyabta w chwili $mierci,
na wspomnienie ktorego Wabik sie wtedy przezegnat...
moze ktory z klientbw, mimo calej przezornosci oberzy-
sty, wynidst sie przy dziewigtej krotkiej kresce i odtad
w karczmie wiecej nie postat... moze ktory z pacyen-
tow rodu ludzkiego lub rogatego (co czasem na jedno
wychodzi), wyprawiony kuracya Wabika w Swiaty lepsze,
odzywat sie don stamtad, jak duch Hamleta, wotajac
0 pomste... dos$¢, ze Wabik mocno krzywit sie we $nie,
a ze oddech jego byt normalny i cera chorobliwego stanu
ciata nie zdradzata, musiaty wiec pobudki tych wykrzy-
wien by¢ czysto moralnej natury.

PrzystaneliSmy na chwile, lubujac sie widokiem
oberzysty, pogragzonego w gtebokim, cho¢ niekoniecznie
btogostawionym $nie, gdy nagle Wabik machnat rekami
W powietrzu, a usungwszy tern drgnieniem krzesto z pod
nég, zbudzit sie na szmer stad powstaty.

— Wszelki duch! — zawotat, ujrzawszy nas. — Co
to? Panowie jeszcze tu?! — dodat, przecierajgc za-
spane oczy.

pisma jordana. tom i. IG



242

— PrzeciezeSmy dopiero przyjechali — odezwat sie
Barytkiewicz.

— Ach!... przepraszam pana dziedzica — rzekt,
sumitujac sie i pocierajgc zdretwiatg w kolanie noge —
ja myslatem, ze to jeszcze panowie Bzdurscy.

— No przeciez i Bzdurscy odjechali wczoraj z nami
do Przemystowic.

— Ale wrdcili tu — odrzekt, kiwajac gltowg —
wrécili, na moje utrapienie... Oh panie dziedzicu... calg
noc mi zabili... Przez nich to teraz musiatem drzemac,

skurczony jak pies, bom do rana oka nie zmruzyt.

— A pocoz tu zajezdzali? — spytatem.

— Poco?... no to panom powiem... w sekrecie—
dodat oberzysta, przymykajac drzwi. — Niech panowie
racza usiag$¢, bo to dituga historya. Otéz byta moze go-
dzina pierwsza w nocy... ledwiem ostatniego pijanice
z szynku za kotnierz wyrzucit, ledwiem sie z obrachun-
kami catodziennymi utatwit, ledwiem pacierz zmoéwit...

— Czy pan Wabik moéwi pacierz?... — wtra-
cit Telus.

— Ee — odrzekt zagadniony — niechze juz pan
dziedzic nie heretyzuje ze mnie... wszakzem Kkatolik.

— C06z dalej? coz dalej? — spytatem.

— Otdz ledwie teb do poduszki przycisnagtem i za-
sngtem, tak jak cztowiek spracowany po calodziennem
kocotowaniu zasypia..., nagle buch!... kto§ w okien-
nice ... raz i drugi. Zdawato mi sie we $nie, zem okien-
nicy nie domknagt i ze nig tak wiatr wywija;... mysle
wiec sobie: a rozbijaj sie, kiedy cie to nie boli, i zasng-
tem. Po chwili... buch raz!... buch drugi raz i trzeci,
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i czwarty! Zaczyna kto§ dudni¢ w okiennice, jak nie
przymierzajgc dobosz w beben na alarm. To juz nie
wiatr z okiennicg, pomyslatem sobie, to widocznie ludz-
kie piescie. Rad wiec nierad, bo oberzysta to jak pies
stuzy¢ musi kazdemu tazedze... wywloktem sie z t6zka,
ide... otwieram drzwi, patrze ... a tu przed karczmg
zmoczony, zbtocony, zszargany, jak nieboskie stworzenie,
siedzi pan Kosma oklep na swojej szkapie, a obok niego
parobek, ktory w okno szturmowat, drugg szkape za
uzde trzyma.

— Co sie stalo? — spytatem — gdzie bryka? gdzie
pan Damian?

— Otworz stajnie przedewszystkiem — zawotat
pan Kosma — i kaz samowar nastawi¢ ... reszty sie
dowiesz.

Otworzytem stajnie, do ktérej wprowadzono biedne,
zmordowane szkapieta, a sam, klngc w duszy na czem
Swiat stoi, wrocitem z panem Kosmg do izby, zeby mu
kaza¢ samowar nastawi¢. Och panie dziedzicu! nasz chleb
to sie ino na oko takim biatym widzi... ale to czarny
chleb razowy, oscisty... az tu nieraz w gardle koscig
staje. Dziewki dobudzi¢ sie nie mogtem, bo to bydio jak
sie na noc naje a zasnie, to cho¢ z mozdzierza nadetbem
strzelisz... ani drgnie... a pociggniesz calg garscig za
wiosy, to sie tylko reka, jakby od muchy, ogna. Nie
byto rady... musiatem sie sam nad samowarem namor-
dowaé¢, nachucha¢, nadmuchaé, az mnie dotad jeszcze
ptuca bola.

— To przejdzie ... przejdzie ... wyrznij wodki
z tluszczem... Ale c6z Kosma? — spytat Telus.

IG*



244

— Pan Kosma — ciggnat dalej Wabik — chodzit
tymczasem po sali wzdtuz i wpoprzek, z zatozonemi wtyt
rekami, a chodzit tak zawziecie i tak zamaszyscie, ze
pare razy stolki poprzewracat. Ja, cztowiek prosty, nie
Smiatem mu na razie milczenia przerywac; ale w koncu,
widzac, ze chodzi a chodzi, sapie a wzdycha, i przypo-
mniawszy sobie, ze bryka odjechal, a konno oklep po-
wrécit, pomyslatem w duszy: pewnie sie nieboraczek zgrat
w karty i nie majac pieniedzy, bryke na fant szulerom
zostawit.  Zapytatem go wiec w najniewinniejszej mysli,
czy przypadkiem troche pieniedzy nie potrzebuje.

— Ja? — odrzekt zagniewany — tobie tylko pie-
nigdze w mysli.

Zamilkiem, uspokojony nieco; ale widzac, ze jak
chodzit tak chodzi i jak sapat tak sapie, zapytatem go
znoéw jak najgrzeczniej o powod tego gniewu i tego przy-
bycia bez brata i bryki.

— Nie wspominaj mi o nich! — zawotal pan Ko-
sma w pasyi — jesli nie chcesz zebym cie poszarpat
w drobne kawatki!

Przyznam sie panom, zem zgtupial na taki gniew
niepojety dla mnie, i obawiajac sie¢ zostaC z nim sam na
sam, zbudzitem dziewke, by mie¢ jaka takg pomoc, w ra-
zie napasci tego pijanego czy waryata.

Tymczasem samowar zakipiat... herbata naciggata,
i zebrawszy napredce co bylo zimnego z obiadu, ustuzy-
fem panu Kosmie jak przystato. On wcigz milczat, brwi
miat zsuniete, jak gdyby zyda zabit; ale w tej ztosci zjadt
wszystko co byto, wypit herbaty ni mniej ni wiecej tylko
cate sze$¢ szklanek, to jest tyle ile samowar wody mie-
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spanie przygotowac.

U mnie niema innego miejsca tylko na sali, bo tu
nigdy goscie nie nocujg. Jak wiec moglem poradzitem
sobie, pozestawiawszy krzesetka do sofy, podzieliwszy sie
swemi poduszkami i poscielg, a koto trzeciej w nocy,
ulokowawszy pana Kosme, poszedtem spac.

— No i niczego$ sie nie dowiedziat? — spytat
Telus.

— Zaraz, panie dziedzicu — ciggnat dalej Wabik,
to nie koniec... Juz wida¢ bylo tam gdzie$ zapisane, ze
ta noc nie do mnie naleze¢ miata. Ledwiem teb do po-
duszki przytulit i jako tako zasypia¢ zaczynat. .. buch!
buch! nowe stukanie do okiennicy. A czy piekto nadato
z wiatrem, pomyslatem sobie, bedac nateraz pewnym, ze
to wiatr okiennicg tlucze. Juz nie wstane, niech sie co
chce dzieje!... | przykrywszy gtowe piernatem, zasypia-
fem nanowo, gdy nagle powstat szturm do okiennicy, ale
z takg gwattownosciag, ze wszystkie szyby w oknach za-
dzwonity, a dwie nawet pekty z hatasem. Nie bylo co
robi€... nadzialem buty, otwieram drzwi... patrze...
a tu pan Damian, zmoczony, zbtocony jak nie wiem co,
wsuwa sie do izby, odsylajac do stajni swojg bryke, za-
przezong w jakie$ zydowskie hetki.

— Co pan dziedzic tu robi? — zapytatem, coraz
wiecej zdziwiony.

— Nie pytaj siel—krzyknat ochryptym gtosem, —
tylko dawaj herbate i co zjes¢, bom zmdkt i zzigbt
jak pies!

Pojmujecie panowie, jak sie z tej przyjemnej dy-
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spozycyi ucieszytem. Tu nikogo do pomocy... dziewka
jak kamien zasneta... zresztg nie miatlem sumienia jej
budzi¢, a tu ten stoi i wymysla.. . Och panie! ten chleb
oberzysty, to niech kazdego Bog jedyny uchowa!

— Biednys$ ty, m6j Wabisiu — rzekt Telus. — | cze-
mu go nie cisniesz do dyabta?

— A czeg6z sie cziowiek chwyci bez edukacyi?
Zebym to ja byt edukowany, jak pan dziedzic... Ale
pan sie $mieje, nie wierzy, a niechno-by tak panu przy-
szto cate noce przekocotowac.

— No, ale c6z dalej, panie Wabiku? — przerwa-
fem oberzyscie, ciekawy konca.

— A no — ciagnagt Wabik — zaczatem znow we-
gle rorzarza¢, dmucha¢, chucha¢ a pan Damian latat cia-
gle po szynku, to wzdtuz, to wpoprzek, sciskajgc piescie
i nie méwiac ani stowa. Po dobrej pdtgodzinie, kiedy sie
samowar zagotowat, zaniostem go na sale, zapomniawszy
w tym harmidrze o $pigcym tam gosciu, a pan Damian
poszedt za mng; ale ledwie wszedt do sali, zawotat:

— Kto tu $pi?

— Pst!l — rzeklem, przypominajac sobie S$pigcego
goscia; — to brat panski.

— Kosma?! — wrzasngt na cate gardio.

— Damian ?! — odwrzasnagt gtos zbudzonego nagle
pana Kosmy.

I staneli obaj naprzeciw siebie, nastroszeni, nabun-
czuczeni, jak istne koguty... Ja struchlatem, czekajgc co
z tego wyniknie.

— Co tu robisz? — zapytat brata trzesacy sie ze
ztosci pan Kosma.
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— Przyjechatem napic¢ sie herbaty — odrzekt z ha-
tasem pan Damian. — Ale ty co tu robisz?

— Ja wypitem herbate — krzyknat pan Kosma,
a teraz chce spac.

— A i ja, jak wypije, zechee spa¢ — wrzasnat
pan Damian.

Nie pojmowatem dotad jeszcze, czego sie tak darli,
skoro zaden z nich nie byt gluchym, a zapytania i od-
powiedzi byty zupetnie niewinne.

— Ale tu w tej sali nie bedziesz spatl — za-
grzmiat znowu pan Kosma.

— Wiasnie, ze tu bede spat — odpart tak samo
pan Damian.

— Nie!

— Tak!

— Ty mi zawsze wiazisz w droge! — krzyknat
pan Kosma.

— To ty mnie zawsze wiazisz w droge! — odpart
pan Damian.

Teraz dopiero widziatem, ze bracia na dobre sg po-
ktoceni z soba, a obawiajac sie jakiego zajscia, ktoreby
mnie moze z pare pottuczonych szklanek kosztowato, wy-
sunagtem sie cichutko z kata i wchodzac pomiedzy nicli,
zaczatem mitygowac:

— Panowie!., uspokdjcie sie... bracia... blizniaki,
czy to tadnie? — Ujrzawszy mnie miedzy sobg, koguty za-
trzymali sie na chwilg, troche nawet zawstydzeni tem co
sie stalo. To powodzenie mojej pierwszej oracyi osmielito
mnie nieco, a ze ciekawy bytem o co im wiasciwie cho-
dzi, zapytatem wiec po chwili:
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— Panowie sobie wymowki robicie, jakoby jeden
drugiemu w droge wiazit...

— A tak! tak! — zawotali obaj.

— Ale ja tego wcale nie widze — odrzekiem. —
Ze pan Kosma wotat skry¢ sie przed deszczem na noc,
niz pedzi¢ oklep dwie mile drogi do domu,'to rzecz pro-
sta; ale Ze i panu Damianowi zimno i stota dokuczyty,
ze pragnie skry¢ sie pod dachem, a zotgdek rozgrzaé
herbatg, to takze rzecz prosta. Darujcie mi wiec, pano-
wie, ale ja tu wecale tego wiazenia w droge nie widze.

— Alboz to o to chodzi? — mrukngt p. Damian.

— Tu zupelnie o co innego idzie — powtorzyt
pan Kosma.

— O c6z wiec chodzi? — spytatem obydwach.

Na to moje zapytanie obaj bracia zamilkli, spusci-
wszy oczy. Widzac ze miekng, spytatem ich po chwili
znowu, dlaczego jeden przyjechat oklep na zaprzegowych
koniach, a drugi do bryki musiat pare zydowskich hetek
naja¢, kiedy mozna bylo wiasne konie do wiasnej bryki
zaprzadz i tak jak stad odjezdzali, powrocic.

Pan Kosma potart czota i spojrzawszy na brata,
szepnat:

— Przed Wabikiem niema co robi¢ sekretu, bo on
sie i1 tak dowie.

— Owszem — odrzekt pan Damian — nietylko
sekretu przed nim robi¢ nie chce, ale nawet zdaje sie na
sad Wabika.

Podziekowatem uprzejmie panom Bzdurskim za to
zaufanie, a pan Damian rzekt do mnie:
— Wystaw sobie... porozniliSmy sie w Przemysto-
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wicach o panne... Ja mialem pewne projekta na panne
Petronele ... podobata mi sie ...

— | ja mialem na nig pewne projekta — zawotat
pan Kosma, — bo i mnie sie podobata.

— Ja ja naprawde kochatem — westchngt ciezko
pan Damian.

— | ja ja nie na zarty kochatem — dodat tak samo
pan Kosma.

— To bardzo tadnie — wtracitem — cho¢ nieszcze-
Sliwie dla pandw.

— Otoz wystaw sobie, Wabisiu — zawotat prawie

ze tzami pan Damian, — on, mo¢j brat rodzony, wlazt
mi w droge!
— Nieprawda! — przerwal mu, ptaczac na dobre,

pan Kosma — to on! on! mdj blizniak rodzony, wlaz
mi w droge.

— Moi panowie — odrzeklem — wybaczcie, ale
ja nic nie rozumiem. Ktéryz z pandéw dostat stowo
panny?

— Naturalnie, ze nie ja— rzekt pan Kosma — ale
to przez niego.

— Wiec to pan otrzymate$ obietnice od panny Pe-
troneli? — zapytatem pana Damiana.

— Gdziez tam, i ja nie! — odrzekt mi — ale to
tylko przez niego.

— No to jeszcze nic nie stracone — rzektem, bio-
rac obydwoch braci za rece i zblizajagc ich w ten spo-
s6b do siebie.—Mozna sie przeciez porozumie¢ ... po bra-
tersku ... od czegéz kompromisy?... Jeden drugiemu
ustgpi, chocby wreszcie na supetki.
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— Ale kiedy juz wszystko stracone! — zawotat
pan Kosma.

— Petronela juz zareczona z mtodym Pieniackim
dodat pan Damian.

— A na mitos¢ Boskg! — rzektem do nich —
czegdz sie panowie na siebie gniewacie? To¢ zal mozecie
mie¢ tylko do pana Artakserksesa, ze panne zdmuchnat
wam z przed nosa.

Bracia spojrzeli na mnie, rozwarli geby i potarli
czota, jak gdyby im sie dopiero w gltowach rozwidnito
Ja tedy znéw dalej do nich:

— Toz on jeden tylko wlazt obydwom panom
w droge, do niego wiec zal mozna mie¢ stuszny; ale za-
coz sie na siebie gniewac?

— Prawda — szepngt starszy o pot godziny pan
Kosma.

— W istocie — szepnat za nim pan Damian.

— Ze tez to nam na mysl nie przyszio! — zawo-
fali obaj.

— A to widzicie panowie — rzeklem predko —
jak to czasem mitos¢ albo gniew oS$lepiajg cztowieka jak
kreta... Ot rzuccie si¢ panowie sobie na szyje, jak bra-
cia, i zakonczcie te swary, a na zgode wypijemy!

— Woypijemy! wypijemy! — zawotali bracia, $ci-
skajac sie wzajemnie.

Ja tymczasem wywlokiem copredzej pare butelek
dobrego wegrzyna, i jeszczeSmy pierwszej nie skonczyli,
kiedy juz pan Damian siedziat u pana Kosmy na kola-
nach. A co? nie dokazatlem-ze sztuki?
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— Rzeczywiscie — odrzekt Telus — cho¢ zgoda ta
napedzita ci pare oberznietych do kieszeni.

— To do rzeczy nie nalezy — mrukngt Wabik —
zawsze mam zastuge przed Bogiem.

— | na dobre sie pogodzili? — zapytatem Wabika.

— Ale panie delegacie — odrzekt mi — trudno
sobie wystawi¢ te zmiane. To jak kiedy po ulewie storice
zaswieci naraz. Panowie Bzdurscy, jak przedtem przy-
skakiwali do siebie niby koguty, tak potem ciggle sie
Sciskali, catowali, ptakali nad soba, kiwali gtowami,
Smieli sie, az nareszcie Kiedy sie tebski dzier zrobit, po-
fozyli sie spa¢ razem, pod jedng burka i na jednej po-
duszce, bo ja drugiej nie miatem; a gdy juz stad odje-
zdzali w potudnie, to pan Kosma kazat zaprzadz konie
do bryki pana Damiana, a pan Damian sam rozwinat
parasol nad bratem, czego nigdy pierwej nie robit.

— Wiwat Wabik! — zawotat Barytkiewicz — a te-
raz na ten tryumf pogodzonych Syamczykdw, moze i my-
bySmy co przetracili.

— Owszem, z checig odrzeklem — a wiedzac, ze
propozycye Telusia nie obowigzywaty go bynajmniej do
roztworzenia kieszeni, z ktorej tylko historyczny brzek
kluczykow stycha¢ zawsze byto, kazatem Wabikowi po-
da¢ nam przekaske.

-W tej chwili wpadt do sali zadyszany postaniec,
z listem w reku.

— A skad to Pan BoOg prowadzi? — zapytat
Wabik.

— Z Przemystowic do pana Wabika — odrzeki
chtop, oddajgc mu pismo.



252

Wabik z dumg list otworzyt, przewrdcit go parel
razy w rekach, nim doszedt zkad go czyta¢ nalezato, |
a przesylabizowawszy go nareszcie, rzekt protekcyonal-
nym tonem postancowi:

— Dobrze, dobrze, pokton sie i powiedz jasnie pani, i
ze ja tam przyjade nienajdiuzej.

— O c¢6z to chodzi? — spytatem Wabika po odej-i
Sciu chtopaka.

— Ee... totam ... nasze interesa — odrzek}, usmie- |
chajac sie.

— Zatozysz sie ze mng, panie Wabik — ze zga-J
duje o co chodzi?

— No, no, ciekawym.

— Masz by¢ w Wichtaczewie i skojarzy¢ napo-\

wrét niedoszte matzenstwo panny Petroneli ... No, za-
tozysz sie?

— Ee ... wolne zarty pana dziedzica — rzekt
oberzysta, uchodzac ku drzwiom.

— No, ja zakladam sie o dziesie¢ rubli — wotat
Telus$, przytrzymujac go i brzgkajgc dla zachety kluczy-
kami w kieszeni. — Pokaz list!... jeslim przegrat, to
ptace! — dodat, brzgkngwszy jeszcze mocniej.

— A\.... pan dziedzic zanadto domysSiny — rzekt
Wabik, wymykajgc sie prawie gwattem z sali.

W pare godzin potem odjezdzaliSmy do tgarzewa.

*
* *

O mile drogi od Poczekajki, nad brzegami obszer-
nego stawu, rozsiadla sie wie$ tgarzew.
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Z pomiedzy kilkunastu lepianek, na niewielkiej roz-
rzuconych wyniostosci, wyrozniata sie pekata jaka$ bu-
dowa, o Kilku wiezyczkach i basztach, w najdziwniej-
szym pouczepianych stylu, z oknami i drzwiami roznej
wielkosci i1 ksztattow. Wiec obok drzwi wchodowych,
zdobnych w tréjgraniasty okap, zawisty w powietrzu
i grozacy co chwila zniweczeniem Kkilku skleconych tam
gniazd jaskotczych, migaly dwa okragte roznokolorowe
okienka, jak oczy puszczyka lub sowy. Tuz obok szty
dwa okna weneckie, z gzymsem naksztatt zagniewanych
brwi zsunietym; poza niemi Swietny w pomystach archi-
tekt, ktdry tu widocznie proby wszystkich stylow odby-
watl, zrysowat mur dwiema waziuchnemi szparami, raczej
do strzelnic fortecznych, niz do okien podobnemi. Wre-
szcie pod czterema w gore strzelajgcemi wiezyczkami,
umieszczone na rogach dwa kwadratowe okienka zamy-
katy szereg tych najroznorodniejszych otwordw, nadaja-
cych catej budowie pozér jakiego$ meczetu, starej bo-
znicy, czy tez jakiej$ mitologicznej S$wiatyni.

Z wiezyczek, baszt, Scian i gzymsow tynk pier-
wotny opadt byt zwolna, odstaniajac zbutwialg juz cegle
i nadajac catej budowie kolor brudno-szarawy, ktory ze
zdawat sie nosi¢ na sobie pietno jakiejs odlegtej epoki,
stanowit dume i chlube pana Polikarpa Plywalskiego,
mieszkanca tej fantastycznej rezydencyi.

Ktoby sie byt pokusit o nadanie tej budowli ja-
kiej$ nazwy, bytby sie w najciezszym znalazt ktopocie.
Domem jej zwa¢ nie bylo mozna, bo takiego drugiego
domu zadna na $wiecie szkota budownictwa nie wydata.
Na patac byta ona zamalg, bo wszystkiego miescita szes¢
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wymienionych juz okien frontowych, nie liczac w to na-
turalnie dwoch strzelnic, za schronienie dla wrobli stu-
zacych. Na dwor szlachecki nie wygladata tez w zadnym
razie, bo szlachcic musiat mie¢ okna, cho¢ nie réwno od
siebie oddalone, to przynajmniej roéwnej wielkosci i opa-
trzone okiennicami, zdobnemi w powyrzynane serduszka,
a wreszcie mie¢ musiat przed domem owg niezbedng
dworkéw szlacheckich ozdobe . . . wystawke z dwiema
tawkami, gdzie latem chtopom waodke i basy, a ekono-
mowi dyspozycye wydawat. Tego wszystkiego w rezy-
dencyi pana Polikarpa nie byto; nazwat on wiec te fan-
tastyczng budowe... zameczkiem; a cho¢ tam ani mo-
stow zwodzonych, ani fos wodg zapetnic¢ sie mogacych,
ani watébw w ostrokoty zbrojnych, ani strzelnic prawdzi-
wych nie dojrzate$, musiano sie zgodzi¢ na to miano nie-
usprawiedliwione i zwano w okolicy dwor tgarzewski
zameczkiem.

Na tym zameczku rezydowat tedy pan Polikarp
Ptywalski, herbu todzig z odmiang. Byt to szlachcic
podzyty, o gestej czuprynie, o sumiastych wasach, ru-
miany, barczysty, malego wzrostu, ale atletycznej budowy
ciata. Jezeli drobna raczka, wedle powszechnego prze-
sadu, zdradza¢ ma pochodzenie arystokratyczne, to pan
Polikarp z najdemokratyczniejszych zrodzi¢ sie musiat
demokratow, bo miat fape, na ktérg w zadnem miaste-
czku rekawiczek dobra¢ nie byto mozna. Pan Polikarp
obywat sie tez bez tej ambarasujgcej, jak mowit, ozdoby,
a cho¢ czasem na solennych fetach sasiedzkich, gdzie juz
biate rekawiczki bywaty niezbednemi, wywijat czems bia-
fem, podtugowatem w reku, ci jednak co go blizej znali,
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twierdzili na pewno, ze to sg odziedziczone po nieboszczce
zonie rekawiczki, ktore jej do Slubu stuzyly, a wskutek
nieuzywania ich wiecej, do owej epoki przetrwaty.

Pan Plywalski, jak z tej sukcesyi widzimy, byt
wdowcem, ale miat przy sobie syna Wicusia, wyrostka
lat dwudziestu kilku, kubek w kubek do ojca podobnego,
ktéry ze sie z miodych lat mato uczyl, a genialne do
urwisostwa okazywat zdolnosci, zwany byt powszechnie
Wisusiem.

Trzecig osobg, zamieszkujgcg zameczek, byt pan
Edward Pokropowicz, kawaler, brat nieboszczki zony,
a wiec szwagier pana Polikarpa. Pan Edward zwany byt
w okolicy Pokropowiczem, zapewne dlatego, ze pokrapia¢
sobie czasem lubit. Po $mierci siostry, przybyt on z kon-
dolencyami do szwagra, a ze byt cziowiekiem bardzo
tkliwego serca (zwiaszcza gdy sie upijat), tyle wiec tez
wylat nad biednym Polikarpem, niepojmujagcym na razie
(Jak to zwykle mezowie) ogromu swego nieszczescia, tyle
sie nad nim nawzdychat i them na wszystkie strony na-
kiwat, ze wdowiec z poczatku nie chcial pusci¢ od siebie
tego wzorowego szwagierka. Gdy potem w pare miesiecy
zdarzyto sie przypadkiem, ze niegodziwy jaki$ dziedzic
wyeksmitowat pana Edwarda z dzierzawionej przezen
wioszczyny, i to za glupig trzyletnig dzierzawe zalegts,
pan Polikarp ze swej strony uwazal sobie za obowigzek
pociesza¢ szwagra w tern niespodziewanem nieszczesciu...
a ze Edzio po tej nieprzewidzianej stracie zdawat sie byc
ciaggle jeszcze niepocieszonym, wiec sie tak te wzajemne
kondolencye juz od lat dziesieciu przeciggaty.

Szwagrowie zyli sobie w najlepszej zgodzie. Pan
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Polikarp byt zapamietatym mysliwym, a cho¢ kiepsko
strzelat, ale zato tgat jak Dajpierwszy strzelec. Pan Ed-
ward znowu strzelat wybornie, rzadko kiedy pudtowat,
ale nie miat ani krzty ambicyi mysliwskiej. Nie gniewat
sie tez nigdy, jesli sie przypadkiem szwagierek do jego
strzatu i ubitej sztuki zwierzyny przypytat.

Pan Polikarp, jak juz widzieliSmy, byt tgarzem
z natury, czy tez z profesyi mysliwskiej, co w rezultacie
na jedno wychodzi. Ci co go znali, nie przeczyli mu ni-
gdy, ale jesli czasem zabrngt zadaleko i trzeba byto
Swiadka, znajdowat on go zaraz pod reka, w osobie po-
czciwego Pokropowicza, ktéry uroczystem skinieniem gto-
wy potwierdzat stowa szwagierka.

Pan Edward miat jeszcze wobec szwagra i te wielkg
zastuge, ze byt za miodych lat Wisusia nauczycielem tego
jedynaka. Wiec nauczyt go czyta¢ na Berdyczowskim ka-
lendarzu i na Pistolecie do zabicia grzechu $miertelnego,
i to bardzo nawet ptynnie. Wprawdzie gdy dopadt cza-
sem, na nieszczescie Wisusia, ktory z kalendarzy war-
szawskich, albo Lampka duszy chrzesdanina, to czytanie
szto jak po grudzie; ze jednak, précz dwdch wymienio-
nych dziel, rzadko inne do biblioteki tgarzewskiej zawi-
tato, to tez i ten brak wprawy na innej ksigzce czué sie
znéw tak dalece nie dawat.

Gorzej troche bylo z pismem. Litery pisane zna!
Wisu$ ekspedyte, a nawet kijem na piasku wcale fore-
mne robit kdteczka... co wiecej... z imienia i z nazwiska,
z pewnym zakretem, podpisa¢ sie umiat; — ale gdy przy-
szto wzig¢ pioro do reki i po papierze niem wodzi¢, fl
juz szto biednemu Wisusiowi dyable niesporo. Poczciwi
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stryjek-guwerner ttémaczyt wprawdzie siostrzenca, ze to
nie jego, ale rodu Ptywalskich wina... ze przy takiej
olbrzymiej budowie reki, gesie piéro jest zacienkie w osa-
dzie i nie da sie wcale w palce ujgé. Prébowano wiec
piér kaczych, tabedzich, indyczych, jastrzebich, prébowano
stalowek osadzonych w patykach, majgcych okoto cala
Srednicy; ale biedny Wisu$ tyle naspuszczat zydow, tyle
sie przy tej nauce kaligrafii nameczyt, naslinit i jezyka
na obie strony nawyciggat, ze stryjek litowat sie nad
nim i odkfadano lekcye na pOzniej, co tez, przy pomocy
Bozej, do dwudziestu kilku lat wieku sie zwlekio.

Do matematyki Wisu$ juz nawet takich jak do pi-
sma nie posiadat zdolnosci, ale co najpotrzebniejsze w po-
zyciu wiejskiem, to znal dokiadnie. Wiedzial naprzykiad
ze 4 a 4 to 9, ze pieciu od trzech nie mozna odja¢, ale
trzeba pozyczy¢, i ta ostatnia zwiaszcza nauka tak mu
utkwita w pamieci, ze juz popozyczat po pareset ztotych
u ustuznych zydkéw z okolicznych miasteczek.

Zato Wisu$ ptywat stawnie (nie pod alegorya). Prze-
ptywat w biaty dzien, wobec zgromadzonej ludnosci
ptci obojej, caty staw po trzy i cztery razy; konno je-
zdzit jak Mazepa, figle platat jak Pierrot, strzelat jak
stryj, tgat jak ojciec, a jadt i pit jak oni obydwaj ra-
zem, cho¢ co do tego ostatniego punktu nic im nie mozna
byto przygani¢. Szwagrowie za kotnierz nie wylali, zwta-
szcza stryj Edward, przezwany, jak wiemy, Pokropowi-
czem, a ze w dodatku nie znosit on ani stodkiej wddki,
ani wina, bo jedno bylo dlan za mdte, drugie za stabe,
najmilej wiec techtat mu podniebienie czysty z pod alem-
bika spirytus.

PISVA JORDANA. TOM | 17
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Zarzad wewnetrzny domowem gospodarstwem pana
Polikarpa koncentrowat sie w reku panny Kunegundy
Przeszkodzinskiej... Stowko o niej.

Panna Przeszkodzinska, podobno szlachcianka z rodu,
byta to sobie panienka... lat... tak okoto czterdziestu
kilku liczgc... ale czerstwa... hoza... czynna i rozmo-
wna, cho¢ moze ten ostatni przymiot, jak zwykle u tak
juz dojrzatych panienek, zanadto bywal czasem rozwi-
niety. Wszystko wiedzie¢ musiata, a jesli czego nie wie-
dziata, to sie napewno bystrym swym umystem, czego$
wprost przeciwnego domyslifa.

Zjawita sie ona w tgarzewie jako$s wkrétce po
przybyciu stryja Pokropowicza, mniej wiecej w epoce,
kiedy nieuczciwy dziedzic wyzut go tak niesprawiedliwie
z majatku, zabrawszy pare koni, bryke, 10zko i sze$¢
stotkdw, wartujgcych pieCset ztotych, za trzyletni czynsz
dzierzawny, wynoszacy gtupie 6000!... Panna Przeszko-
dzinska, przybywszy do tgarzewa za miejscem, nie znata
tam nikogo, a przynajmniej zna¢ sie nie zdawata; ale ze
wiasnie Swiezo owdowiaty pan Polikarp byt bez gospo-
dyni, chtopiec potrzebowat opieki, a stryj Pokropowicz
zaopiniowat z pierwszego wejrzenia, ze to musi by¢ nader
przyzwoita, tkliwa i stateczna niewiasta, wiec bez dtugich
ceregieli zgodzono sie na wzajemne warunki i panna
Przeszkodzinska objeta rzady domu. Bywaty chwile, ze
panu Polikarpowi dawata si¢ ona we znaki, ze w napa-
dzie gniewu zarzucata mu nawet kfamstwo, co go do naj-
wyzszej doprowadzato pasyi i grozito zerwaniem;... ale
jako$ zawsze w pore zjawial sie, jak deus ex machina,
stryj Edward, i czy to darem stowa, czy wejrzenia, czyj
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wreszcie elektryczng potega $cisnienia ragczek panny Ku-
negundy, potrafit ja w czas jeszcze umitygowac, a i szwa-
gierka spirytusem na lepszg nastroi¢ nute, zaczem zgoda
i pokdj w dom wracaty.

Panna Przeszkodzinska miata by¢ niegdy$ piekna,
bardzo piekna... tak przynajmniej o sobie mowita. Pe-
wnego razu, w zapedzie opowiadania, powotata sie nawet
na Swiadectwo stryja Pokropowicza... ale ten natychmiast
zwrécit jak najspokojniej jej uwage, ze to pomytka, bo
sie przeciez tu dopiero na zameczku poznali. Zato gdy
sie czasem zdarzalo, ze ktéry z wiejskich melomanow
zaintonowat modng w tej stronie piosenke z Galganducha
p. t. ,,Edward i Kunegunda, Kunegunda i Edward“...
pannie Przeszkodzinskiej zawsze co$ na przeszkodzie sta-
wato do wystuchania z zimng krwig konca tej sielanki,
i zrywata sie copredzej, ciskajagc z pod oka przeciagte
wejrzenie na pana Edwarda, ktéry zamyslony, bebnit do
taktu palcami po stole.

Panna Przeszkodzinska, w mtodosci swojej, miata
kilka $wietnych partyi, o ktorych z upodobaniem opo-
wiadata; ... ale los okrutny, czy tez fatalno$¢ jakas, do
jej nazwiska przywigzana, sprowadzaly zawsze w osta-
tniej chwili niespodziewang przeszkode, wskutek ktorej
zwigzek juz blizki, do upragnionego nie dobiegat rezul-
tatu. Wiec raz byla juz zareczong z cziowiekiem bardzo
wysokiego stanowiska, podobno nawet jakim$ ukrytym
baronem, ktéry ze byt biedny jak Hiob, do tytutow nie
przyznawat sie wcale. Trzeba jednak byto nieszczescia,
ze na tydzien przed weselem, Kiedy juz baron za wziete
od panny Kunegundy pieniadze miat kupowac sprzety do

17+
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gniazda gotgbkéw niezbedne, przyszta nagle wiadomosc,
ze gdzie§ na wyspach Sandwich zmart nieznany stryj
barona, posiadajacy tam kopalnie czarnych peret i rézo-
wych brylantéw, a narzeczony jej, odziedziczywszy ciezar
tej fortuny, musial nagle pojecha¢ na miejsce, bez poze-
gnania sie i zwrocenia wzietych na meble pieniedzy, skad
tez niestety nie wrocit i gdzie go, wedle kabaty panny
Kunegundy, zaprawieni na $. p. Cook’u ludozercy spozyli
do szczetu w majonezie, czy tez peklowinie (tego bowiem
kabata dokiadnie nie wykryta).

W pare lat pozniej zglosit sie o reke panny Ku-
negundy miody wachmistrz austryacki, podobno takze
baron, bo tam na nich nie zbywa. Mito$¢ ta byta goraca,
a rezolutng jak wojenne marsowego syna rzemiosto; po
kilku wiec tygodniach znajomosci, dzien $lubu naznaczo-
nym zostal, a baron, nie majac czasu pisa¢ do kasy put-
kowej o pienigdze na nowy mundur, pozyczat takowe
dla pospiechu od drogiej swej narzeczonej. Ale zaledwie
sie to stato, fatalizm podszepnat jak na ztos¢ Madziarom
mys$l rokoszu... i zawrzata wojna... W wigilie S$lubu
baron odebrat od przejezdnego kuryei rozkaz ustny sta-
wienia sie do putku i zabrawszy w po$piechu pienigdze
na mundur $lubny pozyczone, powedrowat gromic¢ roko-
szan, skad juz takze nie wrocit i gdzie (wedle kabaty
panny Kunegundy) padt na polu bitwy, dzierzac w reku
jej podwigzke na pamigtke otrzymang i szepcac przy
skonaniu jej imie.

Trzecim z kolei adonisem byt mniej tadny, cho¢
rzadkich zdolnosci doktor medycyny. Konkurent ten ko-
chat panne Kunegunde tak zawziecie, ze na imieniny ofia-



261

rowat jej stynng pomade swego pomystu, z najsubtelniej-
szych ztozong ziotek, ktdrg nazwat: Unguentum Cunegun-
dae amorosae. Panne Przeszkodzifskg delikatny ten po-
myst wzruszyt do glebi serca;... won pomady sprawiata
jej lube sensacye, w ktérych obraz kochanka stawat jej
na mysli. Wyczytanie imienia swego, wydrukowanego po
facinie na stoiku aptecznym, schlebiato jej proznosci,
wiedziata bowiem, ze imie to wraz z wonig przejdzie do
pamieci potomnych. To wszystko razem uspobito jg tak
dobrze dla doktora medecyny, ze mimo niezbyt wdzieczng
jego powierzchowno$¢, mimo tego, ze doktor nawet klej-
notu szlacheckiego nie posiadat, zgodzita sie na oddanie
mu swej reki. Juz sie tedy do Slubu przygotowywata,
juz marzyla o blogiej przysztosci, gdy nagle doktor-filan-
trop, ktory przy macaniu pulsu i braniu honoraryum zwykt
byt zdejmowac rekawiczke... dotknagt sie gota reka cho-
rego na ztodliwg ospe i zaraziwszy sie oden zjadliwg
limfg, wraz z pacyentem na dolinge Jézefata powedrowat.

Wiadomos$¢ te panna Kunegunda o mato nie przy-
ptacita zyciem. Bytaby zaraz po jej odebraniu zemdlata,
ale mocna won Unguenti Cunegundae amorosae zapobiegia
temu; skonczylo sie wiec na serdecznym S$miechu i pta-
czu, na chwilowem zdretwieniu nog i rgk, na ziewaniu
Spazmatycznem... wreszcie ... na pocieszeniu sie czwar-
tym konkurentem, o ktérym pdzniej.

Tylokrotne doznane zawody wptynety na jej uspo-
sobienie niemato. Z romansowej, wesotej i marzacej, panna
Przeszkodzinskg stata sie ostatecznie bardzo powazna,
bardzo pobozng, bardzo zwazajgcg na reguty duchowne,
pilnujacg wszelkich postéw, nowen i wigilii z najwyz-
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szg skrupulatnoscia, a jedyna jej pasya, odrywajaca ja
od rzeczy niebieskich, byta kabata, ktorg codziennie kia-
dia i przysztos¢ z niej jakby z ksigzki wyczytywata.

Tyle o bohaterach na zameczku, przed ktory wia-
$nie zajechalismy.

— Witamy! witamy! — zawotal, wybiegajac na-
przeciw nas do sieni, p. Polikarp. — Cozescie sie tak
dlugo wlekli? Ja tu od szeSciu godzin juz czekam.

— Zartuje pan — odrzektem, zapominajac na ra-
zie 0 zylce pana Polikarpa — to¢ jeszcze niema szesciu
godzin jakesmy Przemystowiec opuscili.

— Ale stowo honoru, z pie¢ godzin przynajmniej
juz czekam ...

— Bardzo nam to schlebia, ze sie tak panu du-
zyto — odpartem, spogladajgc na zegarek, ale wszyst-
kiego byliSmy w drodze . . .

— No, kiedy moéwie, ze czekam przynajmniej cztery
godziny — przerwat mi Ptywalski — to jak Boga ko-
cham, ze czekam! Szwagrze, czy nie?

Skinienie nadesztego w tej chwili Pokropowicza byto
solennem potwierdzeniem kiamstwa.

— Mniejsza o to — witragcit rozbierajac sie Te-
lus. — Czlowiek nie kompas, zeby nie miat chybi¢ na
minute ... Witajcie, Karpiu (tak zwal przez skrécenie
Polikarpa), i ty, Spirytusie kochany — dodat, catujac
kolejno obydwdch. — Ale$ ty mi bodaj dzi$ na czczo...
Co to jest?... stuchajno!
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— Ee ... nie kpitby$ sobie — odpart zagadniony
pan Edward — to¢ wiadome rzeczy, ze mam solitera,
i jesli czasem czu¢ ze mnie kropelke czego mocnego. . .
to jedynie tylko od zalania hydry.

— A no... wiem ... wiem... Edziuniu... biednys
ty z temi glistami! Ale w Bogu nadzieja, ze przy ta-
kiem lekarstwie zalejesz je z czasem... A teraz po-
wiedzciez mi, co tu u was stycha¢ na zameczku?

— A no, jak widzisz, Telusiu — odrzekt pan Po-
likarp — trzymamy sie jak mozemy... cho¢ bieda, to
hoc!... nie dajemy sie ztym czasom.

— Oj czasy kiepskie — wtrgcit Pokropowicz —
kartofle gnija, nie bedzie z czego pali¢ okowity.

— To z zyta palcie — poradzit Telu§ — bedzie
lepsza szruba.

— A, zeby to chcieli! — westchngt amator zy-
tniowki.

— Zapewne — witracit pan Polikarp — zyto spa-
lic na wodke ... a z czego podatki, z czego ordynarya?

— | to prawda — dodat pan Edward — a jeszcze
w tym roku, co to i pszenice dyabli wzieli.

— No, dos¢ tych trenow! — rzekl Telus§ — jako$
to bedzie... Kiedyz-bo szlachta nie narzekata? Powiedz-ze
mi, Karpiu, gdzie nas umiescisz z delegatem ? Byle nie
w tej wiezyczce na lewo, bo tam odér nie do wytrzy-
mania. Musiat tam pod podtogg szczur zywot zakonczyé.

— No to dam wam komnate w drugiej baszcie na
prawo — odrzekt Plywalski.

— A dziekuje cil... — przerwat Telus, znajacy
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wszystkie miejscowosci tgarzewa — cala $ciana szczy-
towa mokra, jakby z wody wyjeta.

Aa! — zawotat nagle, uderzajgc sie w czoto Po-
kropowicz — czeg6z medytujemy?... To¢ panna Ku-
negunda urzadzita panom krolewskie spanie w zbrojowni.

— Prawda! prawda! — dodat pan Polikarp —
w zbrojowni bedzie najlepiej. Przyjme was prawdziwie
po rycersku, a jeszcze jesli szanowny delegat amator ar-
cheologii ...

— Uwielbiam archeologie — rzeklem, przyszediszy'
do stowa — alem bardzo mato wtajemniczony w te pie-
kng nauke.

— To nic... to rzeczy bardzo tatwe... ja pana
objasnie o wszystkiem... prosze za soba, prosze.

— Ale tam w zbrojowni piec dymi — zauwazyt
Baryitkiewicz.

— Jak to ty wszystko pamietasz — odrzekt Ply-
walski — szczesliwy cztowieku! bez trosk na gtowie...
Coby to z ciebie byt za archeolog! Ale sie nie bdj, ka-
zatem piec wylepi¢ i pali sie jak w piekle.

— Zabieraj wiec rzeczy, Watek — rzekt Telu$ do
wyprostowanego w sieni chiopaka — i ruszajmy do
zbrojowni.

Obszerna ta i sklepiona izba, przezwana zbrojownia,
byta raczej jakas cela wiezienng, na ktorej S$cianach
kilka sztuk zardzewiatej broni, kilka toporow i siekierek,
kilka pataszy i dzirytow, pare konskich ogonow i jeden
szyszaczek z misiurkg zawieszono. Umeblowanie jej cate
stanowity dwa zelazne t6zka i dwie pod niemi rozpostarte
wilcze czy tez psie skory, czas bowiem i mdle zjadly
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zwolna siers¢, po ktorejby sie rodzaju zwierzecia domy-
Sle¢ byto mozna.

Staby promyk wpadajacego przez weneckie okno
Swiatetka nadawat tej izbie wyraz jaki$ ponury i Sme-
tny, a opisane powyzej sprzety na jej rozweselenie wpty-
wac tez nie mogly. Ale, ze tozka, dzieki zapewne pan-
nie Kunegundzie, ustane byty Swiezg bielizng, ze z ob-
szernego kominka ptomienie rozpalajgcej sie sosniny dosc¢
zywe dokota zbrojowni rzucaty Swiatto... ze wreszcie
Telus byt wesoly, czujgc sie tu jak w niebie, a i ja na
blizsze poznanie rezydentow zameczka juz sie naprzod
niemato cieszylem. .. pierwsze wiec niekoniecznie przyje-
mne wrazenie zwolna zaciera¢ sie poczynato.

OgrzewalisSmy z Telusiem przed kominkiem sko-
stniate od zimna czlonki, a tymczasem Walus, wytreso-
wany przezen, jak koledzy broni z innych dworéw, wy-
pakowat z calg znajomoscig szczegdtéw rzeczy Baryikie-
wicza, ustawiajgc na komodzie to, co mu najpotrzebniej-
szem na razie by¢ mogto.

—1 No c0z?... bedzie wam tu dobrze? — zapytat
nas wchodzacy pan Polikarp.

— Ty wiesz, Karpiu — odrzekt Telus — zem ja
na spanie niewybredny... byle poscieli szarem mydtem
czu¢ nie bylo, bo od tego kicham, i bytem piernatu nie
miat pod sobag, bo od tego jak mysz sie poce. Ale jedno
zastrzegam sobie, zeby$ mnie jedzeniem i winem nie strut,
bo co do ostatniego twego obiadu na Swiety Wincenty,
to niech ci go, méj Plywalsiu, Pan Bog nie pamieta!

— Ale bo nie wiesz co wtedy zaszto — rzekt, bro-
nigc honoru domu, gospodarz— i obmawiasz mnie przed
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delegatem, ktoryby gotéw temu uwierzy¢. Mam kucharza,
jednego z najstawniejszych na catg okolice ... byt u szam-
belana...

— Ale co tez gadasz, moj Karpiu! — przerwat
Telus — to¢ kucharzy szambelana znalem wszystkich
jak siebie.

— No Walek! — zawotat Polikarp do zajetego wy-
pakowywaniem rzeczy chitopaka — powiedz czy Sosek
nie byt u pana szambelana?

— A dy¢ byt za pastucha, wielmozny panie.

— Bodajes pekt, osle, kiedy tak ktamiesz bezczel-
niel — krzyknat gospodarz ... — Mowie ci, Telusiu, ze
byt u szambelana za kuchcika, i stowo ci honoru daje,
ze zna kuchnie ekspedyte;... robi kotlety w papilotach...
no, méwie ci, wygladajg jak loki panny Kunegundy,
kiedy spac idzie... Kartofle to ci tak wykarbuje, ze ani
poznasz z wierzchu, ze to kartofel... Ale ma jedng
wade... pijakiem byt i pijakiem zostat, przez co na
oczy troche zacigga... Zdarzy mu sie wiec czasem naj-
niewinniej, ze do ryzu z cynamonem, zamiast cukru, soli
dosypie, a do bigosu, zamiast pieprzu, wrzuci szczypte
tabaki, ktorg namietnie zazywa ... Ot i wszystko ...

— A to ci dziekuje za te specyaty! — zawotat
Telu$, odskakujac od komina. — Shyszale$, delegacie?

— Ale czekaj!.. — wotat Ptywalski.

— Brrr! — chrzagknat Telus, otrzasajac sie jak
w febrze — zeby$ mi byt przynajmniej tego nie gadat.

— Ale sie nie boj, waryacie!.. — stowo honoru,
nie boj sie... — uspokajat gospodarz — dzi$ sie nie upije,
bo juz przedsiewzigtem Srodki ostroznosci.



— Ale pijak sobie zawsze droge znajdzie.

Czekajze... niech ci powiem coin zrobit, a przy-
znasz mi, ze moge by¢ o niego spokojnym. U mnie
w domu do wodki sie nie dobierze, bo wiesz, ze szwa-
gierek pilnuje jej, jak oka w gtowie;... z ludzi dwor-
skich nikt mu tez po wodke do karczmy nie péjdzie, bo
zapowiedziatem basy kazdemu, coby mi sie wazyt wyjsé
za wrota;... jemu za$ samemu, zeby do karczmy pdéjs¢
nie mogt, kazatem zdjg¢ buty i zamkna¢ pod klucz, a on
boso po kuchni tazi... Pojmujesz, moj Telusiu, ze jako
ex-szambelanski kuchta, ma ambicye i wstydzitby sie
pojs¢ do karczmy miedzy ludzi boso ... jak dziad, boby
sie z niego potem w catej wsi naSmiewali. No wiecjestze
sie czego bac?

— Zrobite$ pan co bylo mozna — rzeklem, S$mie-
jac sie z tej dziwnej prezerwatywy.

— No, jesli$ tak zrobit jak powiadasz, — dodat
Telus — to moze sie rzeczywiscie nie upije.

— Kiedy powiadam stowo honoru zem zrobit i ze
mam jego buty pod kluczem, to¢ do pioruna wierzze mi.

— Ale wierze... wierze ... tylko czy on gdzie dru-
giej pary nie ma?

— Ale nie ma, bo pijak zaden dwdch par butéw
nie miewa.

— Juz widze, ze pan dobrodziej wszystko wybor-
nie obmyslit — rzektem, nie chcac psu¢ humoru Plywal-
skiemu. — Ale pan masz tu bardzo piekne pamigtkowe rze-
czy — dodatem, zwracajagc rozmowe na porozwieszane
po Scianach rupiecie, ktore nietyle na zbrojownie wiekow
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Srednich, ile raczej na pociejowski kramik starzyzny wy-
gladaty.

— Ja mysle!... — odrzekt z dumg gospodarz, za-
cierajac sgzniste swe tapy. — Ciesze sie bardzo, ze w sza-
nownym delegacie widze amatora archeologii, bo tu
w tym naszym kacie niema sie przed kim z takimi za-
bytkami pochwali¢; nawet pan Telesfor, cziowiek niby
Swiatowy i wyksztatcony, bywajacy tu u mnie juz od
lat trzydziestu, czy dasz pan wiare, ze mnie nigdy o nic
nie zapytat?

— A mo¢j Karpiu! — odrzekt zagadniony — co mi
tam z tego przyjdzie? Mozesz mi gada¢ co ci $lina przy-
niesie, bo ja sie na tem nie poznam.

— Otoz dlatego wiasnie, ze sie na tem nie po-
znasz — odpart Ptywalski — nie miatbym najmniejszej
satysfakcyi objasnia¢ cie o pochodzeniu i znaczeniu tych
cennych zabytkéw. Co innego zupetnie z delegatem; z sa-
mego zapytania widze juz, Zze go to interesuje, ze ma
pasye do archeologii, i dlatego stuchaj ty sobie albo nie,
ja jego ciekawosci zado$¢ uczynie. Ta szabla — poczat
pan Polikarp, zdejmujac z gwozdzia zwykly kawaleryj-
ski, ale dobrze zardzewiaty patasz — jest szablg hetmana
Jana Tarnowskiego, z bitwy pod Obertynem, w ktorej
byt rannym pietnascie razy;... datuje z pietnastego wieku
(pan Polikarp chybit o cate stulecie i rany przez trzy
pomnozyt). Te Slady czerwone na nigj ... to nie rdza...
niel... to jest krew Wotocha, ktérg zakonserwowatem
jak najskrupulatniej.

— | sam pilnowate$ tej krwi na szabli, ze tak za
nig reczysz? — zapytat Telus.
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. gam... stowo honoru!... jak oka w glowie.

— Przez cate trzy wieki?

— Ale dajze mi pokoj, mdj kochany! — zawotat,
spostrzegajac sie, zaperzony szlachcic — profanom nie
odpowiadam, a znawca sie na tem pozna... Moj dele-
gacie, co to jest? rdza, czy krew?

— A no... tak jest... co$ rzeczywiscie... — od-
rzektem zaktopotany, bo trudno mi sie bylo zdoby¢ na
potakiwanie wymystom bujnej imaginacyi pana Poli-
karpa.

— Ten egzemplarz jest juz pdézniejszy... ja to sam
zaraz przyznaje — ciagnat dalej, biorge jaka$ siekiere
do reki — to oszczep mego prapradziada, towarzysza
choraggwi husarskiej z czasow Stefana Czarnieckiego,
i pochodzi z pod Monasterzysk, gdzie mdj pradziad po-
legt w szesnastym wieku (i tu potknat znéw cale stu-
lecie).

— A jakzez sie to wam dostato?—zapytat z usmie-
chem Barytkiewicz.

— Bardzo prostg drogg — odpart Plywalski. —
Towarzysz tej samej chorggwi zachowat te drogg pamigtke
i przywiozt ja mej praprababce, ktéra mu za to daro-
wata wie$ na Ukrainie, przezwang od owej pory Pa-
migtkowem. Ta szczerba, co jg tu pan widzi — dodat,
zwracajgc sie do mnie — pochodzi z pod Rudnika, gdzie
sie hetman z moim praszczurem odemscili za Monaste-
rzyska;... powstata ona przy wyrgbaniu bramy domu,
w ktorym sie Szwedy zatarasowaty.

— A wiesz, Karpiu! — przerwat Barytkiewicz —
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ze ten twoj praszczur to dyable ms$ciwa sztuka, skoro
nawet po S$mierci Szwedom nie darowat.

Ptywalski wargi zagryzt, udajac, ze nie styszy dcll
wcipnej tej uwagi, i zdejmowat tymczasem z kotka jakis
konski ogon, na dlugim osadzony dragu, podobny zupet-
nie do wiechci uzywanych przy myciu powozow.

— To jest bunczuk turecki z pod Chocima, ode-
brany samemu Buram-baszy przez jednego z moich ante-
natbw, w sposOb zadziwiajacy. Byto to po obiedzie,
w dzien skwarny. Leniwy Turek, naztopawszy sie opium
i wypaliwszy dwanascie fajek prawdziwego tureckiego
tytoniu, zasnagt byt sobie w najlepsze. Mdj praszczur pod-
jechat poden konno, notabene na najgofSzej, Slepej, wy-
ranzerowanej z putku szkapie, i zatozywszy kobyle wo-
rek z obrokiem na leb, zeby spokojnie stata, wsunat Tur-
kowi w fape jej ogon, wyjawszy mu natomiast ten bun-
czuk, z ktérym tez i drapnagt. Co tam potem Turek mo-
wit, gdy sie obudzit trzymajac Slepg szkape za ogon...
nie wiem; ale to wiem, ze gdy sie krél Jan o tym figlu
dowiedziat, darowat ten bunczuk memu praszczurowi na
pamiatke, skad tez sie do mnie dostat, a nadto do herbu
todzig dodat mu na odmiane pek bunczuczych wiosdw.

— Sliczna ... $liczna pamigtka! — wstrzymujac
Smiech, rzeklem Plywalskiemu, ktéry z duma wywijajac
tym wiechciem w powietrzu, widocznie na kompliment
czeka¢ sie zdawat.

— Te dwie strzeloy — ciggnat dalej archeolog,
wskazujac na dwie zwykle zardzewiate pojedynki — sg
rzadkoscig, ktérg sie zadne muzeum nie poszczyci. Jedna
byta wihasnoscig Stefana Batorego... tu nawet byly cy-
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fry S. B. R, to znaczy Rex... krol... ale sie starty;
druga Jana Zamojskiego... takze byly cyfry J. Z., ale
przez ogladanie zeszlifowaty sie. Chodzili oni z niemi na
cietrzewie. | co powiecie? ta oto dzi$ jeszcze bije kupa
na 80 krokéw. Mialem z nig szczeg6lny wypadek.

— Jakiz-to? — zapytatem.

— Bylem jeszcze miodym chtopcem — poczat Pty-
walski — a za moich czaséw tgarzewskie lasy stynety
na okolice; sosny czterech chtopéw nie objeto, a deby
byly takiej wielkosci, ze w jednym z nich, do potowy
tylko zmurszatym, pachciarz tgarzewski ze swg rodzing
wygodng sobie kuczke urzadzit. Otéz za owych to cza-
sow wilki trapity calg okolice. Byty ich niezliczone
stada... nocami wycie bylo tak straszne, ze szyby
w oknach dzwonity... a przejezdzajacy zdaleka sadzili
nieraz, ze do jakiego miasta sie zblizajg, gdy tymczasem
te tysigce Swiatetek byly poprostu S$lepiami wilkow ze-
rujgcych. Wilki napadaty po drogach, zjadaty nieraz po-
droznych, konie, pocztyliona, konduktora ... wpadaty
w biaty dzien do chatup ... porywaty dzieci z kolebka-
mi... kury z kojcami...

— Wieprze z chlewami — witracit Telus.
— Co?... a... przesadzasz, mdj Telusiu — mru-
knat Ptywalski. — Jednem stowem robity tak straszne

spustoszenia, ze nikt z domu nie wyjezdzat, a o wypu-
szczeniu gromady w pole i mysle¢ nie mozna byto. Oj-
ciec moj, ktéremu zarzucali, ze jest temu poniekad przy-
czyng, nie tepigc wilkow, zarzadzit ogromng obtawe;
sprosit catg okoliczng szlachte ze stuzbg dworska... ko-
mendanta sity zbrojnej z okregowego miasteczka z calg
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kompanig wojska ... i zaczeto sie polowanie. Ja, jako |
faworyt ojca, a przytem namietny juz wtedy mysliwy,
porwatem z kotka Batoréwke i pobiegtem za strzelcami]
na stanowisko. Pamietam jak dzis: przez Srodek lasu

rozciggnieta byta sie¢;... z jednej strony szia oblawa,
z drugiej mysmy stali. Wtem patrze... jedzie ogromne
wilczysko na sztych ... Ja za strzelbe ... Kklap!... do

dyabtal... przypominam sobie, ze nienabita ... Nabijam
wiec jg czempredzej ... mierze wilkowi w czoto... wale...
bach! bach dwa razy.. .

— Z jednej lufy? — zapytat Telus!

— Co powiecie? — konczyl, nie zwazajgc na zio-
Sliwe zapytanie, rozptomieniony tgarz — wilk spigt sie
na zadnie nogi, potrzasajac tbem, nad ktérym wznosit
sie stempel mojej strzelby, przez zapomnienie niewyjety.
Zaczat tbem wali¢ w drzewo na prawo i na lewo, chcac
sie pozby¢ niedogodnego przyboru; ale strzat byt tak
celny, a nab¢j prochu tak mocny, ze stempel zaryt mu
sie w czaszke do potowy, nie zrzadziwszy jednak szkody
na zdrowiu, bo ani kropelka krwi z rany nie wyszia.
Obtawa sie tymczasem zblizata ... Wilczysko, sptoszone,
jej krzykiem i strzatami, ktore sie tu i owdzie po lesie
rozlegaly, rzuca sie calg sitg w siec... stemplem, jakby
rogiem, rozrywa takowg i dalej w las!... Przeleciat koto
mnie o pare krokdw, ale ja strzalu da¢ nie mogtem,
bom stempla do przybicia naboju nie miat. — Obfawa
udata sie jako tako... okoto mendel wilkéw zabito; ale
dziesie¢ razy tyle zostato ich jeszcze w lesie. Postano-
wiono wiec zjecha¢ drugi raz po tygodniu, skoro sie
przeptoszone wilki uspokaja¢ zaczng. Jakoz w tydzien
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zjezdzajg zndbw wszyscy... obtawa rusza ... strzelcy na
stanowiskach... robimy zakiad jeden... drugi... trzeci...
ale wilka ani na lekarstwo nie widac¢ ... Co to jest?...
pyta méj ojciec... czy sie w ziemie wryty?.. czy ich
dzuma wytepita?... A na to dopiero stary gajowy, ktory
przez catg obtawe stat niedaleko mnie, trzymajac sie za
boki od $miechu, objasnit nas, ze wilkéw juz od tygo-
dnia niema, bo widziat na wiasne oczy, jak nocami cale
ich stada, stuliwszy ogony, uciekaly z naszych laséw,
gonione przez jakiego$ potwora, napozér do wilka po-
dobnego, ale odrézniajagcego sie ogromnym rogiem na
glowie ... Byt to m6j wilk ... mo¢j strzat... moj stem-
pel... dzieki ktéremu cata okolica raz nazawsze tych
nieproszonych pozbyta sie gosci.

Barytkiewicz, cho¢ to juz moze poraz setny styszat,
parsknat na widok rozptomienionego Phywalskiego Smie-
chem, ktéremu i ja sie oprze¢ nie mogtem. Tryumfujacy
pan Polikarp, w nieustajgcej swej werwie, poskoczyt od
Sciany, porwat za jaki$ miotek i wywijajac nim, rzekt
Znowu:

— A wiecie skad ten miotek datuje?

— Pokaz go... — odpart Telus, ogladajac stary
miotek — na bardzo starych rzeczach to i ja sie cza-
sem poznam ... Czekajno... czekaj ... Ahal... wiem,
wiem!... To sg miotki ciesielskie z epoki budowania

wiezy Babel!. . prawda?

Pltywalski spojrzat nan niedowierzajgco, a zarazem
tak gtupig nastroit mine, zem juz $miechu powstrzymac
nie moégt. Tymczasem Telus, ktdéremu wzrastajacy apetyt
odejmowat juz ochote stuchania dalszych archeologicznych

PISMA JORDANA. TOM 18
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facecyi, chciat wida¢ tem radykalnem kiamstwem zabi¢
rozmowe; nie dajac wiec juz przeciwnikowi przyjs¢ do
stowa, dodat zaraz:

— Sliczne to rzeczy, moj Karpiu, i gotéwbym ich
stucha¢ catg noc, ale ci sie przyznam, zem dyable gto-
dny, a recze, ze i delegat moje zdanie podziela. Pojdzmy
wiec co przetracié, bo nim do szyszaku dojdziemy . . .
zemdleje!

— A to p6jdzmy... — westchnagt gospodarz z za-
fem, ze mu werwe opowiadania przerwano — ale zama-
wiam sobie jeszcze delegata do dalszego przegladu zbro-
jowni.

— Owszem ... owszem ... — odrzekiem.

— | ja sie nie zarzekam — dodat Telus, ktory
z taski gospodarza przed wieczerzag wypas¢ nie chciat—
a na dowodd, ze twoje zbiory cenie, zrobie ci prezent
rzadki... starg skorupe ... rodzaj garnka, ktory wedh
podania jacys$ Swieci lepili.

— Ale to nie moze by¢ — przerwat gospodarz —
przecie przystowie samo powiada wyraznie, ze nie Swiec:
garnki lepia.

— Przystowie musiato skfamac i basta — odrzeki
niezmieszany Telu§ — mam wyrazne dowody, ze ten gar
nek Swieci lepili... Opowiem ci to szczegotowo... ali
niech to bedzie do poduszki, m¢j drogi. A teraz marsz! —
zakonkludowat, biorgc nas obu pod rece i wypychajg
prawie gwattem do jadalnej sali.
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Przy okragtym stole, zastawionym réznemi przeka-
skami domowej inweneyi, zastaliSmy juz panne Kune-
gunde Przeszkodzinska, zatopiong w tylko co potozonej
kabale, a obok wspartego o porecz krzesta stryja Po-
kropowicza, wpatrujgcego sie z nawpot rozwartg gebg
w- kilka szeregéw kart, ktére im obojgu losy przyszitosci
zwiastowiaC miaty. Reka stryjaszka, czystym zapewne
przypadkiem, igrata od niechcenia z gestymi puklami
wiosow panny Kunegundy, w okragte sptywajgcych
loczki.

Nagte ukazanie sie nasze pomieszato im chwilowo
szyki.

— Oho!... — przeszkodzilisSmy pannie Przeszko-
dzinskiej — zawotat Ptywalski, a i szwagierek zacieka-
wiony byt takze kabatg.

— W samej rzeczy — odrzekta panna Kunegunda—
kabata dzisiejsza zwiastuje nam tak wazne i dziwne no-
winy, ze jest nad czem medytowac... Mimo to przyje-
mnie mi przerwac jg na chwile, zeby powita¢ pana Ba-
rytkiewicza ... tak rzadkiego goscia ...

— Sciele sie do nézek panny Kunegundy — po-
chwycit Telus, catujgc pulchng jej raczke, catowanie bo-
wiem raczek niewiescich bylo staboscig Telusia, ktory,
ze nie byt organistg, wiec tez pod tym wzgledem nie
przebierat. — Przedstawiam pannie Przeszkodzinskiej mego
przyjaciela, pana delegata...

— O majgcem nastgpi¢ przybyciu goscia bytam juz
powiadomiong... — rzekla, podajac nam przekaski.

— Przeze mnie — witracit Phywalski.

18
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— Poprzednio jeszcze kabata mi to oznajmita —
odrzekta z powaga.

— Moja panno Przeszkodzinska — odpart pan
Polikarp, wychylajac kieliszek alembikowki — juz przy
mnie przynajmniej nie wyjezdzaj z tg kabatg, bo kiamie
ona czasem bez mitosierdzia.

— Znam ludzi — odrzekta urazona — ktérzy jej
w tern nie ustepujg bynajmniej.

— lle razy bywato — ciggnat dalej, nie zwazajac
na przycinek, pan Polikarp — we zniwa... ot tak na
kpiny... pytatem sie czasem z wieczora, jaka bedzie
pogoda na dzien nastepny, panna z kabaty przepowiada-
tas mi z calg pewnoscig pogode... Ja, wierzac jak gtupi,
spedzam od,rana zniwiarzy... sam sie rozbijam na ko-
niu... naklade kilkadziesigt morgéw zboza... ehell...
od potudnia spuszcza sie deszcz, i dyabli zboze biora...
Czy nie?

— Kabata za caty dzien reczy¢ nie moze — od-
rzekta niezmieszana wieszczka.

— Ale ona, stowo honoru, nigdy mi jeszcze prawdy
nie powiedziata! — krzyknat Plywalski. — Pamietasz
panna, kiedy sgsiad Pieniacki tak ciezko chorowat na
tyfus? Woystawcie sobie, jednego wieczora, kiadac ka-
bate, wykrzykneta panna Przeszkodzinska, ze Pieniacki
umart. Ja z radosci azem jg cmoknat w tapke... Naza-
jutrz ubieram sie czarno od stop do glowy, fornalowi na
baranig czapke czarnej krepy w miasteczku po drodze
kupitem, a kogom spotkatl, tom mu $mier¢ Pieniackiego
zwiastowat. Z radosci raczyliSmy sie wszyscy wodka,
winem, piwem... co pod reke popadito... Bo prosze
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was, pozby¢ sie z okolicy takiego kreta, .ktéry nas tu
wszystkich podkopuje, to¢ byto sie czemu radowaé. Na-
reszcie zajezdzam przed dwor do Wichtaczewa, ja... com
tam nigdy nogg nie postat. Nastroitem mine smutng, jak
na dobrego sgsiada, W kondolencyi przybytego, przystato,
i wchodze. Zastaje w pierwszym pokoju thusciuchng pa-
nig Pieniacka, zajadajgca sobie spokojnie chleb z ma-
stem i czarng rzodkiew z solg. Zastanowito mnie to juz
troche, zeby zona zaraz po S$mierci meza miata smak do
czarnej rzodkwi z solg; ale spojrzawszy na nig, widze,
ze istotnie jaka$ niewesofa ... milczaca ... a nawet z pe-
wnem zdziwieniem spogladajgca na mnie. Wiec siadam.
Siedze obok niej, ale nie wiem od czego zaczg¢... Ona
skoriczyta juz i westchneta, westchngtem i ja;... ona
chrzakneta, moze po tej czarnej rzodkwi, i ja chrzgkna-
fem. Nareszcie, po dtugiej chwili milczenia, pyta sie mnie
okolicznie o cel mego przybycia.

— Pojmujesz, szanowna pani — odrzekiem jej —
ze jest obowigzkiem sgsiedzkim podzieli¢ tak rados¢ jak
i smutek tych, z ktérymi cho¢ nie blizkie stosunki, ale
blizkie nas tgcza granice. W nieszczesciu jakie sasiadke

dotyka. ..
Wtem, jak duch z tamtego $wiata, zjawia sie przede
mng Pieniacki. — Sasiad zyjesz?! — krzyknatem prze-

straszony, odskakujgac ku drzwiom.
— Albo co? — odrzekt mi ex-nieboszczyk — czy

mnie za umarlego mieliscie?
— A no... istotnie — betkotatem jak student..,

taka wies¢ krazyta...
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— Prosze — odrzekt stodziutko zmartwychwsta-
niec — i skadzez to wyszio?

Nie mogtem sie przyzna¢ do zrodia, z ktérego te
wiadomos¢ zaczerpnatem; zamilklem wiec, spuszczajac
oczy w ziemie.

— Nie martwecie sig, najdrozsi przyjaciele— rzek#t
po chwili — ja zyje... zyje z taski Boga i Matki cu-
downej ... i dam wam wkrétce znak zycia.

Nie wiedziatem co odpowiedzie¢ ... bylem jak na.
zarzacych weglach... Nareszcie, klngc w duszy kabate,
wymknagtem sie jak ztodziej do domu, zdariszy natural-
nie fornalowi krepe z czapki. Ale c6z powiecie, fornal
gapa wygadat sie przed ludzmi z nowing o $mierci Pie-
niackiego, ktérg ode mnie styszat;.. ci, ktérym po dro-
dze opowiedziatem ten wypadek, zjezdzali sie takze ko-
lejno z kondolencyami do Wichtaczewa, a wyciggnieci
zrecznie na stowko przez Pieniackiego, wybajali mu sie,
ze to ode mnie styszeli. W tydzien mialem pozwy do
sgdu... i nimem te sprawe polubownie ubit, kosztowata
mnie ta historyjka.. . stowo honoru, ni mniej ni wiecej,
tylko okragte dwa tysigce... A co?.. dobra kabatka?

RozeSmielisSmy sie serdecznie z konkluzyi tej nie-
fortunnej przygody i na widok pocieszniejszej jeszcze
miny opowiadajgcego.

— Smiejcie sie ... $miejcie! — rzekt pan Polikarp —
ja sam $mieje sie dzi$ z siebie, jak sobie te historyjke
przypomne;... ale przyznacie mi, ze wiara w kabate
panny Kunegundy kosztowata mnie dos$¢ drogo, i dlatego
niema sie czemu dziwi¢, jesli jej dzis Slepo nie 'ufam.

— A tymczaser — dodata powaznie panna Kune-

1
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gunda — ja wierze w kabale mimo tego, ze ksigdz de-
finitor grzechem ja mianuje... Jest to moze mo¢j grzech
jedyny — szepnefa, spuszczajgc oczeta, czemu ghuche
westchnienie Pokropowicza echem po sali zawtérowato. —
Kabata nigdy mnie nie zawiodta... z niej dowiedziatam
sie 0 Smierci drogich sercu istot; jesli wiec smutne prze-
powiadata mi nowiny, to czemuzbym dzi§ weselszej nie
miata uwierzy¢?

— | c6z tak wesotego zwiastuje pannie Kunegun-
dzie dzisiejsza kabata? — zapytat ciekawie Barytkie-
wicz, gdy tymczasem stryj Edward, wierzacy w kabate
panny Kunegundy jak w ewangelig, zblizyt sie znowu
do stotu.

— Szczegotdw jeszcze nie wiem — odrzekia, wspie-
rajgc czoto na dioni i zapuszczajgc wzrok w lezace
karty — bo przybycie panéw przerwato mi rozpatrzenie
sie drobiazgowe; ale nasamprzod ten niznik czerwienny
przy czworce, to znaczy... przyjazd nieoczekiwanego go-
§cia ... bo niznik to postaniec... a czworka to cztery
kota bryczki. Dalej tuz przy pigtce dzwonkowej ... to
znaczy list z dobrg wiadomoscig, ktory leci do nas.
Woprawdzie ten niznik zotedny staje nam w drodze...

— Ale do kog6z sie to nam odnosi? — przerwat
Ptywalski — czy te dobre wiadomos$ci mnie, czy panny
Kunegundy dotyczg?

— Kiladtam kabate dla siebie i dla Ed... dla pana
Pokropowicza — dodata, poprawiajgc sie szybko — tym
razem dotyczy tylko nas obojga.

W tej chwili turkot szybko zajezdzajgcej bryki
rozlegt sie przed domem, a wkrotce potem ukazat sie we
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drzwiach, kianiajgc sie na wsze strony, znany juz nam
oberzysta, pan Wabik.

., Przybycie tego nowego goscia zdziwito nas wszyst-
kich niepomatu. Po zafrasowanej minie oberzysty znac
byto, ze nie wiedziat jak cel przybycia swego usprawie-
dliwi¢; pomieszanie za$ gospodarza domu zdradzato na-
wzajem pewne wahanie sie jego, jakby nowego goscia
przyja¢ nalezatlo. Wabik zatrzymat sie przy drzwiach,
w pewnej odlegtosci od stotu, mietoszac czapke w reku
i nie $smia¢ przysung¢ sie blizej ... Gospodarz, wodzac
oczyma po nas, Sledzit wrazenie przybyciem oberzysty
wywotane, by wyciggna¢ stad wiosek, czy zostawi¢ go
przy drzwiach, czy tez poprosi¢ blizej wypadato. Najwy-
trawniejszy jednak w sytuacyach drazliwych, Baryitkie-
wicz, wyprowadzit go szybko z kiopotu.

— Wabik — zawotat — co tu porabiasz?... Sia-
dajno, dowiemy sie moze czego$ nowego.

— Siadaj, siadaj, panie Wabik — dodat szybko
o$mielony juz gospodarz domu.

— Prosimy... prosimy! — powtérzyt Pokropowicz,
podajac mu reke i krzesto.

Wabik usiadt na rozku krzesta, tak jak na propi-
natora wobec posesyonatéw przystato, i bawit sie dalej
czapeczka.

— Miates by¢ w Przemystowicach — witracit Te-
lus, ktéry caty Swiat tykal — ale po krétkosci czasu
miarkuje, ze$ tam jeszcze by¢ nie musiat.

— W samej rzeczy — baknat nieSmiato Wabik —
nie wiedziatem zrazu jak i co... to jest niby... w takim
interesie drazliwym, ktérego tylko pot na pot... to jest
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niby... z opowiadania wielmoznego dziedzica ... domy-
Slitem sie nieco... Wiec tedy... i owszem ... pojechaé
najtatwiej ... ale jak potem wzigtlem na rozmyslenie co
i jak... wiec sobie mowie, ze dobrzeby byto, abym sie
dowiedziat jak i co... nim do Przemystowic pojade ...
a tembardziej, ze nie wiem co i jak w Wichtaczewie za-
myslajg ... Dlatego to, niewiele myslacy, przyjechatem
tutaj ... zapyta¢ wielmoznych panéw na osobnosci jak
i co zaszto, a dopiero bede wiedziat co i jak poczac...
i albo pojade do Wichtaczewa, a potem do Przemysto-
wic. .. albo wprost do Przemystowic ... stosownie do
okolicznosci... jak i co.

Catg te argumentacye kabalistyczng Wabik wypo-
wiedziat gtosem tak niepewnym i tak ja czestem przery-
wat chrzagkaniem, ze baczniejszy dostrzegacz domyslecby
sie mogt zaraz, iz pod pozorami, ktorymi oberzysta przy-
jazd swoj usprawiedliwiat, co$ zupetnie innego kry¢ sie
musiato. Ale z grona naszego nikt zbytnig domysinoscig
nie grzeszyk, nietylko wiec sam gospodarz domu, ale
z nim razem Barytkiewicz i Pokropowicz zupetnie temu
uwierzyli.

— Opowiem ci to wszystko — rzekt Telus — ale
pozwolisz, ze wprzod posilimy sie troche, bo jestem prze-
razliwie gtodny.

— Nie przeszkadzam bynajmniej, smacznego ape-
tytu! — dodat cicho Wabik — nie $pieszy mi sie tak
dalece.

— No to potéz was¢ czapke — rzekt Phywalski —
przysun sie do stotu i przetrg¢ co z nami... bo widze
ze$ zzight, trzesiesz sie caly.
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— Moze sznapsika? — zapytat z zaiskrzonemi oczy-
ma Pokropowiez, biorgc flaszke i miarke do reki.

— Jezeli taska — szepnagt Wabik.

— Do asana, panie Wabik — rzekt Spirytus, ko-
rzystajagc z okazyi i wychylajagc w oka mgnieniu Kkieli-
szek alembikowki.

— Unizony stuzka — odszepnat Wabik , wychyla-
jac takze podany sobie nektar i w $lad za tem przysu-
wajac sie ostroznie do stotu.

— PrzerwaliSmy pani kabate — rzekilem, widzac
zle tajong niecierpliwo$¢ panny Kunegundy w dalszem
rozwigzywaniu przysztosci.

— Ot6z — poczeta wieszczka — wyszedt najprzod
w kabale przyjazd niespodziewanego goscia bryka...

— Przypus¢my ze to Wabik — przerwat Telus —
wszak przyjechate$ bryczka na czterech kotach?

— Ja?., to jest... a tak — szepnat zmieszany
nagle oberzysta.

— Wybornie wychodzi! — zawotat Smiejgc sie nie-
dowiarek pan Polikarp.

— Watpie, aby tym gosciem mogt by¢ pan Wa-
bik — rzekta z przekgsem panna Kunegunda — bo ten
gos¢ przepowiedziany kabatg ma by¢ dla nas zwiastunem
dobrej nowiny.

— Now—ik?.. moze masz dla panny Kunegundy
jakie dobre nowiny? — zapytat Telus.

— Ja?.. — odrzekt bledngc Wabik — ale ucho-
waj Boze... ja nie wiem o niczem.. . coby niby panny
Przeszkodzinskiej... ten tego ... dotyczyto.
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— No, to juz sie nie sprawdza kabata! — zawotat
tryumfujacy Plywalski. — Co6z dalej?

— Dalej — mowita panna Kunegunda, marszczac
brwi — ten niznik zotedny... to zly cziowiek, co nam
chce wejs¢ w droge.

— Moze to przynajmniej Wabik — dodat smiejgc
sie Telus.

— Pan dziedzic zawsze ... ten tego — szepnat
Wabik, ktérego oblicze wiekszg jeszcze okryto sie bla-
doscia.

— Widze w tym rzedzie bardzo wazne dwie karty —
ciggneta dalej panna Kunegunda, patrzac w kabale,
w ktorg i stryj Edward iskrzacy wzrok swoj utopit. —
Widze te dwie dziewiatki, jedng czerwienng... drugg
dzwonkowsa... te dwie karty razem znaczg ... fortune...
pienigdze!

— Pienigdze! — powtérzyt, wytrzeszczajac chciwie
oczy Pokropowicz.

— Pienigdze? — wyjagkngt mimowoli Wabik, ble-
dnagc i rumienigc sie naprzemian.

— Moze te co tu sg zakopane? — witracit seryo
Ptywalski.— O bo delegat dobrodziej nie wie, ze w tym
zamku, wedle rodowych tradycyi, ma by¢ zakopany skarb
milionowy, ktéry Henryk Walezyusz, uciekajagc do Pa-
ryza, jednemu z moich antenatow oddat do schowania,
i potem juz za Batorego odebra¢ nie miat okazyi.

— Ale nie — odparta panna Kunegunda, nie spu-
szczajac oczu z kart— pienigdze te nie dotycza pana...
ktadtam kabate dla siebie i dla pana Pokropowicza.



284

Zresztg te pienigdze nie sg zakopane, bo pod nimi -jest
czworka winna... to jest bryka... czyli ze sg w drodze.
Wabik poprawit sie na krzesle, ocierajgc pot z czofa.

— Ale niby skad one jadg? — zapytat niesmiato
Spirytus — bo moze tego ftotra dziedzica sumienie ru-
szyto i odsyta mi to co mi na licytacyi moich inwenta-
rzy zagrabit.

— A cbybaby byt glupi! — zauwazyt Telus.

— Weale nie to — ciggneta dalej Sybilla, opiera-
jac strudzong myslami gtowe na dtoni i zatapiajgc wzrok
w karty, a nikt z obecnych uroczystego nie $miat jej
przerywac¢ milczenia.

Spojrzatem przypadkiem na Wabika i przerazit
mnie wyraz jego twarzy. Siedziat na rozku krzesetka,
blady i purpurowy naprzemian, trzymajgc sie jedna reka
stotu... ale postawa jego byta tak chwiejng, a Scisnie-
cie stotu tak konwulsyjnem, ze zdawat sie blizkim upadku.

— Czy pan nie chory? — spytatem go.

— Ja?.. — odrzekt zmieszany. — O ... nie... wca-
le... bynajmniej ... tylko ... ot tak ... noc bezsenna...
panowie Bzdurscy... ten tego... A przytem pan Po-
kro ... kropo ... to jest... Pokropowicz ... dobrodziej po-
czestowat mnie sporg miarkyg ... tego ten ... ale... by-
najmniej chory nie jestem... jak mi Bdég mity!

— Aha... — krzykneta panna Kunegunda, a Wa-
bik az podskoczyt na krzesle — juz wiem! wiem!..
Panie Edwardzie... chciatam moéwi¢ ... Panie Pokropo-
wicz... czySmy wykupili bilet na loterye do pigtej klasy?

— A jakze... a jakze! — zawotat, przysuwajac sie
do kabaty stryj Edward — albo co?
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— Wygralismy na loteryi! — krzykneta, klaska-
jac w rece.

— WoygraliSmy na loteryi?! — wrzasnet Spirytus.

Silny kaszel porwat w tej chwili Wabika, ktéry,
zatykajgc sobie usta czerwong kraciastg chustka, i twarz
calg tem samem zastonit.

— Ha! ha! hal — zasmiat sie na cate gardto Ply-
walski — winszuje wam naprzod! Bedzie to taka pra-
wda, jak to ze Pieniacki umart.

— No... no — zauwazyt Telu§ — wszystko byc
moze... Ja sam znatem kilku takich, co wygrywali na
loteryi... Pierwszy zaraz pocztmistrz Trebaczkiewicz...

— Ale m¢j Telusiu — zawotat Ptywalski — to nie
racya, ze Trebaczkiewicz wygrat...

— Panie Pokropowicz... czekajmy kilka dni cier-
pliwie — szepneta panna Kunegunda, wodzac po panu
Edwardzie rozptomienionym wzrokiem.

— Czekajmy — odrzekt, westchngwszy Pokro-
powicz.

Wabik tymczasem przestat kaszle¢ i przysunagt sie
zwolna do stotu, jak gdyby nic nie byt styszat.

— Slyszates, Wabik — zapytat Barytkiewicz — co
z kabaty wypadto?

— Nie, panie dziedzicu — spokojnie odrzekt za-
gadniony.

— Panna Kunegunda wyczytata w kabale, ze wy-
grali z panem Edwardem na loteryi.

— Czy tak? — witracit zdziwiony niby Wabik —
prosze? No... no... a toby byto wyborne... wysSmienite...
jak mi Bég mity!
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— | ty w to wierzysz? . taki madry napozor
cztowiek?

— A c06z ... prosze wielmoznego dziedzica... tra-
fiajg sie na Swiecie rozne rzeczy ... dyabet nie $pi...

— C06z to pan mieszasz dyabta z kabalg? — za-
krzykneta urazona do zywego wieszczka. — Ksigdz de-
finitor, cho¢ niekoniecznie aprobuje wiare w kabate, ni-
gdy jednak szatanskiej w tem sprawy nie dojrzat.

— Ale... to jest — bronit sie Wabik — ja tylko
z przystowia tak urwatem... Bynajmniej przeciw kabale
nic nie mam ... owszem, nawet sam wierze...

— Jakto, asan wierzysz kabale? — zapytat Ply-
walski — taki obrachowany cztowiek?

— To jest... pewno$ci niema ... przysigdz trudno
dobremu katolikowi — bagkat oberzysta — jednak cza-
sem ... moze co$ w tem by¢... zdarza sie... zdarza...
a kiedy zresztg ksigdz definitor nie broni... to czemuz
nie wierzy¢ cho¢ troche?

— A no... kiedy tak wierzysz — podchwycit Pty-
walski — to odkup te wygrang na loteryi.

Wabikowi oczy sie zaiskrzyty jak u kota, gdy juz
myszke chwyci¢ ma w swe fapy.

— Co?., ja? — bakat niby trwozliwie. — A coz,
prosze pana dziedzica... na ryzyce Swiat stoi... Niech
pan dziedzic nie moéwi tego dwa razy.

— Co, odkupisz? — witracit Telus, zrywajgc sie

z krzesta. — Dalej, Spirytus... robcie interes z Wabi-
kiem... No, panno Przeszkodziriska!
— Ja tego nie zrobie — odrzekta panna Kune-

gunda spokojnie i z pethg wiarg w kabate.
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— Mnigjsza 0 to — zawotal Telu$, ktory pragnat
koniecznie by¢ Swiadkiem tej tranzakcyi, w silnem prze-
konaniu, ze sie Wabik zlapie. — Spirytusie! ustuchaj
mojej rady... zréb ty interes!

— A no ... — odpart Pokropowicz, pocierajagc czo-
ta — ale co pan daje?

— Wielkich rzeczybym nie ryzykowat — baknat
niesmiato Wabik — ale tak piecset ztotych...

— Piecset ztotych?! — zapytata z oburzeniem panna
Kunegunda — piecset ztotych za sto tysiecy?

— Ha! ha! — zasmiat sie przymuszong wesotoscig
oberzysta — a skadzez ta pewno$¢, ze wygrana... jesli
istotnie padta... to juz zaraz na wielki los?

— Tu jest pewno$¢ — rzekta uroczyscie Sybilla,
wskazujagc na karty — pomiedzy czterema krolami, leza
cztery dziesigtki... cztery ésemki... i cztery siddemki...
razem... sto!

— E ... to tam ... kartom tak na kazde oko wie-
rzy¢ nie mozna... zakpig one czasem — szeptal, usSmie-
chajac sie Wabik. — Wiecej nie poryzykuje, jak to
com powiedziat... tysigc ziotych!

— Tysigc?! — witracit Plywalski — wiec dajesz
teraz tysigc? Bo wprzdéd mowite$ tylko o pieciuset.

— Ja?., a... prawda — odrzekt schwytany za
stowo. — No, ale trudno ... moje nieszczescie ... Kiedy
sie wymowito... to Swiete.

— Wiecie, ze to stawne! — ozwat sie Telus, co-
raz wiecej zaciekawiony. — I ty Wabik wierzysz istotnie
kabale?
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— Doprawdy... az sie wstydze przyzna¢ panu dzie-
dzicowi ... ale ... nietyle wierze... ile lubie ryzyke.

— No, to ci zaloze sztosika — zaproponowat Ba-
rytkiewicz, brzekajgc dla zachety kluczykami w kieszeni.

— Kiedy ja na kartach sie nie znam — odpart

Wabik. — Co innego loterya... to tatwiejsza ryzyka.
— Daj pan dziesie¢ tysiecy ztotych za mojg poto-
we!l — ozwal sie nagle, odskakujgc od panny Kune-

gundy Pokropowicz, ktéremu nadzieja ztowienia takiej,
nigdy przezen niewidzianej kwoty, btysta naraz w calej
$wietnosci i uczynita go chetniejszym do ustepstw.

— Pan zartuje — odrzek}, bronigc sie niby Wa-
bik; ale oczy jego zdradzaty wyraz najzywszego zado-
wolenia.

— Ja was pogodze — witracit Plywalski — kra-
kowskim targiem ... pot na pot... daj pie¢ tysiecy!

Wabik milczat, patrzac na Pokropowicza, co wy-
mownie $wiadczyto, iz do przyjecia propozycyi byt skton-
nym. Panna Kunegunda chwycita tymczasem reke pan&
Edwarda... potrzasajac nig z calej sity i wotajac gtosno:

— Nie pozwole na to! nie pozwole!

— No... ale kiedy sie juz stowo rzekto — szepnat
Spirytus — to szlachcic go nie cofa ... dajesz dziesie¢
tysiecy?

— No Wabik... dajesz?!.. dajesz?! — zapytali ra-
zem Plywalski i Barytkiewicz.

— Daje! —rzeklem ja na to, podnoszac sie z krze-
sta; wyczytatem bowiem dowodnie z oczéw Wabika, ze
sie tylko dla formy ociggat z odpowiedzig.
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— Ha... kiedy pan delegat tak kaze — odrzekt
lisek — to daje!

— Ja nie kaze... ale widze z panskich oczu, ze
tylko czekasz na dobicie targu.

— Lubie ryzyke! — krzyknat, zrywajac sie z krze-
sta, a plungwszy w reke, zwyczajem karczmarzy, podat
ja Pokropowiczowi.

— Ale nézki na stoH — jeknat bezprzytomny juz
prawie Spirytus, ktdrego oczy wyraz dzikiej jakiej$ ra-
dosci odbijaty.

— | owszem — zakonkludowat oberzysta — mia-
fem dzi$ ptaci¢ za cygara, cykorye i rogale w Przemy-
stowcach, to te pienigdze tu zostawie na ryzyke.

I to rzekiszy, wydobyt zattuszczony pugilares, z kto-
rego zaczgt wylicza¢ umowiong sume nowiutkiemi pa-
pierkami.

Trudno sobie wyobrazi¢ zadziwienie obecnych i rozny
wyraz ich twarzy. Pan Polikarp, niewierzacy dotad w ka-
bate, uklgkt na stotku ... brzuchem opart sie na stole,
a widzac naraz ubogiego szwagierka do tak powaznej
przychodzacego sumy, pocierat czota, jakby przekonac
sie pragnat, czy to co widzi nie czczem jest tylko ma-
rzeniem. Telu$s biegat szybko koto stolu, pogwizdujgc
sobie i brzgkajgc kluczykami w kieszeni, jak gdyby wi-
dok tej kwoty byt dlan zupetnie obojetnym; a jednak
i w cienkiem jego gwizdaniu, i w ttumionych westchnie-
niach, i w przy$pieszonym kroku, i w ciskanych od czasu
do czasu spojrzeniach na pienigdze... wida¢ byto, jak
zazdroscit w duszy szczeSliwcowi, na ktdrego ni stad ni
zowad, takie bogactwo spadato. Panna Kunegunda,

PISMA JORDANA. TOM .
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wspartszy smetnie gtowe i potrzasajac loczkami, zachmu-
rzyta sie groznie na stryja Edwarda za to, ze bez wzgledu
najej zaklecia, dat sie tak samowolnie obedrze¢ z kwoty
wygranej, ktorg ona z calg wiarg i pewnoscig wyproro-I
kowala. Wreszcie obaj zapasnicy, Wabik i Pokropowicz,
stali naprzeciw siebie, jeden wyktadajgc pienigdze reko-
ma trzesgcemi sie z pospiechu jak w febrze... drugi
uktadajac je w kupki i kupeczki, réwniez pospiesznie,
ale lubujac sie ich widokiem. Od czasu rezydowania na
zameczku, nigdy jeszcze papierek rublowy nie przeszedt|
przez kieszen Pokropowicza, ktérg zaledwie kiedy nie-
kiedy zlotdweczka wytarta, lub kilka miedziakdw na-1
wiedzaty.

Statem na uboczu, zachwycajgc sie widokiem tych,
réznorodnych wrazen, jakie sie na twarzach obecnych;]
odbijaty i zalujac tylko, ze niewprawna dioi moja niej
byta w stanie pochwyci¢ tej grupy, dla przeniesienia jej
zywcem na ptotno.

Skonczylo sie nareszcie wyliczanie i przeliczanie
pieniedzy... Szczesliwy wybraniec fortuny podpisat przy
Swiadkach skrypt, mocg ktorego odstepowat Wabikowi
wszelkg wygrane 5-tej klasy, jakaby na jego czes$¢ wy- |
padata, a Wabik, czerwony juz jak burak, z oczyma
promieniejgcemu najwyzszem zadowoleniem, chowat do
skorzanego pugilaresu cyrograf, zapinajac surdut na dwa
rzedy i gotujac sie do pozegnania z obecnymi, ktorzy
jeszcze z pierwszego wrazenia niezupetnie ochtoneli.. 1
gdy nagle... dwa strzaty pistoletowe rozlegty sie echem
po podworzu, na ktérem w S$lad za tern zadudnit turkot
szybko zajezdzajgcej bryki.
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Wabik zadrzat... Jednym susem wyskoczyt za
drzwi... z ktorych tez w tej samej prawie chwili wpa-
dto do sali dwdch ludzi, wrzeszczac na cate gardto: ,,Wi-
wat pan Edward!.. Wiwat pannie Kunegundzie!*

Z nowoprzybylych jeden byt synem gospodarza
domu, 6w opisany juz przez nas Wisus, — drugi zydek
z miasteczka, ktory, czy to wskutek wrodzonej na strzaty
drazliwosci, czy tez pod wptywem misyi w jakiej przy-
bywal, trzast sie jak w febrze.

— Wiwat! wiwat! — wotat Wisus, tapigc wpot
stryjaszka i obracajgc nim jak w oberku. — Wiwat! —
krzyczat dalej, chwytajgc tak samo panne Kunegunde,
ktéra mimo do$¢ energicznej obrony, Scisnieta zelaznemi
fapami Wisusia, takiego samego miynka wykreci¢ z nim
musiata.

— Wisus$! Wisus! — wotat Ptywalski — co robisz,
czy$ oszalat?

— Pan Wincenty musiat sobie zala¢ w miastecz-
ku — dodata z oburzeniem panna Kunegunda, przycho-
dzac do siebie.

— Ale prawda, wszystko prawda! — odrzekt Wi-
su§ — wypitem butelke wina i potkwarty gorzafkki...
urzngtem sie wiec troche na waszg intencye... bo moze
nie wiecie co was spotyka?

— Kogo? — spytat Telus.

— Stryja Edwarda i panne Przeszkodzinska.

— Wiemy, wiemy — witracita spokojnie panna Ku-
negunda — wygraliSmy na loteryi.-

— A skad to juz wiecie? — zapytat zdziwiony
Wisus.

iy*
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— Z kabaly — odrzekta ze zwyklg powags.

— Ny... skad majg wiedzie¢? — podchwycit zyd
zaperzony — ten galgon... ten meszigener... ten sza-
chraj Wabik, co mnie zamknat we izbie... jak zeby do
jakiego kozie... to won ziodziej tu musiat przyleciec,
zeby pierw jak ja powiedzie¢ wielkiego nowine!

— Jakto? co ty moéwisz, zydzie? — zapytal, przy-
skakujgc Telus. — Czy Wabik wiedziat o tem, ze oni
wygrali na loteryi?

— Jakto nie wiedziat? — odrzek}, gestykulujac
zyd — zaco nie wiedziat?.. Won wszystkiego wie, ten
gatgon... ten zbhoj! Jakem przyjechat na Pockajke, tak
wypiutem kieliszek $napsa i ptace... a Wabik sie mnie
pita gdzie jade?.. tak ja jemu mowie, ze do jasnie pana
Pokropo ... chcialem méwi¢ Kropopowicie ... co on z pan-
ne Kunegundzie wygrat wielki los!.. ale ledwie ja to
przez gebe wymowit, tak ten zbdj wzigt i zamknat izbe
na obydwoch spustéw i ziapat mojego kobyte z biedem
i pojechatl gdzie$, a ja zostatem w koziech. Dopiero jak
ja sam zostat, to ja zrobitem gewatt, a jak wielmozny
Wisu$ nadjechat i styszat moj gewalt, to palngt tapem
we drzwidw, az zamek popekowat i ztapat mnie na bry-
ke, a ja go tu przywioziem...

— A c0? a co? — przerwata promieniejagca panna
Kunegunda, klaszczac w dionie, gdy tymczasem oszukany
Pokropowicz smutno tylko gtowsg potrzasat.

— A to totr, jak Boga kochaml!., z piekla ro-
dem! .. — wrzasngt Plywalski, uderzajac piescig w stot.

— To ztodziej!., okradt nas! — powtdrzyt za
nim Telus.
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— Albo c6z sie stato?—zapytat zdziwiony Wisus.

— Woykpit ode mnie catg mojg wygrang za byle
co ... — jeknat Pokropowicz, dla ktérego dziesie¢ ty-
siecy ztotych juz w tej chwili byle czem sie stato.

— Jakto wykpit?., czy on kupit?.. — zapytat zyd.

— Odstgpitem mu to na piSmie — odrzekt okra-
dziony bogacz.

— Herste!.. gewalt!.. — zawotat zyd. — A to
ganef!.. Ja tu po to samo jechatem!

— A czyz panowie sadziliscie — zapytatem z mej
strony — ze taki szezwrany lis tak sobie na wiatr dzie-
sie¢ tysiecy ztotych poryzykowat?

— Byliby$Smy przysiegli — odrzekli chérem.

— No, toscie go mniej poznali przez lat tyle, niz
ja od wczoraj.

— Co tu robi¢?., co tu robi¢? — wotano dokota.

— Uu! — krzykngt Wisu§ — zebym go dostat
w rece, tobym mu to- wytrzast z kieszeni wraz z dusza.

Tymczasem Wabrka juz we wsi nie byto... a noc
ciemna wszelkg gonitwe czynita niemozliwg. Cate tez
grono, pod wptywem tylu przeréznych wzruszen, w mil-
czeniu rozeszto sie po zamku.

*

Zapowiedziane na dzien nastepny polowanie sa-
siedzkie nie przyszto do skutku, Pokropowicz bowiem,
do ktérego nalezato rozsytanie zaprosin po sasiadach, pit
catg noc, a nad ranem jak zabity rzucit sie na tozko
i dobudzi¢ go sie nie zdotano. Pit on nie z uciechy, ale
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z rozpaczy, przyczem plakat jak bébr, zapominajac, ze
i tak los mu sie nad wszelkie spodziewanie u$miechnat.

Ale czyz jest bo kiedy dla namietnosci ludzkich
granica?.. Biedak, przywykly do katka na poddaszu
i tyzki cieptej strawy, cale zycie poprzesta¢ na tern po-
trafi, jeSli je krwawg swa pracg zdoby¢ umiat. Niech
jednak los, traf czy fatalizm cisng go nagle z poddasza
0 jedno pietro nizej, niech mu sie wrota do pragnien
ludzkich na chwile uchylg... a to, o czem marzyt da-
whniej, stanie sie dlan przedmiotem wzgardy... Z polito-
waniem ruszy ramionami nad poprzednig gtupotg swoja...
z trzeciego pietra zapragnie zjecha¢ na drugie, z dru-
giego na pierwsze i t. d. i t. d... Slowem, wyszediszy
raz ze Swiatka, w ktérym sie zrodzit i wychowat, bia-
dzi¢ pocznie w zaczarowanem kole zadz ludzkich, nie
bedac im nigdy w stanie dogodzi¢, a btadzi¢ bedzie poty,
poki go nareszcie wycienczenie sit, utrata lekko naby-
tego mienia i $mier¢ moralna lub fizyczna zen nie wy-
prowadza.

Przez takie same cierpienia przechodzit noc calg
stryj Edward. On, dla ktérego papierek rublowy byt
dawniej szczytem marzen, bolat nad dolg swojg, nie
obliczajac tego, co za wygrane dziesie¢ tysiecy ztotych
bedzie mogt naby¢, ale obrachowujac tylko to, z czego
za pozbyte czterdziesci tysiecy mimowolnie sie wyzut.

Pan Polikarp, ktorego takze ruina szwagierka mo-
cno zalterowata, pocieszat go, jak ongi sam byt pocie-
szanym, pomagajagc mu przy kieliszku w tej nocnej po-
trzebie, przy ktdérej podobno, tytutem kondolencyi, okra-
gty‘tysigczek od szwagra wytudzit.
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Telu$ z poczatku dotrzymywat im placu... wzdy-
chat ciezko razem z nimi, a w napadzie szczerego wspot-
czucia, zaproponowat nawet dla rozrywki niewinnego
sztosika, przy ktorym niepocieszony Pokropowicz mogtby
czarne swe mysli rozpedzi¢. Ale gdy stryj Edward, mi-
mo podniesionej temperatury mozgu, zapiat surdut na
obydwa rzedy i wzamian za proponowanego sztosika,
rozdat stare polskie karty do maryasza... po groszu
simpla, a po dwa grosze dubla... Telu$ brzeknat Kklu-
czykami z pogardliwym usmiechem i pogwizdujac sobie
cienko, wr6cit do zbrojowni, gdzie rzucit sie na t6zko,
aby urzng¢ Spika od ucha.

Wreszcie ostatni z domownikéw, Wisus, ktory, jak
widzieliSmy, przybyt juz pod dobrg datg z miasteczka,
dolewat sobie przez catg noc z ojcem i stryjem do re-
szty, tak, ze chociaz juz stofice wysoko wzniosto sie na
niebie, cala trojka pograzong jeszcze byta w objeciach
Morfeusza.

Korzystajgc z wolnej tej porannej chwili, zabratem
sie do czynnosci, a cho¢ pan Polikarp jak w gebie, tak
W regestrach czesto poetycznej naduzywat licencyi, do-
szukatem sie jednak cyfr prawdziwych od wiodarza, kto-
rego buchalterya, na karbach kozikiem wyrzynana, naj-
doktadniejszg jeszcze byé sie zdawala.

Okoto potudnia, gdy juz czynno$¢ moja blizka
byta ukonczenia, wszedt do zbrojowni, przybrany po
mysliwsku, pan Polikarp. Wiec na szaraczkowej kurcie
z zielonym kotnierzem zawiesit torbe borsuczg o kilku-
nastu trokach; na kazdym z metalowych guzikdéw wisiat
jaki$ przybdr mysliwski: — wiec na jednym pulwersak
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tosiowy, do dwoch numeréw Srutu... na drugim rozek
do prochu, z wkrecang miarka do nabojow... na trze-
cim pecherzyk z loftkami... na czwartym maszynka
z pistonami... na pigtym peczek pakut, jakby w kiet-
baske skreconych; — wreszcie przez plecy biegt potezny
rég mysliwski, na ktérym pan Polikarp byt w swoim
rodzaju artystag, silne bowiem pluca tego atlety otreby-
waty lasy i knieje na pare wiorst wokoto. Cala reszta
ubrania pana Polikarpa byta najscislej mysliwskg; o za-
dnym tam nie przepomniano szczegole, co zresztg najwy-
mowniej dowodzito, jak kiepskim musiat byC strzelcem.

— Wybaczcie, kochani goscie — rzek}, wcho-
dzac — zeSmy sie troche spoOznili... ale to ta przekleta
wygrana na loteryi wszystkie nam szyki popsuta. Szwa-
gier z Wisusiem przespali az do tej pory, i nikt o za-
proszeniu sasiadéw okolicznych nie pomyslat; panna Prze-
szkodzinska ma dzis, wskutek zbytku wzruszenia, mi-
greng, a i mnie przer6zne sny ciezkie przez calg noc
trapity.

— Ot co moze podty kruszec! — rzekt filozoficznie
Telu$, poswistujgc sobie cienko dla fantazyi, cho¢ twarz
jego zupetnie co innego mowita. — Ja zawsze twierdze,
ze pienigdz to wymyst dyabelskil.. Zeby tak kazdy
dzielit moje zdanie i gardzit tg marnotg, toby ludzie byli
szczesliwsi.

— Zresztg pal dyabli! — dodat Ptywalski — zal
mi tylko, stowo honoru, ze ten fotr Wabik tak mego
szwagierka obdart.

_ — O kundel! niegodziwy! — podchwycit Telus. —
Zeby to cziowiekowi raz w zyciu taki interes wpadt
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w rece — dodat, zapominajgc gtoszone przed chwilg cu-
dne indyferentyzmu doktryny.

— Chodzmy popolowaé, na rozpedzenie tych my-
$li — zakonkludowat gospodarz. — Ogary juz w lesie
czekajg nas na sforze... bedzie nas pie¢ strzelb, a bo-
rowy szosty, to sie i tak napukamy.

— A no, jedzmy — rzekt niedbale Barytkiewicz,
dla ktoérego polowanie na pdétmisku wiecej od wszelkich
imwch miato powabu. — Ja biore te pojedynke bato-
rowke, z ktorej powstat 6w wilk rogaty.

— Owszem — odpowiedziat Plywalski. — Tylko
przycisnij dobrze do szczeki, bo jak sie lekko ztozysz,
to wrdcisz ze spuchnieta gebg. Delegat niech wezmie
kanclerzéwke po Janie Zamojskim; S$rutu nie rozrzuca,
bije kupg 0 80 krokoéw... jak Boga kocham!

— Wole swojg dubeltéwke, z ktérg znam sie juz
dobrze — odrzektem, nie majgc wiary w stara, zardze-
wialg lufe.

I zabrawszy sie, wyszliSmy przed dom, gdzie na
drabiniastym wozie, w cztery zaprzezonym Kkonie, cze-
kali nas stryj Pokropowicz i Wisu$, z fuzyami na
plecach.

— Jazda do Moczydota! — zakomenderowat Pty-
walski, sadowigc sie na wozie... i ruszyliSmy do lasu.

— W tym rewirze moczydolskim — poczat w dro-
dze — do ktorego teraz jedziemy, miatem stawne spot-
kanie. Wyjechatem konno na dzielnym bachmacie do’
boru, dla zlustrowania $wiezo ustawionych dwdch tysiecy
sgzni drzewa. Snieg spadt obfity, tak, ze kor po kolana
prawie wpadat... Wtem stysze jakis dziwny szmer...
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patrze... stoi ogromna posta¢, z siwg, rozczochrang
grzywa i broda, ktérg wiatr jakby strzechg na dachu
powiewat. Siwe brwi nad oczami, zrosniete z sobg, wy-
stawaty od czota, jakby para sumiastych wasow; w re-
kach trzymat olbrzym ten dwa ogromne polana drzewa
i tart je tak dlugo o siebie, az sie ogien z nich dobyt;
u ognia zapalit fajke krotka, ale tak pekatg, ze dym
buchajacy z niej robit wrazenie pozaru, wznosit sie bo-
wiem ogromnym stupem w powietrze. Kij dyabel! po-
myslatem. .. Czlowiek, czy nie cztowiek? Serce bito mi
miotem ... arabczyk trzast sie pode mng jak w febrze...
Mimo to spigtem go ostrogami i zwolna zblizatem sie do
tego ludzkiego potworu, gdy nagle olbrzym, zoczywszy
mnie, wydmuchnat z fajki tysigce iskier i ruszyt ku dwo-
rowi krokiem tak szybkim i saznistym, ze cho¢ szed}
pieszo, a ja pedzitem na arabczyku, dognaé¢ go jednak
nie zdotatem. W ogrodzie za dworem znikt mi z oczu...
i odtad juz go wiecej nie widziatem. A czy wiesz pan

kto to byt?
— Nie domyslam sie wcale.
— Zyd wieczny tutacz! — wrzasnat pan Polikarp,

unoszac prawg reke dramatycznie.

— Co pan mowisz? — zawotalem mimowoli.

— No ... daje stowo honoru! — odpart Polikarp. —
Wytropitem go po $ladzie, bo miat na podeszwach
krzyz... ktory tez na $niegu sie odbit. Szwagrze, czy nie?

Pokropowicz, jak automat sprezyng tkniety, skinat
gtowa.

— Mam naprzyktad w ogrodzie — ciggnat dalej
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Ptywalski — ablegra z krzaku rozy, pod ktérg $w. Ma-
gdalena ptakata — dasz pan wiarg?

Nie mialem czota potakiwaé tym przesadzonym
ktamstwom. Telu§ zas, jako$ nie w humorze, mruknat
co$ sobie pod nosem.

— Ale ojciec nie opowiedziat jeszcze o tym nie-
bieskim ogierze, z zottym ogonem — wirgcit Wisus.

— A prawda! — podchwycit Ptywalski — czy dasz
pan wiare, ze byt u mego ojca kon niebieski jak lazur
nieba, z zottym jak kanarek ogonem?

— Nie styszatem nigdy o podobnem zjawisku.

— Otdz nie bylo to zadne zjawisko, ale rzecz bar-
dzo prosta, a postuchaj pan jak sie to stato. U mego
ojca byt Sliczny ogier butany, rasy arabskiej ... cud na
catg okolice... stowo honoru! Byla tedy stypa na na-
szym zameczku ... masa szlachty, miedzy ktérymi paru
wojewodow, kasztelandw i starostow kilku, bo §. p. mdj
rodzic wodzit tu rej w okolicy. Po sutym obiedzie dla
gosci i ich stuzby... po licznych toastach, grono sasia-
dow wyszto przed dom; a ze to u dawnej szlachty po-
pisywano sie przed gosémi nie francuszczyzng, klawieym-
batem lub szmatami, ale dobrym psem, donos$ng fuzya
albo dzielng stadning, kazat tedy mdj ojciec przyprowa-
dzi¢ przed dom ogiera, zeby go na lince, w calej oka-
zatosci sprezentowa¢. Wtem robi sie wrzawa przed staj-
nig... krzyk... hatas... gwalt... lament... ogier
zdecht... Lecg wszyscy do stajni... patrzag... lezy ogier
niezywy. Ojciec w placz ... goscie rozpaczajg ... niema
rady! zdecht najpiekniejszy kon w okolicy. Ojciec mdj,
ochtongwszy, nie chciat dluzej znosi¢ tego strasznego
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widoku; kazat owczarzowi zdjg¢ ostroznie skore z konia,
zeby ja na pamigtke da¢ wypcha¢, a mieso pod ziemie
zakopac. Jak kazat, tak sie naturalnie stato. Kiedy juz
skore z konia delikatnie zdjeto i na ptocie zawieszono...
wtem nagle... szkapa parsknat... otworzyt oczy... pod-
niost teb i stangt na réwne nogi...

— Bez skory? — zapytatem.

— Prosta rzecz, kiedy skéra wisiata na ptocie —
odrzekt Ptywalski — i to wiasnie spowodowato, ze ogier
do zycia wrocit; wydato sie bowiem potem, ze przy sty-
pie we dworze stangret utoczyt z beczki kubet wina,
a nie majac go gdzie ukryé, postawatl w stajni przed
ogierem, ktory procz furmanowi, nikomu wiecej do siebie
przystagpi¢ nie dawat. Ogier zrazu obwachiwat wino...
nareszcie liznat... dalej pokosztowat, a widzac ze stodkie,
wyztopat caty kubet i upiwszy sie na potege, zasnat jak
zabity. W tym $nie gtebokim skdére mu zdjeto... i dopiero
gdy go wietrzyk owiat i dojgt do zywego miesa, szkapa

wytrzezwiat, otrzast sie... i stangt na nogi.
— C06z to za wazne odkrycie anatomiczne — rze-
ktem z przekagsem — a Telus, dobrze juz namarszczony,

poprawit sie na wozie.

— Pan watpisz? — zapytat Polikarp — czekajze
konca. Widzac ze kon zyje, wielce sie wszyscy uradowali.
Ale co tu robic¢?... szkapa, cho¢ rasowy, obrzydliwie
wygladat. Ojciec moj tedy wpadt na pomyst: kazat go
wysmarowa¢ oliwg i pomalowa¢ na kolor niebieski...
I co pan powiesz?... siers¢ odrosta, ale naturalnie nie-
bieska, a butany ogon jak byt zotty, tak z6ttym pozostat.
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— | zyt jeszcze potem? — spytatem naiwnie, chcac
juz ze tgarza wszystko co mozna bylo wydobyc.

— Ale zyt... zyt... stowo honoru!... jeszcze kilka
lat... Owczesni ludzie, gdyby zyli... mogliby wszyscy
zaswiadczy¢.

Tymczasem woz nasz wjezdzat w las, zatrzymujac
sie przed moczydolskim rewirem.

Borowy ze sforg ogaréw czekat na uméwionem miej-
scu. .. rozrzuciliSmy sie wiec na stanowiskach, a za da-
nym przez Polikarpa sygnatem i na odgtos poteznej jego
trgby mysliwskiej, goricze psy ze sfory puszczono.

Nie uptyneto dziesie¢ minut... ogary zagraty, a po
mocnem ich naszczekiwaniu, wprawne ucho mysliwca
snadnie doj$¢ mogto, ze zwierza obracajg. Za chwile tez
btysngt miedzy krzakami o krasnej turzycy lis, wywija-
jac zrecznie gzygzaki, dla zmylenia pséw. Pan Polikarp,
ktéremu lis wyszedt na sztych, dat strzat jeden... drugi...
lis znikt... ogary uciety i wrocity do nas; jednego je-
dnak z nich brakio.

— Pudto! — rzekt, podchodzac do nas, Telus.

— Przepraszam cie bardzo! dostat bestya dwa strza-
ty! — wotat pan Polikarp, szukajac farby po ziemi, cho¢
tam ani $ladu krwi nigdzie nie byto. Jeden strzal wpa-
kowatem mu w biodro, drugi sie po kicie zemknat, bom
sam widziat jak lis ogonem trzasnagt i na trzech nogach
czmychnat. Ale gdzieby sie podziat? — mruczat sobie
pan Polikarp pod nosem, szukajgc wcigz lisa, ktéry so-
bie najswobodniej wedrowat, juz po innym moze lesie.

— Spiewki niema, wielmozny panie — zauwazyt
borowy — pewno za nim poszta.
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— Tak?... a to widzicie — odrzekl mysliwy z za-
dowoleniem — to juz dobrze... jestem zupetnie o lisa
spokojny. Spiewka mu nie daruje... nie popusci go na
chwile, tembardziej ze lisisko na trzech nogach niedaleko
ujdzie. A teraz, panowie, zajdziemy od duktu wichta-
czewskiego... bedg tam sarny.

StaneliSmy w milczeniu na nowych stanowiskach,
gdy nagle pisk i skowyczenie psa rozleglo sie echem
niedaleko nas.

— To glos Spiewki! — zawotat przestraszony Ply-
walski — coby to byto?

Tymczasem z pomiedzy gestych krzewow wylazio
biedne psisko z ucietym ogonem i uszami, niosgc przywig-
zang do szyi... krwig zbroczong kartke.. .

— Spiewka.!... Spiewuchna! — wotat Phywalski
z nadbieglym na gtos psa Pokropowiczem — co ci to,
suczko?

Biedne psisko przyczotgato sie do ndg mysliwcow,
robigc bokami z ostabienia, ktore wida¢ uptyw krwi z od-
cietych czesci ciata spowodowat.

— Co to sie statlo? — wrzeszczat zdesperowany
Polikarp — kto sie powazyt mojej suce ogon i uszy
oberznac?

— Nikt tylko sagsiad Pieniacki — rzekt stryj Po-
kropowicz.

—- Pewno poszta za lisem w jego zagajnik — za-
uwazyt Telus.

— Ale ma na szyi jaka$ przywiagzang kartke —
dodatem. — Moze sie z niej czego$ dowiemy.
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Ptywalski zdjat zbroczong kartke... Zawierata ona
€0 nhastepuje:

Wielmozny sasiedzie Phywalski!

»Suczka panska po moim zagajniczku goni... mojg
zwierzynke ptoszy... Skarcitem jag zato oberznieciem nie-
potrzebnych jej zresztg uszek i ogonka, na nauczke re-
szty ogarkOw drogiego sasiadka, aby granice szanowaty.
Przy tej zrecznosci pozwalam sobie przypomnie¢ naju-
przejmiej nieocenionemu sasiadkowi onegdajsza niedokon-
czong pulke w Przemystowicach; obliczylismy ja z se-
dziulkiem, i przegrate$ drogi sasiadek okragte 75 rubel-
kow, z ktorych szescdziesigt dziewie¢ i dziewiecdziesiat
osm kopiejeczek mnie sie nalezy.

Lupraszam zatem drogiego sgsiadeczka o odestanie
mi tej bagateleczki, zostajgc dla ukochanego sgsiadka
petnym zawsze najrzetelniejszych uczu¢ szacunku i do-
zgonnie dlan wylanym sasiadem i stuzka,

Pieniacki*.

Ptywalski, po przeczytaniu listu, zmigt go konwul-
syjnie w rekach, a oczy zaiskrzyty mu si¢ dziwnym zem-
sty wyrazem. Potulny Pokropowicz zacisnat piescie. Wisus
porwat za strzelbe i ciskajac nig w powietrze, jak trzci-
nowg laseczkg, poprzysiggt zemste temu zbrodniarzowi!
Cata trojka byta jakby gromem razona.

— | c6z wy na to? — zapytat Telus, po chwili
ogolnego milczenia.

— Jedziemy do domu — zawotat Ptywalski — ja
mu dam! ja mu odpisze! Bedzie sie miat zpyszna, ten
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oprawca na psy!l... Tak mi obszelmowa¢ moja najlepsza
suke!... Oho! skompromituje go przed calg wsia... przed
calym Swiatem!

— Wart tego — dodat Pokropowicz.

— Wart szubienicy — zauwazyt Wisus.

— Tylko zastandwcie sie — ciggnat dalej Telus —
czy to gra bezpieczna?

— Nic nie pytam! — odpart Polikarp, siadajac
z nami na woéz—ja mu tego nie daruje... zobaczycie...
zobaczycie co mu zrobie.

Szanujac jego oburzenie, nie $mieliSmy mu przery-
wac tych wybuchéw stusznego poniekad zalu. ..ivv mil-
czeniu wracaliSmy do tgarzewa, wiozac z sobg biedng
ofiare sasiedzkich wasni... Spiewke, ktorej tymczasem
stryj Pokropowicz ulubionym swym trunkiem... spirytu-
sem, krew zatamowac zdotat.

Zaledwiesmy staneli przed zameczkiem, Phywalski
kazatl sobie karbowego zawotad.

— Wszystkie psy z catej wsi sprowadzi¢c mi tu
w ciggu godziny! — wotat zasapany do zdziwionego tg
dyspozycya chiopa. — Kazesz takze zaprzadz cztery ko-
nie... albo nie, dos¢ pary koni... tylko galop! Albo le-
piej ot na te gotowg fure, tak jak stoi... wpakowa¢ mi
wszystkie psy... rozumiesz?... No i czego stoisz?

— Bo wielmozny panie — odrzekt coraz wiecej
zdziwiony wiodarz — co one tu beda robity przed do-
mem; to¢ sie to psiarstwo pozagryza.

— Przeciez tu sta¢ nie beda, gapo jakis... wszak-
zem ci mowit...
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— Wielmozny pan, z przeproszeniem, jeszcze mi
nic nie powiedziat co zrobi¢ ze wszystkimi tymi psami.

— Nie powiedziatlem? no prosze... to z pasyi...
to wszystko przez tego totra... Oh!... niech ja go tylko
dostanel... czy wiesz co mi zrobit?

— Nie wiem, wielmozny panie.

— Poobrzynat uszy i ogon...

— Wielmoznemu panu? — spytat naiwnie gapio-
waty chiop.

- A bodajzes$ ty pekt, gtupcze. .. z twemi pyta-
niami — wrzasnat zniecierpliwiony. — Ruszaj zaraz po
psy z catej wsi... wpakowa¢ mi to wszystko na ten woz...
przybierzesz sobie czterech chlopdéw i pojedziecie z catg
tg gromadg pséw do Wichtaczewa. Marsz!.., i spehic
mi ten rozkaz co do joty!... Pan Edward sam tego do-
pilnuje. .. A pamietaj list z sobg zabrac!

Karbowy, ruszywszy ramionami, pobiegt natychmiast
do wsi, spetni¢ polecenie pana, z ktérym w gniewie zar-
tow nie bylo. Plywalski, sapigc jak dzik, wszedt przed
Fnami do izby, fajke zapalit, surdut zrzucit z siebie, nie
przepraszajgc nas wecale za to rozneglizowanie sie, i po-
dsadziwszy zafrasowanego Wisusia przy biurku, nastepu-
jacy do najukochanszego sgsiadka podyktowat mu liscik,
ktory wedle ortografii Wisusia kopiujemy.

»Panie somsiedzie! Wielmorznym tytétowaé waszci
jusz nie moge, bo kto sie profesii oprafcuf chfyciut, wy-
zut sie z pszydomku prawej Slachcie pszynalerznego.

»~Poniewasz w tfym nowem rzemiosle obzynania
psich uszuf i ogonuf jezde$ majster, wiec posetam ci Kil-

PISMA JORDANA. TOM I. 20
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kadziesigt psuf z moiej fsi, kture tak jak mojg ogazycl
Spifke zoperu;. Polikarp Ptywalski®,

»Post skryptom. Co sie tycze likfidowanych psze
granych z puli, 60 i 9 rébli i 90 i 8 kopijek, to o tl
pisz samsiat na Berdyczuf, bo pota nie skonczona, a j:
zastrzegtem pszy Swiatkach, ze iej rozebra¢ nie wolno!
na co tysz fszyscy dali afirmatywe*.

Skonczyt sie nareszcie 6w list, nad ktorym Phywal-I
ski dobre pot godziny medytowat, krecac wasy i stroszacl
czuba. Biedny Wisu$s omidceniem korca zyta nie bytby!
sie tyle zmeczyt, jak napisaniem tak diugiego i z tyluj
skomplikowanych wyrazéw ztozonego listu. Pot ptynal]
mu strugami z pochylonego czota... zdretwialg od pisa-I
nia reka wywijat w powietrzu, dla przywrécenia cyrku-I
lacyi krwi, a usta, strudzone ciggtem przewalaniem siei
w nich jezyka, roztworzyty mu sie mimowoli, dla ochio-I
dzenia sie nieco przyplywem Swiezego powietrza.

Ojciec, namarszczywszy brwi, sylabizowat kaligrafie'
syna, a ten ostatni jak gladyator tryumfujacy, z dum»
na wykonane dzieto spogladat.

— Modgtbys tez byt wyrazniej napisa¢ — rzekt pan
Polikarp, zamykajac pismo.

— Juz tak wyrazZnie pisatem — odrzekt Wisus —1
ze 1 Slepyby sie doczytat.

— Sg takze mate omyitki — zauwazyt ojciec, nieB
koniecznie pewny siebie w ortografii.

— Gdzie? gdzie? — spytat zagadniony synek.

— Naprzyktad w tym wyrazie chfyciut, to te u ni»
zdaje mi sie potrzebne, bo przeciez sie méwi chwycit, j
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— No to c6z ze sie mowi chwycit... to nie dowod
zeby tak pisa¢. To¢ we francuskim jezyku ani jeden wy-
raz tak sie nie pisze, jak sie wymawia... Sam ksigdz
definitor mi to mowit...

— To nie racyal... ale zresztg mniejszaby o to
bylo... tylko ta masa naspuszczanych zyddw... to jakby
jaki Kkirkut wyglada.

— A to niech mi ojciec zatemperuje lepsze pidro.

— A c6z to... czy ja tu od temperowania pior
jestem?

— | ja tez nie od temperowania piér — odpart
niezmieszany scriba... — pioro gatgan!... Jak je w ze-
sztym roku arendarz do kontraktu o ogréd zatemperowat,
tak do tej pory piszg niem wszyscy, i ojciec chce zeby
nie spuszczato zydow.

— No, no, dosy¢!... niema nieszczescia — zakon-
kludowat Phywalski, pieczetujac list ogromng, na krwa-
wnikowym kamieniu wyrznieta pieczecig herbowsa, poczem
wyniost go przed zameczek, gdzie juz na drabiniastym
wozie trzydziesci kika pséw szekato i wyto zatosnie, jakby
W przeczuciu smutnej swej doli. Na skinienie pana dzi-
wny ten transport, strzezony przez czterech ludzi, ruszyt
do Wichtaczewa, zegnany zdata ptaczem i krzykiem wszyst-
kich wiejskich dzieciakéw, ktorym naraz fantazya dzie-
dzica najserdeczniejszych wydarta przyjaciot.

Nigdy moze niczego tyle ciekaw nie bylem, ile
wrazenia, jakie na stodziuchnym Pieniackim wywrze przy-
bycie tych nowych w swoim rodzaju gosci; ze za$ czyn-
no$¢ moja w tgarzewie prawie juz ukonczong byla, a
wypadek Spiewki zwarzyt cale towarzystwo, rezydujace

20*
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na zameczku, kazatem wiec cichaczem zaprzega¢ Grze®
siowi, udajac sie samemu do zbrojowni, dla upakowania 1
rzeczy, gdy nagle... ws$réd otaczajgcej mnie ciszy, na- I
stepna z przylegtego pokoju doszta mnie rozmowa:

— Jakto, niewdzieczna?... wiec dzis... po dwu- i
dziestu latach statej... nieskazitelnej mitosci... dzi$, kiedy |
przyszedtem do mienia... dzi$, kiedy ci je chce u nog |
ztozy€... ty mi odmawiasz swej reki? ...

— Odmawiam, bo jeste$ letkiewicz... nie wyleczy-m
te$ sie z tej wady... i nigdy sie juz nie wyleczysz.

— Zmihyj sie, Kunegundo... zastanéw sie co mé- B
wisz... Kiedyz popetnitem jaka lekkomyslnos¢ na zame-®
czku? ... bo o dawnych grzeszkach nie moze by¢ mowy. mm

— Wiasnie tu postgpites lekkomysiniej niz Kiedy-®
kolwiek... bo ze$ tam z dzierzawy wyleciat... to nie ty m
jeden byte$ w tym przypadku... nie ty jeden zalega-®
te§ z ratami i nie ty pierwszy i ostatni przez nie-®
litoSciwego dziedzica wyeksmitowanym zostateS. Przeba®
czytam ci to... Ujate$ mnie swemi tzami... przybytam!!
tu za toba... aby ci ulzy¢ w chwilach rozpaczy. Ale®
dzi$§ wyzu¢ sie samowolnie z fortuny, zmarnowa¢ maja®
tek za glupie kilka tysiecy... o to niegodniel... zwla®
szcza zem cie blagata... zem ci to co do joty przepo®
wiedziata z kabaty!... Ale pan Edward nie raczyt wie®
rzy¢ kabale... a kto kabale nie wierzy, nie moze by®
dobrym mezem!

— Ale Kunegundo... zastanOw sie... potozenie |
nasze........ [ |

— Prosze zaprzesta¢ poufatosci... i pilnowa¢ swecg®

potozenia, a do mojego nie miesza¢ sie !
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— Ale wszakze i biedniejszym kochatas mnie...
zawsze...

— E, co to przypomina¢ ghupstwa i btedy miodo-
Scil... Po wczorajszej scenie... przejrzatam. Stanowisko
moje jest tu zanadto podrzedne. .. Bede panig znacznego
majatku... pojade wiec w Swiat... Moze odszukam pierw-
szego swego kochanka, barona w Brazylii, bo pod tym
wzgledem -kabata niewyraznie mi los jego zwiastowala.

— | to jest ostatnie twoje stowo... niewdzigeczna?

— Ostatnie i basta!

— Kobiety! niegodne istoty!... gtazy bez serca!
bodaj was....

Silne trzasniecie drzwiami przerwato klgtwe i oznaj-
mito wyjscie zrozpaczonego pana Edwarda; zaczem, za-
dowolony z nowego odkrycia i wybrany do drogi, po-
szedtem pozegnac sie z trdjcg, a i z Telusiem, ktory tu
trzydnidwke odby¢ zamierzat — gdy nagle wpadt do
sali jadalnej zdyszany, zziajany i promieniejacy radoscia,
znany nam juz z dnia poprzedniego zydek. ..

— Wielmozny panie Pokropopowi¢ — wotat, chwy-
tajgc oddech. — Wielkiego nowing! aj waj!

— Coz sie stato? — spytalismy.

— Wabik sobie okpiut!... Wielmozny panie, auf
meine munes, okpiut sobie!... Ten los na loteryi... to
wyszedt na innego numerze, zamiast tréjkie na koricu byt
¢worek... a ten szajgiec od telegrafu sobie omylit... Dzi-
siaj przyleciat drugiego depesze... bez czapki... co tego
omylenie sprostowiwuje.

— A Wabik wie o tem? — zapytat Telus.
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— Na co ma wiedzie¢, herste?... niech sie wun
ztodziej cieszy... dowie sie jak jemu bedzie zapo6zno.

— Chwata Bogu! — wrzasneli wszyscy chorem —
ot to sie medrek zatapat.

— Dobrze mu tak — dodat Barytkiewicz z nieta-
jong radoscig. — Kto pod kim dotki kopie, sam w nie
wpada.

Trudno sobie wystawi¢ rado$¢ obecnych na te nie-
spodziewang wiadomos$¢; byta ona stokro¢ wiekszg, niz
poprzednia przy nowinie zwiastujgcej wygrang. Taka to
juz natura ludzka: nec mihi, nec tibi. | gdziez-bo ludzie
na Swiecie sg innymi?

Uradowany Pokropowicz jednym susem wymknat
sie do panny Kunegundy, by jej te zmiane losu zwia-
stowaC. Sceny, jaka potem miedzy nimi zaszta, podstu-
cha¢ juz nie mogtem, bo musiatem z Telusiem, Polikar-
pem i Wisusiem butelke strzemiennego na oblanie tej ra-
dosnej nowiny wysaczyc.

Czy panna Kunegunda, po tem co zaszto, stracita
wiare w kabate... tego w tej chwili nie wiem... czy to
rozczarowanie i naigrawanie sie losu nie spowodowato
u niej spazmoéw... i tego nie wiem... Ale to wiem, ze
stryj Edward po chwili wyjat cichaczem z apteczki un-
gaentum Cunegundae amorosae do wachania i kwarte spi-
rytusu, takze zapewne do wachania... unoszac to z sobg
do pokoju nawpot zemdlonej oblubienicy; — wreszcie
i to wiem, ze projekta odszukania brazylijskiego barona
spetzty na niczem... podobno dla trudnosci pasportowych,
a jak Pokropowicz tak i panna Przeszkodzinska, chwi-
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lowo dalej na zameczku pozostali, w dawnych etykietal-
nych ze sobg stosunkach.

Ciekawych za$ jak ja, prosze z sobg do Wichia-
czewa 1... zamawiam sobie ich cierpliwo$¢ do konca,
ktéry po zatatwieniu mej czynnosci u pana Pieniackiego,
wysledzi¢ koniecznie sie postaram.

Wichlaczew.

Stonce spuszczato sie juz ku ziemi, krasng swa tar-
czg krwawigc na zachodzie widnokrag i szarych laséw
wierzchotki. Z ponad gk i rél $wiezo zoranych, tuman
wznoszacej sie mgly gestq opong okrywat zabierajgca sie
do spoczynku ziemie.

Na polach cisza zalegta... spedzane do obor przed
obfitg rosg stada owiec i bydta, gingcym w oddali ry-
kiem zwiastowaty zakonczenie dodniowego gospodarskiego
zywota. | ciggngce w glebi stada zorawi, i nawolujace
sie do noclegu wrony, i klekoczacy na wysokiem swem
gniezdzie bocian, i gromadki zabek w jeziorze... tysia-
cem rdznorodnych tondw zegnaly dzien zakonczony.

.Wsrdd harmonijnego tego chéru, ktéremu lekki szum
wiatru i szelest lasu wtérowaty, ozwat sie nagle gtos
dzwonka, dzwieczny, cho¢ skromny i drzacy... jak pio-
senka samotnej sieroty. Byt to gtos dzwonka parafialnego,
zwotujacego poboznych na Aniot Panski, w rozscielonym
na obszernej roéwninie Wichlaczewie.

Zelazny, rdza pokryty krzyzyk ubozuchnego ko-
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Scidtka krasniat w gorze, blogostawigc calej gromadce
porozrzucanych chat wiesniaczych, ktére, jak ttumy po-
bozne, korne zdaly sie schyla¢ czofa. Chaty te nedzne
i brudne, a ze starosci pochylone, nie kryty wecale swej
nedzy; zbutwiate juz deski w zrebie dawng spdjnos¢ stra-
city; ze szpar, niegdys$ gling zalepionych, tynk sitg czasu
odleciat, zostawujac szczeliny gdzieniegdzie mchem utkane,
a tu i owdzie czarng przezierajgce juz proznig. Malutkie
w S$cianach otwory, dawniej za okna stuzace, rzadka
gdzieniegdzie liczyly szybke. .. czeSciej stara tam szmata,
zattuszczony arkusz bibuty, lub deski kawatek brak szyb
zastgpi¢ musiaty. Nadgnite na strzechach snopki wiatry
porozrywaty, stroszac je w gore i odstaniajac dziury,
przez ktoére taty pogiete, nazewnatrz jak skielety prze-
gladaty.

I koscidtek wsréd nich stojacy, i dwor na gorce
wzniesiony, niewiele sie stanem swoim réznity; w pierw-
szym dzwonnica obdarta i dach jak sito dziurawy, w dru-
gim Sciany w ziemie zaryte i zupetnie z tynku opadte,
upadek ogolny zdradzaly. Ani tam S$ladu opieki troskli-
wej, ani zaradnej nie dojrzates reki. .. Wszystko zosta-
wione samo sobie i zdane na faske losu, resztkami sit
dawnych opierato sie potedze czasu, przed ktorym jednak
w koncu rungé koniecznie musiato. ,

Na widok pustki tak strasznej, mimowoli nasuwata
sie watpliwos¢, czy tez tu Boég i ludzie w takiej ruinie
mieszkajg?... Ale o Bogu nie watpi¢, bo Jego duch jest
wszedzie, a ze i ludzie mieszkali, byt na to dowod wy-
mowny, bo w chwili przyjazdu naszego, gromadka o0sob
poboznych, wiasnie z kosciotka wychodzita.
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Wiec na czele szedt znajomy juz nam nieco pan
Pieniacki, ktéremu teraz blizej przypatrzy¢ sie mozemy.

Z obnazong gtowg i wzrokiem w ziemie spuszczo-
nym, zwrdcit on sie byt wiasnie ku drzwiom kosciotka,
schylajac sie poboznie, dla oddania pokionu Bogu i zwolnha
robigc znak krzyza; posta¢ jego w tej chwili byta rze-
czywiscie budujacg i przypominata czasy owej poboznosci
ojcow naszych, na ktérej nardd, jak na granitowej pod-
stawie, opierat istnienie rodziny, a i byt swdj spoteczny
budowat. Tylko moze wzrok poboznego dziedzica zanizko
zaryt sie w ziemie... moze w zgieciu jego postaci za-
wiele byto przesady, a znaki krzyza Swietego reka jego
zawolno i zadramatycznie kreslita. Lecz jak zbytkiem cnét
i dobrego nikt jeszcze nigdy nie zgrzeszyt, tak i tego
namaszczenia niktby mu za zie bra¢ nie mdgt chyba
ateusz i niedowiarek, lub kto$ coby te zgieta postac o fa-
ryzeuszostwo powazyt sie posadzic.

Obok wspomnionego Biernackiego, przyklgkt na
twardej murawie, z twarzg takze ku drzwiom kosciotka
zwrécong, cztowieczek maly i chudy, réwnego na pozor
wieku, dos¢ nedznie odziany, i rozkrzyzowawszy rece,
schylat czoto do samej ziemi, opierajgc je na niej, zwy-
czajem poczciwych naszych kmiotkdw.

Obie te postacie, pana Onufrego Pieniackiego, dzie-
dzica Wichtaczewa i jego przyjaciela pana Justyniana
Szczujskiego, stanowity kontrast zupetny. Pan Onufry byt
wzrostu $redniego, dos¢ korpulentny, oblicza wiecznie
usmiechnietego,’ ktoremu nawet para w kwadracik wy-
strzyzonych waséw najmniejszej nie dodawata szorstkosci,
a przez $rodek glowy biegnaca tysina blyszczata tym
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blaskiem pogody, jaka sie zwykle wiek podeszlejszy, od
burzliwych wrazen wolny, cechuje. Pan Justynian natomiat
przedstawiat, jak juz sie rzekto, zupetnie sprzeczny obraz.
Na jego spiczastej glowie stroszyta sie jak zagajnik gesta
czupryna ruda, ktorej blask krwawo zachodzacego storca
czerwienszg jeszcze barwe nadawat; chuda twarz jego,
krasniejgca kilkodniowym zarostem... jakby $wiezo wscho-
dzacem zytem... opierata sie na wazkiej a wysokiej szyi,
podobna zdata do grzyba, na cienkiej osadzonego todyzce.
Oblicze tez jego pietnowat jaki$s wyraz chtodu; geste,
czerwone brwi gniewnie sie z sobg zsuwaly; mate, zie-
lonawe oczeta krytly sie przed Swiattem, za okularami
takiegoz koloru, a zacisniete usta brak wszelkiej stodyczy
i wszelkiej wesotosci zdradzaty. Widok tych dwoch tak
réznych postaci, zblizonych do siebie, dziwit niepomatu,
a zarazem nakazywat wielbi¢ potege religii, ktéra przed
Boga ottarzem zaréwno ugig¢ potrafita czotlo pogodne
i twarz stodko usmiechnietg, jak oblicze sierscig nastro-
szone i odrazajgcego wyrazu.

W ubiorach i ruchach taz sama widniata sprzecznosc.
Pan Onufry, cho¢ otyty, ruchy miat dos¢ lekkie i zwinue,
a odziez jego, nawpdt miejska, znamionowata cztowieka,
ktory sie form przyjetych nie wyrzekt. Pan Justynian
tymczasem, cho¢ znacznie mniejszy i szczuplejszy, wlokt
nogi jakby ciezary za sobg, a caty jak karykatura z pa-
rawana zdjeta wygladat. Wytamany i wygnieciony cy-
linder sterczat mu na gtowie, jak chylacy sie do upadku
komin; wytarty, ciemno-zielony fraczek, o zéttych niegdy$
guzikach, dowodzit ex-urzedowego jego charakteru, a
z ubiorem tym, czy to przez drogie mu wspomnienia, czy
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tez moze przez przyzwyczajenie, owg drugg nature, na-
wet sie na wsi rozsta¢ nie mogt. Krociuchne, czarne pan-
taliony Sciskaty tak cienkie tydeczki, ze zdata jak dwa
pieprzowe cybuchy wygladaty, a wykoszlawione buty
kryly noge, ktorej rozmiary wcale nie arystokratyczne
pochodzenie zdradzaty.

Za obiema temi schylonemi postaciami zatrzymaty
sie dwie niewiasty: pierwsza, starsza wiekiem, przeraza-
jaco otyfa, jedng reka wsparta byta na miodszej towa-
rzyszce, drugg za$ przebierata rozaniec, konczac szeptana
zdrowaske. Byta to pani Otylia, zona pana Onufrego;
miodsza za$ z niewiast, pieknego oblicza i ujmujacego
wyrazu twarzy, cho¢ takze poteznie pulchna, byta panna
Pulcherya, corka gospodarstwa domu.

Turkot mojej bryczki przerwat pobozng zadume.
Za mojem przybyciem wyprostowat sie najprzéd pan Pie-
niacki, nie zapomniawszy uderzy¢ sie w piersi trzykrotnie
i z takg sitg, ze az mi sie zal jego deski piersiowej zro-
bito; w Slad za nim powstat tez i pan Szczujski, odby-
wajac te samg praktyke i poprawiajgc okularéw, ktére
skutkiem schylenia czota do ziemi, na sam mu koniec
nosa zjechaty.

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus — rzek#
pierwszy, podchodzac do mnie uprzejmie.

— Na wieki wiekbw — odrzektlem. — Czy nie
przeszkodzitem panstwu w modlitwie, zjezdzajac o tej
porze na czynno$c?

— Bynajmniej, najszanowniejszy delegaciuniu —
przerwat mi. — Oddato sie Bogu co Bozego, mozna sie
teraz Swiatowemi rzeczami zajg¢. Spodziewatem sie nawet
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poniekad panskiej wizytki, bo wiedziatem, ze detaksa-
cyjka w tgarzewie niewiele czasu zabierze. Pozwoli pan
przedstawi¢ sobie mojg zoneczke Otytcie i coreczke Pul-
chercie.

Sktonitem sie otytej pani Otylii i pulchniutkiej pan-
nie Pulcheryi, podziwiajac w duszy trafny dobdr imion
nadanych im na chrzcie $wietym.

— ldzcie aniotki naprz6d — dodat pan Onufry —
my za wami do domeczku nadejdziemy.

— Walka z konmi jeszcze niema — rzekta panna
Pulcherya — a mama przeciez pieszo nie zajdzie.

— Spoznit sie  kundelek widocznie — zauwazyt
Pieniacki.

— Bo tez ztoga dra... chciatem méwic¢ droga zta —
poprawita sie pani Otylia, stynna z talentu mylenia sie.

— Ani jedno, ani drugie — ozwat sie z tytu Szczuj-
ski. — Watek pojechat po woznego...

— Aa — zawotal gospodarz, chwytajac reke przy-
jaciela i zblizajagc go do mnie — zapomniatem przedsta-
wi¢ szanownemu delegaciuniowi mego przyjaciela... opie-
kuna. .. alter ego... pana Justyniana Szczujskiego.

Dotknagtem podanej mi reki pana Szczujskiego, cho¢
z mimowolnym jakim$ wstretem.

— Z kimzez ja mam honor? — zapytat mnie.

— Piotr X. — odrzekiem.

—- Jesli pan niebardzo zmeczony, to mogtyby na-
sze panie skorzystaC z jego bryczki.

— A i owszem i owszem — odpartem szybko.

— A prawda! — zawotat gospodarz — jak tez to
Justy$ wszystko wybornie spozytkowaé¢ umie!... Oj, to
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gtéwka jak makdwka! Siadajcie wiec, aniotki, skoro gosé
na to zezwala.

Pani Otylia wgramolita sie, cho¢ z niemalg trudno-
Scig, na bryke, ktéra az zatrzeszczata pod jej ciezarem;
panna Pulcherya siadta naprzeciw niej, bo obok miejsca
juz nie bylo, a niezadowolony z pasazeréw Grzesio schylit
sie, ogladajac z kozta osie, czy ktora nie pekia i ruszyt
wolno z miejsca, potrzasajac gtowa.

— Pan dobrodziej gdzie mieszka? — zapytgt mnie
po odjezdzie dam pan Szczujski.

— W Starej Chatupie.

— Aa... prosze... czy nie w nomenklaturze litera B.?

— Tak jest — odrzeklem — a czy znany panu
moj folwarczek?

— Znam go... znam... z akt... Jest tam bardzo
fadny kontrowersik.

— Kontrowersik!? — witracit ciekawie gospodarz.

— Tak, kontrowersik... delicyal — dodat pan Ju-
stynian, cmokngwszy w palce — mowie ci rozkoszny
kontrowersik, jakem poczciw... morgéw okoto trzydziestu...
Slady posesoryjne zatarte... kopczyki réznej natury, do-
wodzace niby czego$ i niby niczego... legitymacye i an-
neksa rzadkiej ciekawosci... cate volumina zeznan $wiad-
kow, z ktoérych jedne kontestowane, inne niepoparte do-
tad zadeferowang przysiegg. A co tam za cudne foliaty
sporow incydentalnych, kontynuowanych i niekontynuo-
wanych... co zaje¢ zaregestrowanych, co apelacyi, opo-
zycyi, relacyi biegtych, prawnych wylgczen, przerywa-
nych przedawnien, przysadzen tymczasowych pro et eon-
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tra! Delicya, panie Onufry, jakem poczciw... delicya!
Nie mogtem sie oderwac¢ od tych akt.

— Przyznam sie panu — odrzekiem zdziwiony —
ze te delicye zdaleka moze i rozkosznie wygladaja... ale
mnie ten przeklety kontrowers tak sie juz dat we znaki,
Ze uwazam @o za Sstracony, i pozwalam stronie przeci-
wnej robi¢ sobie z nim co sie podoba.

— Mater dolotosal... a to zgroza! — krzyknat
pan Justynian.

— A to horrendum, delegaciuniul — powtorzyt
Pieniacki.

— Crimen! Crimen! jekem poczciw! — dodat Szczuj-
ski. — Otdz to nasza szlachta, co nie wie jak z darow
Bozych korzysta¢! | dziwi¢-ze sie tu ogodlnej biedzie!

Jakto?... to majagc w reku taki materyal, na ktérym
pan mozesz rozwina¢ cale bogactwo kodeksu... (tu wy-
jat z kieszeni matg zattluszong ksigzeczke), poczawszy od
inkwizycyi Swiadkoéw... artykut 252 (dodal, rzucajac
okiem w ksigzeczke), az do relacyi biegtych art. 323...
przelecie¢ wszystkie instancye ile sie razy podoba... ma-
jac taki skarb w reku, pan sie zen samowolnie wyzu-
wasz? ... A horrendum! horrendum ... crimen! crimen!
— W istocie, delegaciuniu... to nie do pojecia!
— Czy pan wiesz — ciggnat dalej kauzyperda,
poprawiajgc okularow — ze majac kontrowers, do kto-
rego sie kto wzig¢ potrafi, jakem poczciw, mozna przy
Bozej pomocy zagarngC przezen catg sgsiednig majetnosc?
— Watpie, aby Pan Bé6g swej pomocy do tego
udzielat — odrzektem zdziwiony.
— Jusciz Pan Bog wprost swej pomocy nie udzieli —
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wotat oburzony Szczujski — bo z pozwami nie pojedzie,
opozycyi nie zatozy, relacyi biegtych nie zakontestuje,
Swiadkéw nie przestucha... ale Pan Bég zsyta wybra-
nym swoim genialne pomysty, ktére na tle procedury
rozwing¢ mozna jak kto chce.

— No, ale jak kto nie chce? — spytatem.

— A... a... a... — baknat zdziwiony Pieniaeki.

— Co to jest nie chce?! — krzyknat Szczujski —
nie wolno nie chcie¢ tego, co prawo dozwala... To do-
wodzi... braku wszelkiej logiki... braku znajomosci praw.
Zeby tak wszyscy robili, to lepiej bytoby spali¢ kodeksy,
a adwokatom kaza¢ pierze skubac.

— A moze byloby wtedy i lepiej na Swiecie —
witrgcitem.

Pieniaeki i Szczujski staneli jak wryci, spogladajgc
na mnie jak na waryata. Ostupienie to trwato chwil kilka.

— Delegaciunio zartuje — szepnagt nareszcie go-
spodarz, bojgc sie wybuchu swego przyjaciela.

— | ja tak sadze — rzekt Szczujski — bo nie
przypuszczam, aby wiadza mogta byta cztowieka takich
poje¢ wydelegowa¢ do czynnosci jakiejkolwiek... Czy
pan wiesz co to jest prawo?... czy pan wiesz co to jest
kontrowers?... Daj mi pan wszystkie kontrowersy w kraju,
a niech zgine, jesli wszystkich razem Rotszyldow nie
wykupie.

Spojrzatem na pana Justyniana, ktéry przy tych
stowach, wyrzeczonych z prawdziwg emfazg i wiarg w sie-
bie, zmienit zupetnie swa posta¢. Wyprostowana kibic.. .
glowa w gore wzniesiona... rozkraczone cybuszki i reka
niebu samemu grozgca... zrobity zen innego zupetnie
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cztowieka. Z pokornego, bijgeego czotem w ziemie grze-
sznika, wyrést w jednej chwili na tytana. Takim musiat
by¢ nieboszczyk Archimedes, gdy wotat: ,.dajcie mi punkt
oparcia, a kule ziemska podniose!*

— Czy pan dobrodziej znasz tak gruntownie pra--
wo? - spytatem go po chwili.

— Czy ja znam prawo? Ha! ha! to dobre pytanie...
jakem poczciw... To$ pan nigdy nie styszat o Justynia-
nie Szczujskim?

— Ze wstydem przyzna¢ to musze...

— No to trzeba mi bylo zaraz powiedziec... Teraz
nie dziwie sie panskim teoryom — odrzekt, Sciggajac
usta i zapuszczajac spiczastg brode w wysokie dwa kot-
nierzyki, ktore ja dokota jakby w chomont objety. —
Kto moze zezwalaC stronie przeciwnej na bezkarng uzy-
walnos¢ kontrowersu... kto tej uzywalnosci nie przerywa
w peryodach wiasciwych, ryzykujac przedawnienie... kto
nie zna wartosci tej bryly ziota, jaka mu Bobg, w postaci
kontrowersu, cisngt pod nogi i jeszcze jg depcze samo-
wolnie. .. to, jakem poczciw... zadne dziwy, ze nie sty-
szat o Justynianie Szczujskim!

— Pan Justynian — wtrgcit gospodarz z peing
wiarg — tak jak go tu szanowny pan widzisz, jest
pierwszym w swoim rodzaju prawniczkiem... to ency-
klopedyjka chodzaca... zna artykuliki prawa, jak arty-
kuty wiary katolickiej... a procedurke cywilng, jak mi-
nistranturke do mszy Swietej.

— | dlaczegéz pan dobrodziej takie zdolnosci za-
kopujesz tu na wsi? — spytatem.

—- Okolicznosci, zacny panie — westchnat, zdej-
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mujac kapelusz i gtadzac ryzg szczecine — zbieg szcze-
golnych okolicznosci... podtos¢ ludzka... intrygi... za-
wisC. .. zazdros¢ kolegéw, ktérych wyzszo$¢ moja poko-
nywata przy kazdej sposobnosci .. wreszcie... ale co to
wspomina¢c — dodat, machngwszy kapeluszem, Kktory sie
jak konfederatka byt przygigt. — Gdyby nie to, bytbym
dzi$ pierwszym mecenasem na $wiecie, bo sie na to za-
nosito. .. Ale co pomoze wojowa¢ z podtoscig ludzka
cztowiekowi legalnemu, opierajgcemu sie li tylko na li-
terze prawa?... Duzoby o tem mowi¢ trzeba, chcac ab

- 0v0 zacza¢ i usque ad finem opowiedzie€... Wszystke

I razem wziete pandekta, kodeksy z anneksami i volumina

| legum nie wyréwnatyby foliatom, ktéreby mozna zapisac
historye mojego zycia.

— Bardzobym jej byt ciekawy — dorzucitem szybko,
nie chcac panu Justynianowi przerywac natchnienia, ktére
sie z jego sowich Slepek przez zielone szkio okularéw
przebijato.

— Opowiedz, Justysiu, kilka epizodzikow — po-
prosit stodko gospodarz. — Ja sam, cho¢ je znam, z przy-
jemnoscig postucham, bo to pouczajgce... Mamy kawat
drogi do domu... predzej nam ten spacerek zejdzie.

— To idzmy zwolna — odrzekt Szczujski, opiera-
jac sie jedng reka na kiju, a drugg zapinajgc obcisty
fraczek, przez ktérego rozwarte poty chtdéd wieczorny
czu¢ mu sie dawat. — Opowiem panu kilka fragmentow,
zeby$ wiedziat co i kto jest Justynian Szczujski.

— Stuchamy! stuchamy!

— Ante omnia trza wiedzie¢, ze urodzitem sie w Lu-
blinie — zaczat pan Justynian, wchodzac pomiedzy nas —

PISMA JORDANA. TOM | 21
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a Lublin, byto to gniazdo palestry, kolebka naszych ge-
niuszow prawniczych, stawny niegdy$ trybunatami, na
ktére i dyabli sami zjezdzali, jak to panu pewno wia-
domo.

— W procesiku Kurdwanowskich — dorzucit go-
spodarz.

— Tandem tedy urodzitem sie w Lublinie... jak
raz okoto Grodzkiej bramy... vis a vis trybunatu, jak
pan wiesz, stynnego w dziejach naszych. Dzien 5 wrze-
$nia byt dniem, w ktérym ujrzatem Swiatto dzienne; pa-
mietny tez to byt dla mnie dzien, na losy catego mojego
zycia wptynat. Jak mi opowiadano, matka moja réwno-
czednie z pierwszym moim krzykiem wydata jek ostatni,
a praeter propter w pare godzin potem wozny doreczyt
memu ojcu pozwy ze skargg o familijne dziaty, artykut
822, ktorych nierownos$¢ zakonczone wiasnie postepowa-
nie spadkowe po matce mej matki, alias babce mej, wy-
kazato.

Ojciec mdj zatrzast sie ze ztosci i nie bedac pra-
wnikiem , wezwat natychmiast do narady przyjaciela
swego, stynnego niegdy$ adwokata, starego Wyderke,
ktory byt postrachem dla prawnikéw catej okolicy. Wy-
derko przeczytat pozew, przejrzat jakie$ rozne akta do
dziatbw sie odnoszace i nareszcie zakonkludowat, ze bro-
ni¢ sie trzeba, ze sprawa jest zawita i ciemna jak noc, !
ale wygrana jasna jak stonce... ze jednak, zwazywszy |
na ilos¢ wspotspadkobiercéw i nieréwnos¢ czesci spadku,
mozna by¢ przygotowanym na to, iz proces ten w jednej |
sie generacyi nie rozstrzygnie i ze potomek dzi$ na $wiat |
przybyly, moze go kontynuowac bedzie musiat. Przede- !
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wszystkiem wiec ochrzci¢ mnie kazano. Zajrzano do ka-
lendarza, dla dowiedzenia sie o imieniu jakie sobie na
$wiat przyniostem, i ujrzano imie $w. Justyniana.

Wyderko, jak mi moéwiono, az podskoczyt z ra-
dosci.

— Wiwat! — zawotat.. . — Sukcesor przynosi so-
bie imie najpierwszego jurisprudenta rzymskiego!.. Pod
tern wezwaniem i skutek procesu pomysinym by¢é musi...
Dajmy mu wiec imie ,Justynian“ i niechaj bedzie pra-
whnikiem!

— Niechaj bedzie prawnikiem — miat powtdrzyc
moj ojciec, unoszac nad kolebkg moje obie rece — i te-
goz samego wieczora zostatem Justynianem i kandyda-
tem na prawnika. Taki byt poczatek mojego zywota.

— Coz dalej, szanowny panie? — spytatem, za-
ciekawiony tem mistycznem niejako przyjsciem na Swiat
kauzyperdy.

— Miodosci swojej szkolnej opisywac nie bede, raz,
ze pan Onufry zna ja tak jak ja sam...

— A tak ... znam wybornie — przerwal gospo-
darz — ale pan delegat jej nie zna, a sg tam szcze-
goty ...

— Niema tam nic wybitnego — rzekt Szczujski od
niechcenia.

— Owszem, owszem, Justysiu... na epizodzikach
wybitnych, w Scistem tego stowa znaczeniu, nie zbywato.
Ale kolezka Justys miat stawng zimng krew; znosit wszyst-
ko ze stoicyzmem godnym swego rzymskiego protopla-
sty, a dopiero pdzniej nieco mscit sie zwolna ale skute-
cznie. Jednemu z kolezkdw najsilniejszych w tapie, od

21*
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ktérego najczestsze tuzy nas spotykaty... przed samym
egzaminem rocznym S$wisngt wszystkie seksterny wypra-
cowac i spalit je przy mnie cichaczem, tak, ze kolezka,
spadiszy z egzaminu, drugi rok w tej samej klasie prze-
siedzie¢ musiat i odcierpiat zastuzong kare, nie wiedzac
skad ona przychodzi... Drugiemu...

— Ale co to wspomina¢ gtupstwa szkolne — prze-
rwat pan Justynian. — Miatem serce tkliwe, wiec na bi-
cie kolegi odwazy¢ sie nie mogitem.. . Zresztg kto bije,
bywa napowrét bity, i ostatecznie bytbym moze gorzej
na tem wyszedt; tym za$ niewinnym sposobem pozbywa-
fem sie w nastepnej klasie kolezenstwa chtopaka, kto-
remu krzywdy darowaé przeciez nie mogtem ... Nie mial-
zem racyi?

Nie odpowiedziatem nic na to, bo sam ten ,nie-
winny* fakt znamionowal najlepiej charakter, jaki sie
juz wtedy w Justysiu wyrabia¢ zaczynat.

— Otoéz skonczylisSmy szkoty razem — ciggnat da-
lej Szczujski. — Pierwiastkowo mieliSmy razem apliko-
wac u jakiego prawnika, bo sie i jemu dusza do tego
rwata; ze jednak wkrétce potem ojciec pana Onufrego
powedrowat ad patres, kolezka wiec musiat wrdci¢ na
wie$, cho¢ bylby z niego lepszy palestrant niz rolnik...
mnie za$ oddano na aplikacye do Wyderki. Byta to naj-
milsza w zyciu mojem epoka, bo tu dopiero prawo wszyst-
kie mi swe powaby odkryto. Wyderko miat cudowng
klientele i najciekawsze, najzawilsze sprawy w jego sie
reportoryum znajdowaty. Byt to cztowiek nauki niewielkiej,
bo zaledwie kwarte skonczyt, ale rozumu tak bystrego,
ze, jakem poczciw, nic podobnego nie widziatem. Nie
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byto sprawy, ktorejby nie przyjat, a nawet lubowat sie
w tych wiasnie, ktére prostoduszniejsi jego koledzy od-
rzucali. Sprawa prosta i czysta, ktorej rezultat i wygrana
fatwemi byly do przewidzenia, nie przedstawiata dlan
najmniejszego interesu. Przyjmujgc ja, ziewat znudzony,
bo raz przeczytawszy akta, nie miat juz nad czem my-
Sle¢ ... a ze i honorarya takich spraw nie mogty byc
wielkiemi, stad tez najmniejszej nie zadawat sobie fatygi,
i zdarzato sie nieraz, ze spusciwszy terminy, przegrywat
sprawe zaocznie, art. 149, zapominajac nawet o stuzacej
mu opozycyi w ciggu dni o$miu, art. 155. Na robione
mu przez strone wymoéwki w tej mierze, Wyderko od-
powiadat brevialiter, ze o takich gtupich sprawach my-
Sle¢ nie moze, majac wazniejsze na gtowie. Przyszio na-
reszcie do tego, ze mu nikt prostej i jasnej sprawy od-
dawac¢ nie chciat. Natomiast, gdy sie zdarzyla sprawa
graniczna bez wyraznych dowodoéw, bez jasno oznaczo-
nych granic, z rozoranymi kopcami, z pretensyami rozle-
gterni... ciggnaca sie od lat kilkunastu lub wiecej; gdy
dokumentom produkowanym w ciagu sprawy mogt by¢
zarzuconym falsz incydentalny z artykutu 224 i naste-
pnych; gdy zasady przytoczone przez strony mogty byé
kontestowane, podtug przypadkow wymaganych artykutem
322, —w takich mowie razach Wyderko, z zaiskrzo-
nemi od radosci oczyma, zacierajac rece, przyjmowat
sprawe, a dopatrujagc w niej od razu wszystkie drozki
i Sciezki, ktéremi sie wywija¢ bylo mozna, prowadzit ja
tak genialnie, ze albo zmuszat strone przeciwng do ukia-
dow pod nozem na gardle, albo doprowadzat ja do osta-
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tecznego upadku wygraniem procesu nhajwatpliwszego,
wbrew wszystkim domniemaniom prawnikdéw.

Calg te tyrade wyrzucit Szczujski jednym tchnem,
a w jego oczach blyszczat ptomien rzetelnego uniesienia,
jakie w pupilu wspomnienie mistrza Wyderki wywo-
tywato.

— O jaka szkoda takich geniuszéw! — westchnat
gospodarz — dzi$ ich juz coraz mniej u nas.

— Prawda — powtdrzyt kauzyperda — spoteczen-
stwo cofneto sie pod tym wzgledem. Adwokaci dzisiejsi
kujg prawo jak papugi... finezye sg dla nich zupetnie
obce... ludzie prawowad sie nie umiejg ... raz ... dwa...
trzy... wyrok zapada i basta; a niech zgine, jesli jest
jeden wyrok, z ktéregobym ja jeszcze sprawy na trzy
przynajmniej instancye nie rozwinat!... Czy nie?

— Tak jest, Justysiu — dodat Pieniacki — ale niema
pola ... brak materyatow... Co6z tam znaczg nasze dro-
bne sprawki?

— Jakto? — spytatem — czy panowie jestescie
wplatani w jaki proces?

— Whlatani... kochany panie? — zapytat Szczuj-
ski — zle sie pan wyrazasz.. . nas nikt nie wplacze
w proces; predzej ja kogo wplata¢ potrafie. Ale przy
dzisiejszych prostodusznych sadach coraz to trudniej, bo
subtelnosci prawa sg dla nich terra incognita. Co do nas,
mamy trzy kiepskie procesiki, nad ktérymi i glowy so-|
bie tama¢ nie warto.

— Bylo ich w zesztym miesigcu siedem — dodat
gospodarz —ale jak wszystko dobre na Swiecie ma swdj
koniec, tak i one juz sie skonczyly.
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— Wygrang czy przegrang? — spytatem.

— Przegrang? — odpart Szczujski dumnie — mgj
panie, komu ja procesa prowadze, tam 0 przegranej mowy
by¢ nie moze. Justynian Szczujski znanym jest z tego,
ze nie przegrywa nigdy; bo kto przeszedt szkote §. p.
Wyderki...

— Ale... — przerwalem kauzyperdzie — wr6¢my
sie do opowiadania panskiego, bo zdaje sie, ze docho-
dzimy juz do dworu.

— Do dworu jeszcze daleko — rzekt Pieniacki.

— Czyz to przed nami nie Wichtaczew?

— Owszem, tu na gorce to moj dworeczek.

— No to¢ juz prawie w nim jesteSmy.

— Takby sie zdawato ... ale drozka idzie tam ...
het dokota, i mamy jeszcze dobre pd&t wiosty.

— A dlaczegéz pan dobrodziej prostej drogi nie
zrobi? wszak ani btota, ani woda nie stojg na prze-
szkodzie.

— Dlaczego?... — odrzekt Pieniacki — bo widzi
delegaciunio... to polko i ogrédek az pod sam dworek
jeszcze sa w sporze, i podiug twierdzenia gminy Ciele-
tniki, do niej naleza.

— Ale my mamy w aktach parafialnych — po-
chwycit Szczujski — ze dwor stat inter sulis agros hor-
tosque... wskutek czego procesujemy sie juz od lat
kilkunastu o te role z ogrodem i prostej drogi wybi¢ nie
mozemy bez wyroku sadowego. Zresztg, ciagnat dalej —
dlaczego prosta droga ma by¢ lepsza? czy dlatego, ze
krotsza?... to wielkie pytanie! Prawo w znaczeniu wyzszem,
tak jak ja je pojmuje, powinno proste drogi omija¢ wia-
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$nie dla ich krotkosci, a artykuty procedury wskazujg
ludziom talentu najdtuzsza, ale wiasnie dlatego najpe-
whniejszg droge postepowania. Mistrzem w tym kierunku
byt §. p. Wyderko, a cze$¢ jego rutyny ja odziedziczy-
fem. Tandem tedy, wracajgc sie do niego, pojmujesz
pan, jak korzystnie wplywato na mdj umyst obcowanie
z takim czlowiekiem i dotykanie sie spraw, ktore wszy-
scy za stracone mieli, a ktéreSmy, dzieki doSwiadczeniu
Wyderki i mej nieraz bystrosci, przez wszystkie mano-
wce przeprowadza¢ umieli, osiggajac nareszcie cel zamie-
rzony ... wygrang! Wyszediszy zwyciesko z labiryntu
takich spraw zawitych, catowaliSmy sie z soba, jak zol-
nierze po bitwie, z ktérej zycie i honor ocalony wyniesli.
Wyderko miat we mnie dzielnego pomocnika... odgady-
watem jego mysli, jak mie pan zywym widzisz, a przy
przepisywaniu obrony notowatem oddzielnie swoje zda-
nia, z ktorych on nieraz co$ zuzytkowat. ,Bedziesz wiel-
kim prawnikiem — mawiat wtedy — przepowiedziatem
ci to nad kolebka. Powodujesz sie gtows, nie sercem...
a u ludzi prawa serce tylko jako naczynie krwionosne
funkeyonowac powinno; prawo jest nieubtagane... ro-
mansow i litosci nie zna... zna logike o tyle, o ile ona
najsprzeczniejsze nieraz artykulty kodeksu na naszg ko-
rzys¢ zuzytkowac potrafi. Nauka prawa jest istotng stra-
tegig, bo robi cztowieka wiadcg loséw ludzkich ... Prawo
w reku prawnika kutego, jest mieczem, ktérym on Swiat
zawojowa¢ moze; w reku za$ Slazamarnego filantropa
jest brzytwa, ktérg on najczesciej sam sobie gardto pod-
rzyna. Prawo w rekach energicznych jest woskiem, na
wszelkie ksztatty urobi¢ sie dajgcym; lecz w rekach mo-
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ralisty fatwowiernego jest siecig, w ktorg on sam naj-
czesciej sie tapie. — Tak moéwit Wyderko, i miat Swietg
racye, sam mi pan to przyznasz.

— To sie wie — rzekt po chwili milczenia gospo-
darz, widzac, ze ja sie na potwierdzajagcg odpowiedz zdo-
by¢ nie moge. — Ale dos¢ juz o Wyderce; mow, Justy-
siu, 0 sobie, bo teraz najciekawszy epizodzik twego zy-
cia nadchodzi.

— Masz stusznosé¢, panie Onufry — ciggnat Szczuj-
ski. — Tandem tedy, zblizamy sie do najwazniejszej
zycia mego epoki... do przekletej epoki, w ktorej pie-
kielne jakies wuczucie owtadneto mng i pchneto mie,
jak pitke, na bezdroza. Trzeba wiedzie¢, ze procz wy-
mienionych spraw, najwazniejszem polem popisu dla Wy-
derki byty sprawy rozwodowe, ktérych kilka miat zawsze
w repertoryum. Sprawy rozwodowe, moj panie, to kwin-
tesencya jurysprudencyi, szczyt naszej nauki i Kalifornia,
z ktorej rece matzonkéw zwasnionych zioto dla jurysty
dobywajg. Znasz pan tytut VI ksiegi | kodeksu cywil-
nego?

— Jestem profanem w tej mierze — odrzekiem.

— Zréb mi pan, jak mnie kochasz, te taske i prze-
czytaj go sobie z uwaga.

— Owszem, przy wolnym czasie — odpowiedzia-
fem, zmieszany nieco... bo zaklecie mnie na uczucie
wzbudzonego sentymentu, nie obowigzywato mnie bynaj-
mniej do dotrzymania stowa.

— Wystaw pan sobie — mowit dalej Szczujski,
wertujgc ksigzeczke — ze caly rozdziat 1 o rozwodach
zawiera raptem pie¢ kiepskich napozor artykulikdw, po-
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czawszy od art. 229 do 233. Zdawacby sie wiec mogto
ze na tak szczuplej podstawie i buda skleci¢ sie nie da
a tymczasem na owych pieciu artykutach ksiegi | tytutu
VI mozna zbudowaé wieze Babel... labirynt... w ktory
jesli sie raz matzonkéw zwasnionych dostanie, wodzic¢
ich mozna lata cate, nim zen wyjdg nareszcie, a gdy
wyjda, to goli... jak pierwsi rodzice z raju. — Wszyst
kie inne sprawy bledng i nikng w poréwnaniu ze spra
wami rozwodowemi. Daj mi pan sprawy rozwodowe ca
fego kraju, a niech zgine, jesli szelmy Rotszylda nie wy
kupie. (Rotszyld byt widocznie la bite noire, solg w oku
pana Justyniana).

— A nie miatze$ szanowny pan sposobnosci wej
Scia na te piekng i zacng droge? — spytatem go z prze
kasem.

— Mialem — odrzekt z westchnieniem, nie zrozu
miawszy mnie, kauzyperda — miatem jedng tylko, ktdrg
po $mierci mego mistrza odziedziczytem ... ale ...

— Ale... jak to miody... nie umiale$ pan z niej
pewno skorzystac.

— Owszem ... bylbym umiat skorzysta¢ ... i mia-
fem los przed soba... ale zapragnalem wiecej, niz pra-
wnikowi pragna¢ wolno, i to mnie zgubito!

Tu Szczujski zwiesit gtowe, brode spiczastg wpu-
scit miedzy wykrochmalone, cho¢ podejrzanej biatosci
kotnierzyki, ktore ja jak kleszcze ujety, a przymruzyw-
szy oczeta, szedt nieco wolniej, z zatozonemi na piersiach
rekami.

— Jest to najciekawszy epizodzik z jego zycia —
szepnat mi na ucho Pieniacki — lecz ile razy ma go
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opowiada¢, zawsze serduszko mu sie S$ciska i tak sie
smutno zamysla.

Spojrzatem z pod oka na Szczujskiego, cho¢ ze
wstydem wyznam, ze mnie to jego Scisniete serduszko
ani troche nie wzruszyto. Posta¢ ta od pierwszego zaraz
wejrzenia wstret we mnie wzbudzita. Szczujski byt dla
mnie uosobieniem owych tradycyonalnych palestrantow
i pieniaczy, istnych pijawek, ktére z poczciwego acz sta-
bego naszego spoteczenstwa krew i mienie przez lat sze-
regi wysysaty.

Szlismy w milczeniu chwil pare, gdy nareszcie z piersi
kauzyperdy ciezkie wyrwato sie westchnienie.

— Justysiu — rzekt don troskliwie gospodarz —
jeslis wzruszony, to daj pokdj opowiadaniu.

— Przeciwnie — odrzekt zagadniony, poprawiajgc
nagle okularéw i wytykajac spiczastg swa brode na Swiat
Bozy — to mi ulge robi, gdy w przesztos¢ myslg sie-
gne, sentencye wyciggne i powiedzie¢ sobie moge z calg
szczeroscig: ,,0 bydle!... bydle!* Postuchaj, panie dele-
gacie, jak mnie kochasz, a przyznasz, czy nie mam ra-
cyi, sadzac sie tak ostro. Przebiegam w skroconym ter-
minie dzieje Kkilku lat aplikacyi przy Wyderce i docho-
dze do chwili, w ktorej juz zostatem obroncg przy sa-
dzie pokoju, nie przestawszy bynajmniej pracowaé przy
Wyderce.

Pewnego wieczora, przyszediszy do niego z przepi-
sang obrong, w waznej sprawie zakontestowanego testa-
mentu, zastaje mego mistrza drzemigcego w fotelu, z gto-
wa na piersi zwieszong. Sen o tej porze w krzesle wy-
dal mi sie rzeczg niezwyktg, bo nie byt nigdy w zwy-
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Czajach Wyderki... zblizam sie... trgcam go ... nic —!
biore za reke... zimna — podnosze gtowe ... opada na-
powrdt na piersi — biore za puls ... pulsu niema. Umart
nieborak ... umart przy pracy... w chwili najwyzszej
zapewne ekstazy, bo wiasnie lezaty przed nim akta roz-
wodowe matzonkéw Czulskich, ktorych sprawe juz od lat
pieciu prowadzit. Zal mi sie zrobito Wyderki... nie dla-
tego ze umart, bo $mier¢ cziowieka dziury w niebie nie
robi, a dla nas o tyle tylko jest faktem wazniejszym,
o ile dochodzenie i legitymacye spadkobiercow wiekszy
lub mniejszy interes prawny przedstawia¢ moga; ale zal mi
byto, zem zen nie wyciaggnat jeszcze tych wszystkich ma-
nipulacyi i Sciezek, ktéremi sie na drodze prawa tak
zrecznie wywija¢ umiat. Zawotatem str6za domu i prze-
nieslismy nieboszczyka na tozko ... stroz pobiegt da¢ znac
najblizszemu wydziatowi policyjno-sagdowemu o zasziej
nagle $mierci, ja za$ zabratem sie zaraz do przejrzenia
akt rozwodowych matzonkéw Czulskich, jedynych akt
skrzetnie tajonych przede mng; zaledwie jednak przewer-
towatem pierwszg obrone, wyrok pierwszej instacyi kon-
systorskiej i wnioski prokuratora, nagle kto§ we drzwi
zastukat, a po chwili wsuneta sie do pokoju wysoka ja-
kas posta¢ niewiescia, cata czarno ubrana i tak zawoalo-
wana, ze rysow twarzy na razie dojrze¢ nie byto mozna.

— Czy jest pan Wyderko? — zapytata mnie gto-
sem drzgcym.

— Niema — odrzekiem zmieszany.

— Rychto powrdci?

— Nie powr0ci wiecej.
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— Jakto? — spytata z przerazeniem — czy sie
gdzie wybrat w podrdz?

— Tak jest — odrzektem, przychodzac do siebie,
i to w podr6z bardzo daleka.

— Za granice?
— Na tamten S$wiat.
— Co stysze?! — zawotala, zrywajgc woalke i od-

staniajac twarz najpiekniejsza jakg kiedykolwiek widzia-
fem, a tem piekniejsza, ze ja dwie tzy, jak toczace sie
perty ... zdobity.

— Czy ta wiadomos$¢ tak panig smuci? — spyta-
fem zdziwiony.

— O... to cios dla mnie okropny! — odrzekfa.

— Czy pan Wyderko byt blizkim krewnym pani?

— Nie panie... byt mi zupeinie obcym... ale nie-
stychanie potrzebnym.

Nie pytatem jej o nie jeszcze, bo ze wstydem przy-
znaje, ze oczu od niej oderwa¢ nie moglem... jak mie
pan zywym widzisz... ja, com nigdy prawie na kobiete
nie spojrzat... ja, ktorego kobieta, nie bedac do czyn-
nosci prawnych zdolng, byla zerem, a o tyle tylko jakas
warto$¢ przedstawiata, o ile jej powddztwo w sprawie
rozwodowej prawny interes mie¢ mogto. Od tej jednak
dziwnej postaci oczu oderwac nie mogtem.

— Ktbéz pani jestes? — spytatem po chwili, ochto-
nawszy z pierwszego wrazenia.

— Pozw0l pan mnie najprzod o to samo zapytaé, —
odrzekta dumnie.

— Jestem Justynian Szczujski... obronca i jedyny
powiernik §. p. Wyderki.
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— To moze pan zna mojg sprawe? — spytata,
przysuwajac sie do mnie.

— Jaka sprawe? — spytatem nawzajem.

— Sprawe rozwodowg Czulskich.

— Jest to jedyna sprawa, 0 ktérej mi nieboszczyk
nigdy nie wspominat — odrzeklem ze wstydem.

— O panie! nie wiesz jak wazng byta dla mnie
ta sprawa — szepnefa zgnebiona, ciskajgc sie na krze-
sto.—Ta sprawa pieC lat sie ciagnie, i gdysSmy wilasnie
doptyna¢ mieli do portu ocalenia, trace sternika ... jedy-
nego cztowieka, ktory mi te sprawe moégt wygrac.

— No — rzeklem, pocieszajac ja i ujmujac jej
reke — ja, com nigdy poprzednio reki kobiecej nie do-
tknat, chyba odbierajgc honoraryum za wypis wyroku —
nie rozpaczaj pani... moze BoOg zeszte innego obrorce,
ktory tego samego co $. p. Wyderko dokazac potrafi.

— Czy pan jestes biegly w nauce prawa? — spy-
tata, nie usuwajgc mi reki, ktora mnie jak gorgce zelazo
palita ... mnie jurysprudenta ... mnie cztowieka nauki
i obronce przy sadzie pokoju!

— Potrafie to wszystko co §. p. Wyderko umiat —
odrzektem szybko tej dziwnie pieknej a zrozpaczonej ko-
biecie. — Niech mi wiec pani szczegélowo powie 0 co
chodzi, a pomyslimy...

Nieznajoma S$cisneta mi reke. — Co sie wtedy ze
mng stato, nie pamietam ... musiata piekielnica mie¢ ja-
ki$ schowany talizman, bo tyle tylko wiem, ze mi sie
w oczach zaémito... krew uderzyta mi do glowy... i...
0 zgrozo! taki mnie szat ogarngt, ze zapomniawszy o Bo-
zym Swiecie... o trupie Wyderki... o wszystkich moich
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sprawach, o tem, ze bylem obroncg przy sadzie pokoju, —
wiesz pan com zrobit? az mi wstyd wyznac.

— Miodo$¢ ma swoje prawa — rzektem, dla za-
spokojenia wyrzutow tego anielskiego sumienia — zresztg
byto to w chwili szatu.

— Pocatowatem ja w reke!—jeknat z glebi piersi
kauzyperda, i na wspomnienie tego ohydnego czynu znéw
zwiesit gltowe, zasungwszy brode w kotnierze, jak kogut,
gdy sie do snu nocnego zabiera.

Ja ledwom mu w oczy S$miechem nie parsknat.

— No, ale nad czem tu rozpaczac¢? Justysiu — po-
cieszajagco wtracit gospodarz. — Grzechu juz nie masz
na sumieniu, bo wszakze$ sie z tego u Karmelitdow wy-
spowiadat.

— Tak, wyspowiadatem si¢ i nieraz! — westchnat
po chwili aniot niewinnosci. — Byla to pierwsza stabo$¢
moja, za ktorag, jak sie pan dowiesz, odpokutowatem
srodze. Wracajgc do rzeczy, piekna Czulska opowie-
dziata mi w krotkich stowach, przerywanych tkaniem
i placzem, ze byla sierotg bez majgtku, ze poszia za
maz za czlowieka bogatego, cho¢ znacznie starszego, kto-
rego nie kochata, ale byla przekonang, ze robigc ofiare
z mtodosci i wdziekdéw, mie¢ bedzie wzamian opiekuna
uprzedzajacego, troskliwego, tagodnego i dogadzajgcego
tym niewinnym pragnieniom, jakie sie w mtodych zonach
starych mezéw zwykle wyradzajg. Tymczasem najokru-
tniej sie w oczekiwaniach zawiodla; z majatku meza nie
korzystata, bo stary sknera dusit gotowizne w Kkasie
ogniotrwatej, do ktorej nikt klucza dobra¢ nie mogt, o za-
bawach mowy by¢ nie mogto, bo gagatek miat katar
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chroniczny, w deszcz wychodzi¢ nie chciat, z obawy za-
moczenia nég, a w upat, z obawy przepalenia tysiny,
tak, iz sie z domu nie ruszat; a ze i na S$nieg patrzyc
nie mdgt, bo miat chroniczny katar oczu, wiec i zimg
i latem, i w pogode i w stote, zonka wieziong byta
w domu.

Stan taki stat sie dla niej po roku pozycia niezno-
$nym, i postanowiwszy, badz co badz, rozlgczy¢ sie ze
starym kutwa, udata sie do Wyderki, za jego wskaza-
niem zrobita osobiscie podanie do prezesa trybunatu
0 rozwod i rozpoczeta akcye sgadowa, ktora trwata lat
pie¢, a trwatla dlatego tak dlugo, ze stary na rozwaod
zgodzi¢ sie nie chcial. Nareszcie, po latach pieciu trwania
procesu, gdy przeszedt wszystkie instancye i gdy juz
wszelka nadzieja odzyskania swobody zdawata sie by¢
dla niej stracong, bo powodéw prawem wymaganych dla
uzyskania rozwodu wynalez¢ nie byto mozna, nieboszczyk
Wyderko przed tygodniem, na ostatniej z nig naradzie,
klasngt naraz w rece i zawotat uradowany, ze znalazt
ow punkt, na mocy ktérego rozwdd uzyska¢ zdota; po-
lecit wiec jej powrdci¢ za tydzien, to jest wiasnie w ter-
minie w ktérym przybywa. Ale los $cigajacy ja od czasu
zamazpojscia, odbiera jej w tej chwili doradce, a z nim
i wszelkg szanse wygranej. | to rzekiszy, zaczeta szlo-
cha¢ tak serdecznie, ze musialem uja¢ obie juz jej rece
i obie pocatunkami okrywatem, nie bedac w stanie nawet
obliczy¢ ilosci popetnionych w ten sposéb grzechow, kto-
rych liczby, naturalnie przy kwartalnej nawet spowiedzi,
udeterminowa¢ nie mogtem. Po kwadransie tego btogiego
czy tez piekielnego milczenia, uspokoitem jg nareszcie
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zapewnieniem, ze obrone jej wezme w rece, a poniewaz
byta tak biedna, ze na koszta procesu, doreczen, wezwan,
opinii lekarzy i t. p. sta¢ ja nie bylto, postanowitem swoim
wiasnym, ciezko uciutanym grosikiem prowadzi¢ jej spra-
we, i ani mi przez mysl nie przeszto, z kim sie pdzniej
0 koszta oblicze.

RozeszlisSmy sie pozno, to jest dopiero za nadejsciem
podsedka, lekarza miasta i dwdch Swiadkéw, oddawna
te funkcye spetniajagcych. Ja zabratem sie zaraz do
dzieta, zapomniawszy o wszystkich innych sprawach,
a zwiaszcza o swym wihasnym procesie dziatowym, ktéry
w sukcesyi po ojcu dostatem. Stan gorgczkowego roz-
draznienia, w jaki mnie wspomnienie tej przekletej ko-
biety wprawito, byt powodem, ze nie obliczajac skutkow,
nie rachujac sie ani z sitami, ani z zasobami, porzucitem
inne czynno$ci i poswiecitem wszystko com miat, byle
do zamierzonego doj$¢ celu. W glowie mojej jakie$ dzi-
wne projekta leglty sie jedne za drugimi; zbierajagc ubie-
gte wspomnienia, zdawato mi sie, zem widziat ciggle jej
czarne, utkwione we mnie oczy, ktore jakby mowity:
».kocham cie!... wyzwdl mnie z niewoli... a ja ci sie
poswiece bez granic!® — Nie pojmowatem wprawdzie,
do czegoby mnie to doprowadzi¢ mogto i radbym byt
ten wzrok przeklety odpedzi¢ od siebie, ale wracat on
wcigz uporczywie, a czy to przez litery kodeksu, czy
przez tytuty ksiag, czy wreszcie przez stemple do pozwow,
przezieraly wszedzie jej oczy, jakby czarne perty w $ro-
dek sygnetu wprawione, przeszywajac mnie nawskrés
i wzbudzajac we mnie tak blogie uczucie, jak pomysina
sentencya prokuratora, lub ... wyrok senatu, przewyzsza-

PISMA JORDANA. TOM 1 22
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jacy wszelkie obroncy nadzieje. WidywaliSmy sie od czasu
do czasu w miejscach bezpiecznych, niepostrzezeni przez
nikogo... a za kazdym razem, gdy mi ona szczegGly
pozycia swego dla toku sprawy wyjasniata, ja... trzy-
majac w swoich rekach jej dionie, okrywatem je poca-
tunkami ... z ktérych sie juz nawet spowiadaC przesta-
fem. Wsrdd takich bezecenstw, rzucitem raz okiem na
jej tabedzig szyje... a na niej ujrzatlem w medalionie
portret tadnej kobiety.

— Kto jest ta pani? — spytatem.

— To moja najlepsza przyjaciotka — odrzekta mi.

— A gdzie mieszka?

— W tym domu gdzie i my... jedno pietro
wyzej.

— Czem jest? — pytatem dalej — panng czy me-
zatka, i jakie jej zajecie?

— Jest panna... a pracuje w teatrze miejskim

jako figurantka, — odpowiedziata Czulska.

— Mamy go! — zawotalem, Scisngwszy tak silnie
jej rece, ze az krzykneta.

— Nie rozumiem — odrzekta zdziwiona — nic nie
rozumiem.

— Postuchaj mnie pani — zaczatem uradowany. — |
Jesli ta osoba jest prawdziwg twojg przyjaciotka, to za
jej pomocg rozwod jest wiecej niz pewny — ale czy
zrobi ona co zechcesz?

— Wszystko dla mnie zrobi — odrzekta — chocby !
najwiekszej ofiary bylo potrzeba... byle nie pieniedzy, |
bo biedna.
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— Do jutra zatem — rzeklem, wstajgc, tak mi
byto pilno przygotowac plan, wedle ktérego dziata¢ nalezato.
Zaraz po odejsciu Czulskiej zabratem sie do wer-
towania tytutu VI § 230 kodeksu cywilnego, nad ktérym
przemedytowatem prawie calg noc. Nad ranem plan mgj
byt gotéw. Nazajutrz mielisSmy poufng narade z Czulskg
i jej przyjaciotkg panng Florg, ktora, wskutek zapadtej
decyzyi, zaczela by¢ od tej pory codziennym gosciem
u Czulskich.
Panna Flora byla wecale nieszpetng, a znajac za-
kulisowe sekrety, umiata by¢ nawet piekng, gdy zwia-
| szcza lito$C i spétczucie udawaé prébowata. Stary Czul-
ski wzbudzit w niej niby dwa te uczucia, tak zresztg
u kobiet naturalne. Bywajac codziennie, zastawata go
zwykle samym, gdyz zona coraz czestsze miewata spra-
B wunki; sam na sam, otaczata Flora starego troskliwoscig
corki i staraniem, na jakie sie nie zdobedzie nawet nie-
jedna z zon, pragnacych pozby¢ sie lub oSlepi¢ meza.
Stary kutwa ani sie spostrzegt, jak sie do niej przyzwy-
czait, a w $lad za tern i przywigzat... ze za$ o wyna-
grodzeniu biednej figurantki pieniedzmi mowy by¢ nie
mogto, bo kruszec kochat on wiecej niz wszystko, wiec
zaczat jej sie odptaca¢ mniej kosztownemi westchnieniami,
Sciskaniem raczek, gtaskaniem po twarzy, wreszcie cato-
waniem nawet, przeciw czemu Flora, wymusztrowana
b przez nas, nie protestowata wcale.
Stosuneczek ten wzrastat stopniowo. .. starzec bez
I sasiadki ani chwili obejs¢ sie nie mogh, a gdy przyby-
wata Flora, piescit sie z nig jak z dzieckiem i tysigczne
niewinne wyprawiat figielki.
22%
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Gdy juz poufato$¢ miedzy nimi doszta do granic
nam potrzebnych, naznaczytem dzien przedstawienia owego
zywego obrazu, ktéry nam za punkt rozwodowy miat
postuzy¢. Obstalowani $wiadkowie, ja i zona, zjawilismy
sie we drzwiach na umowione z Florg zakaszlniecie i za-
stalisSmy czultg pare gotgbkéw w najromantyczniejszej
jakg sobie wyobrazi¢ mozna postawie. Nastgpita scena
wybuchu zazdrosci zony... konfuzya Flory... atak po-
dagry i astmy u starego;... Swiadkowie visum repertum
podpisali zaraz na miejscu, z takim dokumentem rozpo-
czeliSmy akcye rozwodowa, w mysl artykutu 230. Nie
byto rady dla starego... przy silnem parciu, przy mo-
jej wymowie i skonstatowanym fakcie pozornego przy-
najmniej wiarotomstwa, sprawa weszta na jak najpie-
kniejszg droge, a cho¢ przechodziliSmy przez wszystkie
instancye, wygrana byfa zapewniona.

Miatem wtedy los w rekul... — zawotat Szczuj-
ski, wyciggajac gtowe jak indyk, gdy go syk gwizdawki
doleci. — Stary, dla unikniecia skandalu, ofiarowat mi
100.000 ztotych, abym wszystko ubit w cichosci i roz-
wodu nie popierat. Bytem juz kilka razy zdecydowany
na te ofiare z mych zasad... ale w chwili dotykania sie
pieniedzy i brania za piéro, piekielne oczy jego zony
wytragcaty mi je z reki, a i blask kruszcu za¢miewaty.
Odrzucitem wiec kilkakrotnie fortune i wygratem sprawe
w senacie, ogotociwszy sie zupetnie z wiasnych funduszow,
a nawet zabrngwszy w dhugi. Gdy wyrok byt podpisany
i gdy z sentencyag pobieglem do Gzulskiej, juz jej w umo-
wionem przez nas miejscu nie byto.

Szukatem jej dzien jeden ... drugi... ftrzeci, bie-
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galem jak szalony... ani $ladu! Mozesz pan sobie mojg
rozpacz wystawic!... W tydzien dowiedziatem sie, ze
owa szatanka, piekia rodem, wodzita mnie poprostu za
nos, wyzyskujac mojg prace, nauke i szczupte zasoby,
a romansujagc pokatnie z kiepskim kancelista sgdu po-
prawczego, z ktérym odjechata na prowincye, by sie
tam wezlem matzenskim potaczyc.

Dramat si¢ na tem skonczyt... zostalem obrzucony
ze wszech stron plotkami matego miasteczka... jaki$
podty wierszokleta opisat to rymem, a stugebna fama
rozniosta catg te historye po okolicy. Statem sie przed-
miotem zartéw, kpinek, anonymow ... Wiadza sadowa
postanowita zasuspendowa¢ mnie, ku czemu sie i kochani
koledzy przyczynili. Straciwszy wiec Klientele i przegra-
wszy przez niedbalstwo proces dziatowy i reszte schedy
matczynej, ktorej przez dwie generacye broniono, a ktorg
jabym umiat przez dziesie¢ generacyi prowadzi¢... mu-
sialem w koricu opusci¢ miasto... ulubione zajecie...
i przybywszy do starego kolegi, by mu pomaga¢ w in-
teresach ... ot na czem karyere swojg skonczytem!

Tu zamilkt Szczujski, spusciwszy znoéw brode az
pod same usta w kotnierze... a milczenia tego nie Smie-
liSmy mu przerywac. Storice tez zaszto juz bylo zupetnie,
gdysmy do sieni zrujnowanego wichtaczewskiego dworku
dochodzili.

*
* *
W obszernej, od lat wielu niebielonej izbie, zawa-
lonej dokota woluminami akt, o sterczacych roznokoloro-
wych etykietach, stosami ksigg, pandektow i przer6znych
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papieréw, w czeSci przez myszy ponadgryzanych, w cze-
§ci za$ przez muchy zapstrzonych, przy czarnem, ko-
szlawem biurku, ktérego wytarte i pobryzgane sukno
o0 licznych $wiadczyto ustugach, S$leczat, zatopiony w ro-
bocie, znajomy juz nam pan Artakserkses Pieniacki.

W jednej rece trzymat on pioéro gesie, ogryzajac
je z gorgczkowym apetytem — druga zapuscit w ke-
dziory konopiastej grzywy swojej, ktéra w gore naje-
zona, robita zdata wrazenie strzechy, silnym orkanem
nastroszone;.

Artakserkses byt tak zajety wazng wida¢ powie-
rzong sobie czynnoscia, ze gdyby mu kto kulg Swisnat
byt nad uchem, on zaledwie jak od muchy bytby sie
tylko ognat.

Pieniacki i Szczujski zatrzymali mnie we drzwiach,
wskazujagc dumnie na pracowitego pupila.

— Patrz, delegaciuniu — szepngt mi pierwszy —;
jak Ksenio pracujel.. Nieodrodna to latorosl naszego
imienia... do prawa ma pocigg naturalny, a dziedziczny
w naszym rodzie. Gdyby$ pan wiedziat jakga on wazng
sprawe obrabia!..

— Datem mu — rzekt cichutko Szczujski — bar-
dzo pouczajacg rzecz... redakcye motywow do skargi
0 obrachowanie szkdd i korzysci straconych, w sprawie
bardzo drazliwej; ciekawym tez jak daleko postapit
w robocie.

Po tych stowach podsunelismy sie na palcach ku
zamyslonemu Artakserksesowi, przed ktérym, pomiedzy
foliatami akt, lezat arkusz papieru, zagryzmolonego Kil-
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ku kolumnami pisma, widocznie na wiersze wyglada-
jacemu

Pieniacki i Szczujski, wyciggnawszy szyje jak zo6-
rawie, chciwym wzrokiem przez ramie delikwenta czy-
tali owa mniemang redakcye szkod i korzysci. W miare
rozczytywania sie w hieroglifach rekopismu, brwi ich
zsuwaty sie z soba, oczy dziwnie srogiego nabieraty wy-
razu, a wpol otwarte usta najwyzsze wyrazaty zdzi-
wienie.

— Co to jest?! — wrzasngt nagle Szczujski, chwy-
tajac za reke albinosa, ogryzajagcego pioro.

— To tak miluniu pracujesz nad tem, co o losie
naszym stanowi? — zapytat go Pieniacki, chwytajgc go
za drugg reke.

Artakserkses drgnat jak piorunem razony, zerwat
sie z krzesta, nie prébujac nawet rgk swych wydrzec,
a na bladg twarz rozkrzyzowanego w ten sposob me-
czennika, purpurowy wystgpit rumieniec.

— Ach! - jekngt z glebi duszy — jestem zdra-
dzony!

— To memu panu romanse i poezya w glowie? —
zapytat Szczujski, wytykajac spiczastg brode — a czy
ty wiesz dokad to prowadzi? czy ty wiesz, ze romanse
cztowieka gubiag, jego przysztos¢ pacza, spoteczenstwa
podkopujg i najszczytniejsze pomysty nauki niweczg?

— | tegom sie wstydu doczekat — witracit Pie-

niacki — zeby moj pupilek, zamiast szlachetnej nauki
prawa, oddawat sie natogowi wierszoklectwal.. Och! to
okropne!

— Ten chiopiec nawet juz zmysty postradat —
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rzekt Szczujski, puszczajac winowajce i biorgc przed
oczy zabazgrany rekopis. — Niech zgine, jesli w tem
jest sensu za trzy grosze!

— Hal — dodat pan Onufry — poezyjka moze
do wszystkiego doprowadzi¢... to gotowa drdzka do
szpitala.

— | do kogo to pisze? — spytat pan Justynian —i
kto jest ta Petronela?

— Petronelka? Petronelcia? — pochwycit gospo-
darz domu — wiec to do niej?., po tem co zaszio, ty'
Smiesz jeszcze do niej pisa¢, i to w chwili rozpoczaé sie
majgcego procesiku?

— Taki corpus delicti w rekach strony przeciwnej,
to zguba!.. — zauwazyt Szczujski.

— Ja do niej nie pisatem — bagknat Artakserkses,
ochtongwszy z pierwszego wzruszenia.

— A do kog6z? — spytat opiekun.

— Do jej obrazu — szepnagt winowajca.
— Gdziez masz ten obrazek? — szybko zapytat
Szczujski — pokazno, pokaz ... medalionik, dagero- "

typ ... cobadz ... bedzie to dla nas dokument wyborny. !

— W duszy go nosze — jeknat nieszczesliwy ko-!
chanek.

— W duszy?.. ha! ha! hal.. — zasmiat sie Szczujski. |

— Ja ci go stamtad wykurze, miluniu! — krzy-j
kngt z grozacym gestem Pieniacki, ktérego stodycz na- !
raz w dziki zmienita sie gniew.

— Ot co mogg sidla kobiece! — zakonkludowat
Szczujski. — O, kobiety! gadziny!.. gdybym byt pra- .
wodaweca, nietylko pozbawitbym je uzywania praw cy-
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wilnych, jak to uczyniono, ale topicbym je kazal, jak to
starozytni z czarownicami robili.

Artakserkses ztozyt rece btagalnie, jakby litosci dla
tej pici stabej miat zebraC — i w tej postawie, za da-
nym mu przez stryja znakiem, cichutko sie z izby wy-
sungt. Mnie sie zal biednego, ugodzonego w samo serce
chtopca zrobito, a widok dwdch niemitosiernych starcow
spotczucie moje jeszcze spotegowywal.

Z odejsciem Artakserksesa nastata chwila milcze-
nia. Pieniacki mietosit w drzacych od ztosci rekach za-
gryzmolony arkusz, w ktorym kochanek najdrozsze swe
zapewne wysSpiewat uczucia; Szczujski zamyslit sie, gto-
we zwiesit, a zielone okulary na sam mu koniec nosa
zjechaty.

Statem jak na weglach, cho¢ ciekawy bytem i tej
poezyi zakochanego albinosa, i rezultatu konferencyi po
tej glebokiej zadumie odby¢ sie majacej.

— Trza radzi¢ — rzekt po chwili Pieniacki.
— | to w skroconym terminie — dodat Szczuj-
ski — bo tu, jakem poczciw, zartbw niema... opetata

go z kretesem.

— Ale co robi¢, Justysiu? — zapytat pierwszy.

— Ha... pomyslimy — odrzekt kauzyperda, zer-
knawszy na mnie.

— Radbym bardzo usunag¢ sie do mej czynno$ci —
wtracitem szybko, widzac, ze obecnos¢ moja nie byta
im na reke.

— | owszem... nie przeszkadzamy — ozwat sie
pan Justynian.

— Zaraz stuze potrzebnymi anneksikami — pod-
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chwycit Pieniacki — pojmuje dobrze jak kochanemu de-
legaciuniowi czas jest drogi. Oto mapka... wprawdzie
nieco pokreslona, bo tu sg mate kontrowersiki... ale
przy pomocy Bozej i Justysia, to sie zwolna wyreguluje.
To jest regestrzyk pomiarowy... wprawdzie cyferki tro-
che popoprawiane, bo sie rozlegtos¢ od czasu do czasu,
wskutek roznych uzywalnosci, zmienia... ale delegaciu-
nio, kompetentny w tych rzeczach, dojdzie wszystkiego.
Tu sg regestrzyki gospodarskie dos$¢ szczegdtowe, choc
takze nieco pokreslone, bo w miare niespodziewanego
uzytkowania z kontrowersikdw, sprzety sie od czasu do
czasu zmieniajg... Stowem wszystko czego potrzeba. Za
pot godzinki poprosimy szanownego goscia na kolacyjke”
a tymczasem jest tu obok pokoik goscinny, w ktérym
sobie szanowny delegaciunio najswobodniej wszystkie an-
neksiki przejrze¢ moze.

| to rzekiszy, otworzyt drzwi do przylegtego po-
koju, Swiece mi na stole postawit i sam czempredzej do
zamyslonego przyjaciela powrdcit, zamkngwszy drzwi
za soba.

Ze wstydem przyznaje, ze mnie ciekawo$¢ napo-
wrot pod same drzwi powiodta, pragngtem bowiem ser-
decznie dowiedzie¢ sie ich postanowienia wzgledem bie-
dnego kochanka.

Ciekawos¢ moja tem tatwiej bylo zaspokoié, ze
wokoto popaczonych drzwi szerokie porobity sie otwory,
przez ktére wszystko prawie widzie¢ mogtem, a cienkie
przepierzenie, oddzielajgce mnie od kancelaryi pana Onu-
frego, w niczem akustyki nie tamowato.
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— Wiec c6z robié¢, Justysiu? — zapytat ex-obronce
sadu pokoju wchodzacy Pieniacki.

— Ante omnia trza zbada¢ status rerum... prze-
czytajmy wiec co on nabazgrat... to nam stan sprawy
wyjasni... Daj mi rekopis, ja przez okulary lepiej doj-
rze, a i reke jego znam dokiadnie.

Zasiedli obaj koto stotu, a Szczujski jednostajnym
gtosem poczat czytac:

Petronelo, kwiecie moj,

Piesn ci szle kochanek twadj...
Patrz!.. tu fez i cierpieli zdroj,
Najczarniejszych mysli roj.

— Dla Boga! — przerwat Pieniacki — co to zna-
czy? czy, Justysiu, rozumiesz cho¢ stoweczko?

— Niewiele rozumiem, ale jakem poczciw, ten nic-
pon ma dyabli talent... bo kiedy zwykli wierszokleci
po dwa zaledwie rymy dobierajg, on ich az cztery na-
raz wywalitl.. Ale czytajmy dalej:

Zar mnie piecze ... zazdro$¢ pali,
Radbym serce zaku¢ w stali;
Moja przyszto$¢ dzi$ na szali,
Gmach mych ztudzen juz sie wali,
Mkne po metnej zycia fali

I c6z widze tam w oddali?..

— Jezu Chryste! a c6z tych ali?! — przerwat,
chwytajac sie za gtowe, Pieniacki.

— Czekaj ... to jeszcze nie koniec:

I c6z widze tam w oddali?

Twoje usta, ach! z korali,
Wioske — gdziesmy jeszcze mali
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Kozioteczki przewracali,
Na murawie tancowali,
Fijoteczkdw w niej szukali
I kwiateczki podlewali!

— Styszates?l.. — zapytat rozpaczliwie Pienia-
cki — co tu koncowek!

— Etl., co to teraz koncowki rachowac¢ — ofuknat
Szczujski — tu gorsze rzeczy przebijaja.

— Afboz co?

— Jakto co?!., czyz nie styszate$ kozioteczkow...
podlewania kwiatkéw?.. O zgrozo!

— Horrendum! horrendum!.. — jeknat stryj.

— A dobrze ci tak!l.. — krzyknagt Szczujski, ci-
skajgc papier — tadnie$ pupila pilnowal! Kiedy$s mil-
czat, gdy oni sobie z panng Petronelg kozioteczki prze-
wracali... kiedy$ na takie bezecenstwa zezwalat, to so-
bie radz teraz!.. Tu zadne kodeksy nie pomoga. Ja
z Czulska, jakem poczciw, kozioteczkdw nie przewraca-
fem, a ot do czego mnie doprowadzita!

— Justysiu... to nie tak straszne — pocieszat pan

Onufry. — Czekaj, juz jemu sie tego wszystkiego ode-
chce... tylko czytaj dalej, a moze sie¢ jeszcze czego wie-
cej dowiemy.

Udobruchany nieco pan Justynian, wzigt napowr6t
mitosng improwizacye w rece, a poprawiwszy okularéw,
westchnat i dalej czyta¢ poczat:

Petronelo, kwiecie mgj,
Placze dzi$ kochanek twadj...

— To juz bylo — przerwat Pieniacki.
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— Byto co$ podobnego, ale tam byt tez rdj i my-
$li zdroj, a tu juz wyraznie pisze, ze ptacze.
— Poptacze on, poptacze! — zagrozit Pieniacki —
ale inaczej!.. Czytaj tylko.
— No to mi nie przerywaj.
Patrz, tu krwawych cierpien zdroj,
Najczarniejszych mysli roj.

— Ale to juz byto — przerwat Pieniacki.

— No kiedy byto, to mi daj Swiety pokéj—rzekt
kauzyperda, ciskajagc papier na stot...

— Ale nie uno$ sie, Justysiu... przyznaj sam czy
to juz nie byto.

— Mogto by¢ co$ podobnego, ale inna skiadnia...
Zresztg... niech go taml!., takich wyrazow podobierat,
zem od nich kurczéw w jezyku dostat.

— A czy to juz koniec? — spytat Pieniacki.

— Nie koniec... to ta zwrotka tylko sie powta-
rza — odrzekt gniewnie Szczujski. — Ale albo siedz
i stuchaj, albo sobie sam czytaj.

— No, to juz dokoncz, Justysiu ... bez gniewu...
czytaj, kochanie.

Szczujski westchnat gleboko i przysungwszy Swie-
ce, zndw czytak:

Jakzez przesztos¢ wspomnie¢ mile,
Kto jak my przecierpiat tylel..
Na pocieche dzi$ sie sile,

Lecz naprézno, bo sie myle,

Pod ciezarem karku chyle...
Nasze szczescie juz w mogile!

0, szczesliwsze te motyle,
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Co w mitosci jedna chwile
Przebujajg sobie mile,

Nim $mier¢ ztozy je w mogile!
O szczeSliwsze szczygly, gile,
Co mitosne wiodg trylel. .

Dla nas szczescia niema tyle,
Nas dwie straszne dzielg mile,
Nas pilnujg krokodyle!..

— Co? co?! — wrzasngt Pieniacki — zrywajac sie
z krzesta — o kim ten nicpoA mowi?

— A no, juzciz o tobie, Onuferku... bez kwestyi.

— Ale on chyba zmysty postradat... Jezus Marya!

— | ja jestem tego zdania... kiepsko z nim... tu
niema co robi¢, chyba teb mu ogoli¢ i bastal

— Jakto? — spytat trwozliwie opiekun — czy isto-
tnie widzisz tu jakie chorobliwe symptomata?

— Oczywisty kandydat do bonifratréw!.. niema
co zwlekac!

— Zmibyj sie... a c6z potem?

— A potem ... zobaczymy — rzekt po chwili na-
mystu kauzyperda z zaiskrzonym wzrokiem. — Przy-
chodzi mi pomyst cudowny!.. Na podstawie tego do-
kumentu mozemy, w mysl artykutu 890, wytoczy¢ akcye
do prezesa trybunatu, o pozbawienie tego ptaszka wia-
snej woli... czy ty mnie rozumiesz?

— Ehe — baknat Pieniacki, pocierajgc czota —
ale widzisz, Justysiu... to zndw byloby zaostro... bo
tak na sumienie rzeczy biorac... to z mej strony...
jako opiekuna... nie wypadatoby...

— Co? nie wypadatoby? — wrzasngt Szczujski —j
jakto? czy artykut 890 nie cytuje wyraznie jako pod-
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stawy do ubezwiasnowolnienia czynéw niedotestwa, po-
mieszania zmystdw, lub szalenstwa? a c6z to wszystko,
jesli nie oczywiste szalenstwo? niech kto chce sadzi.

— No, to prawda, miluniu... — oponowat Pienia-
cki, w ktorym niegodziwy doradca reszty gtosu sumienia
zagluszy¢ jeszcze nie zdotat — prawnie to tego... ale
znéw z innej strony, to takze ten ... tego...

— Eh! bajesz trzy po trzy, jakem poczciw, i ba-
stal Majatek jego masz w reku, a niech dzi$, jako pet-
noletni, zechce, lub niech go kto zbuntuje, to jak mig
zywym widzisz, gwiznie ci go z przed nosa az mito...
i przy czem wtedy zostaniesz?., przy rachunkach z o-
pieki — dodat ciszej — za ktore mozesz jeszcze beknac
koza... bo ta trocha co nam sie okroita, to na obrong
sprawy nawet nie wystarczy. To za$, gdyby nam sie
udato, postawitoby nas odrazu na nogi. Ty, naturalnie,
pozostatby$ opiekunem, ja mdégtbym by¢ przydanym opie-
kunem , w mysl art. 895, i podzielilibySmy sie po Bo-
zemu dochodami, dajgc temu trutniowi tyle, ile mu po-
trzeba na papier i pidra, zeby sobie dalej bazgrat.

— Hm ... hm ... — mruczat Pieniacki, kiwajac
gtowg i walczac tajemnie z sumieniem, ktére pod po-
wioka pieniactwa tkwito tam jeszcze na dnie, jak we-
giel pod popiotem.

— Niema co mysle¢, jakem poczciw — zakonklu-
dowat Szczujski — chowam ten cenny dokument, po-
zbieram jeszcze inne fakty, a Swiadkow na zawotanie
mie¢ bede... Zreszta wiesz, ze co zechce to zrobie.
Na twoje gtupie skruputy zwaza¢ nie mysle, bo przy
nich i ciebie i mnie dyabli wezmg. Siedze tu juz lat
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tyle, pracuje jak kon ... zmarnowatem miodos¢, sprawy
jedne za drugiemi przeprowadzam, wygrywam i coO mam
z tego? krwawo uciutanych lichych pare tysiecy ztotych.
Tfy! jakem poczciw, to i wspomina¢ niewarto! Ta sprawa
za$ moze by¢ dla nas obydwoch Kalifornia... podzieli-
my sie jego dochodami, jak Bog przykazat... kazdemu
najmniej z 10.000 ziotych przybedzie, a jak raz zyszcze-
my wyrok wzbraniajgcy mu stawania w sgdach, zawie-
rania tranzakcyi, zaciggania dtugoéw, odbierania kapita-
fow, alienowania, hypotekowania etc... w mysl art. 897,
to potem pogadamy z nim i damy mu z taski, co nam
serce i sumienie poradzi, byle gebe zatkac.

Calg te tyrade wyrzucit Szczujski jednym tchem,
a oczy jego zielone jak ogien bengalski blyszczaty. Pie-
niacki milczat, zwiesiwszy glowe brzemienng myslami
i opierajac ja na obu swych dtoniach. Walki jaka sie
w nim toczyta dojrze¢ nie bylo mozna, gdyz wzrok przy-
mruzony utkwit w podioge.

— No i c6z ty babo tak medytujesz?.. — spytat
zamyslonego szatan kusiciel.
— Justysiu — szepngt mu w ucho Pieniacki —i

to co mi radzisz jest straszne.
— Przyjmuje grzech na siebie... jakem poczciw!
— Ja do tego reki nie przytoze...
— A to sobie reke wraz ze swymi gtupimi skru-j
putami schowaj w Kieszen... ja sam dam sobie rade. 1
— Powtarzam ci jeszcze raz, ze o tern wiedzie¢
nie chce i... nie moge!
— Dobrze... dobrze ... nie méwmy juz o tern ...
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mam na dzi$ dosy¢ do roboty... Ot najwazniejsze...
pozwy do Przemystowic nie postane.

— Jakto?.. czy ich Artakserkses nie wypisat? —
spytat Pieniacki.

— A wszak widzisz co wypisywat! — rzekt Szczuj-
ski, wskazujgc na rekopis zrozpaczonego poety.

— A tu czas wielki wysta¢ pozwy — witracit
r pierwszy.

— Badz zupeltnie spokojny — odrzekt kauzyperda —
dzis mu je podyktuje, a jutro wozny ktapkiewicz przy-
bedzie, bom konia wystat po niego, to je zaraz jutro do-
reczy. Zapozwiemy pana Pafnucego o zwrot kosztow
i ekwipowania Artakserksesa i straconych korzysci, przez
zerwany wobec Swiadkow zwigzek z panng Petronela.
Stary Swider beknie grubo, jakem poczciw; zaplaci nie
f tytuniem, to cykorya, nie cykorya, to maka, nie tern, to
zapatkami i wykataczkami.

— O! co do niego, nie mam najmniejszych skru-
I putbw — rzekt Pieniacki — trzeba drze¢ tyka poki
| czas... Dzi$ jeszcze jest z czego, ale za rok Wabik

z Przemystowicami zrobi co zechce.
— lde wiec do roboty — zakonkludowat Szezuj-
Bski — od ciebie za$ jednej tylko rzeczy wymagam.
— Wszystkiego ... byle nie tego co przed chwilg
radzites.

PISMA JORDANA TOM
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wiek... westchnij czasem nad nim z litoscig i przed
ludZmi jak najmniej méw do niego... Oto wszystko
czego zadam.

W tej chwili turkot zajezdzajgcego wozu i prze-
razliwe piski daty sie stysze¢ przed domem.

— Co to?.. — spytat Pieniacki, biegngc do okna.
— Co to jest?!.. — zawotat zdziwiony Szczujski,
podazajagc za nim. — Jaki$ woz... naladowany czems...

Czy widzisz jak sie co$ na nim rusza?

— To cata psiarnia — krzyknat Pieniacki — coby
to byto? Pojdzmy!

Lecz nim zdotali dojs¢ do drzwi, ukazato sie w nich
dwoch chtopow.

— Niech bedzie pochwalony! — rzekli nowoprzy-
byli, schylajgc czapki do ziemi.

— Na wieki wiekoéw! dobrzy ludzie... a skad to? —
spytat gospodarz domu.

— Ze tgarzewa, wielmozny panie — rzek} pierw-
szy, podajac list.

— A c0z to, przyjacielu, tyle pséw ze sobg wie-
ziecie? — witracit Szczujski.

— A to nasz dziedzic wielmoznemu dziedzicowi
przysyia.

— Mnie? miluniu ... poco?

— A to wej w piSmie wypisane pewnikiem — od-
rzekli chtopi.

Zdziwiony Pieniacki podbiegt z listem do Swiatta,
a za nim i Szczujski podazyt. Znang mi byta tresc listu,
Sledzitem wiec ciekawie wrazenia, jakie on na czytajg-
cch mial wywrzed.



355

Pieniacki na razie usta szeroko roztworzyt, brwi
zsunat... poczem piescie zacisnat i krew nabiegta mu do
glowy tak gwaltownie, ze na czoto dwie zyly jak szpa-
gat grube wyskoczyty; Szczujskiemu natomiast oczy wy-
razem dziwnej radosci zabtysty, a pocierajac reka ryza
czupryne, zdawat sie tworzy¢ plan jakis.

— Czytates?! — jekngt Pieniacki, padajac na
krzesto.

— Czytatem i winszuje.

— Jakto?!.. chyba$ nie zrozumiat tej hanby, tej
zniewagi!

— Prawda... ale jest przytem okazyjka do szcze-
Scia, na jakie nie zastuzyle$, ty w czepku urodzony.

— Nic nie rozumiem!., gtowe trace! oszaleje! —
betkotat do zywego dotkniety szlachcic.

— Zrozumiesz mnie zaraz, tylko zostaniemy sami —
rzekt Szczujski i obracajgc sie do chtopéw, dodat: —
Dzi§ juz p6zno, dobrzy ludzie... idZcie na spoczynek
do karczmy, a zwierzatka niech na noc zamkng w sa-
sieku. Jutro wszystko sie zatatwi, tak jak sobie kochany
pan Phywalski zyczy. Idzcie wiec... a niech psigtka
na dworze nie ziebng, bo¢ to stworzenia Boze... Do-
branoc!

Chiopi wyszli przed dom, gdzie sie juz koto wozu
gromada ciekawych ze wsi zebrata. Dziwny ten transport,
konwojowany przez catg prawie ludno$¢ Wichtaczewa,
powedrowat w dziedziniec folwarczny, wsrdd najprze-
razliwszego pisku, wycia, skomlenia i naszczekiwauia ca-
fej gromady pséw nadbiegtych ze wsi, na uraganie czy
tez na pomoc spotplemienuikow.

23*
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Nareszcie uspokoito si¢ na dworze, a trwajacg w po-
koju cisze i zamyslenie pana Onufrego przerwat Szczujski.
— No i nad czem tak medytujesz? o czem myslisz?

— O czem? — odrzekt zagadniony — no juzciz
nie o niebieskich migdatkach. Jestem sponiewierany, zhan-
biony !

— Tandem tedy, c6z myslisz pocza¢ i co mu zrobisz?

— Co?... co ja mu zrobie?... Oho! wiem co mu
zrobie... zrobie mu proces kryminalny! Raz mi sie wy-
Slizgnat jak piskorz, kiedy przyjechat w kondolencye, !
rozsiewajgc po okolicy zem umart. Dalem sie wtedy j
zmiekczy¢ paruset rublami. Ale dzis... oho!

— No cd6z oho! — spytat palestrant.

— Jakto no c6z? — odrzekt pan Onufry — wpakuje 1
go zywcem pod ziemie!

— Ty? — spytat Szczujski z uSmiechem — tak |
tagodny!

— Wszystko ma swoj koniec... ma swoje granice!!

— Wiec koniecznie pragniesz zemsty? chcesz go j
wsadzi¢ do lochu?

— Bez pardonu!

— | ex re czego? jesli wiedzie¢ wolno.

— | ex re czego?... a wiesz, miluniu, ze jestes!
nieoceniony! Ty mnie sie pytasz ex re czego?... A c6z 1
ten liscik, powinszowanie imienin, czy co? ... Céz to, on |
mnie traktuje jak oprawce, kaze mi psy kurtyzowac.. .1
i ja mu mam taka obelge ptazem pusci¢?!

— Najprzdd to nie obelga... bo juzci¢ kazate$ jegol
suce ogon i uszy oberznag.
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— To nie ja kazalem! — ofunat Pieniacki — twoja
to byfa rada.

— Ale on o tern nie wie... a zresztg to do sprawy
nie nalezy.

— Przeciez to co mnie dzi$ spotyka, jest nastep-
stwem owego szalenstwa.

— Wiec reasumujac to wszystko... c6z ma by¢
ostatecznie?

— Co ma by¢, miluniu, tom juz powiedziat... za-
skarze go kryminalnie i basta!

— | c6z za rezultat z tego?

— Rezultat?! wpakuje szlachcica do kryminatu
i zguije w wiezieniu!

— No, a gdyby i zgnit, to co ci z tego przyjdzie?

— O... m6 miluniu... zapominasz, ze jestem czto-
wiekiem, a nie $wietym. Ja bez pomszczenia tej obelgi
nie umartbym spokojnie, a przy pomocy Bozej tak sie
zemsci¢ musze, zeby jego raz dyabli wzieli!

— A no to mscij-ze sie, kiedy$ sie taki honorowy
naraz zrobit. Ja od tego rece umywam, skoro$ sobie ghup-
stwo ubrdat i mnie o zdanie nie pytasz... mnie... swego
najlepszego, jedynego moze przyjacielal

| z ostatniemi stowy Szczujski siegnat po chustke,
jakby ja dla utarcia sptynag¢ majacych tez przyjazni pra-
gnat przysposobic.

— To ci tylko powiadam — dodat po chwili, wi-
dzac ze nadejs¢ majacy transport tez nie wzruszat Pie-
niackiego — i to ci raz ostatni powtarzam, ze jakem
poczciw, sprawy kryminalnej nie wygrasz, bo do niegj
niema podstawy prawnej, a chochy ci sie jej kto podjat
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i wprowadzit, to jg przerzniesz, bo niema sie czego ucze-
pi¢. Przegrasz wiec sprawe, zbabrzesz sie, kosztow sobie
narobisz, nie liczac tych korzysci, jakie wyciaggna¢ mo-
gtes z tego listu i jakich sie samowolnie pozbedziesz.

— Co?... gdzie?... jakie korzysci?... Miluniu,
ty chyba majaczysz!

— Nie majacze — odrzekt kauzyperda, pociggajac
niuch tabaki — to co mowie opieram na pewnych da-
nych, a jako dowdd ze na wiatr nie mowig, zrobie ci
propozycye: odstagp mi to co z Plywalsia wyciggne na
drodze cywilnej, a wylicze ci pieéset zitotych.

— Jakto? ... chyba zartujesz... skad i co mogtbys
z tego wyciggnac?

— Odstepujesz, czy nie? — spytat byly obronca
sagdu pokoju — dodam ci jeszcze piecset ztotych.

— Ale powiedz-ze mi, z jakiej zasady czepia¢ go
sie mozna na drodze cywilnej?

— To juz moja rzecz.

— No... ale ja chce wiedzie¢; bo jesli jest casus
do sprawy cywilnej, to mozebym sie namyslit... Znasz
moje serce i wiesz z jakag przykroscig gubitbym blizniego,
choéby on moim wrogiem byt nawet.

— Jest casus — odrzekt pan Justynian — jest, jak
mie zywym widzisz. Zrob tylko to co ja ci poradze, aja-
kem poczciw, sprocesujemy Plywalsia do butdw.

— A no, to mi tak méw, miluniu! — dodat Pie-
niacki, przysuwajac sie do Szczujskiego z krzestem.

— A dasz mi potowe wygranej z objektu spornego
i likwidacyi?

— Dam!
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— | zrobisz co rozkaze?

— Zrobig, miluniu, jesli notabene...

— Zadnych jesli, zadnych notabene! — rzeki kau-
zyperda. — Zrobisz dostownie co powiem, a zobaczysz
jak Plywalsia skagpiemy.

— No, jesli obiecujesz go skagpac, to sie chetnie
z tobg podziele i zrobie co zechcesz... C6z mi wiec, mi-
luniu, radzisz?

— Oto — rzeki powaznie Szczujski — zachowac
jutro catg spokojno$¢ wobjc jego ludzi... pamietaj ani
stowkiem nie zdradzi¢ urazy do Plywalskiego, z calg zi-
mng krwig i stodycza wypyta¢ sie chtopéw o urodzaje,
o0 sprzet kartofli, o zdrowie ich pana i jakby nigdy nic,
zabra¢ sie zaraz od rana do operacyi.

— Do jakiej operacyi? — spytal gospodarz.

— Do pokurtyzowania pséw — odrzekt spokojnie
Szczujski.

— Co?l... — wrzasngt Pieniacki, zrywajac sie
z krzesta, ugodzony w mitos¢ wiasng, ktorej nawet ma-
nia procesowania sie ostatecznie nie zabita.

— Tak — odrzekt spokojnie Szczujski, zazywajac
tabake.

— Ale to jest horrendum!... ja do tego reki nie
przytoze!

— A kt6z ci mowi, zebys sam reke przyktadat?

— No wiec kto to ma zrobic?

— Postuchaj mnie lente... bez uniesien... sine ira,
bo¢ twoje jedynie szczescie mam ea celu.

— A czyz ja watpie o tem, Justysiu? — rzekt roz-
. rzewniony szlachcic.
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— No kiedy nie watpisz, to postuchaj. Od samego
rana kaz urzadzi¢ w podworzu stot, tak jak do strzyzy
baran6w, zawotaj sobie owczarza i owczarkow, pasterza
i pastuszkow... im wiecej, tern lepiej, a roztozywszy po
kolei jednego za drugim psa na stole, kaz tym zwierze-
tom uszy i ogony poobcina¢. Im diluzej ta operacya po-
trwa, tein lepiej.

— No, i c6z bedzie z tej rzezi?

— Pieniadze, kochanie... grube pienigdze, jakem
poczciw — odrzekt Szczujski, wytrzeszczajac zielone oczy
i wysuwajac spiczastg brode, tak ze az nig czola pana
Onufrego dotknat. Zrobimy mu likwidacyjke prawna...
nasolimy rachuneczek taki, ze jesli przez to ze wsi nie
wyleci, to chybaby juz sprawiedliwosci na ziemi nie byto.,

— A jest-ze$ tego pewny, miluniu? — spytat Pie-
niacki, chwytajac kosScistg dton przyjaciela.

— Jakem poczciw! — odrzékt uroczyscie poczciwy
doradca. — A teraz zgoda? ...

— Wszystko to dobre... ale urzadz, Justysiu, tak
madrze, zebym ja przy tern nie byt, — dodat Pieniacki,
wstrzgsajac kilkakrotnie dtonig pana Justyniana i btagalne
wznoszac don oczy.

— Mniejsza o to, poswiece ci sie... i moze ja
sam poradze — zakonkludowat z zadowoleniem nie-
doszty mecenas, wstajgc od stotu i zabierajgc sporg
plike papierdw. Kaz poda¢ kolacye, bo i temu cno-
tiwemu delegatowi, ktéry uzywalnosci kontrowersow nie
kontestuje, pewno sie je$¢ zaehcialo, i ja przetre zeby,
a po wieczerzy zabieram Artakserksesa do pracy. Do
zobaczenia wiec na sali jadalnej... a pamietaj o Ptywal-
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skini wyraza¢ sie grzecznie, zyczliwie, uprzejmie. .. a na
Ksenia spoglada¢ troskliwie i czule.
*

* *

W dhugiej a wazkiej sali jadalnej, ktérej Sciany
niegdy$ bielone, dzi§ wskutek czasu kolor szaro sinawy
przybraty, zdobnej w zielono nakrapiany piec kaflowy
i licznych pajeczyn festony, zasiedliSmy do wieczerzy.

Wiec na pierwszym planie pan Justynian Szczujski,
obok niego Pieniacki z jednej, a pani Otylia z drugiej
strony, dalej panna Pulcherya, ktérej wzrok wyrazisty
z prawdziwem spotczuciem zatrzymywat sie na siedzacym
naprzeciwko Artakserksesie, wreszcie wasz najnizszy stuga.

Cate grono, pod wptywem przeréznych mysli, w mil-
czeniu spozywato kwaskowaty bigosik z odgrzewanej
skopowinki, z kartoflami, ktore rozczochrana dziewka
odbnosita dokota, kapigc niekoniecznie czyste paluszki
w dtugim, szarym sosiku.

Gospodarz domu, okazata jego magnifika i Szczujski,
niewybredni wida¢ gastronomowie, serdecznie zabrali sie
do dzieta, a klgskajace ich podniebienia przerywaty cisze,
jak chlapanie szkap po blocie. Artakserkses, ze zwieszong
na piersi gtowa, siedziat cichutko, topigc wzrok w po-
dtodze, i od chwili do chwili tlumione z piersi dobywa-
jac westchnienia. Ja takze nic do ust wzig¢ nie mogtem,
raz ze same specyaty niekoniecznie mnie necity, a gto-
wnie moze odbierat mi apetyt widok biednego chtopca,
ktorego nieklamane cierpienie i podstuchane projekta
Szczujskiego, w dziwny mnie nastréj ducha wprawiaty.

Artakserkses byt sierotg po bracie pana Onufrego,
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a ojciec jego na S$miertelnem tozu zdat opieke nad dzie-
cieciem jedynemu swemu bratu. Odlegtos¢, jaka obydwdch
tych braci dzielita, byta powodem, ze sie mato znali;
nieboszczyk, oddany pracy i wychowaniu dzieciecia, ktore
kochat nad zycie, nie przypuszczat, aby sie znalazt pod
storicem ktokolwiek, coby mu jaka krzywde mogt wyrza-
dzi¢; z tern tez wiegksza ufnoscig powierzyt losy sieroty
i jego majatku rodzonemu bratu swemu, ktory, odzna-
czajac sie zawsze stodycza, tagodnoscig i poboznoscia,
dawat mu rekojmie, ze chiopca i jego mienia jak oka
w glowie strzedz bedzie.

Byly tez to dos¢ dawne juz czasy, a dla mitosci]
prawdy dodac tu misimy zaczerpnietg od ludzi wiadomosc,]
ze pan Onufry Pieniacki nie byt jeszcze wtedy takim,
jakim go dzisiaj poznajemy, pod wpltywem niegodnego]
doradcy, ukryta bowiem zytka pieniactwa ograniczata sie !
w nim tylko do dwdch spraw granicznych i kilku roz-1
oranych sgsiadom kopczykow.

W chwili naszego opowiadania juz sie ludzie i rze-1
czy zmienity. Pan Onufry, podzegany przez Szczujskiego,«
zaplatat sie byt w przerézne procesy, ktére, acz po dhu- i
gim lat przeciaggu wygrywane na pozor, kosztowaly goj
jednak tyle, ze zwolna podkopywaty nietylko jego, alej
i powierzony mu sieroty majgtek. Gospodarstwo w Wi-1
chtaczewie upadato z dniem kazdym, bo gtowa dziedzica,!
zajeta procesami, pozwami, wyrokami adjudykacyjnymi,l
inkwizycyami, opozycyami etc., nie miata czasu pomy- j
$le¢ nad tern, kiedy i o jakiej porze role uprawi¢ i czem I
ja zasiaC nalezato. Gotdwka, jaka byta po ojcach, poszia |
na koszta owych wygrywanych niby procesdw; inwenta- !
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rzy ubywato z kazdym dniem; dziedzic w pandektach
i ksiegach suszac gtowe, ani nie spostrzegt, ze woly, cho-
ciaz tbéw w ksiegach nie suszyly, na ksiegosusz wypadty.
Kilka fornalek, zamiast ora¢ i bronowac, byto w ciagtych
rozjazdach z woznymi, komornikami i innemi tego ro-
dzaju pijawkami, ktére wysysajac kieszen pieniacza, re-
sztki sit z biednych szkapigt dobywaty. Z paruset bia-
kajacych sie owieczek takze wielkiej nie byto pociechy,
bo co welny z lata przybyto, to w zimie czescig z gtodu,
a czescig z brzydkiego natogu, owieczki jedne drugim
zwolna objadty. Nie dziw przeto, ze przy takim stanie
gospodarstwa, hypotece szczesliwego procesowicza, jak
starzejacej sie pannie, coraz nowe przybywaty zmarszczki.
Wiec najprzdd zjawity sie mate ostrzezenia w dziale IlI,
niedozwalajgce sprzedazy lasu. Gdy mimo to lasek w kie-
szenie ustuznych zydkéw powedrowat, dodano ostrzezenie
o skutki procesu jaki z tego wynikt, a wylikwidowang
wcale pokazng kwote zapisano sposobem ostrzezenia
w dziat 1V, skad juz nie wyszia, lecz po pewnym prze-
ciggu czasu na czysty wpis zamieniong zostata. Szczujski
wprawdzie wywijat sie, jak zajac chartom... manewro-
wat cate trzy lata nim do tego przyszio, a i zapisang
sume zakontestowat; ale manewry te taki tylko skutek
miaty, ze wpis i przysadzenie sumy opdznily, a zato dru-
gie tyle przysporzyly kosztdw. Z raz zamazang bypoteka,
to takze jak z panna, ktorej serce dziewicze po raz pierw-
szy wystepng skazito sie mitoscig. Za pierwszym wpisem
poszedt drugi, za drugim ftrzeci, a cho¢ pieniacze strzegli
hypoteki, jak stara ciotka swego szpica, co sie jednak odwle-
kto, nie ucieklo. Zyskano na czasie, ale kto miat sie znalez¢,
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to sie w pergaminowym albumie znalazt i przyszio na-
reszcie do tego, ze wierzyciele, wzigwszy sie za rece,
wydali panu Onufremu pozwy subhastacyjne.

Byla to jedna z najmilszych moze chwil w zyciu
Szczujskiego, jedna z owych chwil, w ktérych sie ongi
z $. p. Wyderkg jak zotnierze na placu boju Sciskali.
Za przybyciem pierwszych pozwéwl, kauzyperda zrzuci!
z szyi kotnierze, zawinat rekawy, pociggngt mocny niuch
tabaki i psztykngwszy w palce, zawotal, jak zreczny wédz
na widok zblizajgcego sie wroga: ,Mamy go!* — Pie-
niacki w pierwszej chwili przestraszyt sie nieborak, ale
widok pewnego siebie Szczujskiego dodat mu otuchy,
tembardziej ze ciggnacy sie z gming sasiednig wielki pro-
ces graniczny, acz wszystkie juz instancye po kilka razy
oblecial, przedstawiat ciggle perspektywe Swietnej wy-
granej z kosztami, ktore samg wartos¢ sporng o dwakroé
przewyzsza¢ mialy.

Taki tedy stosunek dwoch tych postaci najlepiej
nam ttdmaczy powolnos¢, z jaka sie Pieniacki na wszystko
co Szczujski postanowit zgadza¢ najczesciej musiat. Co
do mnie, czutem wyrazny wstret do szkaradnego kauzy-
perdy, a Swiadomy jego planéw wzgledem biednego ko
chanka, szczerem dla tego ostatniego przejatem sie spot-
czuciem.

Milczenie dos$¢ dtugie przerwat pierwszy Szczujski,
a otarlszy reka zatluszczone usta i poprawiwszy zielonych
okulardw, zwrdcit sie do Artakserksesa.

— Czemu nic nie jesz? — spytat go tagodnie.

— Dziekuje — krétko odrzekt zagadniony.
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— A szkoda... jakem poczciw... bigosik wysmie-
nity. .. kwaskowaty, jak raz taki lubie.

— Madglbys skosztowac, miluniu — dodat pan Onufry.

— Dziekuje...

— Moze kuzynek cierpigcy? — spytata troskliwa
Pulchercia.

— Ee... nie — odrzekt zagadniony, rumienigc sie.

— Nie zenuj sie — pytata ponownie pani Otylia —
moze$ chory, moze masz w botku dolesci, chce mowic
w dotku bolesci — dodata, poprawiajagc omytke... a
omyiki te, jak sie pozniej dowiedziatem, byty chroniczng
wada pani Otylii, na ktdrg najzawotansi lekarze prowin-
cyonalni $rodka znalez¢ nie mogli, ttdbmaczac ja wadliwg
organizacyg jezyka z jednej, a bebenkéw usznych z dru-
giej strony.

Artakserkses siedziat jak na weglach i stowa zen
doby¢ nie bylo mozna.

— Jeslis chory, miluniu, to sie potéz w t6zko —
rzekt mu troskliwie Pieniacki.

— Ale dziekuje... nic mi nie jest — odpart gto-
$niej zniecierpliwiony tg komedya chtopiec.

— No, jesli nic ci nie jest — dodat Szczujski —
to pojdziemy po herbatce do pracy... mamy duzo zale-
gtych numerdw.

Ciezkie westchnienie Artakserksesa bylo niemg od-
powiedzig na te propozycye. Dusza zakochanego rwata
sie do poezyi, a cho¢ ta grzeszyla czestochowszczyzna,
niemniej jednak lepiej przypadata do nastroju jego ducha,
niz suche pozwow formuiki.

Panna Pulcherya podawata wkoto stotu herbatke,
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nat wonie.

— Jakzez sie panu podoba Wichtaczew? — zapy-
tata mnie pani Otylia, przerywajac chwilowe milczenie.

— Jeszczem sie nie miatl czasu rozpatrzyc.

— Domek sam — ciggneta dalej, dmuchajac w her-
bate — jest nieco opuszczony... ale to dlatego, ze mie-
liSmy nowy budowaé. Juz nawet byt zalozony wegiel
kamienny.

— Miatem juz nawet caty plan skoriczony — dodat
pan Onufry, rumienigc sie troche za omyiki zony.

— | czemuz panstwo odstgpili od zamiaru? — spy-

tatem.

— Czasy ciezkie — odrzekia z westchnieniem go-
spodyni — dzisiejsze czasy do dawnych, to jak ziebo
do niemi...

— Chcesz powiedzie¢, miluniu, jak niebo do ziemi —
wtracit widocznie juz zniecierpliwiony matzonek, wstajac
od stotu, dla przerwania rozmowy.

Ale z panig Otylig nie tak to wida¢ byto tatwo...
rozmowe lubita pasyami w chwilach od drzemki wolnych,
i im sie nig wiecej ozywiata, tem tez gestszemi Sypata
omytkami.

— Chart chartem, pies zartem — ciggneta dalej —
niema czem bardzo wojowac... i na Swiecie coraz gorzej.
Dzi$ prosty wyrobnik, lada biedak zyje nad stan... dla
blichtru... a jak do siakiej takiej fortunki dojdzie, tras
czaci...

— Chciata$ powiedzie¢, miluniu, czas traci — prze-
rwat malzonek, biorac jg za reke, z silnem postanowie-
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niem zakonczenia rozmowy. — Ale i my tu, milunia, czas
tracimy, bo JustyS ma z Artakserksesem robote, pozwy
do tgarzewa...

— Do tgarzewa?... —spytata ciekawie pani Otylia.

— Tak, tak... — witrgcit Szczujski — zapomnia-
fem nawet o tem... a rzecz wazna.

— A c0z-to sgsiad Prywalski przeskrobat?

— Ho! ho! ho — zaczat Szczujski.

— Ee... tak sobie — przerwal szybko pan Onu-
fry, w obawie aby sie Justy$ nie wygadat z historyg
psow — ghupi szlachcic, jak to zwykle tacy hreezkosigje...
a zachciato mu sie pode mng dotki kopac.

— A jesli kotki dopie — zauwazyta pani Otylia —
to mu nie darujcie.

— Badz pani spokojng — zakonkludowat Szczuj-
ski, wstajac z krzesta i zegnajac sie poboznie, ze wzro-
kiem w gére wzniesionym, jakby dla podziekowania Bogu
za bigosik i dla prosby o natchnienie. — Dobranoc pan-
stwu. .. Artakserkses, p6jdz, kochanie!

Artakserkses na ten ostatni wyraz podniést sie zdzi-
wiony z krzesta, nigdy bowiem tak pieszczotliwego nie
styszat przydomku, a po zasztej scenie to ,kochanie
dziwniej dlan jeszcze brzmiato. W milczeniu opuscili sale,
wraz ze Szczujskim.

— | ja radbym zabra¢ sie do swej czynnosci —
dodatem szybko, pragnac by¢ niewidzialnym S$wiadkiem
dalszych rozporzadzen ex-obroncy sadu pokoju.

— Szanowny delegaciunio ma swdj pokoik obok
kancelaryjki — podchwycit Pieniacki, zadowolony z mej
propozycyi. — Znajdzie sie tam t6zeczko... urnywale-



368

czka... mydetko... stowem jak Bog przykazat... a jesli
nie bedzie wygodnie...

— To pan wybaczy — witrgcita pani Otylia — ale
czem chata rogata, tern bada...

— Boje sie tylko — przerwal copredzej pan Onu-
fry — czy Szczujski z Artakserksesem, rozmawiajgc
w przylegtym pokoiku, nie przeszkodzg panu.

— Bynajmniej — odrzekiem czynno$¢ tak mnie
zwykle absorbuje, ze mozna koto mnie robi¢ co sie komu
podoba, a nic mi to nie przeszkadza.

— P6dzmyz wiec — zakonkludowat Pieniacki, bio-
rgc mnie pod reke — bo Szczujski tam beze mnie nie
zacznie.

I sktoniwszy sie damom, wyszliSmy z sali jadalnej,
udajgc sie kazdy do swego pokoju. Ja dawne swoje za-
jatem stanowisko.

— Od czeg6z zaczniemy — spytat pana Justyniana
wchodzacy Pieniacki.

— Siadaj sobie i nie przeszkadzaj — odrzekt kau-
zyperda, roztasowujac pliki papieréw przed sobg. — Ar-
takserkses! piéro do reki, siadaj i pisz!

Biedny chlopiec, z rezygnacyg pierwszych chrze-
Scijan na stos ofiarny idacych, zasiadt z piorem w reku
przy stole, Szczujski za$, poprawiwszy okularéw, tak dy-
ktowa¢ poczat.

»Dziato sie jak przy doreczeniu:
»Na zadanie Onufrego Pieniackiego, dziedzica dobr
Wicbtaczew, we wsi Wichtaczewie, okregu N... guber-
nii N. N. zamieszkatego i zamieszkanie prawnie obiera-
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jacego, od ktérego obronca Justynian Szczujski stawac
bedzie...

»Ja nizej podpisany, wozny przy sadzie pokoju
okregu N... przez j. w. prezesa trybunatlu mianowany
i w mieScie okregowem N... przy ulicy Bagno pod nr. 1
mieszkajgcy, — zapozwatem gmine Cieletniki, w osobie
jej wojta Marcina Koziotka i sottysa Barttomieja Szko-
dnika, w tejze wsi i gminie zamieszkatych, aby sie sta-
wili na audyencyi trybunatu cywilnego, w gmachu pod
nr. 13 posiedzenia swe odbywajgcego, w dni 8 od wre-
czenia tego pozwu, nie liczac czasu na odlegtos¢, o go-
dzinie 10 rano, lub kiedy sprawa do sgdzenia przypadnie,
i na wnioski Onufrego Pieniackiego odpowiedzie¢ byli
gotowi, ktéry zada¢ bedzie:

»~Aby w sprawie kontrowersowej miedzy gming
Cieletniki a wsig Wichtaczewem, w miejsce podsedka de-
legowanego, podsedek innego sgsiedniego okregu, a w miej-
sce geometry Tyczkowskiego, geometra Wiechcinski wy-
delegowani zostali, przy wiozeniu napozwanych kosztow,
wyrokiem pod tymczasowg egzekucya.

LZasady... i t. d... it d... it d..

— Napisates? — spytat Szczujski, skonczywszy
dyktowac.

— Napisatem — szepnagt potgebkiem Artakserkses.

— A zapomniate$ ostrzedz, miluniu, o skutkach

zaocznosci — dodat Pieniacki, dos$¢ juz bieglty w formut-
kach prawnych.
— Bedzie to zaraz — odrzekt Szczujski — dopisz

w konkluzyi: ,,0 skutkach zaocznosci ostrzegtem.* —

PISMA JORDANA TOM | 24
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dobrze;... teraz zostaw odstep na podpis woznego tap-
kiewicza i dopisz pod spodem:

»Kopie tego pozwu, na stemplu ceny kop. 15 od-
pisana, wreczytem gminie Cieletniki, w osobach wdjta
Koziotka i sottysa Szkodnika, a pod niebytno$é takowych,

oddatem na rece“... tu zostaw miejsce, to tapkiewicz
dopisze komu wreczyt.
— Zabieraj sie teraz do drugiego pozwu — mo-

wit dalej kauzyperda, w sztosie bedacy —i pisz a capite.

»,Dziato sie jak przy doreczeniu:

»Na zgdanie Onufrego Pieniackiego, et caetera, et
caetera,, od ktorego et caetera stawaC bedzie... ja nizej
podpisany et caetera... mianowany i zamieszkaty...““—
od ustepu:

»Zapozwatem Pafnucego Swiderskiego, dziedzica
ddbr Przemystowic, w tychze dobrach zamieszkatego, aby
sie stawit na audyencyi. .. et caetera... w dni osiem ...
et caetera... i na wnioski Onufrego Pieniackiego odpo-
wiedzie¢ byt gotéw, ktéry zadac bedzie:

»Aby z powodu zerwania umowy o zwigzek mat-
zenski miedzy Artakserksesem Pieniackim a Petronelg
Swiderska zawrzeé sie majacy, ktdrego pierwszego sta-
wajacy Pieniacki jest opiekunem, powrdcone mu zostaty
koszta ekwipowania .. .

— Co?... — zapytat Artakserkses, zrywajac sie
nagle.
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— Pisz, kochanie.. . koszta ekwipowania i urza-

dzenia ...
— Przepraszam ... ale...
— Niema ale... miluniu — dorzucit Pieniacki.
— Ja tego pisa¢ nie moge! — odpowiedziatl dos¢
stanowczo biedny kochanek.
— Musisz! rozumiesz?!... — wrzasnagt Szczujski.
— Musisz, miluniu!... — powtorzyt tak samo
opiekun.

— Nikt mnie nie zmusi! — krzyknagt Artakserkses,
ciskajgc pidro, a w glosie jego taka przebijata stanow-
czo$¢, ze bytbym go zato usciskat.

— Tak powiadasz, miluniu? — spytat stodko Pie-
niacki.

— Tak — odrzekt zbierajac catg swg energie mio-
dzieniec — niech sie co chce dzieje!... niech mnie za-
bijg!... ja do tej podtosci reki nie przytoze.

— A... a... a... to pan Artakserkses podioscig
to nazywa? — spytat Szczujski. — To kiedy kto zrywa
umowe, wobec Swiadkow, kiedy kto kogo wypedza z do-
mu, to moze sie zato jeszcze w rgczke catuje?

— Nie, panie — odrzekt miodzieniec — przyznaje,
ze mnie dotknieto bolesnie, ale to nie upowaznia jeszcze
do szukania odwetu w tak nedzny sposdb.

— Prosze! — usSmiechnat sie Szczujski — droga
prawna, to wedle zacnego poety nedzny sposoéb!...
Wiec jakiz inny radzisz? moze wypali¢ jaki sonet albo
madrygat o pietnastu jednakowych korcowkach?

— Ale czego sie, Justysiu, trudzisz na argu-

sa
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menta? — zauwazyt Pieniacki — zrobi sie tak jak ze-
chcesz, i basta!

— Przepraszam bardzo — witracit Artakserkses, ale
tym razem ...

— Ty tu nic nie znaczysz! — zawotat gniewnie
Szczujski — pozwy wyjdg od twego stryja.

— Ale ja stuze za pozér do procesu, wiec nie do-
puszcze nigdy...

— Powtarzam ci, ze nie masz gtosu! — przerwat
mu Szczujski.

— Owszem, tam gdzie o mnie idzie mam gtos!

— Jakto? ty miluniu? — podchwycit Pieniacki —
taki miokosik, taki pauperek?

— Jestem juz petnoletnim — rzekt powaznie Ar-
takserkses, prostujgc sie na te stowa.

— A co? — zapytat Szczujski, spogladajgc na Pie-
niackiego znaczagco — a co, nie mdéwitem?

— Miale$ racye — odrzekt pan Onufry, zamysla-
jac sie.

— Wiec nie bedziesz pisat? — spytal miodzienca
Szczuiski po chwili milczenia.

— Nie!

— Wotalby$s wierszydta bez sensu gryzmolic?

— Cobym wotat to moja rzecz ... ale tego pozwu
sie nie tkne!

— Mniejsza o to — rzekt Szczujski — poradzimy
sobie i bez asana. Poezyjka w teb wlazta... Co tam sie
z tego uleze... zobaczymy.

— To nietyle poezyjka — wtracit Pieniacki — ile
Petronelka urocza.
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Artakserkses milczat.

— | na to poradzimy, jakem poczciwi... Bedziemy
cie ratowali, bo nie wiesz, mtodzieniaszku, co to jest ko-
bieta. .. Kobieta to kwiat ostromleczu . .. oko bawi, a pier$

zatruwa... Kobieta to przepas¢ niewidzialna ... gdy sie
do niej zblizysz ... giniesz!
— Sliczna mi partyjka! — popart Pieniacki. —

Przyniesie ci w posagu troche zakalcowatych rogalikdw,
pare paczek cykoryi, kilkanascie pudetek zapatek, zeby
ci zimno nie bylo, i wykataczki do wykluwania préznych
zebow w gtodnej buzi.

— Albo jakg maszyne, na ktorej bedziesz sobie

mogt w potrzebie teb ucig¢ — dodat Szczujski — bo ze
gtupi Swiderski zbuduje jeszcze kiedy gilotyne, to jak
Bog Bogiem!

— Czy nic wiecej nie masz mi pan do podykto-
wania? — zapytat znuzony walka Artakserkses.

— Na dzi$ nic ... idz spa¢, bo majaczysz... Sen
ci potrzebny, sprowadzi mysl zdrowsza... a jutro, jak
sie namyslisz, napiszemy pozwy do Przemystowic.

— Nigdy! — zawotat stanowczo miodzieniec.

— No to wozny tapkiewicz napisze — zakonczyt
Pieniacki. — Idz sobie, miluniu... obejdziemy sie bez
ciebie... Pamietaj tylko, ze jak sobie poscielesz, tak sie

wyspisz.

Z ostatniemi stowy obaj pieniacze wyszli z kance-
laryi do swego sypialnego pokoju, na dalszg zapewne
konferencye, Artakserkses za$, ze zwieszong na piersiach
gtowa, chcac powrdci¢ do siebie, wszedt zwolna do mego
pokoju, przez ktéry przejs¢ mu koniecznie wypadato.
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W cierpieniu swojem zapomniat on 0 mojej bytno-
Sci w pokoju; sgdzac sie wiec samotnym zupetnie, zala-
mat rece rozpaczliwie, gtowe ukryt w' dionie i tzy rze-
siste puscity mu sie z oczu.

Widok biednego chtopca wzbudzit we mnie szczere
spétczucie; chciatem don podejs¢ i kilkoma stowy pocie-
chy wla¢ nieco balsamu w te Swiezg rane; ale tzy jego
wstrzymaty mnie jeszcze.

Niech sie wyptacze — pomyslalem sobie — to mu
najlepszg ulge przyniesie. Usposobienia limfatyczne, do
jakich w ogole jasnowtosi blondyni naleza, z przyczyn
fizycznego ich ustroju, podlegajg podobnym napadom pta-
czu, ktoéry fizyologia w tym razie za najskuteczniejsze
poczytuje lekarstwo.

Artakserkses, acz wojownicze nosit imig, nie mogt
by¢ jednak do zastepu bohateréw policzonym. Zdobyt sie
on wprawdzie na chwilowg energie, znalazt w sobie tro-
che sity, by sie oprze¢ dokonaniu czynu, ktory podioscig
mianowat; ale energia ta byta tylko dzietem chwili. Nie-
dziw wiec, Zze po walce z sobg i przeciwnikami stoczo-
nej, znekany zatamat rece, a organizm jego, wstrzasniety
tym niezwyklym wysitkiem, sam sobie copredzej w stru-
mieniu tez skutecznego poszukat lekarstwa.

— O mdj aniele! — jeknagt po chwili milczenia,
ocierajgc fzy. — Wszystko stracone! — dodat, wlokac
sie ku drzwiom zgarbiony.

— Nic jeszcze nie stracone, tylko odwagi i ener-
gii — rzeklem cicho, bioragc go za reke.

— Ach, to pan? — wybetkotat zmieszany, podno-
szac na mnie zalzawione oczy.
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— Nie zdradz mnie pan — rzeklem fagodnie. —
Z mej kryjowki styszatem wiele... reszty sie domyslam.
Nie rozpaczaj jeszcze, ufaj miodziedczym sitom, a jesli
energia i wytrwato$¢ w pomoc im przyjda, zwyciezysz
koniecznie, bo uczucie prawdziwe, byle silne a meskie,
nie takie tamie zapory.

— Ale pan nie wiesz wcale, do czego ten... za
pozwoleniem niegodziwiec, stryja mego doprowadzi¢ jest
w stanie. W niepohamowej namietnosci procesowania sie,
zniszczy on ojca zupelnie, a ja... poczytywany nie bez
powodu za wspolnika tego haniebnego kroku, nietylko
strace wszelkie wzgledy jej rodzicow, ale i jej serce na
wieki postradam.

— Otéz — odrzektem mu — postarac sie przede-
wszystkiem trzeba, aby panstwo Swiderscy wczesnie
0 wszystkiem uprzedzeni zostali i aby to wprost od pana
wyszto; tym bowiem tylko sposobem zrzucisz z siebie
wszelki pozor winy w tej sprawie.

— Ale jakze to zrobi¢? — zapytat trwozliwie.

— Pojecha¢ $miato do nich i calg wyzna¢ im
prawde.

— Ja? ja mam pojecha¢ do Przemystowic?... to
niepodobnal... Pan nie wiesz coby mnie tu czekato.

— No, c6zby pana czeka¢ mogto?

— Juzbym sie tu wiecej pokaza¢ nie mogt.

— To i c6z za nieszczescie?... czy panu tak po
Szczujskim bytoby teskno?

— Nie to — odrzekt — ale jednak... innego kata
nie mam na Swiecie; tu mdj przytutek jedyny... tu mio-
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dos¢ swojg przebytem... Sam na szerokim $wiecie i zna-
lezCbym sie nawet nie potrafit.

Wahanie sie to prze$ladowanego sieroty byto dla
mnie z poczatku niepojetem; zastanowiwszy sie jednak
nad tern baczniej, zrozumialem to przyzwyczajenie sie do
miejsca i otoczenia, w miodziencu zwihaszcza stabym, ktory
sie na krok samodzielny zdoby¢ nie byt w stanie.
Wszakzez i wiezien do swej celi, i pies do fancucha przy-
mykaja.

— No, a nie masz-ze tu pan nikogo z blizszych,
z domownikdw, ktoryby sie tej misyi chciat podjac?

Artakserkses pomyslat chwile.

— Nikogo ... chyba kobiete! —; odrzek} wreszcie.

— | owszem! — zawotatem — kobiety to najlep-
sze posty w takich razach. Kt6z to tedy?

— Kuzynka moja Pulchercia — odpowiedziat.

— Nie... to niepodobna! Dziecie ojca planéw nie
zdradzi — tego wymaga¢ po niej nie mozna.

— Ale ona jest mojg najlepsza przyjaciotka...
wierze jej bez granic.

— To wszystko by¢ moze... ale corka ojca zdra-
dza¢ nie powinna, nietylko dla brata, ale dla kochanka
nawet. Bylaby to zbrodnia, do ktérej ona, o ile jg po-
znatem, nie bytaby zdolng.

—1 Jest tez tu stara moja piastunka — rzekt znow
po chwili namystu — aniot kobietal...

— Czy tak?..-, a to bytby jedyny poset. | ona tu
mieszka?

— Tu we dworze, razem z Pulchercia.
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— A moznaby jg dzi§ widzie¢ i naradzi¢ sie
poki czas?

— Dowiem sie zaraz — odrzekt, wybiegajac szybko.

Powrdéciwszy po chwili, doniést mi, ze tak panna
Pulcherya, jak i Malgorzata, dawna ich piastunka, nie
$pig jeszcze i czekajg nas z upragnieniem.

— Pojdzmyz wiec — rzeklem — ale tak, zeby nas
nie widziano.

— Nikt nas nie zobaczy — szepngt mi, idgc na-
prz6d — one mieszkajg od ogrodu, a okiennice szczelnie
s§ zamkniete.

W ubogiej acz schludnej izdebce, obwieszonej do-
kota obrazami $wietych, ponad ktérymi palmy Swiecone
liczne tworzyty festony, czekaty nas obie kobiety. Mtodsza
z nich, panna Pulcherya, owijata nici w kiebki, ktorych
liczny zastep na wiszacej spoczywat polce; starsza zas,
wspomniana juz przez nas Malgorzata, przedta na koto-
wrotku, ktérego wartkie kdtko z przybyciem naszem za-
trzymato sie w pedzie.

Matgorzata liczyta juz lat przeszto piecdziesiat, ale
czerstwe jej oblicze, wypogodzony wyraz twarzy i para
ciemnych, ruchliwych oczek, nigdyby tego wieku nie zdra-
dzity, gdyby nie kosmyki biatych wioséw, niedyskretnie
z pod ogromnego wyskakujace czepca.

Matgorzata byta niegdys mamka, a nastepnie pia-
stunkg Artakserksesa w domu jego ojca. Po $mierci te-
goz sprowadzita sie, stosownie do woli nieboszczyka, pod
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dach stryja Onufrego, ktéremu opieka nad niemowleciem
z natury i z prawa przypadia. Od tej pory, przebywajac
ciggle w Wichtaczewie, wyniaiiczyla takze pdzniej znacznie
na Swiat przybylg Pulchercie, a sitg czasu tak sie z oboj-
giem zrosta, ze ich jak wiasne swe dzieci kochata. Misya
jej od lat dziesigtka z goérg spetniong by¢ sie zdawala,
bo jako kobieta z gminu, uczy¢ doro$lejszych dzieci nie
mogla, a pomoc nianki zbyteczng juz byla oddawna.
Mimo to Malgorzacie nigdy na mys$l nie przyszto, izby
sie bez niej ,dzieci obejs¢ mogtly; przywigzawszy sie
do nich calg duszg poczciwg i sercem nieskazonych egoi-
zmem prostaczkow, zyta ich zyciem, ptakata ich tzami,
a radowata sie ich radoscig i szczeSciem.

W dzisiejszych czasach postepu, réwnouprawnienia
i wyzwolenia sie z przesaddw, postacie takie coraz sie
juz rzadziej spotykaja, bo ani postepowa nianka do
dzieci, ani postepowe dzieci do tak zacofanej nianki przy-
wigzachy sie nie mogty.

W dzisiejszych czasach materyalizmu, kilka rubli
postgpionych przez kogo innego w zastugach, wystarczy-
toby studze zupetnie do opuszczenia domu, w ktérym od
lat kilku lub kilkunastu przebywata; strona rachunkowa
zabita zwolna strong uczuciowa, ktdra u prostaczkow
zwhaszcza, silniej czestokro¢ niz sadzimy rozwinietg by¢
moze. Ale Malgorzata byta stugg dawnych czaséw...
nie nosita krynolin, nie czytywata Kuryera, nie trzymata
na loteryi... wiec tez ograniczone jej potrzeby czynity
ja zupeinie obojetng na wiekszg lub mniejszg ptace; —
myslg nie wybiegata poza obreb wioski i parafii, w kto-
rej miodos¢ swa spedzita, a marzenia jej nie siegaty da-
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lej, nad odchowanie panicza i panienki, w ktérych, acz
stryjecznych tylko z soba, szczere uczucie brata i siostry
rozwing¢ umiata.

W domu, w ktérym pan byt wylacznie interesami
i procesami zajety, a pani, z powodu chorobliwej swej
otytosci i réwnie chorobliwego gtodu, jedng potowe zy-
cia przesypiata, druga za$ na posilaniu sie spedzata, rola
Malgorzaty byta wazniejsza, nizby sie to na pierwszy
rzut oka zdawa¢ mogto, bo zastepowata ona dzieciom
rodzicow i stuge. Dzieci, przez ciggte z nig obcowanie,
tak juz do niej przywykly, iz mimo pewnych $mieszno-
stek, pdzniejszemu wiekowi wiasciwych, mimo szorstkiego
czasem obchodzenia sie z niemi, przywigzanie ich do sta-
rej nianki nie znato granic. Dojrzewajgc zwolna pod jej
okiem, ani spostrzegty, ze obejscie sie Matgorzaty z nie-
mi pozostawato zawsze jedno i toz samo. Wiec tez same
co dawniej przysposabiata im grzaneczki, tak samo jak
dawniej dysponowata odziez, ktOrg na dzien zimniejszy
lub cieplejszy, powszedni Ilub Swigteczny wzig¢ im na
siebie wypadato... i te drobne na pozor szczegoty ze-
spolity ich z sobg tak silnie, Ze zwigzek lat dziecinnych
pozostat przez to nietknietym. Gderanie Matgorzaty nie
razito bynajmniej ani Artakserksesa, ani panny Pulche-
ryi, a czujgc instynktowo ile tam w sercu starej pia-
stunki goscito dla nich mitosci, odptacali sie jej najwyz-
szem zaufaniem, najtroskliwszg czutoscia.

Innym zupetnie byt stosunek starej nianki do pana
Onufrego i pani Otylii — oboje zadnej na nig nie zwra-
cali uwagi i nie wiedzieli prawie czy zyje i czem sie
w domu zajmuje. Zyika pieuiacka u pana domu zabi-
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jata, jak zwykle, wszelkg mysl inng, zwigzku z proce-
sami nie majgca; gtowa, zajeta wiecznie pozwami, Wwy-
rokami, opozycyami, relacyami biegtych i tym podobne-
mi waznemi rzeczami, nie miata czasu obejrze¢ sie dokota
siebie na ludzi i przedmioty mniejszej wagi; u pani Oty-
lii za$ nieustajacy apetyt zobojetniat takze wszelkg mysl |
inng, bo zotagdek dopominajacy sie wiecznie praw swoich, J
kazat milkng¢ na razie wszelkim innego rodzaju pragnie-1
niom. Zaspokoiwszy przyjaciela, bytaby sie moze pani !
Otylia dokota siebie obejrzata, chocby przez prostg cie-|
kawos¢ kobiety; ale wchodzit tu znow w droge nieod-i
stepny morfeusz, ktdry nakarmiong do sytosci ofiare chwy-i
tat w swe objecia, ciskat na pierwszg lepszg sofke lub
fotel, a ukotysawszy snem lubym, przesuwat przed roz-|
marzong wyobraznig nowe powaby wedzonek, gomutek, |
salcesonow, a chocby wreszcie czarnej rzodkwi ze solg, !
przy ktorej ja niegdy$ przybyty w kondolencye Piywat-1
ski miat zasta¢. Malgorzata wiec, dla reszty mieszkan-1
cow Wichlaczewa, pozostata prawie niepostrzezong i ja- j
data przy drugim stole, przy stole tak zwanym dla /«- i
dzi... pierwszy bowiem, przez dziwng abnegacye i zrze-i
czenie sie praw cziowieka, nie dla ludzi, ale dla... paﬁ-l
stwa zwykt stuzy¢. To zupelne odosobnienie jej od re-1
szty otoczenia, ttdmaczy nam najlepiej wptyw jaki na
Artakserksesa i Pulcherye wywierata, wptyw, przeciwko
ktoremu nikt z obecnych nigdy zadnej nie stawiat zapory, 1
nie wiedzac o0 nim najpewmiej.

Do tak wiec opisanej Malgorzaty weszliSmy z nie-1
szczesliwym kochankiem, przerywajac jej na chwile za- i
jecie, ktore wieszcz Germanii tak upoetyzowaé potrafit.

—
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Stara skineta mi zyczliwie glowa, jak istna pani w swem
panstewku kroélujaca, i rzekta z usSmiechem tagodnym:

— Siadajciez panstwo koto mnie, bo trzeba ciszej
moéwi¢, kiedy, jak mi Pulchercia powiada, to takie wazne
a sekretne sg rzeczy.

ZasiedliSmy koto stolika czystym obrusikiem nakry-
tego, czekajac rozpoczecia narady, ktOrg i przedmiot sam
i cztonkowie jg sktadajacy dos$¢ ciekawg dla mnie czy-
nili. WSréd uroczystej ciszy, ozwato sie przeciagte west-
chnienie Artakserksesa.

— No i czeg6z ty tak wzdychasz, kociaku? — spy-
tata piastunka. — Wzdychanie na licho sie zdato; oczy
masz podpuchte od ptaczu, zeby jaka baba... az mi
wstyd przed panem za ciebie.*

I wyjgwszy mu chustke z kieszeni, otarta oczy Ar-
takserksesowi, ktory, jak przed laty, czynnos¢ te wyko-
na¢ jej pozwolit bez oporu.

— Dobre to chtopczysko — mowita — ale u chiopca
to nie jest cnotg by¢ zadobrym... przeciwnie, chtopak po-
winien mie¢ troche ztosci, inaczej sie nie r6zni od baby.
On byt zawsze, prosze pana, taki dobry, ze jak te pso-
tnice piastowatam, to go posadzitam na ziemi, datam
w reke kijek i tyzeczke, troche piasku podsunetam...
i tak sobie kociak godzinami siedziat, piasek przesypy-
wat, a zeby raz zaptakat nawet, to nie. To tez dzi$ co
chcg to z nim robig... nazwali go przy chrzcie Swie-
tym jakiem$ imieniem od siedmiu bolesci, bodaj nawet
czy katolickiem, i on je nieboraczek cierpliwie nosi; a jak
przyjdzie komu z chiopdw wymoéwd¢ to imie, to zeby sie
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diawit siedem razy, nie wymowi; wiec go przezwali pan
,,Jak chces tak chees”. i to juz mu tak zostato.

— Ale moja Matgosiu — odrzekt Artakserkses — j
co tam panu takie rzeczy ples¢... Ot, mowmy lepiej
o tern co boli i radzmy.

— No ... no... co tu dhugo gadac¢ ... ty myslisz,

ze Malgorzata Slepa? Wiem, ze ci po glowie i po sercu |
zaczmerata Petronelcia... zresztg same$ mi sie przyznat...
Jeszcze to zawczas... ale kiedy juz takie dopuszczenie |
Boze, to nie bytoby co gadac, bo zresztg Pietrusia, dobre |
dziewcze, cho¢ zanadto oczy przewraca. Ale kto wie, ]
moze z dziecka miewata konwulsye i bez to przewraca-]
nie oczéw tak zostato.

— Ale, Malgosiu —. przerwata jej Pulcherya —il
pan tego nie ciekawy... tu chodzi o wazniejsza rzecz. |

— No ... no... dobrze ... cézem chciata méwic... |
wiec dobrze... Na Pietrasie nic zlego nie wiem, i raz ci
juz pozwolitam na kochanie, byle uczciwe, z wolg Pana
Boga i jej rodzicow... Ale teraz, kiedy mi Pulchercia
mowita, ze jej rodzice sg na ciebie zagniewani i nie chca
pozwoli¢, to niema nad czem medytowac, ino z glowy£f
sobie wybi¢ moranse i basta, bo przez pozwolenstwa ro-
dzicow i przez btogostawienstwa ich, zadna uczciwa dziew-
czyna z domu za maz nie wyjdzie.

— Otdz, moja Matgosiu — odrzekt ze +zami w oczachr
Artakserkses — to wam sie tak tatwo wymowi: ,wybic
ja sobie z glowy i basta®. Ale jak kto kocha, to sie
tak naraz szczescia i nadziei wyrzec nie moze. Choc tam
chwilowo jej ojciec sie pogniewat, ja jednak nadziei nie
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trace i traci¢ nie chce, bo gdyby mi jg kto odebrat...
to ... tobym umart!...

Z ostatniemi stowy tzy puscity mu sie znowu stru-
mieniem.

— Masz tobie! — krzykneta zafrasowana piastun-
ka — juz znéw placze i o $mierci gada... A czy ska-
ranie Boze? ... Kt6z ci odbiera nadzieje ... poco wzywac
Smierci?... ona i tak nieproszona przyjdzie... Nie maz
sie, a sprébuj przeprosi¢ ojca Pietrusi.

— Wiasnie, kochana Matgosieczku — wirgcita panna
Pulcherya, o to mu teraz gtéwnie chodzi... Ale jakby
to zrobi¢?... Ja sama gotowabym pas¢ im do nog i za
braciszkiem prosic¢;... ale ja sie tam dosta¢ nie moge,
a ojciec wiecie, ze przestat tam bywac.

—- A tern bardziej czas nagli — podchwycit uspo-
kojony juz Artakserkses — ze jutro odejdg pozwy do
Przemystowic, i jesli sie burzy nie zazegna, a ztego nie
uprzedzi, to po odebraniu pozwdw stosunek na wieki
zerwany!

— A 0 cOz te pozwy? — spytala nianka — czy
znow jaki kontrewers?

— Wecale nie... Stryj chce go skarzy¢ o strate
z zerwanego matzenstwa.

— Chryste Jezu! — zawotata, klasngwszy w dio-
nie — a to herezye z tern prawowaniem sie!...
— To nie ojciec... niel... — przerwata Pulcher-

cia, w ktérej ozwato sie uczucie corki — to sprawka tego
niegodziwego Szczujskiego!

— Oj ten Szczujski!... do czego on nas jeszcze
doprowadzi! — westchneta Malgorzata — to istny dya-
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bel w ludzkiem ciele!... Jak zobacze te ryzg czupryne, |
te zielone Slepie i ten kusy fraczek dyabli, to sie zawsze |
przezegnam w cichosci serca, taki mnie skryty strach |
bierze.

— Ot6z widzicie, Matgosiu — mowit Artakserkses —I
ten pan zyczliwy jest dla mnie... bo rozumie co to ko- !
chaé... i powiada, ze nim pozwy odejda, trzeba radzi¢, I
bo potem bedzie zapo6zno.

— No ale co radzié¢ i jak radzi¢ — przerwata pia-1
stunka — niech mi pan powie swoj koncept.

— Mojem zdaniem — rzeklem — wypadatoby dzi$ 1
zaraz uprzedzi¢ panstwa Swiderskich i panne, zeby siei
mieli na bacznosci, bo pozwy beda jutro wydane. Trzeba {
ich takze upewni¢, ze pan Artakserkses w niczem tu nie J
jest winien... ze to sprawka pana Szczujskiego, ktory
w tem szuka przyjemnosci czy tez zysku... a nareszcie
trzeba im poda¢ srodek do pokrzyzowania tych projektow, .
zagrazajacych ich majatkowi.

— No, pierwsze to najtatwiejsze — odparta Mat-
gorzata— od czeg6z pisanie ... moznaby im to napisac... |
Zresztg mam ja tam w Przemystowicach pociotka orga-
niste, to gotowam i sama pojechac.

— Poczciwa Maltgosiu! — zawotali oboje miodzi,
tulagc ja do siebie tak, ze az jej sie czepek na prawe
ucho przekrzywit.

— Dajciez pokoj! — zawotata, wyrywajgc im sie
z uscisku i poprawiajgc czepiec — nie macie jeszcze za
co dziekowa¢ ... Bo i c06z?... pojade... no to poja-
de... powiem im, ze ich chcg pieniac... no to poi
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wiem... ale com chciata mowic¢?... burzy sie tern nie
zazegna.

— Ale mozna jg zazegna¢ — wtrgcitem — jest na
to sposéb.

— Jakiz to spos6b? — zapytali oboje mtodzi.

— Niech mi pan poda spos6b... aby jaki nie
gtupi-

— Glownym powodem procesu — rzeklem naiwnej
piastunce — jest pretensya pana Pieniackiego o stracone
korzysci z zerwanego zwigzku... ot6z gdyby matzenstwo
to przyszto do skutku i gdyby pan Swiderski, dla uni-
knienia procesu, dat po raz drugi swoje przyzwolenie, to
punkt sporny upada sam przez sie, a tern samem proces
nie bedzie miat miejsca.

— Co za cudowna mysl! — podchwycit Artakser-
kses — wszak to jasne jak na dtoni!

— Zrozumiata Maltgosia o co chodzi? — spytata
panna Pulcherya.

— A c06z to ja ge$ jaka jestem, zebym nie zrozu-
miata? Juzci punktéw tam zadnych w sprawie nie rozu-
miem ... ale to rozumiem, ze jakbysta sie pobrali, to nie
bytoby o co spierki.

— No wiegc jedzcie, najdrozsza Maltgorzato... nie
traccie czasul...

— Ta... ta... ta... jedz ... nie tra¢ czasu... —
przerwata piastunka — z czemze pojade?... Albo ja
wiem czy oni zezwolg? albo ja wiem naprawde, o co sig
pan Swiderski na ciebie rozgniewal? Przyznaj mi sie, ty
winowajco, co$ tam zbroit?

— Przysiegam Matgosi, ze nie wiem... i zem nic

PISMA JORDANA TOM | 25
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nie zbroit... Ni stagd ni z owad, przy ogladaniu jakieji
maszyny, ktorg za pozwoleniem okropnie czu¢ byto..
ja sie odezwatem, chcac go sie spyta¢, ktoredy sie tan
naw6z kiadzie... a on jak bomba wpadt na mnie, i
mu ublizylem... ze z niego zartuje... i nimem sie zdo
tat usprawiedliwi¢, juz zerwat matzenstwo nasze, a stry
jeszcze go bardziej rozgniewat swojg grzecznoscig i do
konat dzieta.

— Ojciec jest dla wszystkich grzecznym — witrg
cita Pulchercia — czasem nawet zagrzecznym... ja K
nieraz mowie... ale c6z, kiedy to juz taki jego zwyczaj

— Niema o czem gada¢ — przerwata Matgorzata —
musiato tam by¢ co$ gorszego, kto cie tam wie. .. No
ale stalo sie... trzeba to naprawic ... Jade wiec... za
raz cichaczem wezme Kube ze wsi i stamtad prosto po
jade, zeby turkotu nie styszeli... Ale i ty musisz jechg!
ze mna.

— Ja?... ja?... — baknagt zmieszany Artakser
kses...

— No przeciez ja za ciebie na kolana nie padnel
ojca i matki nie przebtagam, ani panny nie uprosze.

— Ale moja Malgosiu ... jak sie stryj dowie..
a jeszcze jak sie Szczujski dowie... gwaltu!...

— Hm... co prawda to prawda, ze to grzeszna
i5¢ na poprzek woli starszych; ale kiedy stryj raz ze
zwolit, to juz wida¢, ze byt za tern... a ze sie teras
rozeszto, to ino bez tego dyabta Szczujskiego, ktory pe,
whnikiem kreci, zeby sie miat o co prawowac. Wiec jak
tylko grzechu niema, to kociak pojedzie ze mna.
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— Ale — bronit sie Artakserkses — jabym wotat,
Matgosiu, zebyscie to sami zrobili, a jabym potem...

- Ja sama nie pojade i bastal — rzekia, uderzyw-
szy w stot. — Jakto? to ja, kobieta prosta, mam za
ciebie jecha¢, za ciebie gadac¢, a moze jeszcze i za ciebie
sie 0zenic¢?!... A wstydz siel... dobrze cie nazwali ,,Jak
chces tak chces®... to tez z tobg co kto chce, to robi...
Pfe! taki mezczyznal

Uwaga ta zbyt szorstka, a zwlaszcza w mojej obe-
cnosci zrobiona, dojeta Artakserksesa do zywego; wstat
wiec, walczac z sobg, opart sie o stot, dla podtrzymania
opuszczajacych go sit, i zebrawszy calg swa energie, rzekt
gtosem, przez ktéry, obok trwogi, pewna stanowczo$¢

przebijata:

— Wiec jade!

— A tak to rozumiem — zakonkludowata piastunka,
wstajagc z krzesta. — I1dz wiec i ubierz sie. A pamie-
taj — wotata za odchodzagcym — zeby$ wzigt na siebie

to cieplejsze ubranie brazowe, bo noce zimne... o zazie-
bienstwo nietrudno.

Artakserkses cichaczem wysungt sie do siebie po
zmiane odziezy, zadysponowanej przez troskliwg Matgo-
rzate. .. ta ostatnia szybko wezetek podrézny zawineta,
a po kwadransie czasu oboje wymkneli sie na wie$ do
Kuby, skad juz prosto odjezdza¢ mieli, zegnani i blogo-
stawieni na droge reka poczciwej Pulcherci.

Nazajutrz, od samego rana, dolatujgcy zdata zgietk
niezwykty, Smiechy, piski i przerazliwe wycia zbudzity
mnie ze snu. Wybiegtem przed dom copredzej, podazajgc

25*
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w strone, skad ten gwar réznorodnych tonéw pochodzit,
i nastepujacy oczom moim przedstawit sie widok.

Na diugim stole, jakich sie zwykle do sortowania
wetlny i trykow sztamowych uzywa, lezato rozciggniete
i sznurami skrepowane biedne psisko, z zakneblowanemi
szczekami, a domorosli chirurgowie respective pan maj-
ster i jego pomocnik, z poblizkiego miasteczka wezwani,
dopetniali na uszach i ogonie operacyi, przez pana Po-
likarpa Plywalskiego zazadanej. W okoto stotu gromada
ludzi przypatrywata sie nawpdt usmiechnieta, nawpdt
oburzona, tej ohydnej scenie, ktora szpecit jeszcze sto-
kro¢ wiecej widok Kilkudziesieciu pieskdw, oczekujacych
na sforach podobniez smutnego losu. Biedne stworzenia!
Ofiary przemocy... przelewa¢ krew niewinng musiaty, dla
kaprysoéw dwoch zwasnionych sasiadow!...

Uwagi te, nastreczajgce mi sie mimowoli, szybko
rozwiat widok Szczujskiego, ktory z papierami w reku
stat przy krawedzi stotu, otoczony, jakby jakim sztabem
generalnym, trzema $wiadkami, pilnie Sledzagcymi caty
przebieg tej operacyi. Jeden z nich, chtop barczysty, w sza-
rej sukmanie i baraniej, na ucho nacisnigtej czapie, byt
to pan Barttomiej Gorzata, soitys Wichtaczewa; drugi,
zydek w szarym Kitlu i ongi w tumakowej czapie, z pod
ktérej brzeg wytartej aksamitnej krymki $ciskat zorane
marszczkarai czoto i pare igrajagcych z wiatrem pejsow,
byt rodzajem handlujgcego starzyzna, zbozem, skoérami
i czem BOg da, a zarazem totumfackim, alias faktorem,
w poblizkiem miasteczku zamieszkatym; wreszcie trzecie,
wysokie, wychudte i przygarbione indywiduum, w szara-
czkowym ptlaszczyku i takiejze czapce, zielonym obwie-
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dzionym lampasem, byt to pan Jacenty tapkiewicz, wo-
zny przy sadzie pokoju, ktéry na wezwanie najlepszego
swego klienta stawit sie byt przed chwila.

Pana Onufrego Pieniackiego przy tej operacyi nie
byto. Przebyt on ciezkg scene, oponujac w tej mierze po
raz pierwszy Szczujskiemu... ale na pochwate jego do-
da¢ musimy, ze mimo grézb, présb i odgrozek swego do-
radcy, namysliwszy sie przez noc, zanadto odczul on calg
obrzydliwosc¢ sytuacyi i palngwszy piescig w stot, krzyknat:

— 1dz sobie, Justysiu... kiedy chcesz... ale daj
mnie $wiety pokodj! Zaden z moich przodkow nie asy-
stowat takiej czynnosci, a i ja sie do tego stopnia nie
spodle! — | odwrdciwszy sie tytem do Szczujskiego,
usiadt w milczeniu, opuszczajgc gtowe na piersi.

Szczujski, oburzony do zywego, sam wtedy przed
dom wyleciat, wydajgc dyspozycye owczarzom i owczar-
kom do podjecia sie operacyi... ale i na ich pochwate
wspomnie¢ musimy, ze stanowczo mu postuszenstwa od-
mowili, w $lad za czem musial on az po pana majstra
i jego pomocnika posta¢ do poblizkiego miasteczka.

Operacya trwata dtugo, bo Szczujski dat instrukcye
panu majstrowi, aby jej wolno a pieknie dokonat, obie-
cujgc sute honoraryum, po ztotemu od pary uszéw, a po
potztotku od ogona. Rozwijat tez pan majster catg gra-
cye szlachetnego swego kunsztu, a piesek z pod jego in-
strumentéw wyszlty byt tak kusy i elegancki, jak powia-
towy fircyk, na bal prowincyonalny wystrojony.

Skonczyt sie nareszcie ten sadny dla psiego rodu
dzien; chlopi ze £.garzewa, uczestowani obficie, zabrawszy
anglezowang psiarnie na wozy, ruszyli ku domowi, Ki-
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wajac gtowami, Szczujski zas, z dwoma Swiadkami i wo-
znym podazyli do kancelaryi, w ktorej biedny Pieniacki,
jak gtaz nieruchomy, w apatycznem pograzony byt mil-
czeniu. Ja zajatem miejsce w obserwatoryum.

— No — rzekt kauzyperda, wchodzac do izby i po-
prawiajgc okularow. — Wszystko zalatwione jak Bog
przykazat... pieski‘wrocity juz do domu... piekne, ele-
ganckie, jak kupidynki. Zatuj, ze$ nie widziat, panie Onu-
fry. .. jakem poczciw.

Pieniacki obejrzat sie tylko, a ruszywszy ramionami,
milczat ciggle.

— A teraz do dziela, przyjaciele! — zawotat Szczuj-
ski na obecnych trzech Swiadkow — siadajcie, siadajcie
prosze!

Pan Mordka i Barttomiej Gorzata usiedli pod oknem,
a tapkiewicz, z respektu dla adwokata, trzymat sie przy
drzwiach.

— Gdzie Artakserkses? — zapytat Szczujski, roz-
tozywszy notatki na stole — potrzebnym mi bedzie do
pisania.

— Prosze cie nie wzywa¢ go do tego — odrzekt
cicho Pieniacki — wiem ze sie jego mitos¢ wiasna obru-
szy na to... Niech kapkiewicz pisze.

— Wiesz co, panie Onufry — szepnat groznie kau-
zyperda — ze mnie tym swoim jakims dziwnym punktem
honoru zaczynasz niecierpliwié... Jeszcze jedno stowo
z twej strony, a jakem poczciw... rzuce wszystko do
dyabta i zostawie cie na opiece Boskiej.

Byla to najstraszniejsza dla biednego Pieniackiego
pogrozka. Los jego zalezat zupetnie od niegodziwego do-
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radcy, ktory, wplatawszy go w matnie proceséw, sam
jeden tylko mogt je prowadzi¢. Zamilkt wiec nieborak,
westchngwszy gteboko, a Szczujski skingt na tapkiewicza.

— Co pan adwokat rozkaze? — zapytal wozny,
nadbiegajac z pospiechem.

— Bedziesz chciat pisa¢ za mojem dyktandem?

— | owszem, panie adwokacie — odrzekt, zginajac
sie w kablgk — to nawet z korzysScig dla mnie, ze przy
doreczeniu pozwéw rnotywa bedg mi troche znane.

— Masz racye, kochany panie tapkiewicz... sia-
daj wiec i pisz.

»Dziato sie et caetera“...

Lapkiewicz, wlozywszy na prawa reke wytarty Kki-
tajkowy rekawek, ktérego zwykt byt uzywaé, dla zao-
szczedzenia sobie munduru, zaczat pisa¢ znang sobie do-
ktadnie formutke protokdtu.

— Kochany sottysie — rzekt tymczasem Szczujski,
podajac chlopu sporg miarke wodki — byliscie obecni
przy operacyi, jaka dokonaliSmy na pieskach pana Phy-
walskiego?

— A no juzci — odrzekt chiop, odchrzgkngwszy
i ocierajgc usta rekawem — ale te pieski nie byly pana
Ptywalskiego, ino wiejskie.

— Tu nie idzie o ich rodowdd, ani tytut wiasno-
Sci — przerwat kauzyperda. — Wszystko nam jedno czyje
one sa... dosy¢ ze zostaty nam przystane przez szano-
wnego sasiada pana Plywalskiego, z prosbg, aby je ka-
za¢ skurtyzowac.

— A cbz, prosze pana, szkodzito dziedzicowi, ze
pieski nosity ogony i uszy? — spytat chtop.
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— To nie nasza rzecz bada¢ przyczyny.

— Pewnie Ze nie szkodzowato... — podchwycit
Mordka. — Panski kaprys i fanaberye i baste! A co to
kiemu szkodzowato, jak my nosili pejsy i brody, a je-
dnak po miastach kazali poobrzynac... i baste!

— Ma racye pan Mordka... widzicie, sottysie.

Ten argument przekonat sottysa, ktory tez dalszych
objekcyi zaprzestat.

— Oto6z, méj sottysie — ciggnat dalej Szczujski —
patrzyliscie na to, jak tym pieskom poucinano ogony
i uszy?

— A boga¢ nie... to¢ sie tego zebrat tepski ko-
szyk. .. od biedy toby czlowiek z tego jaki kozuch na
zime podszyt.

— Ny... to niech pan mi sprzeda te ogonki... —
podchwycit szybko Mordka, ktéremu nowy rodzaj geszeftu
btysnat nagle przed oczyma.

— Nie moge — odrzekt Szczujski — musze je mie¢
jako aneksa do hkwidacyi, w razie zakontestowania jej.
Ot6z, moj sottysie, przed wami, jako przed wiadzg ad-
ministracyjng, spisze sie tu malenki protokolik, a pan
Mordka i tapkiewicz jako Swiadkowie podpiszg... Ro-
zumiecie, moj sottysie?

— A no... to¢ — bagkat niezadowolony reprezen-
tant gminy.

— Pisz tedy, panie tapkiewicz, co nastepuje:

~Przede mng Barttomiejem Gorzatg, soltysem wsi
Wichtaczewa, stawili sie:

Onufry Pieniacki...

— Zmituj sie, Justysiu! — szepnat biagalnie Pie-
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niacki, zrywajac sie z krzesta — nie mieszaj mnie do tej
sprawy psiej... ja protokotu nie podpisze, chocéby mnie
na pal wbito!

— No... no — rzekt Szczujski protekcyonalnie,
robigc niby taske — to ja sie za ciebie poswiece. Pisz
tedy, panie tapkiewicz:

HStawili sie:

a) Justynian Szczujski, jako petnomocnik Onufrego
Pieniackiego, dziedzica dobr Wichtaczewa z przylegto-
Sciami i przynalezytosciami.

b) Jacenty tapkiewicz, wozny przy sadzie pokoju.

¢) Mordka...

— Jak nazwisko panskie? — spytat.

— Mordka Ohnefinger — odrzekt zydek, wskazujac
tape w cztery tylko palce zdobng — nazywamy sobie
tak oddawna, bo wszystkie z naszego rodzie mieli po
cztery palcow.

— Dobrze... dobrze. . — odrzekt Szczujski. —
Wiec Mordka Ohnefinger, handlujagcy czem?...

— Ny, co sie trafie... troche z garderoby... zaje-
czych skorek... posladu... stare zelaztwie... co Bog da.

— Wiec handlujacy roznymi objektami... Obaj
Swiadkowie z osoby mnie sottysowi znani i wytgczeniu
nieulegajacy, stwierdzili co nastepuje:

»Listem z dnia wczorajszego do wielmoznego Pie-
niackiego pisanym, ktérego oryginat zaprodukowanym mi
zostat, wielmozny Polikarp Ptywalski dziedzic débr tga-
rzewa, wezwat wielmoznego Pieniackiego do odbycia ope-
racyi poucinania ogondéw i uszOw, przystanych przezen
czterdziestu siedmiu psom. Taka operacya, wobec wyz
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wymienionych $wiadkow, przede mng sottysem dokonang
zostata, i psy, po nalezytem ich opatrzeniu i nakarmieniu
takowych, wraz z ludzmi konwo0j stanowigcymi, odestane
przy dobrem zdrowiu wiascicielowi zostaty. W dowaod
czego zeznanie protokolarne niniejsze, jako we wszystkich
punktach zgodne, $wiadkowie wraz ze mng podpisem
stwierdzajg, obowigzujac sie w kazdym razie poprzec ta-
kowy przysiega“.

— Podpisz, panie tapkiewicz — dodat, skonczyw-
szy dyktowac.

— Podpisatem — odrzekt wozny, wstajac.

— Podpisz i ty, panie Mordka.

— Ja nie umiem Zelaznem pidrziem pisac.

— No to wez tamto gesie pioro.

— Ny... albo ja wiem czy to z koszernej gesi...
ja sobie strefnie.

— No to zréb stalowem pidrem koétko — rzekt Szczuj-
ski, zrozumiawszy powdd oporu i wsuwajagc Mordce ru-
bla w tape.

Na taki argument i talent kaligraficzny sie znalazt,
a zyd, cho¢ czterema tylko palcami, wcale okragte zro-
bit kotko.

— Podpiszcie, soltysie — dodat Szczujski, zwra-
cajac sie z nowg miarg wodki do chtopa.

— Kiej nie umiem pisa¢ — bronit sie pan Bartto-
miej Gorzala.

— Wypij tylko, to sie zdolnos¢ znajdzie.

Barttomiejowi Gorzale dwa razy tego powtarzac nie
byto trzeba... oblizat sie wiec, wychylit sporg miare szpa-
gatowki jednym tchem, a otartszy gebe rekawem, wziat
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pioro do reki i zrobit wecale ksztattny krzyzyk, takze za-
pewne dzieki nektarowi.

Spetniwszy misye, obaj z zydem skionili sie i wy-
szli do sieni.

— A nie rozgadujciez tego co sie zrobito z pie-
skami — dodat, wybiegajac za nimi, zafrasowany pan
Onufry.

— Niech Pan Bog obroni — odrzekt zyd — o ta-
kiego geszefte niema co gadac.

— Czy juz koniec nareszcie? — zapytat powraca-
jacy Pieniacki.

— Zaraz... zaraz — odpart Szczujski, zacierajgc
rece. — Siadaj, kochany panie tapkiewicz, i pisz na
tym stemplu:

»Likwidacya operacyi na czterdziestu siedmiu psach,
na zadanie w-go Plywalskiego i na jego koszt dokonanej:

a. Przywigzanie kazdego pieska, po 3
ruble od sztukKi........ccocoviiininns

b. Skneblowanie pyskéw, z narazeniem
sie na kalectwo, po 10 rubli od sztuki

c. Uciecie jednego ogona idem

d. Zagojenie takowego specyalnemi spe-
cyfikami, po rs. S

e. Uciecie 47 par uszu, z narazeniem
sie na ukaszenie, po rs. 15 od pary

f. Zagojenie takowych specyalnemi spe-

cyfikami, po rs. 10 od pary .

g. Koszta karmienia 47 pséw, po 3 ru-
ble od sztuki za dobe......................
h. Koszta karmienia 6 ludzi, po 1 ru-
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blu od gtowy za dobe........c..ccceuee. rs. 6 kop. —
i. Zuzycie przyrzadéw chirurgicznych , 15 , —
k. Strata w robociznie, przez odejscie
ludzi dworskich od roboty i przygla-
danie sie operacyi........ocoeeenne. . 275 , 50
1. Strata ewentualna w rezultatach go-
spodarskich, spowodowana niewyko-
naniem robot na czas oznaczony . . , 848 , 35
m. Stempel do likwidacyi - - - - - - - — , 15
Razem rubli srebrem 3,769 kop. —

»Z zastrzezeniem oddzielnego poszukiwania kosztéw
kuracyjnych, nastgpi¢ mogacych wskutek rozstrojonego
stuchu, spowodowanego wyciem i piskiem czterdziestu
siedmiu psow*.

— Skonczytem — rzekt wozny, poprawiajac re-
kawka.

— Dobrze... wySmienicie!... A teraz, kochany pa-
nie tapkiewicz, napisz jeszcze na tej Cwiartce papieru
te kilka stow:

»Wielmozny mosci dobrodzieju!

Pismienne polecenie w. pana wykonanem zostato
punktualnie, i zalgczajac likwidacye kosztow stad po-
wstatych, upraszam o bezzwloczny zwrot takowych przez

oddawece niniejszego.
Z szacunkiem®,

— Z szacunkiem — powtorzyt wozny.
— Dobrze... wybornie! — rzekt Szczujski, odczy-
tawszy likwidacye i list i podpisawszy oba te dokumenty,
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jako petnomocnik Pieniackiego. — To jest jedno — do-
dat, pociggngwszy niuch tabaki — a teraz, kochany pa-
nie tapkiewicz, pisz na tym drugim stemplu, a spiesznie,
bo czas drogi. Musisz mi dzi$ jeszcze te dwa pozwy do-
. reczy¢ i list wraz z likwidacyg do tgarzewa odniesc.

— Panie adwokacie dobrodzieju — wstracit wo-
zny — co do tgarzewa, to sie nie podejmuje.

— A to czemu?

— Ten tgarzewski dziedzic ma tape jak niedzwiedz...
a jego syn Wisus, nie przesadzam, jak dwa niedzwiedzie...
Oni sg znani z tego w naszem miescie. Ot6z w razie gdyby
ich ten list miat troche rozgniewac...

— To c6z?

— No, to jak Bog Bogiem, wlepig mi co.

— | owszem... niech sie tylko waza... o to, to,
to... dalibySmy im wtedy... zrobilibySmy wtedy visum
repertum i poszukiwalibySmy podwojnie, na drodze cy-
wilnej i kryminalnej.

— Tymczasem co wlepig to wlepig — rzekt wozny,
dbaly o swojg skore. — Panie adwokacie dobrodzieju,
niech juz z tem kto inny jedzie.

— Niema co gadac... pojedziesz was¢ i bastal —
krotko zakonkludowat Szczujski. — Zreszta zajmij sta-
nowisko strategiczne, tak aby$ w razie gwattu lub na-
pasci miat drzwi w odwodzie, a konia i biedke do rejterady.

— Jezeli robie te ofiare — rzekl wozny — to tylko
dla jednego pana adwokata.. .

— | nie pozatujesz tego... dostaniesz pewien pro-
cent od sumy wylikwidowanej, a widziates, ze jest po-
kazng i bynajmniej nie przesadzona.
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— O co do tego, to znana jest skrupulatno$¢ pana
adwokata dobrodzieja...

— Siadaj-ze wiec i pisz:

»Dziato sie jak nizej...

»Na zadanie Onufrego Pieniackiego et caetera...
ja nizej podpisany wozny... et caetera... zapozywam
Pafnucego Swiderskiego, dziedzica débr Przemystowic..J
w okregu... gubernii et caetera... tamze zamieszkatego
i zamieszkanie prawne et caetera... aby sie stawit na
audyencyi et caetera... ktory zada¢ bedzie...

— Ktory zada¢ bedzie — powtorzyt tapkiewicz,
konczac formuike.

Szczujski dyktowat dalej:

,»Aby pozwany zwrdcit powodowi, jako opiekunowi
Artakserksesa Pieniackiego, koszta wyekwipowania, urzg-
dzenia domu i przygotowan na przyjecie przysziej jego
matzonki poczynionych, co wszystko wskutek zerwania
umowionego i zaakceptowanego obustronnego zwigzku
pomienionego Artakserksesa Pieniackiego z Petronelg Swi-
derskag nastgpito, a ktéry to fakt zerwania umowy sto-
wnej, obustronnie zaakceptowanej, przez ojca panny po-
zwanego Swiderskiego, skonstatowaé przez $wiadkow,
wylaczeniu nieulegajgcych, powdd sie obowigzuje®

— A capite:

Likwidacya.

a. Kupno czterech koni siwych, w ja-

btka, do konkurencyi uzywanych, a

przez zajezdzenie dzi$ juz do uzyt-

ku niezdolnych..........ccocii. rs. 625 kop. —!

b. Rozbity przez ciggte jazdy nocami
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koczobryk zétto lakierowany, na nie-
bieskich kotach, w czerwone spry-
chy, o dwdch latarniach i czterech

resorach.........ie, rs. 427 kop. 50

. Liberya stangreta granatowa z czer-
wonemi wytogami i zottemi wypust-
kami, zniszczona przez spanie w niegj
stangreta.......ccoininccee,
. Bat firzbinowy czterokonny, zepsuty
przez trzaskanie zen, przy zajezdzie
konkurenta przed dom panny

. Zastugi i zywienie stangreta, ktorego
przez respekt dla konkurujgcego nie
uzywato sie do innych robot .

. Strawne na droge i pobyt w Prze-
mystowicach, gdzie nie bylo zwy-
czaju dawac jes¢ stangretom .

. Zywienie czterech koni, ktore, aby
fantazyi nie tracity, do zadnych in-
nych robot uzywane nie byly

. Kucie koni na cztery nogi przez ca-
By TOK
i. Smarowidto koczobryka......................
. Swiece do latarA przy powracaniu

. Trzy rozne garnitury odziezy nowej
dla konkurujgcego, sprawione u naj-
pierwszego krawca w miasteczku,
Icka Fuszera, wedle najswiezszych
zurnali paryskich, po rs. 31 . _._

48

112

23

602

30
12

93

35

15

63
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m. Bielizna nowa wszelkiego rodzaju i

UZYEKU e » 101 , 20
n. Odrywki od gospodarstwa pana

Onufrego Pieniackiego, pod ktore-

go nieobecnos¢ straty przyblizone w

gospodarstwie oceni¢ sie dzi$ dajg

w objektach skradzionych na . . , 1,231 , 10
a w niedopatrzonych robotach rol-
NYCh M@ . 976 , —j

Razem rs. 4,295 kop. 10
Z zastrzezeniem zwrotu kosztéw kuracyi, jesliby konku-
rent popadl w chorobe, wskutek tesknoty za panna.

,»Kopie niniejszego, ktorej oryginat et caetera...

—i Dokoncz reszte jak wiesz, panie tapkiewicz,
a o skutkach zaocznosci nie zapomnij ostrzedz. A co? —
dodat Szczujski, odwracajac sie do Pieniackiego, ktérego
oblicze przy dyktowaniu likwidacyi dla Przemystowic
zwolna rozchmurza¢ sie zaczynalo. — A co, panie Onu-
fry? ... rubli srebrem 4,295 i 10 kopiejek!... Czy$ kon-
tent z likwidacyi?... no?!

— Justysiu... jeste$ i byte$ mistrzem!... — rzeki
pan Onufry, wyciggajac don reke — zawsze ci to mowi-
fem, i kazde twe stowo byto i bedzie dla mnie wyrocznisa...
Tylko ta jedna sprawa o pieski.. .

— Szal... ani stowa o tem! — przerwat Szczuj-
ski. — Te sprawe ja wzigtem sam na siebie... Pojmuje
twoje sasiedzkie skruputy, wiec gotéw bylem poswieci¢
sie dla ciebie... A jednak, jak ci potowa tamtej likwi-
dacyi wpadnie do kieszeni... co$ tak okoto 2,000 rubli,
to przeciez nie odrzucisz, he?
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— No... ktézby odrzucat? ... Tylko widzisz, pewne
wzgledy rodowe...

— Juz dosy¢€... Ty o niczem wiedzie¢ nie potrze-
bujesz; twdj przyjaciel mysli o tobie we dnie i w nocy,
we $nie i na jawie... tylko wiary i zaufania wiecej...

— Justysiul... wierze ci, tak jak sobie samemu!

— Dobrze... satis! A teraz, panie tapkiewicz, skon-
czyte$ juz?

— Skonczytem wiasnie — odrzekt wozny, wstajac
i zdejmujac Kkitajkowy rekawek, ktory w trgbke zwiniety,
powedrowat do kieszeni pismaka. — Czy to juz wszystko,
panie adwokacie?

— Na dzi$ wszystko. Nie tra¢ wiec czasu, bo pra-
gnatbym mie¢ nad wieczorem wiadomos$¢ ze #tgarzewa,
zeby jutro zaraz pozwy im wydac. Jedzcie najprzéd do
tgarzewa, potem do Cieletnik z pozwami, stamtgd do
Przemystowic, i staraj sie dzi$ koniecznie wroci¢. Sprawy,
jak widzisz, naglace sg i wazne.

— Postaram sie, panie adwokacie... postaram...
Ale prositbym o maty forszusik na droge, bo panu wia-
domo, ze woznego, chocby mdlat, nikt kroplg wody nie
poczestuje.

— To stusznie... Onuferku, daj-no z pare rubli.

Pan Pieniacki poskrobat sie w gtowe, otworzyt szu-
flade, objechat cztery jej katy reka, a wynalaziszy pare
podartych papierkéw rublowych, wsunat je w tape woznemu.

— Jedz wiec, panie tapkiewicz — zakonkludowat
Szczujski — a spraw sie dobrze i wracaj dzi$ koniecznie.

Wszyscy trzej wyszli przed dom, a za chwile za-

PISMA JORDANA. TOM 1. 26
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turkotata dwukotowa biedka, w chudg zaprzezona kobyte. ]
Byt to ekwipaz odjezdzajgcego z pozwami woznego.

Ja, doczekawszy sie konca sesyi, do swojej zabra- !
fem sie czynnosci. Byta ona trudniejsza, nizby sie na
pierwszy rzut oka zdawa¢ mogto. Obszernosci Wichia-
czewa dojs¢ byto niepodobienstwem, od pdtnocy bowiem,
potudnia, zachodu*i wschodu kontrowersy, jedne zawilsze
od drugich, siegaty w sam S$rodek pol folwarcznych, na |
ktérych, acz zasiewano bezspornie pewne gatunki zbdz,
to jednak, gdy do sprzetu przychodzito, jure caduco tylko,
i to nocng porg, kazda ze stron pretendujgcych troche
porywata zboza.

0O kopcach granicznych naturalnie i mowy by¢ niej
mogto, bo czego sita czasu nie zniweczyta, to ustuzna
reka prawujacych sie wiecznie sgsiadow zrecznie zrownata«
z ziemig.

Chcie¢ dojsc¢ ilosci zasiewOw i sprzetdw, byto takze
eczysta mrzonka; skoro jeden siat to, czego nie miat sprza-
ta¢, a drugi sprzatat to, czego ani on, ani jego przodko-1
wie nie siali. Przy takich wiec stosunkach, zrobienie so-
bie jakiegokolwiek obrazu byto niepodobnem. Siedziatem
kilka godzin, suszac sobie gtowe naprozno i dochodzac
jedynie do rezultatu, ze pozyczki zadnej przyznaé nie be-|
dzie mozna... gdy nagle wszedt pan Pieniacki zeSzczujskim..

— Czy niema tu Artakserksesa u szanownego de-
legata? — zapytat pierwszy. 1

— Nie panie — odrzeklem — c6zby tu robit?

— Sadzitem, ze moze pan uzyte$ go do pomocy, !
dla dojscia cyfry zbioréw,, zasiewOw... «

— Na nicby sie to nie zdato — wtracit Szczuj-
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ski — bo to chtopak chory na umysle... piatej klepki
mu brakuje... Mamy nawet pewne 0 niego obawy...

— Czy tak? — spytatem naiwnie — tern niebez-
pieczniejszg jest jego nieobecnos¢. | dawno go juz niema?

— Ja go od wczoraj nie widziatem — rzeki stryj,
nieco zmieszany.

— Ale ja dzi§ widzialem go przy operacyi pie-
skow — ktamat Szczujski, pragnacy uspokoi¢ w ten epo-
sow stuszne poniekad obawy opiekuna. — Moze gdzie
w klgbie siedzi ukryty i konczy przerwang poezye.

— Ah! — zawotat Pieniacki, uderzajgc sie w czoto —
pobiegne jeszcze do starej Malgorzaty, jego dawnej mameki,
on tam czasem zachodzi; najpewniej tam go zastane. ldz-
cie panowie na obiadek, ktory juz czeka na stole, a ja
pojde do baby i sprowadze zgube.

PoszliSmy z panem Szczujskim na sale jadalna,
gdzie juz Pulchercia rozlewata na talerze dymiacg zupe
szczawiowa, ktorg wygtodniata gospodyni chciwie poze-
rata oczyma.

— Czekamy na pandéw — rzekla do nas pani Oty-
lia — czas juz wielki... zupa stygnie... A gdziez m6j maz?

— Poszedt szuka¢ Artakserksesa — odpowiedziat
Szczujski.

Spojrzatem na Pulchercie, ktora, pobladiszy nagle,
spuscita oczy, by sie z tajemnicag nie zdradzi¢.

— On pewnie gdzie wiersze pisze.

— Czy to pan Artakserkses ma pocigg do poe-
zyi? — spytatem, udajac zdziwienie.

— Od wczoraj wykryliSmy w nim ten dar — rzek}

pan Justynian.
26*
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— To wielki dar nieba — zauwazylem — trzeba
to umiec¢ uczci¢ i uszanowad.

— 0! my tez to czynimy, i dlatego dzi$ nawet nie
odrywatem go do zaje¢ prawnych, zeby mu natchnienia
nie popsu¢. Ja sie znam na poezyi i moge pana zape-
wni¢, ze tak obfitych rymdw jak jego nie czytatem ni-
gdy. Czy dasz pan wiarg, ze u niego koncowki sypig
sie jak z rekawa, nie po dwie, ale po dziesie¢ naraz,
jakem poczciw... tylko niestety, dostrzegam w nim pe-
wien rozstroj umystu, pewien brak spojni w myslach.
Wozrok jego mi sie nie podoba... jest jakis btedny... j

— Jak zwykle u poetow — dorzucita z usty pel-
nemi fazanek pani Otylia — poeci to sg waryaty. .1
mizerne stworzenia... Znatam jednego, co byt tak chudy,
ze moznaby go bylo przez pierscienn przeciagna¢... a pi-
sat Sliczne wiersze, na karmelkach mietowych drukowane...
Nie wiem co sie z nim stato... najpewniej skonczyt u bo-
nifratrow.

— Mam te same obawy o Artakserksesa — dodat
Szczujski.

— Wartoby sie poradzi¢ doktora; a mamy tu wy-
bornego. Jabym sie sama do niego przejechata, bo pra-
gnelabym sie i dla siebie poradzi¢ na brak apetytu...
ale taka teraz ztoga dra...

— Chcesz pani powiedzie¢ droga zia... W istocie,
okropna. Ale gdziez jest pan Onufry?... Kaska, idz-no
po pana i po pana Artakserksesa.

— Pan zaraz idzie — odrzekta wchodzgca z pie-
rogami dziewka — a co pana Jaktochcesa to niema. !

— Jakto... czy go wcale w domu niema?
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— A niema nigdzie... przepad} jak kamien w wo-
de — rzeki wchodzacy Pieniaeki, na ktérym widoczne
znaC juz byto zafrasowanie, jako opiekun bowiem statby
sie byt odpowiedzialnym wobec prawa za zniknigcie z domu
siostrzana.

— No... a u Malgorzaty? — spytata pani Otylia.

— Malgorzata chora_lezy w 16zku  u_ siebie i nie
widziafa gé)c\%ﬁ:lé%my do wieczora — radzit _S;czu15|<_|. —
Jesli 9ariNg BlAMerya A chiErR SABBBUNTRICIREAVIR) BY:
!Aﬁ%'éfé&"g]o SRR platlag" U618y R oW ORRh

Ito\)GV?e'Flys%s lgllennlku gubernialnym” i rozpoczniemy akcye
0 uznanie go za zhiegtego. Ale ktdéz to przed dom zaje-
chat? — dodat, wysuwajac spiczastq brode z obrozy,
ktora ogromne kotnierze stanowity — jakas$ bryka w je-
dnego konia zaprzezona... Co$ mi znajomego, ale nie
moge dojrze¢ fizyognomii, bo podrézny, owiniety w burke,
zeskoczyt szybko z bryki.

W tej chwili daty sie stysze¢ w sieni kroki, szur-

AANRIAa NnANAmMmI nAa oclarmian~Aa Arnan ecino  ranahvnrar-on 7l 7
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pani Otylii, ujat obiema rekami podang sobie dion pana
Onufrego, a najpoufalej uscisngt rece pana Justyniana,
z ktorym Scislejsze taczyty go widaé stosunki.

— COz tu porabiasz, panie Wabik kochany? —
zapytat go kauzyperda.

— Do pana adwokata przyjezdzam, w bardzo pil-
nym i waznym interesie — odrzekt oberzysta, siadajac
przy stole i ocierajgc pot z czota, twarz jego byla bar-
dzo zmieniong, a Sciagniete brwi i chmurny wyraz oczu,
zdradzaty wielki jaki$ frasunek.

— 0O c0z to chodzi? — zapytal ciekawie Szczujski,
wietrzagc w Wabiku nowo mu przybywajgcego Kklienta.

— Interes bardzo wielkiej wagi.. . potrzebuje rady
i pomocy pana adwokata.

— To mozeby$Smy poszli na osobng konfereneye?

— Nie... nie, panie adwokacie... mozemy o tem
tu przy obecnych pogada¢, tembardziej, ze pan delegat
byt nawet przypadkowym sSwiadkiem i wie najlepiej, co
i jak sie stato.

— Ja? — zapytatem zdziwiony, zapominajac w tej
chwili o scenie dnia ubiegtego.

— Tak jest, pan dobrodziej — odrzekt Wabik. —I
Ot6z wystawcie sobie panstwo, zostalem najhaniebniej
oszukany, okradziony przez pana Pokropowicza ze tga-
rzewa.

— Ty? — spytat Szczujski — taki madry czio-
wiek, przez takiego barana?

— Ja... ja... tak jest, panie adwokacie... przez
mojg uczciwos¢ 1 tatwowiernos¢ — odrzekt, wzdychajac
czule; uczciwy oberzysta.
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— Cobz to bylo takiego? — odezwali sie obecni.

— Woystawcie sobie panstwo — poczat bezczelny
kfamca, nastrajajgc potulng minke — bytem wczoraj w tga-
rzewie; w przejezdzie wstgpitem tam w interesie ubo-
'cznym... Naraz, wszediszy, zastaje te przekletg czaro-
wnice, panne Kunegunde Przeszkodzinska, przy kiadzeniu
kabaty. Ja, cztowiek prosty, kabalom wierze, jak zwy-
czajnie fatwowierni prostaczkowie. Akurat wykartowato
sie, ze pan Pokropowicz wygrat na loteryi, — a ze trzy-
mat los, o tern wiedzialem od niego. Pan Pokropowicz
czestowat mnie wodka... nawet raz czy dwa spirytusu
80 préby nalat... W glowie mi zaczmerato ... wszystko
krecito sie koto mnie, tak, ze nie wiedzialem czy zyje.
Naraz, ni stagd ni z owad, pan Telesfor Baryikiewicz,
pewno w zmowie z nimi bedacy, proponuje mi, zebym
te wygrang na loteryi odkupit. Cztowiek pijany zdolnym
jest i z drugiego pietra skoczy¢; gdybym nie byt upo-
jony przez pana Pokropowicza, bytbym sie tylko roze-
Smiat na taka gtupig propozycye, bo cziek, pracujac
w pocie czota, nie moze ryzykowa¢ krwawej pracy; ale
podpojony podstepnie przez pana Edwarda, nie wiedzia-
fem o0 Bozym S$wiecie... datem sie wiec wzig¢ na kaba-
te... 1 wydarli ze mnie wszystko com miat... 9.000
ztotych!

— Co ty modwisz, miluniu? — zawotal Pieniacki —
dates im dziewieC tysiecy, za ten wiatr co wieje?

— A datem, jak rany Boskie kocham! RadZz mi
wiec, panie adwokacie najserdeczniejszy... nie zatuj sta-
ran ... Niech mnie proces kosztuje, ale niech odbiore wy-
darty mi krwawy grosik.
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— A masz-ze jaki skrypt w reku?

— Mam cesye tej wygranej, podpisang przez pana
Pokropowicza.

— Daj-no jg ... daj ... zobaczymy ... moze sie co
poradzi.

Wabik wyjat z wypoconego pugilaresu cyrograf
stryja Edwarda, ktory Szczujski ciekawemi przebiegat
oczyma. Czytanie to, acz kilku tylko wierszy, trwato
dos¢ dlugo, Szczujski bowiem wyraz kazdy kilkrotnie
odczytywat, wazac dobrze gdzieby taki kruczek wyna-
lez€ mozna, a nikt z otoczenia uroczystej nie przerywat
mu medytacyi. Wabik siedziat blady, jak pacyent na
tozu bolesci, oczekujacy wyroku doktora, ktéry mu albo
powrdt do zdrowia, albo $mieré¢ niechybng ma zwiasto-
wac. Pieniacki Sledzit bacznie wrazenia, jakie cyrograf
na przyjacielu wywierat; wiecznie zas gtodna pani Otylia
zrobita tym razem ustepstwo ciekawosci i potozywszy
tyzke, nie spuszczata takze oka ze Szczujskiego.

Thumitem w sobie oburzenie, wywotane kiamliwem
opowiadaniem Wabika, nie prostowatem jednak tych fat-
széw, wiedzac, ze Szczujski sprawy, chocby najpodlej-
szej, ze szpon nie pusci, ze wiec gtos moj na nichy sie
nie zdat.

Nareszcie, po dziesieciu blizko minutach milczenia
wielkiego augura, Szczujski ztozyt cyrograf w czworo
i schowawszy go w kieszen, rzekt do Wabika:

— Postgpites sobie jak student.

— To wiem ... przyznaje, panie adwokacie.. ale
jest-ze sposéb odebrania tej wydartej mi krwawej pracy?
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— Jest sposob ... ale kosztowny. Conajmniej z pare
tysiecy ztotych.

— A to i owszem! — rzekt uradowany Wabik.—
Wole wyda¢ dwa, a chocby i trzy tysigce, niz straci¢
dziewieC... | jakiz to sposob?

— Procesik — odrzekt Szczujski.

— Woybornie, najdrozszy panie adwokacie... aja-
ko zasade moze pan wzigé podejscie mnie... spojenie...
oszustwo... ba, wszak to nawet kryminalne rzeczy!

— Ja sie w kryminalne rzeczy nie bawie, bo te
rezultatu materyalnego nie przynoszg; poprostu zapozwie-
my go cywilnie, o sprzedaz wartosci ktorej wihascicielem
nie byt, kiedy tymczasem w cyrografie pisze o niej sta-
nowczo, tak jak o swej absolutnej wihasnosci.

— | wygrana jest mozebng? — spytat coraz wie-
cej uradowany Wabik.

— Jak dwa razy dwa cztery — odrzekt spokojnie
Szczujski, zabierajgc sie do pochrzepcizny z pasterna-
kiem — dzi§ zaraz pozwy napisze, jak tylko +tap-
kiewicz wroci.

— A gdzie on jest?

— Pojechat z pozwami.

— | daleko? — pytat niecierpliwy oberzysta.

— Do tgarzewa, do Cieletnik i do Przemystowic.

— Ale! alel — zawotat Wabik, uderzajac sie w czoto
i siegajac do kieszeni — mam ja tu listy z Przemysto-
wic do panéw, od pana Swiderskiego i od pana Arta-
kserksesa.

— Co?!... Artakserkses w Przemystowicach?! —
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krzykneli pieniacze, zrywajac sie z krzeset z takim ha-
tasem, ze pani Otylii pochrzepcizna z ust wypadia.
Pnichercia wymkneta sie z pokoju ...
— To panowie o tem nie wiedzg?—spytat oberzysta.

— Nic nie wiemy, miluniu... — odrzekt Onufry.
— Nic, jakem poczciwi — powtdrzyt Szczujski.
— A to mnie bardzo dziwi — mowit dalej Wa-

bik — to moze i o tem panowie nie wiecie, ze interes
podobno ubity?

— Co? ... gdzie? ... jaki interes?

— A no, malzenstwo pana Artakserksesa z panng
Petronelg. Podobno na zapowiedzi dzi$ dali... tak mij
mowit postaniec, co przyniost od nich listy dla pana dzie-1
dzica ... Oto sa.

Pieniacki i Szczujski, zachmurzeni i do najwyzszego]
stopnia zdziwieni tg niespodziewang wiadomoscia, porwali |
listy, biegnac z nimi do okna. Kauzyperda, poprawiwszy ]
okularéw, czytat w gtos co nastepuje:

Szanowny sgsiedzie Pieniacki!

»Majac gtowe wazniejszemi rzeczami zajeta, pu-j
szczam w niepamie¢ obelge wyrzadzong memu dzietu-]
przez panskiego siostrzenca, ktory sie zresztg dostatecznie
usprawiedliwit. Zezwalam wiec na zwigzek mojej corki]
z nim, kiadac tylko za pierwszy warunek szybkie za-1
konczenie tego wszystkiego, bo mi pobyt obcego czio-j
wieka i w ogéle te konkury przeszkadzajg niezmiernie
w wykonczeniu rozpoczetej niedawno wielkiej maszyny!
uniwersalnej, ktora przejdzie wszystko cokolwiek dotadl
zbudowano. W tym celu datem juz na zapowiedzi... je-1
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szcze z tydzien, a koto rozpedowe gotowe bedzie ... Slub
moze sie odby¢ w wicbtaczewskim kosciotku ... gdybym
za$ kota rozpedowego nie zdotal wykonczy¢, to zaloze
tymczasowo z drugiej maszyny. Jesliby proboszcz wichta-
czewski robit trudnosci, to juz niech sie u nas odbedzie;
w kazdym razie wesele ma by¢ jak najkrotsze, bo tryby
i trybiki sg strasznie skomplikowane, i pojmiesz sasiad
dobrodziej, dlaczego tak sie Spieszy¢ musze z ukoncze-
niem tych ceremonii, gdy mu powiem, ze wedle obliczen
mego buchaltera jedno koto mie¢ musi 742 zeby gtéwne
i 1484 zeboéw pomocniczych!
Z winnym szacunkiem
Pafnucy Swiderski m. p.

— A to okropnos¢! — jeknat Szczujski, ktéremu
ten naglty zwrot sprawy wszystkie szyki w uplanowanym
procesiku pomieszat.

— To rzecz niestychana! — powtdrzyt tak samo
Pieniacki. — Powiedz mi, Justysiu, czy tez taki smarkacz
moze bez mego zezwolenia zawrze¢ zwigzek?

— A czy nie jest on petnoletnim? — zapytat nai-
wnie Wabik.

— A chocby i byl — krzyknat Szczujski — od
czeg6z artykuty 146, 180, 181, 183, 185, 1113 i 11147

— Wiec jest na to sposObeczek? — pytat dalej
Pieniacki, ktéremu szansa procesu 0 zwrot straconych
korzysci i kosztow usmiechata sie takze ogromnie, zwia-
szcza przy coraz bardziej rozstrajajgcych sie jego inte-
resach finansowych.

— Nie jeden tylko, ale sto sposobdw! — zawotat
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pan Justynian. — Primo opuszczenie tajemne miejsca
prawnego zamieszkania ... stad akcya o zbiegostwo ...
Dalej dowody nieprzytomnosci, szalenstwa, w poezyach
po dziesie¢ koncoéwek majacych... stgd akcya o ubez-
wiasnowolnienie ... Nastepnie brak zezwolenia opieki
prawnie ustanowionej, a nie wyekspirowanej ... wreszcie
kontestacya metryki, nie zalegalizowanej przez wiadze
sgdowg ... stad argument matoletnosci w chwili czynu...
uniewaznienie przyjetych zobowigzan ...

— Jezus Marya! — przerwat Wabik, chwytajac sie
oburgcz za glowe. — Coz ten pan Swiderski sobie my-
$li, dajac tak lekkomysinie na zapowiedzi.

— Albo on wie co robi? — rzekt Szczujski — mente
captus i bastal... Na mocy tego listu wyrobitbym nan
kondemnate ... wyrok pozbawiajgcy go wiasnej woli...
mogtbym mu feb ogoli¢ i do bonifratréw zapakowac!

— Goli¢ tam na tbie niema co, — zauwazyt Wa-
bik — bo przy mechanice swojej wytysiat jak kolano.

— Wiec nie dopuscisz zwigzku, Justysiu? — zapy-.
tat Pieniacki.

— Tu mi wiosy na dtoni wyrosng, jesli sie oni
pobiorg! — krzyknat rozogniony kauzyperda. — Niech
tylko tapkiewicz wrdci... wystylizuje ja mu pozew...!
wymotywuje referacik taki, — taki mu dam orzech do
zgryzienia, ze nietylko swymi zebami, ale i tymi tysig-
cami zebow maszynowych go nie zmiele.

— Ale zobaczmy jeszcze co Artakserkses pisze.

— A prawda — rzekt Szczujski, odpieczetowywu-1
jac drugi list — czytajmy:
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»Kochany stryjaszku moj!

Spetnit sie mych marzen roéj;... gwiazda szczescia
mi przySwieca... przeblagalem jej rodzica... dat mi
swoje przyzwolenie i za tydzieh juz sie zeniel... Z pan-
ng, z matka poszio gtadko, obie tak mi sg dzi$ rade, ze
juz na krok nie odjade... Lecz do szczescia zupetnego,
brak mi przyzwolenia Twego — brak mi fraka i lakie-
row, troche grosza i cukieréw, ktore, jak kazg zwyczaje,
narzeczony zwykle daje. O to wiec mg proshe wnosze;
a po Slubie Cie przeprosze za ten pospiech... lecz Bdg
Swiadkiem, zem sie bardzo musiat $pieszy¢, bo juz Bzdur-
scy tu ukradkiem zamierzali buty mnie szy€... Zreszta,
stryju, o tern potem ... A teraz raczki Wasze catuje i naj-
szczeSliwszym z ludzi sie czuje.

Artakserkses.

— Zrozumiates? — spytat Pieniackiego Szczujski,
mietoszac list.

— lle mnie sie zdaje — odrzekt tenze — to to
takze wierszykami pisane.

— Et co tobie glupstwa w glowie — zawotat
Szczujski — najprzod nie wierszem tylko proza, bo je-
dnym ciggiem pisane. Ale nie o to tu chodzi... sens

moralny tego listu jest primo, ze on sobie widocznie kpi
z ciebie, ze mysli sie zeni¢ za tydzien, a ciebie prosi dla
formy o pozwolenie, o frak, o buty i o cukierki, stawia-
jac to wszystko na réwni.

— O nicpon!... o smyk!...

— Dalej, ze z listu widocznym juz jest drugi sto-
pien szalenstwa w tym smarkaczu, i ze z takim doku-
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mentem w reku, teb mu ogole bez kwestyi. Niech tylko

tapkiewicz nadejdzie ...
— A ot6z i on!... — zawotat Pieniacki, ustyszaw

szy turkot i biegnac do okna, z ktérego wida¢ byto zie
long czapke woznego, kiwajacego sie na skaczacej jak
pitka biedce.

— Chwata Bogu! — rzekt Szczujski, otwierajac
drzwi, w ktorych sie znajomy juz nam wozny ukazat —
grackos$ sie spisatl, panie tapkiewicz.

— A gracko ... gracko ... niech dyabli wezmg
odrzekt przybyty, siadajac juz bez proszenia.

— Coz sie stato? — zapytali obecni.

,— Stato sie to com przewidziat — mowit urywa-
nym glosem zmeczony tapkiewicz. — W Cieletnikach
dobrze poszto ... WAOjt Koziotek i sottys Szkodnik byli
akurat w karczmie... dobrze pijani i w dobrym humo-
rze ... wiec poczciwe kmiotki przyjety pozew, czestujac
wodka i piwkiem. W Przemystowicach pan zajety przy
Srubsztoku ... Pracuje to biedaczysko gorzej jak prosty
kowal... a widziatem tez tam i tutejszego panicza...
chodzili z panng po ogrodzie... i co chwila catowali sie
z sobg... Nie wiem czy to nie zepsuje motywOw pozwu.

—- To juz nie twoja rzecz — witrgcit Szczujski —
ale doreczytes?

— Doreczytem jakiemu$ Niemiaszkowi, ktory, nie
wiedzac o co chodzi, wzigt pozew, cyfry zesumowat, a ze
sie zgadzaty na kopiejke, mruknat ,richtig® i podpisat.

— To bardzo dobrze; a w tgarzewie?

— Ach!... w tgarzewie! — jeknagt wozny, otrza-
sajac sie, jak po paroksyzmie febry — przepowiadatem
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sobie duzo, ale nigdy tego co mnie spotka¢ mogto, gdyby
nie méj spryt i nie kasztan, ktéry, chociaz nadchwacony,
zmykat jak zaden kon angielski na wyscigach. Trzeba
nieszczescia, ze przybylem do tgarzewa wihasnie w chwili,
w ktorej nadjechaty chlopy z pokurtyzowanymi psami.
Cata wies zleciata sie koto fury: jedni ptakali nad swymi
psami, inni sie $mieli, ze pieskom z tern do twarzy, a oj-
ciec z synem czestowali lud gorzatkg na przeproszenie
i uspokojenie. WSsrdd tego hatasu zajechatem przed za-
meczek i na szczescie moje, wykreciwszy kasztana z biedkg
tbem do wrét, sam podszediem z listem pana adwokata.
Pan Plywalski zaczat czyta¢ rachunek... brwi mu sie
zsunety do kupy, was nasrozyt jakby u suma i krzyknat:

— Wisus!... wiesz ty czego ten... za pozwole-

niem zada?...

—- ,,Za pozwoleniem“... aha, dobrze... C6z to za
wyraz powiedziat? — pytat Szczujski.

— No ... brzydkie stowo, panie adwokacie, niema

co i powtarzac.

— Owszem . .. owszem!

— No... ale bardzo paskudne stowo.

— Ale powiedz, powiedz... nie zenuj sie.

— To potem, w razie potrzeby, powiem przy pro-
tokole ... Otoz pytat pan Plywalski syna: wiesz ty ile
zada za pokurtyzowauie psow?... blizko tyle, co dobry
folwark wart.

— Czy to by¢ moze?! — wrzasngt syn, przyska-
kujac do mnie z piesciami. — Jak ty $miesz, trutniu?

— Ja 0 niczem nie wiem — odrzeklem jak naj-
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grzeczniej—wreczam likwidacye i prosze o pokwitowanie
z odbioru.

— Ja cie tu pokwituje! — krzyknagt stary, i jak
mnie palnie piescig w plecy, tak mi zagrato w piersiach,
niby na ryczowolskim organie. Niewiele myslacy, datem
drapaka na biedke i dalej we wrota... a tu jak mnie
kto$ palnie kamieniem w plecy... myslalem, ze kula
armatnia... Zeby tam byla glowa, to byloby juz po
mnie.

— Czekaj!... psia wiaro! — wotali za mng Ply-
walscy — powiedz temu... za pozwoleniem ... ze kiedy
on tak drogo od pséw liczy, to my darmo mu uszy
oberzuiemy... zeby wygladat na to czem jest!

— O to, to! — szepnagt Szczujski, zacierajac rece
z uSmiechem najwyzszego zadowolenia — odgrozki!.. J
odgrézkil... czekam na to ...

— Okropnos¢! — jeknat zgorszony Pieniacki, nie-
podzielajacy radosci swego przyjaciela.

— | c6z dalej? — spytat Szczujski.

—i Dalej nic juz nie styszatem... bo poszczuli na
mnie calg te pokurtyzowang psiarnie... a szelmy psy
czy mnie po'czapce poznaty, zem stat tu przy operacyi,
czy je jakie licho opetato... nie wiem, dos¢, ze rzucity
sie na biedke i na kasztana z takg wsciektoscia, ze mnie
kaptur od burki, a kasztanowi kawat ogona urwaty.

— Dabrzel... wybornie!... wszystko poszto jak
najlepiej, kochany panie tapkiewicz — zakonkludowat
Szczujski. — Strat nie zatuj ... wynagrodzimy ci je so-
wicie ... kapturek nowy sie znajdzie, a kasztan bez ogo-
na bedzie taki tadny jak byt . Pojdzmyz teraz do kan-
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celaryi... mamy dla Ptywalsia nowg sprawe... a poga-
damy i o starych takze... Pan Bég taskaw, nie zapo-
mina 0 nas... Onuferku, wszystko idzie jak z ptatka...
zobaczysz dokad zajedziemy teraz!

| z ostatniemi stowy rozogniony kauzyperda, nie
zwazajac na mojg obecno$¢ i na chrapigcg juz na do-
bre w fotelu panig Otylie, chwycit Pieniackiego pod je-
dng, tapkiewicza pod drugg reke, i szybko wyszedt
z nimi z pokoju.

Zostatem na sali sam na sam z panig Otylia, kt6rg
Morfeusz w mitosne chwycit objecia i do stodkiego uko-
tysat snu.

Misya moja byta skoriczong — rozpatrywac sie
dalej w regestrach nie miatem juz potrzeby, bo przyzna-
nie pozyczki, przy nieuregulowanych granicach, przy tak
zawiktanym stanie intereséw i przy ciggtem rozpoczyna-
niu nowych spraw, bylo niemozebnem. Z drugiej strony
ciekawos¢ mojg nateraz dostatecznie juz zaspokajata wia-
domos¢ o zwiazku Artakserksesa, a diuzszy pobyt w tern
pieniaczem gniezdzie odraze budzit juz we mnie.

W Szczujskim widzialem typ znikajacych dzi$ juz
na szczeScie kauzyperdow, ktorzy niegdys sieli swary
i kiétnie miedzy sagsiadami, sami tylko obfite zbierajac
z tego plony; w Pieniackim ofiare powolng podszeptom
zlego ducha, ktora raz pchnigta na manowce procedury,
jak ¢éma koto ptomienia krazaca, czepiala sie palestran-
tow i pokatnych doradcow, cho¢ jg z ich reki nedza
i zagtada czekaly.

llez to najzacniejszych rodzin szlacheckich, przez
pieniacza zytke jednego protoplasty, zeszto do kija i zebra-
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czej sakwy”... llez to najpiekniejszych majgtkéw ro-
dzinnych, gniazd, w ktérych sie po kilkanascie pokolen
wychowywato ... przeszto skutkiem swarOw i proceséw
w rece obcych przybyszow!... Popioty ojcow, kosci

obroncdw kraju przed tatarskiemi zagony, depcze dzi$
stopa cudzoziemcéw, a potomkowie tych, ktorzy te lasy

sieli, drzewa przy drogach sadzili i $wiete figury wzno-
sili ... tulaja sie od kata do kata, szczeSliwi jesli im
Rittergutsbesitzer miejsce ekonoma lub pisarza zaofiaro-
wac raczy.

Pieniactwo byto niegdy$ rakiem toczacym szlache-
ckie spofeczenstwo nasze i jedng z najwiekszych moze
plag kraju ... prawo, przy kazuistycznem traktowaniu
takowego przez pokatnych doradcow i zlej wiary ludzi,
byto drogg do najwiekszych bezprawi wiodaca.

Dzi$, dzieki wszechstronnemu wyksztatceniu huma-
nitarnemu  kierunkowi adeptow pieknej nauki prawa,
stato sie ono obrong stabszego przeciw wybrykom samo-
woli, stato sie utrwaleniem stosunkéw spotecznych i za-
pewnieniem wilasnosci przed napascig tupiezcy; a jesli
udato nam sie odszuka¢ typy Szczujskiego i Pieniackiego,
byly to na szczeScie typy do$¢ juz odlegtej epoki, wy-
roste w deskami zabitym zakatku kraju, gdzie ani nowy
prad poje¢, ani nowe zasady nauki prawa, na chrzesci-
janskiej oparte idei, siegna¢ nie zdotaty.

Pod wptywem takich, mimowolnie nasuwajacych mi
sie mysli, wyszedtem cichaczem z pokoju, aby u$pionej
pani Otylii stodkich nie przerywa¢ marzen, i poleciwszy
zaprzega¢ Grzesiowi, sam udatem sie do izdebki Matgo-
rzaty, dla pozegnania jej i poczciwej Pulcherci, oraz do-
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wiedzenia sie szczegotow przybycia Artakserksesa do
Przemystowie. Zastatem starg piastunke w #6zku, a u ndg
jej siedzgcg Pulcbercie.

— Czy nie przeszkadzam? — zapytatem we drzwiach.

— Owszem. .. prosimy!l. .. prosimy! — rzekly
obiedwie.

— A 6z to?.. choroba jaka zawitata po nocnej
wycieczce?

— Gdziez tam, paniczu — odrzekta z uSmiechem

piastunka — zdrowa jestem jak bytam, ledwie juz do-
leze, bom nigdy przez cale swoje zycie nie wylegiwata
sie za dnia w t6zku; ale musze udawac chora, zeby mnie
0 co nie posadzili. Gotowiby mnie wygna¢ stad na stare
lata, a jabym juz przez Pulcherci nie wyzyla. Jak da
Bog i jg za magz wydam, to wtedy nie bede tu miata co
robi¢ i odjade sama do swej panienki, zeby osig$¢ przy
niej i wypiastowac jej dzieciaki, bo mam do tego szcze-
Sliwg reke.

— Jakzez sie odbylo przeproszenie pana Swider-
skiego? — spytatem Malgorzaty—-czy pan Artakserkses
dobrze sie brat do dziefa?

— A paniczku!... miatam z nim krzyz Panski...
Przez calg droge musiatam go okrywac¢, bo sie wecigz
rozpinat, méwigc, ze mu serce bije jak miotem. Nare-
szcie, gdysmy nad ranem przyjechali do Przemystowie,
zesiadtam z nim do swego pociotka organisty, bo we
dworze jeszcze spali, i wystuchaliSmy rannej mszy do
$w. Antoniego patrona ludzi strapionych. Gdy sie tepski
dzien zrobit, poszliSmy we dwoje do dworu. Pietrania
byta wihasnie w oknie. Zobaczywszy nas wchodzacych,

27*
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padfa na krzesto i przewrécita oczy tak strasznie, zesmy
ja cuci¢ musieli. Artakserkses zbladt jak $ciana i rozpta-
kat sie jak boébr... No, méwie panu, miatam ja z oboj-
giem ciezkg biede.

Gdy nareszcie matka corke, a ja swojego chiopca
do spokojnosci przywrdcilis$my, powiedziatam pani Swi-
derskiej o co chodzi, po co przyjechatam, co im grozi,
a Artakserkses padt przed nig na kolana, proszac, aby
meza przeblagata. Poczciwa pani Swiderska, rozczulona
jak matka, obiecata mu pomoc i poszlisSmy zaraz wszystko
czworo do pokoju pana Swiderskiego, a raczej do jego
kuzni... bo to panie istna kuznia ten jego pokoj ... sa-
me Srubsztoki, kowadta, pilniki, cegi, szczypczyki i Bdg
wie nie co.

Pan Swiderski siedziat obok jakiego$ Niemca w ku-
sym kaftanie, pitowat co$ zelaznego z okropnym piskiem,
a tak byt tg robotg zajety, ze nas ledwo dojrzat. Gdy
mu zona powiedziata o co chodzi, on sobie zrazu nic nie
mogt przypomniec... ale zrozumiawszy nareszcie 0 CO
go prosza, pozwolit na wszystko, byleSmy sie zaraz wy-
niesli z tej kuzni, a dla predszego pozbycia sie nas na-
pisat list do pana Pieniackiego, ktorysSmy wystali zaraz
oberzyscie z Poczekajki, zeby go przywiozt tutaj. Arta-
kserkses, uszczesliwiony, napisat takze po diugiej medy-
tacyi o blogostawienstwo i o ubranie, a cho¢ mi przeczy-
tat, ale takie to bylo jakies$ jednakowe, zem ja nic z tych
herezyi nie zrozumiala.

Jak tylko sie to zatatwito, postaliSmy zaraz pienia-
dze na zapowiedzi, bo panu Swiderskiemu ten zawrét
przeszkadza i chce zeby mu sie jak najpredzej umkneli
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— Jakzez ojciec przyjat te wiadomos$¢? — zapytata
mnie panna Pulclierya.

— Zle... bardzo zle — odrzektem.—Szczujski za-
pewniat go, ze ten zwigzek zerwie.

— O co to, to watpie — przerwata Matgorzata. —
Artakserksesa juz stamtagd zadna sita nie wydobedzie,
bo sie przylepit do panny, jak plaster... Mogg sie pra-
wowac, to swojg droga; ale zeby mieli zerwaé, to juz
jako zywo nigdy!

— Zresztag ja ojca przebtagam — witrgcita Pul-
cliercia — wystawie mu skutki podszeptow Szczujskie-
go... Moze tez sie raz otrza$nie z tej opieki i postucha
gtosu tych osob, ktore go calem sercem kochaja.

— Daj to Boze! — odrzekiem, zegnajac kobiety
i odchodzac ku drzwiom — z duszy tego pani zycze, bo
rady ztego cztowieka, jak Szczujski, mogag gorsze niz
sadzimy sprowadzi¢ nastepstwa.

Tymczasem Grzesio zajezdzat, a turkot bryczki spro-
wadzit przed dom pana Onufrego, w Slad za ktérym
i Szczujski nadszedt.

— Co to?.. szanowny delegaciunio odjezdza? —
spytat mnie gospodarz.

— Odjezdzam, taskawy panie, bo musze podgzac
do domu.

— No, a czy$ pan doszedt wszystkiego?... grani-
czek, wysiewoOw, sprzetow?

— Co sie dato zebratem ... reszty w domu do-
petnie.

— A ilez moge sie spodziewa¢ pozyczki? — spy-
tat znowu.
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— Tego dzi$ oznaczy¢ nie jestem w moznosci...
dopiero po blizszem rozpatrzeniu sie...

— Tylko uprzedzam pana — dodat Szczujski, —
ze kontrowersy pod literg C zo6tte, D fioletowe, E czarne
sg zakontestowane, a co do kontrowersu G seledynowe,
H biate, I cynamonowe, uzywalnos¢ ich w peryodach
prawnych przerywang byta... Niech wiec to nie zraza
pana w oznaczeniu szacunku, bo takie kontrowersy nie-
tylko nie zmniejszajg szacunku wsi, ale w rekach na-
szych wartos¢ jej w tréjnaséb powiekszajg. Radze tez
panu nie lekcewazy¢ swego kontrowersiku... nie pozwa-
la¢ na uzytkowanie... owszem, od czasu do czasu wpas¢
chocby noca, porwac przewrdcong na grunt panski brzéz-
ke... sprzatng¢ chocby pare snopkow zasianego zbo-
za,.. wpusci¢ czasem bydlatka i owce, chocby dla spa-
ceru, a to wszystko wobec kilku $wiadkéw... byle tylko
sasiadowi bezspornej nie zostawi¢ uzywalnosci.

— Za rady panskie dziekuje — odrzeklem Szczuj-
skiemu— cho¢ na nie nie zastuzytem sobie... ale uprze-
dzam pana, ze korzysta¢ z nich nie bede, bo wedtug
mnie lepsza stomiana zgoda, niz ztoty proces. | tobie,
panie Pieniacki, zycze i radze takze zaprzesta¢ na prawo
i lewo rozpoczetych procesow, ktorych obys gorzko kie-
dys$ nie pozatowat.

— Nie panski to ktopot!.. -- szepngt mi Szczuj-
ski, zgrzytngwszy zebami i przeszywajac mnie jaszczur-
czym swym wzrokiem. — O profany! profany! — dodat
gtosniej, zwracajac sie ku Pieniackiemu. — | ¢6z ty mil-
czysz na to, Onuferku?

— Gdybym nie miat przy sobie takiego przyja-
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cielg i doradcy — odrzekt, wychodzac z zamyslenia, Pie-
niacki — moze nieraz bytbym zrobit niepotrzebne ustep-
stwo; ale tak wytrawnych ludzi jak Justy$, cata palestra
nie miata i mie¢ nie bedziel... POoki tez on sprawami
mojemi Kieruje, jestem o0 nie az nadto spokojny... le-
szczem zadnego procesu nie przegrat.

— | nie przegrasz, poki ja zyje! — zawotat Szczuj-
ski, ciskajgc na mnie porunujgce wejrzenie i uprowadza-
jac z sobg zaSlepiong ofiare swojg, w obawie, abym jej
ocz6w nie otworzyt.

Pozostawitem pana Onufrego z jego doradcg, i sko-
czywszy na bryke, puscitem sie klusem ku domowi.

Zakonczenie.

Uptyneto lat pare od opisanych przeze mnie wy-
padkoéw. Odlegtos¢ w jakiej mieszkatem nie dozwolita
mi wywiedzie¢ sie o dalszych losach trzech sagsiadujgcych
z sobg dziedzicow; zacieraty sie tez zwolna wrazenia
stamtad wyniesione, jak sie wszystko na Swiecie silg
czasu zaciera.

Nadeszty siewy ozime, a z niemi epoka walnych jar-
markoéw. Inwentarzy ubylo mi troche przez czas mojej
widczegi, bo gdzie brak panskiego oka, tam szkapa chu-
dnie, wolek marnieje, a i niejedna owieczka kopytka
zadrze. Sptaciwszy wiec dtug sprawie publicznej, obej-
rzatem sie po gospodarskim okodlniku, a dostrzegtszy po
stajniaeh i oborach kilkanascie tancuszkow u koryt sa-
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motnie dyndajacych i pare niezajetych w owczarni pa-
$nikow, postanowitem uda¢ sie po dokompletowanie in-
wentarzy na walny jarmark do ...

Jarmark!... wielkie to i magiczne stowo dla spo-
kojnego wioski naszej mieszkanca.

Chtop polski jarmarki wszystkie zna na pamiec,
bo tam go czeka zaopatrzenie sie w baranig czape i ko-
zuch, sprzedaz kulawego konia lub dychawicznego wotu,
nabycie trzy dni niedojonej krowy i przyjrzenie sie kra-
mom, tyatrom matp i ludzi, czarownikom i dziadom ze-
brzacym, ktorych melodyjne pienia rozrzewniajg go do tez
i rozwigzujg mu supetek, zwiaszcza jesli alembikowka
przychodzi temu w pomoc.

Szlachcic, ktory przez caly rok, jak Rej z Nagto-
wic, poza obreb powiatu nosa nie wytykat, czeka takze
z upragnieniem walnego jarmarku, bo sobie na nim wspo-
mnienia lat mtodzienczych odswiezy, dawnych po szero-
kim kraju porozrzucanych koligatdbw przypomni, wybada
widoki na ceny zboza i okowity, wskutek wiadomosci
z roznych stron zaczerpnietych, a cho¢ najczesciej prze-
chwatki jednych, lub chroniczne utyskiwanie drugich naj-
falszywszy przedstawig mu obraz, mimo to, powrociwszy
z jarmarku do rodzinnego Kkata, cytuje on nadbiegtym
sgsiadom, z matematyczng pewnoscia, ze w Plockiem
pszenica sypie pottora korca z kopy, w Lubelskiem 24
garnce, w Opoczynskiem 20, a w Kaliskiem zupetnie nie
obrodzita, skad wniosek, ze trzyma¢ sie w cenie nalezy,
bo kiepsko jest i ceny ogromnie péjdag w gore. Czy tam
sie tego kto ustucha, lub czy wreszcie Mosko i Berek,
dawszy juz na Swiety Jan zaliczenie na zielening, pozwolg
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doczekac¢ sie owych spodziewanych cen ogromnych, to
rzecz inna; zawsze jednak powrdt sasiada z walnego
jarmarku i wiadomosci przezen zebrane, przez czas jakis$
podawane sg z ust do ust, tak, ze ostatni z sgsiadow
ptacze juz nad biednem Kaliskiem, ze sie bez butek obejs¢
bedzie musiato, gdy ono tymczasem, wozgc sobie psze-
niczke Niemcom, mienia bite talary na szmatki u Im-
merwahra, lub na wiecej pozyteczne Cegielskiego wyroby.

Otoz jarmark, a zwlaszcza walny, i dla mnie wiele
zawsze miat powabu. Nie ciggnety mnie tam ani harf
teutonskich dzwiegki, ani kuszace jarmacznych garkuchni
specyaty, ani kramy stoleczne, strojne w blichtr i tan-
dete, ani pociggaty mnie tam hufce krola Faraona, przy
zielonym stoliku rozsiadte. Lubitem jarmarki, bo lubitem
ich fizyognomie, majgca zupetnie co$ odrebnego... ich
konie z wymoczonemi grzywami, zdobne w nabijane ¢wie-
czkami uzdeczki... ich handlarzy rozwijajacych caty
kunszt szachrajski w sprezentowaniu starej szkapy za
mtoda, Slepej za jasnowidzaca, chromej za tanecznice
z cyrku, podpalong za zrebng... lubitem dziadéw i baby,
rozwodzacych najfatszywsze pienia w imie religii i lito-
§ci, na nute dawno juz zapomnianych polonezéw i dra-
bantow... lubitem wreszcie owe piekne, ogorzate twarze
przybytej z roznych stron kraju poczciwej naszej szlachty,
ktéra na jarmarku, jakby na rodzinnym jakim sejmie,
zbijata sie powiatami w kupki, razem wertujgc polityke
Zachodu, razem utyskujac nad wiecznym nieurodzajem
i nieplonem, razem pija¢ kwasnego wegrzyna, przy akom-
paniamencie catuséw na oba policzki wyciskanych, ra-
zem ogladajac konia, ktérego jeden cliciat kupi¢ a dzie-



426

sieciu targowato... razem dajac sie orzng¢ na kontrakto-
wane nowe zboze i okowite... razem wreszcie trujac sie
specyatami jarmarcznych parzygnatow, ktorzy pod szu-
mnem mianem restauracyi, restaurowali rzeczywiscie kie-
szenie swoje tylko, kosztem zdrowia wygtodzonych po-
dréza przybyszow.

Zjechalem tedy na 6w walny jarmark i z trady-
cyjnym pretem, godtem jarmacznych bywalcéw, przecha-
dzatem sie miedzy szeregami stajen, z ktérych rzenie ko-
ni, przysiegi zydow i $miechy szlachty dolatywaty mnie
ze wszech stron — gdy nagle... wsréd dos¢ licznego
grona ciekawych, spostrzegam stojgcego na goreczce ko-
nia, a za nim szlachcica w brazowej kurtce ze ztotymi
guzikami, w jasnych tosiowych rajtuzach, w palone za-
puszczonych buty, w zétej kamizelce, zdobnej w kilka
olbrzymich palm tureckich i w pseudo-tyrolskim kapelu-
szu, ktérego kogucie pioro rozkosznie bujalo w powie-
trzu. Twarzy wida¢ mu nie bylo, bo jg teb konski za-
staniat; jedng rekag wywijat, gestykulujac pretem bardzo
zywo, drugg zapuscit w kieszen rajtuzéw, brzakajac od
czasu do czasu kluczykami.

— Nogi ruszone, jakem szlachcic! — moéwit gto-
sem, ktory mi sie dziwnie znajomym wydawat — na za-
dniej prawej widoczny ma pipak.

— Skad pipak, jasnie panie — bronit sie handlarz—;j
gdzie tu na zadniem nogie pipak?.. aj waj! Zeby mnie
ino Pan Bdg na wszystkich zadnich nogach takimi pi-
pakami skarat!

— A co gorzej — ciaggnat dalej szlachcic, macha-
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jac szkapie przed okiem — ona bodaj na prawe oko
nie widzi.

— Zaco nie widzi? herste! — wotat zyd.

— A juzci ze Slepa na to oko!.. — méwita szlachta
obecna, machajgc biednemu koniowi kolejno nad oczyma.

— Widzisz zydzie — powtarzat pierwszy.

— Nu... a chotby i tak?.. — bronit sie han-
dlarz, to na co jej widzie¢?.. Coézto kobyta gazecie ma
czytaé, czy co?

— Widzieliscie — mowit szlachcic do obecnych,
co to za szczescie zem dostrzegt... bytbym Slepg szkape
kupit.

— Ny... a co za nieszczescie dla jasnie pana, ze
kobyte Slepe?.. to jest nieszczescie dla kobyte, ale nie
dla jasnie pana.

— Cicho, ty cyganie! — wotat szlachcic. — No,
ale kiedy przyznajesz ze $lepa, to teraz gadaj uczciwie
co chcesz za nig.

— Nie ceni¢ jasnie panu?

— Nie, bo ja sie targowa¢ nie lubie — odrzekt,
brzakngwszy znéw w kieszeni.

— Dwiescie rubelkéw — szepnal, patrzac mu
w oczy, zyd.

— Co?!.. oszalates? ..

— A ziebym nie dojechat stad do Swinskiego tar-
gu, jezeli ta kobyle mnie samemu nie kosztuje wiecej.

— A to jg sobie trzymaj do sadnego dnia — mo-
wit szlachcic, machngwszy pretem.

— No, a niech stysze jasnie pana godne stowo.

— Chcesz pie€dziesiat rubli, to dobrze.
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— Piecdziesiat rubli?!... he?! A zebym ja to miat
w moim majatek, co ja dzi§ mialem za nig wiecej... |

— A to jg sprzedaj.

— Ny, a tysigc zlotych jasnie pan daje? ...

— Ani grosza wiecej.

— Aj wajl... ja wiem na co jasnie pan ciagnie.. JB

Jasnie pan chciatby tak sobie kobytke za sto rubelkéw
kupi€...

— Ani mysle.

— Ny... ny... juz ja to z jasniego pana szlache-
tnych oczéw widze... ale dalibdg... na moje sumienie...
nie moge!

— Jak sobie chcesz — odrzekt szlachcic, brzgkngw-
szy raz jeszcze w Kieszeni, zapewne dla zwabienia zyda
dzwiekiem metalu, i wysunat z poza kobylej gtowy pare
kruczego potysku wasoéw, ukazujgc mi w catej pehni...
0 dziwo! znajomg posta¢ pana Telesfora!

Ucieszony nad wszelki wyraz spotkaniem tej cho-
dzacej encyklopedyi nowin, podbiegtem don szybko.

— Pan delegat! jak Boga kocham!.. — wrzasnat
Barytkiewicz, roztwierajgc rece i rzucajac sie na mnie
z serdecznoscig niektamang, znamionujacg tak wybitnie
poczciwego szlachcica polskiego.

Szlachta obecna temu az wasow z radosci pokre-
cita, widzac to serdeczne spotkanie .. Niejeden juz chu-
stki dobywa¢ zaczat... inny przygotowywat sie w duszy

J
J
|
|

do hupki z okazyi takiego spotkania... cho¢, niestety, 3

naprozno.
— CO6z tu robisz, kochany delegacie? — spytat
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mnie Barytkiewicz, po dwukrotnem wycatowaniu sie na
obie strony.

— Przyjechatem kupi¢ troche inwentarzy... ale
i pan Telesfor widze targuje.

— A c0z robi€... musze konia dokupi¢, bo jednego
stracitem... Bylem przez 24 godzin w goscinie u jednego
szlachcica-literata, korespondenta Gazety rolniczej, czy
innego jakiego$ licha. Wygtodzitem sie jak na rekolek-
cyach, ale i szkapy przez catg dobe literaturg tylko zyty...
umykajac wiec stamtad, wpadtem do Bzdurskich, ktorzy,
jak wiesz, rozumem literackim nie grzeszg. To tez po
Bozemu sie tam podjadto... Mnie to poszto na zdrowie...
ale szkapa wygtodzona jak sie dorwata zyta, schwacita
sie na miejscu i adiu!

— To nie przeszkadzam panu... koncz pan tran-
zakcye.

— Eh... niema nic pilnego... ta kobyla mi nie
ucieknie, bo Slepa — dodat z usmiechem. — Ot, kontent
jestem, do stu piorunoéw!... zem pana spotkat. TocC to
juz kawat czasu od naszej wizyty w tgarzewie.

— A tak... juz pare lat... i nic nie wiem co sie
tam w tamtych stronach dzieje.

— O, to ja panu mase nowin opowiem.

- Bede panu niewypowiedzianie wdzieczny... Mo-
zebySmy gdzie sobie poszli?

— A i owszem... pdjdziemy gdzie pod dach... —
rzekt Telus, biorgc mnie pod reke.

— Ale pan nie sam — zauwazytem.

— Nic nie szkodzi, znajde sie ws$rdd nich jeszcze
nieraz. Sg to moi przyjaciele z Augustowskiego,z kto-
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rymi juz wczoraj caty dzien hulatem; dzi$ kolej na Pto-
ckie. .. jutro na Lubelskie... bo trzeba sie kazdemu cho¢
potrosze udzieli¢... Ale na to mam czas, pana za$ nie-
radbym straci¢ z oczu, bo kto wie Kkiedy sie znéw zo
baczymy.

— A dokad péjdziemy? — spytatem.

— Pojdzmy do Kapuscinskiej ... majg tam dzi$
Swieze garnuszkowe flaki, i na szczescie tylko dwie Niemki
na ariach brzecza... Ty za$, zydzie, namysl sie!... —
Smigngwszy pretem po szkapie, ktéra, zadarlszy ogona,
podazyta wraz z zydem do stajni.

Przez calg droge Telus spotykat znajomych... na
prawo i lewo machat reka, przesylajagc pocatunki od

ust. — ,Jak sie masz? co sie tez za fasa z ciebie zro-
bital* — moéwit jednemu. — ,Co tu robisz? — pytat
drugiego. — Co6ze$ tak schud¥?... pewnie$ sie ozenit." —
LAal... 1ty tu?" — wotlal do trzeciego. — ,,No, to juz
koniec Swiata, Kiedy cie z domu zona puscita. — ,Wi-
dzisz go?!.. Maciu$! — krzyknat czwartemu nad uchem —
i trzezwy jeszcze?!... A to dalibég w kominie weglem
zapisa¢”“. — A kazdy z zagadnionych odpowiadat na

przywitania Telusia szczerym u$miechem i serdecznem
Scisnieciem reki.

— Pan tu znasz wida¢ caly jarmark — rzekiem
po chwili.

— Czlowiek tyle juz sie lat miedzy ludzmi kreci,
ze niema kata w Polsce, gdziebym kogo nie znat.

PrzyszliSmy nareszcie do restauracyi pani Kapuscin-
skiej, w ktorej szlachta przy Kkilku juz stotach dos¢ ge-
ste odprawiata libacye, a towarzyszace toastom S$miechy
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i okrzyki gtuszyly melodye arfy i skrzypiec, na ktérych
dwie podstarzate Niemki, w niebieskich porczochach i ta-
kichze mitenkach, utkwiwszy wzrok w sufit, brzdakaty.

— Siadajmy tu w kaciku — rzekt Telu$, wskazu-
jac na prozny stolik — nikt nam nie przeszkodzi, bo
mnie tu nie dojrza... a trzeba panu wiedzie¢, ze tych
wszystkich biesiadnikéw znam. Ci czterej to z Kurpidw...
recze ze jedzg baraning z czosnkiem, bo to ich specyat;
tamtych trzech wasaléw, to Hrubieszowiaki... jakby$ pan
widziat na talerzach zrazy z kaszg hreczang; ta kupka
to szlachta z Krakowskiego... 0j, bedg tez tam jagly
w robociel... tamci znéw, to Kaliszanie... delikaciki...
pewno ptaszki ogryzajg i kompocikami przeplatajg, bo
to juz franty od niemieckiej granicy.

— No, a my co zjemy?... — przerwatem mu.

— Wszak juzeSmy sie z gory umowili na flaki...
Hej, Zuzia! podaj-no dwie porcye garnuszkowych!

— A przedtem wddeczki nie?.. — spytata dziew-
czyna.

— No absyntu... wszak prawda?... — rzekt Telus.

— Co tylko pan zechcesz... — odpartem — byle
predko.

— Wiec gdziezeSmy sie to ostatni raz widzieli? —
poczat Telus, odchrzgkngwszy po sporej miarce absyntu.

— W tgarzewie.

— A prawda... prawda... bylo to tej pamiegtnej
nocy, w ktorej sie tak Wabik zatapal, pan pojechate$
stamtgd do Wichtaczewa, na te stawng psig operacye...

— Tak jest — odrzekiem i od tej pory nic nie
Triem, co si¢ tam dalej stato.
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— No, to ja panu opowiem, bom byt przed paru
tygodniami w tgarzewie, u mtodych Ptywalskich.

— Jakto? — spytatem — czy sie Wisu$ ozenit?

— A ozenit... ozenit. .. i wiesz pan z kim?...
z Pulcbercig Pieniacka.

— Prosze... wiec do zgody przyszto nareszcie?

— A przyszio... ale dopiero wtedy, gdy juz pan
Onufry ze wsi wyleciat.

— Czy tak skonczy#?.nic o tern nie wiem.

— Ee. .. to stuchaj-ze pan. Po owej operacyi, do-
konanej na tgarzewskich pieskach, Pieniacki, a raczej
Szczujski na jego rachunek, prawowat sie z Polikarpem
0 naleznos$¢ i koszta. Wylikwidowat mu ten urwipotec
przeszto dwadziescia tysiecy ztotych!... Tymczasem drugi
proces, jednoczeénie prowadzony ze Swiderskim, przerznat
Pieniacki w trybunale, w apelacyi i w senacie, bo po
$lubie Artakserksesa nie byto zasady prawnej do poszuki-
wania kosztow i straconych korzysci. Probowat wprawdzie
Szczujski dowodzenia sgdownie, ze Swiderski waryat, ze
Artakserkses takze waryat... ze tranzakcya przez warya-
tow podpisana nie ma znaczenia... ze regent aktu inter-
cyzy nie powinien byt wcale przyjmowac... ale to wszystko
bylo gotostownem dowodzeniem, a cho¢ tam, Bogiem
a prawda, Pafnusiowi brakto pigtej klepki we tbie i cho¢
Artakserkses pisat wiersze... co juz wedle mnie kwali-
fikowatoby szlachcica do bonifratrow, sady jednak nie
uznaty tego i Pieniacki przegral calg te sprawe, zapfa-
ciwszy ogromne koszta, na ktorych i Szczujski niemato
naobrywat. Jednocze$nie gmina Cieletniki wygrata dtugi
proces graniczny i zabrata mu blizko potowe folwara-:
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az pod sam ogrod, tak ze ze dworu kopiec graniczny widaé
bylo. W trakcie tego wierzyciele Pieniackiego, widzac ze
coraz mniej z Wicbtaczewa zbstaje, wzieli sie ostro i na
wspélny koszt do popierania procesu subbastacyjnego,
i jednego pieknego poranku wyrzucili go z bebechami
za piot.

— A c0z robit przyjaciel jego, pan Justynian Szczuj-
ski? nie umiat-ze go juz broni¢?

— Ten totr! — ciagnat dalej Telus — ten nicpon,
ktéry, nawiasem modwiagc, byt gtownym sprawcag ruiny
biednego Onuferka, nabit sobie kabze dobrze, a widzac
po eksmisyi Pieniackiego, ze to juz trup, przy ktérym
on sie nie pozywi, zatozyt z za plota opozycye, i sam
drapngt gdzie pieprz rosnie... bo nawet wszelki stuch
0 nim zaginat.

— Przepowiadatem to... Co6z sie dalej stato z Pie-
niackim?

— Otéz zostat biedny szlachciura na rozstajnej dro-
dze z zong i corka... a szkoda go, bo Pieniacki sam
jz siebie nie byt tyle zty, ile gtupi cztowiek i tak stabego
charakteru, ze sie temu totrowi dat powodowaé. Znalazt-
szy sie naraz bez dachu, udat sie do najblizszego mia-
steczka, z zamiarem dalszego popierania przynajmniej
sprawy przeciw Ptywalskiemu, jako jedynej, z ktorej co$
jeszcze mogto mu sie okroi¢. Ale procesowanie sie szto
juz gotemu trudniej, bo u nas prawo nie zartuje, a ko-
szta proceséw zjadajg nieraz szlachcica ze wsig i z ma-
natkami razem. W miasteczku cienko im byto. Pani Oty-
lia nie dojadata i nie dosypiata jak sie nalezy przez ty-
jdzien. .. dwa.. . i trzy... nareszcie czwartego popadia
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w gorgczke... pigtego chudna¢ zaczeta... szOstego tygo-
dnia coraz juz dtuzej zasypiata, az tez siodmego zasnela
snem wiecznym. Pieniacki byt juz wtedy tak biednym,
ze zony nie miat prawie za co pochowac. Przyszedt mu
wtedy w pomoc Artakserkses, ktory przy subhastacyi
Wichtaczewa ocalit potowe schedy po swym ojcu, reszte
bowiem stryjek, przy pomocy Szczujskiego, przepalit na
procesy. Coraz biedniejszy Pieniacki, cho¢ sie wstydzit
sprawy z Ptywalskim, wbrew jego woli przez Szczujskiego
rozpoczetej, chwycit sie jej jednak, jak ostatniej deski
zbawienia... ale ze popiera¢ nie miat juz czem, musiat
sie wiec zgodzi¢ ostatecznie na kompromis, do ktérego
i mnie zaproszono.

Kiepski to byt kompromis... ani kapki wina... je-
dzenie od siedmiu bolesci... nie tak jak to zwykle na
kompromisach, gdzie strony jedna przez druga sie sadza,
aby sedzidw uraczy¢ i ugosci¢; ale co byto robic... Zje-
chaliSmy sie wiec na ten kompromis... przyjechat i Pty-
walski z Wisusiem, ktéry wtedy po raz pierwszy poznat
Pulchercie. Znate$ pan ja... dziewczyna rumiana, zeby
¢wikla w chrzanie... a pulchna, zeby pulpety w rosole...
Wisu$ tez chtop jak dgb... zerkneli na siebie, moze tam
i co z sobg poszeptali, tego nie wiem... dos¢ ze sie so-
bie spodobali wzajemnie, tak ze kiedy sedziowie na drugi
dzien jeszcze nie mogli doj$¢ do tadu z otaksowaniem
rzeczywistej wartosci operacyi, stawili sic naraz Wisu$
z Pulchercig, wprowadzeni przez jej starg nianke, i padli
do ndg zwasnionym ojcom, proszac o btogostawienstwo.
Sedziowie polubowni w rece z radosci klasneli, a Super-
arbiter, szlachcic-fasa, az sie z radosci i wzruszenia roz-
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ptakat. Sad wiec zakonkludowal, ze Pieniacki ma dac
corke Wisusiowi, a Phywalski gospodarstwo... zgodzono
sie na to, bo to byt wyrok w ostatniej instancyi. Pty-
walski wyekscypowat sobie tylko rupiecie archeologiczne
zameczka, to jest zbrojownie i nagromadzone w niej skarby,
Wisusiowi oddajac gospodarstwo cate; zdesperowany za$
Pieniacki osiadtl na dewocyi w klasztorze Karmelitéw bo-
sych, przeklinajgc procesa... Szczujskiego... kodeksy...
calg palestre i stuzac codzien do mszy (gdyz znat mini-
stranture wysmienicie) z glebokiem namaszczeniem grze-
sznika, ciezko pokutujgcego za grzechy. Oto jaki byt
koniec procesowicza.

— Przepowiadatem mu to na odjezdnem — rzekiem
Telusiowi — ale ani stucha¢ nie chciat... Szczujski, jak
jastrzab, porwat go w swoje szpony i czempredzej upro-
wadzit, abym mu biednej tej ofiary nie wyrwat.

— Ja mialem zawsze odraze do tego ftotra —
rzekt Telus.

— A c6z sie stato z Przemystowicami po S$lubie
Artakserksesa? — spytatem.

- Ho... ho... itam zmiany zaszty ogromne. Przy-
pominasz sobie, delegacie, zaktady fabryczne Pafnusia...
Szto to wszystko siako tako, poki lasu stato... ale jak
sie las powoli na zapatki i wykataczki wypaskudzat,
a czego nie wyrobiono, to chtopi rozkradli, coraz ciezej
byto porusza¢ ta gtupig machine przemystowa. Wiec bra-
kto nasamprzod pieniedzy na kupno zboza, a ze swego
coraz mniej sprzatano, zamknieto przedewszystkiem miyn
parowy; w $lad za zamknieciem miyna poszto zamkniecie
piekarni i to szczescie dla okolicy, bo gdyby tak te za-

28*
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kalcowate rogale byty sie rozchodzity podczas jakiej epi-
demii, to kiep jestem jesliby sie cata ludno$¢ nie byta
co do nogi wytrutal... Po zamknieciu piekarni, przyszia
kolej na fabryke maczki kartoflanej... Trafit sie jeden
mokry rok, kartofle wygnity, kupi¢ tez nie bylo za co...
nie bylo wiec z czego i maczki robi¢. | to Opatrznosé
Boska, bo mowie panu, kluski z tej maczki byly tak
ciezkie, ze raz catg noc rzymski rumianek po nich pi¢
musiatem.

Telu$ sie na to wspomnienie otrzasnat i podszediszy
do bufetu, pociggnat drugi Kielich absyntu, dla popra-
wienia sobie smaku, zepsutego wspomnieniem rzymskiego
rumianku.

— Przyszta nareszcie kolej — mowit dalej — na
fabryke cykoryi, ktora ze cuchneta tytuniem, pies jej ku-
powa¢ nie chciat. Mimo tego wszystkiego, Pafnu$ man-
drowat sobie jeszcze w swojej kuzience... ale i to sie
urwato, bo buchalter Niemiec, obliczywszy sobie ze zale-
glej potrocznej pensyi nie bedzie juz na czem poszukiwac,
zawigzat jednego wieczora swoje pluderki w czerwong
kraciastg chustke i zawiesiwszy jg na Kiju, wyniost sie
cichaczem. Pafnu$ bez Niemca zostat jak bez prawej re-
ki. .. stukal, dtubat i wiercit jeszcze czas jakis, ale po-
stradawszy rachunek trybikdw, zebdw i1 koétek, opuscit
rece i popadt w takag melancholie, ze dzi$ catemi godzi-
nami siedzi w swojej pracowni, kiwajgc tylko glowsg nad
jakim$ rysunkiem maszyny, ktorej juz bez Niemca wy-
konczy¢ w zaden sposéb nie moze.

— A ktoz sie gospodarstwem zajmuje?

— Artakserkses, zie¢ jego. Miat on nieborak ciez-
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kie przejscia... A najprzod sam o mato ze wsi nie wy-
leciat, bo po Slubie, zamiast gospodarki pilnowaé, pisat
wiersze do zony... zona do niego... gdy tymczasem chiopi
kradli i robili co chcieli. Po roku dopiero zaprzestali poe-
zyi 1 zabrali sie do roboty, jak juz Wabik zaczat pie-
niac Swiderskiego o nalezne mu parekroé sto tysiecy.

— Proszel... to Wabik tyle miat u niego?

— A pan co myslate$?... czy wiesz delegat czem
dzi$ jest Wabik?... jest dziedzicem potowy Przemysto-
wic; zabrat reszte lasu z tartakiem, przenidst tam fabryke
tytuniu, ktérg dalej na swojg reke prowadzi, przezwat
sie Wabickim i jezdzi do kosciota koczem na stojacych
resorach. Jak mi Bog mity!

— A c0z sie stato z Poczekajkg?

— Poczekajke dzierzawi pan Edward Pokropowicz.

— Co pan moéwisz?!... Pan Edward?!

— Tak jest, delegacie... jak cie kocham... i od
czasu jak tam Edziulko nastat, wyborna jest woddka...
a dyabet przestat straszy¢ chlopow w przemystowickim
lesie, z ktorego juz tylko krzaki zostaty.

— Ale skadzez sie tam stryj Edward dostat? —
spytalem Telusia.

— Najprostszg drogg... Wabik, alias Wabicki, pro-
cesowat go o owe 9,000 ztotych. Przyszto do kompromisu
i zaproponowano azeby Wabicki, jako wiasciciel tej cze-
sci Przemystowic, do ktérej Poczekajka nalezy, wypuscit
Edziowi w dzierzawe propinacye wraz z gruntem, a on
ze swej strony sume przysadzong Wabickiemu do zwrotu
wyplaca¢ bedzie czesciowo przy kazdej racie dzierzawnej.
Obie strony zgodzity sie na to... i ot byly karczmarz
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dzi$ pan catg geba... a cziowiek, szlachcie z krwi i kosci,
thucze sie po traktach przez cale zycie, szukajgc jakiego
interesu, ijak niema nic odpowiedniego, tak niema...

— No — rzekiem, pocieszajgc Telusia — ale pan-
by$ przecie na propinacyi nie siedzi i.

— A niechze mnie Bog bronii. .. a tobym sobie
dogodzit... w mojem stanowisku niktby mi reki nie podat.

— To tez pocieszaj sie pan tern — rzekiem, tajgc
$miech — ze cho¢ nie dorobite$ sie majatku, to przynaj-
mniej umiate$ sie utrzymaé¢ na honorowem stanowisku.

— Rozumie sie — westchngt Telu§ — co innego
Pokropowicz, bibuta... bez edukacyi...
— Alez — wracajgc sie do niego — czy wiesz,

panie Telesforze, ze mam obawe aby sie nie zapit na
Smierc?

— Nie boj sie pan... jesli tyknie czasem, to tylko
w sekrecie przed zong.

— Jakto? wiec sie i pan Edward ozenit?

— A jakze — odrzekt Telu§ — z panng Kune-
gunda... Ale otéz i flaki!... Patrz, delegacie, jak ape-
tycznie wygladaja... Zuziu, imbieru i pieprzu, bo bez
tego flaki licha warte.

W milczeniu spozyliSmy flaki, a ze do pani Kapu-
Scinskiej coraz wiecej gosci naptywato, a i Telus coraz
liczniejszych spotykat przyjaciot, nie chciatem go wiec
dtuzej zatrzymywaé, zwihaszcza ze nadciggato juz Ptockie,
ktoremu Barytkiewicz dzien dzisiejszy poswiecat. Uregu-
lowawszy wiec rachunek i podziekowawszy mu serdecznie
za towarzystwo i za tak pozadane dla mnie wiadomosci,
zabieratem sie do odejscia.
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— Do zobaczenia, kochany delegacie — rzeki Te-
lu§, ocierajagc usta. — Wszak prawda ze wySmienite
flaki?... Na jutro o tej samej godzinie daje ci tu ran-
dewu... bedzie stawny bigos z kapustg... Moze mi sie
jeszcze co przypomni- to ci chetnie wszystkiego dopowiem.
A pragnatbym wiedzie¢ takze, w ktdére strony bedziesz
wydelegowany, to mozebySmy sie przypadkiem gdzie
zjechali.

— Mam jeszcze kilka delegacyi przed sobg — od-
rzektem mu — ale nie wiem kiedy sie z domu wybiore, bo
przez te widczege gospodarstwo moje wiele ucierpiato.

— Et!., pal dyabli gospodarke teraz! — zakon-
kludowat pan Telesfor — to¢ widze co sie dzieje... Co-
raz to ona gorzej idzie... Ja sam jestem w trakcie Ku-
pienia majatku — dodat, brzgkngwszy kluczykami — ale
na nic sie zdecydowa¢ nie moge... Ghlupich ludzi, kto6-
rzyby tanio sprzedali, coraz mniej... Jezeli wioszczyna
jaka taka, to jej sie szlachcic trzyma jak pijany ptotu...
a zlej ja znéw nie kupie, bo ze zkg wsig, to tak jak ze
ztg zong... dosta¢ najtatwiej... ale o pozbyciu sie potem
ani myslec...

— Prawda — odrzeklem — ale jak najczesciej zty
maz zlg sobie zone urobit, tak tez zwykle zta wie$ ztemu
tylko gospodarzowi to zawdziecza... O granice widzimy
z6ke piaski, pieknym tubinem odarnione... blota osuszone
i kobiercem kwiatow ustane... Wytrwato$¢ i zamitowanie
zawodu, oszczedno$¢ i poczucie obowigzku, jaki rolnik
wzgledem matki-karmicielki i catego spoteczenstwa za-
cigga, winny by¢ bodzcem do postepu w tym najpiekniej-
szym i najuzyteczniejszym, ,aC2>uie bez trosk i mozotow
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zawodzie. To poczucie instynktowe tkwi na dnie serc
poczciwej naszej braci po plugu. Nawiedzani burzami
i kleskami, jak rozbitki do masztu, tulg sie oni do tej
roli, z ktérg taczy ich tradycya kilkunastu pokolen...
piesn nad kolebkg postyszana... i krzyz, pod ktorym
kosci ich przodkdw spoczywajg. Orzmyz wiec jg dalej
W pocie czola, nie zrazajgc sie matym jeszcze owocem
zabiegbw, a moze tez, przeszediszy szkote pracy, otrza-
sngwszy sie zwolna z wad i natogéw, ktérym sie podle-
gato. .. dojdziemy nareszcie do tego, ze praca produk-
cyjniejszg, a ziemia wdzieczniejszag nam sie okaze.

Skonczywszy te tyrade, ktdéra mi sie z piersi wy-
rwata mimowoli, podniostem wzrok i ujrzatem kilkunastu
koto siebie zgromadzonej szlachty... Zawstydzitem sie
kaznodziejskiej swej roli i $cisngwszy w milczeniu reke
Telusia, pobiegtem ku drzwiom.

— Kto to? kto to? — pytano Barytkiewicza ze
wszech stron.

— To wcale niezty cziowiek — odrzekt ciszej —
tylko, jak widzicie, troche weredyk, a moze tez troche
przewrécone ma we fbie.

KONIEC.
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